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WPLYW HANDLU

NA KULTURE I LOSY NARODOW;
STUDYUI ERONOJIICZNO-POLITYCZNE,

WYKONANE NA POLU HISTORYI I GEOGRAFII POROW-

NAWCZEJ 1 PRZECZYTANE
przez

Dr. Kazimierza Szulca,

w czasie uroczystoSci urzadzonej przez gimnazyum Maryi Magdaleny

w Poznaniu na cze$§¢ urodzin Krélewskich dnia 15 pazdz. 1859.

Dziwnem jest to zjawiskiem, ze podczas kiedy nie-
ktore okolice i narody a nawet rasy ludzi i czesci ziemi
zadnéj nigdy nieodgrywaly roli w historyi §wiata, inne
natomiast sg jakoby wybrane, aby staly na widowni
1 na strazy dziejow.

Historya i geografia poré6wnawcza powiadaja nam, ze
poéinocna Azya i srodkowa Afryka nie byly widowiskiem
wypadkow historycznych i wytlomacza moze, dla czego
niem by¢ nie mogly — ale saz one w stanie wyjasnié
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nam takze, dla czego przednia Azya i Europa, dla
czego kraje srodziemnego morza wylacznym prawie byty
i sg dziejow teatrem? — Czemu pierwsze i glowne zy-
cie kistoryi nie w zagangesowych pulsowalo Indyach,
na rozkosznych poétwyspach 1 wyspach morza Sunda,
albo uroczych krajach i wyspach $rodkowej Ameryki —
ale w naszdj posepndj cze¢Sci ziemi i jej sasiedztwie?

Godnym zaiste zastanowienia przedmiotem jest dowie-
dzie¢ si¢, jakim okolicznosciom i stosunkom kraje i ludy
$ré6dziemnego morza winny ten zaszczytny przywildj
przewodniczenia w rozwoju ludzko$ci, co jest gldéwnym
czynnikiem zycia dziejowego? Czemu ten a nie inny
naréd i kraj, w tym a nic innym czasie wzmoglt sig
i jasnial wszechstronnie — ani tez ich badanie kiedy-
kolwiek nauka ukonczyé¢ zdola — to tez zadowolnimy
si¢, jezeli wazniejsze tylko przyczyny, najgléwniejszy
jedno warunek tych zjawisk w.ynale$¢ i wskazaé zdo-
lamy, bez ktoérego prawdopodobnie one wszystkie miej-
scaby mie¢ nie mogty.

*Kraje $rodziemnego morza, kraje przednié¢j Azyi, pot-
nocnej Afryki i Europy poludniowé¢j i s$rednidj sa po-
wigkszéj czesci bardzo zyzne i zdrowe, lezace w strefie
umiarkowan¢j, tagodzonej nadto i uprzyjemnionej bli-
sko$ciag morz, rzek, jezior, gor i lasow; zamieszkale
przez skrze¢tne i pracowite szczepy najpigkniejszej i naj-
zdolniejsz¢j rasy ludzki¢j, gdy tymczasem kraje Indyi
zagangesowych 1 centralnéj Ameryki — lubo takze mo-
rzami otoczone, a zatokami, jeziorami i rzeki poprze-
rzynane — polozone sg w okolicach zwrotnikowych, nie
zdrowych, przepetnionych drapieznemi i jadowitemi zwie-
rzetami, a tak obfitujacych we wszelkie plody natury,
iz mieszkancy mogac zy¢ bez pracy i begdac zbytniemi
upatami na bezczynno$¢ skazani, zupeilnie gnus$nieja.

Nigdzie za$ morze, ten najdogodniejszy zawsze $ro-
dek komunikacyi, nie sigga tak daleko wglab Iadu,
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jak morze $rodziemne ze wszystkiemi swemi zatokami
cie$ninami bezposredniemi i posredniemi kontynuacyami,
jakiemi np. sa jedyne w swoim rodzaju cie$niny Hel-
lespontu i Bosforow prowadzace do morza Czarnego
a z niego do azowskiego (wiodaca cie$nina Teodozyj-
ska); dalej na wschdod wazkiemi od niego przedzielone
przesmykami morza: Kaspijskie i arabskie; na potu-
dnie morza perskie i czerwone a na podlnoc réwnolegly
morzu $réodziemnemu szereg moérz podobniez w glab ladu
si¢ wciskajacy jakiemi sa: morze kaletanskie, niemie-
ckie, Kategat, Sund i baltyckie z swemi zatokami.

Te $réodziemne morza sg nadto przediuzone i ze sobg
ztaczone lub ku sobie zblizone przez sptawne, wielkie,
rybne lub kraj uzyzniajace rzeki, (jakiemi sa na polu-
dnie Nil, Bogradas, Halys, Eufrat i Tygrys; na wschod
Kur. Araxes, Kuban, Oxus, Jaxartes; na poéinoc i za-
chod Ural, Wotga, Don, Dniepr, Dniestr i gigboki Du-
naj; daléj Maryca, Stryman, Vardaz, Pad, Rodan, Ebro
i rzeki z niemi si¢ laczace a do poédinocnego szczepu
moérz wpadajace). — Ze wszystkich ziemi §wiata sa
nadto kraje nad temi wodami poltozone najbogatsze we
wszelkie najposzukiwansze plody ziemi. Podczas kiedy
Europa wydaje z nich dla zycia najpotrzebniejsze, to
znd6w najprzyjemniejsze, potudniowo-zachodnia Azya i
poinocna Afryka. Juz od czasé6w najdawniejszych star-
czy Europa z okolic czarnomorskich zboza skoéry, futra,
migso, ryby, ttuszcze, drzewo, potaz, tozsamo z okolic
nadbatltyckich a procz tego bursztyn, dzi§ len, pildtno,
konopie i zelazo; z krajow poludniowych owoce, wina,
drogie kruszce, z Hiszpanii mianowicie srebro i welng,
z Anglii za$ cyng, oldow, a dzi§ wegle 1 najlepsze r¢ko-
dzielnicze wyroby. Afryka ko$¢ stoniowa, heban, da-
ktyle, owoce palmowe, kaweg; Azya rozmaite kadzidla,
korzenie, pickne drzewa, szczegoélnie cedrowe, sanda-
lowe, kokosowe, drogie kamienie, konie, osty, stonie,
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wielbtady, koprowing, ztoto, purpur, kobierce, okrycia,
a w czasach najdawniejszych wszelkiego rodzaju reko-
dzielnicze wyroby ze szkta, kruszcow i materyi, dzi$
prawie wszystkie tak nazwane towary kolonialne, kto-
rych najwicksza cze$¢ dostarczaja najobfitsze ze wszyst-
kich krajéow $wiata Indye.

Co6z naturalniejszego jak ze jeden z narodéw mie-
szkajagcych w bliskosci tych $rédziemnych morz zajat
si¢ zyskowna wymiana tych tak niezbe¢dnych i poszu-
kiwanych ptodow i wyrobow, zeje przewozit przez waz-
kie cie$niny, zatoki, przesmyki, ze je rozsytal okretami
na wybrzeza dlugich morz i rzek, i ztad wielbtagdami,
konmi lub ostami w glab kraju; ze jeden z narodow
przez ktorych kraje transport ten przechodzil, zajal si¢
posrednictwem tej wymiany, poswigcil si¢ handlowi,
ktéry sam mu si¢ nastrgczat jako najblizszy i1 najsku-
teczniejszy sposob nabycia majatku i znaczenia?

Handel za$, szczegdlnie handel rozleglejszy migdzy-
narodowy daje nietylko sposobno$§¢ zbogacenia i wy-
niesienia si¢, ale zarazem i okazya do wszechstronnego
si¢ rozwinienia i wyksztalcenia. On zmusza bezustannie
kupca do ciagléj czynnosci fizyczndj i umystowéj, do
pisania, rachowania, kombinowania, zmusza do pozna-
wania obcych krajow, ich miast, osad, ludnos$ci, drog,
rzek 1 gor; ich plodow, wyrobow, potrzeb; zwyczajow,
urzadzen, azeby wiedziat dokad si¢ udaé, kedy, z czem,
kiedy, po co ijak si¢ tam zachowacl; zniewala uczyé
si¢ jezykow obcych krajow, aby w nich mddz si¢ poro-
zumie¢ w stosunkach handlowych; zmusza do poznawa-
nia charakteru ludzi i ludoéw, z ktéoremi ma do czynie-
nia, azeby wiedzie¢, jak z nimi postgpowaé, komu zau-
fa¢, czem ich powodowaé i sktania¢ do korzystnéj dla
niego sprzedazy lub kupna, powoduje, mowig, do onego
najwazniejszego w zyciu i najtrudniejszego studyum cha-
rakterow ludzkich, ktéoremu Napoleon glownie wszystkie



467

swoje sukcesa w polityce i boju przypisywal. Interes
wlasny naktania rowniez kupca do obeznawania si¢
z rg¢kodzietami, sztukami i wiadomosciami innych kra-
jow i narodéw, do poréwnywania rzeczy wtasnych z ob-
cymi, do wyrdézniania ich, modyfikowania i udoskonala-
nia wedtug tamtych.

Handel daje kupcom sposobno$¢ do budzenia i ksztat-
cenia gustu swego na licznych widokach i pigknych
dzietach natury i sztuki, jakie w czasie swoj¢j podrdzy
napotykaja; do obserwowania z rozmaitych stanowisk
nieba i1 jego cial, do oznaczania wedlug nich pory no-
cnéj i roczndj jako tez kierunku swodj drogi — handel
w ogoble zniewala umyst ludzki do robienia spostrzezen
i wynalazkow, sktania spoleczenstwa do ulatwiania ko-
munikacyi, do starania si¢ o wygodeg, prostot¢ i swo-
bod¢ we wszystkich stosunkach zycia prywatnego i pu-
blicznego.

Do wszystkich tych rzeczy bynajmnioj nie w takim
stopniu zniewala ludzi i ludy zycie koczujace a nawet
rolnicze.

Lecz handel i z innych jeszcze wzgledow utatwia ro-
zw0j os$wiaty i kultury. On, jakeSmy to juz powiedzieli,
daleko szybci¢j i wiecdj zbogaca ludzi i narody, niz
kazdy inny zawod, a zaopatrujac ich w dostateczne
a nawet zbyteczne zasoby, dostarcza im zarazem S$rod-
kow do rozwijania i pielggnowania wszystkich gatezi
przemystu, sztuk, nauk i wiadomosci, ktéore zawsze sa,
jezeli nie przedmiotem zbytku, to przynajmni¢j wyni*
kiem i dowodem dostatecznej zamoznos$ci. Trudno zai-
ste , azeby bez ni¢j kwitnely w jakim kraju sztuki i
literatura!

Iluz to ludzi dla braku zasoboéw nie jest w stanie dac
swoim dzieciom dostatecznego albo jakiegokolwiek wy-
ksztalcenia, lubo w nich najpigkniejsze spostrzega zdol-
nos$ci, ilu uczni i mlodziencOw nie moze swoich studyi,
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ile literatow 1 artystow swoich dziel jedynie dla niedo-
statku ukonczy¢, albo dla braku =zasobow pomigdzy
publicznoscia wyprzedaé i innych rozpoczaé? Jakzez —
to czgsto wyposazaja panstwa jedynie dla braku $rod-
kéw pienigeznych niedostatecznie instytucye naukowe,
albo ich w dostatecznéj liczbie niezaktadaja i nie wspie-
raja pozytecznych przedsiewzigé!

Co za ro6znica précz tego w gruntownosci, postepie,
doskonato$ci, $§wietno$ci sztuk i1 nauk powstaje przez
to, czy ludzie, co je pielegnuja, przy robieniu swych
studyi i wykonywaniu swych dziel maja tylko niezbg-
dne, czy tez wszelkiego rodzaju $rodki pomocnicze do
swéj dyspozycyi! Zamozno$§é, a nawet bogactwo jest
wigc do os$wiaty potrzebne tak jak bron i trucizna
dla bezpieczenstwa, ale jedno i drugie w r¢ku lekko-
myslnych 1 nieumiej¢tnych, dla nich samych réwnie nie-
bezpieczne. — Ze znéw wyksztalcenie tak pojedyficzemu
cztowiekowi, jako i calym narodom, czem jest wszech-
stronniejsze 1 powszechniejsze tem wicksza i pewniej-
sza jedna zamoznos$é, znaczenie 1 wladze, tego dowo-
dem doswiadczenia wszystkich dni i czaséw. Przyczem
si¢ samo przez si¢ rozumie, ze jak najwyszukansza i
najstosowniejsza medycyna ludziom wiekiem albo prze-
wrotnem zyciem z sit wycienczonym nic niepomoze, tak
tez i zadne wyksztalcenie tego rodzaju osob i narodow
nie jest w stanie wzmocni¢ albo od upadku wybawic.

Ten wigc wielki mi¢gdzynarodowy handel tlomaczy
nam, dla czego wylacznie na jego drodze w kierunku
od wschodnio-potudniow¢j Azyi do zachodnio-pdinocndj
Europy powstawaly z kolei od najdawniejszych czasow
do dzi§ dnia ucywilizowane panstwa i wielkie mocar-
stwa. Babylonia i Asyrya, Palestyna i Fenicya, Egipt
i Karthago, Lydia i Persya, Grecya i Rzym w czasach
przedchrzescianskich, a po narodzeniu Chrystusa Arabia
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i Niemcy, Wenecja i Genua, Hiszpania i Portugalia,
Hollandya i Anglia zawdzigczaja z kolei temu rozlegte-
mu handlowi po najwigkszej czesci swe bogactwa, kul-
ture, potege i wielkosé.

Zaraz pierwszemu z tych panstw okoto roku 2000
przed Chrystusem powstatemu, ktore przez Gerrbg, swa
osad¢ nad wybrzezami arabskiego morza, naprzeciw wy-
spom Bahrein polozona, z Arabii kadzidta i myrrhe,
z Indyi kos$¢ stoniowa i nardy, Eufratem z Armenii
midéd, wino palmowe, drzewo i osly, z Medyi konie
sprowadzato i Fenicyanoiu juz okoto roku 1300 przed
Chrystusem stawne swe plaszcze, tkauiny, Kkobierce,
réznobarwne odzienia 1 rzni¢te kamienie sprzedawato-
zaw'dzigczaja, z powodu rozgalgzionego jego handlu
nie tylko Hebrajczycy i Fenicyanie, ale Grecy i Rzy-
mianie, a przeto 1 my pierwowzory 1 stop¢ uaszyeh
miar, wag i monet. Babylonczykom i Assyryjczykom,
ktorzy to ostatni tamtych okoto roku 1250 przed Chr.
podbiwszy handel i wynalazki ich przeje¢li i rozszerzajac
je podbojem az do Jaxarta i Indusu wjedn¢ a do czar-
nego i $rodziemnego morza w druga strong— winniSmy
pierwsze tamy, kanaly, wodociagi, najpierwsze, naj-
wieksze najwspanialsze budowle z cegly, pierwsze rze-
zby i1 odlewy z kruszcu.

Fenicyanom zawdzigczamy jezeli nie wynalazek to
przynajmni¢j wydoskonalenie i rozpowszechnienie sztuki
pisania i robienia szkta, goérnictwa, zeglugi morskiej
rznigcia kamieni, lania, decia i wykladania kruszcow,
im sztuk¢ farbowania purpurem, im przedewszystkiem
zawiazanie stosunkow ze wszystkiemi krajami pomorza
srédziemnego a nawet z dalszemi jeszcze. Pozaktadali
oni w tym celu osady w latach 1350-1050 na wyspach
Cyprze, gdzie kopali koprowing, na Rhodzie, Therze,
Krecie, Cytherze, Melas, Lemnos, Samatrakii, Thaxas,
naprzeciw ktéoremu to na wybrzezach trackich zloto
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kopali, dal¢j w Thesalii, Beotyi, Attyce i Megarze na
Sycylii, Sardynii, Malcie, Minorce ; na pdinocnych
wybrzezach Afryki miasta Hippo, Utyke, Kartaging,
Hadrumetum, Leptis; w Hiszpanii Gadeir, Karteja,
Malake¢, Abdarach, Hispalis. — Razem 2z Hebrajczy-
kami wybudowali przy czerwoném morzu dla handlu
arabskiego i indyjskiego port i miasto Eziongeber, a dla
handlu zmigdzyrzeczem przednio-azyatyckiem, z Armenia,
Asyrya, Persya, Medya i Baktrya Thadmor czyli Pal-
myr¢e w pustyni syryjskiéj.

Tym to wspdlnym czynno$ciom i przedsigwzigciom
handlowym i budowniczym zawdzi¢czaja Hebrajczycy
$wietno§¢ swych gmachéw, literatury i oswiaty —a my
przekazanie nam najdawniejszych wyobrazen religijnych,
podan historycznych i plodéw poetycznych.

Egipt, lubo posiadal sam przez si¢ tyle warunkoéw
i czynnikéw kultury i zamozno$ci, jak w tym stopniu
prawie zaden inny kraj §wiata, to przeciez, dopdki zo-
stawat w odosobnieniu, ograniczata si¢ jego kultura na
trojkat Nilu, na Egipt i zdobyta si¢ tylko na pomniki
swoim ogromem nie sztuka zdumiewajace, jakiemi byty
piramidy i labirynt w blizkosci Memfis, d6wczesnéj jego
stolicy dzwignione. Dopiero, kiedy si¢ stal $rodko-
wym punktem rozlegltych przedsigwzi¢e¢ 1 stosunkow
handlowych i politycznych, osiagnat wyzszy stopien
zamoznoS$ci, sztuki, umiej¢tnosci i potegi, rozszerzyt
swoje granice w sasiedztwo zrodel Nilu, w glab pustyni
libijskiej i arabski¢j, a nawet na wybrzeza i wyspy
zachodnie Azyi — wtedy wznidst swe stubramne Theby
nietylko ogromem, ale wspaniato$cia i sztuka zdumie-
wajace gmachy, kolonady, obeliski, portyki; zapeinit
pomnikami 1 rzezbami wszystkie gmachy i prowincye
syvego kraju i sgsiednich okolic, utworzyt i spisat wa-
zny zakon, przedsiewzigl dobroczynne dla kraju i §wiata
budowle kanatéw i eipedycye morskie.
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Wyrwaly Egipt z pierwotnego jego odosobnienia, tak
potrzeby rozwijajacego si¢ zycia jako i wzglad na bez-
pieczenstwo granic i wolno$ci przez dzikie hordy pu-
styni zagrozone. Egipt potrzebowal drzewa budowlanego,
kruszcoéw, zlota, kosci stoniow¢j, niewolnikow, kadzidet,
wina. Nomadowie za$§ pustyni potrzebowali egipskiego
zboza, broni, naczyn i narzg¢dzi. Arabskie karawany
przywozity do Egiptu korzenie, balsam i niewolnikéw;
egipskie za§ konie i powozia wojenne szty jako towar
do Syryi. Napotykaja si¢ nawet w ruinach Tbeb bu-
telki szklanne z ozdobami i napisami chinskiemi, a po-
sazki egipskich bozkéw po wszystkich ziemiach Sto-
wianszczyzny i Litwy.

Jak wczesng zreszta i daleko posunigta byta technika
u Egipcyan, tego dowdd daje przedstawienie szkta fa-
brykantow w grobach Benihasanu, ktore starozytniejsze
od Labyrinthu. Pomniki, szczegoélnie groby Egipcyan
ukazujg nam nadto pracujacych szewcow i zdunow,
stolarzy uzywajacych siekiery i zagi, fabrykanta wyro-
bow kruszcowych uzywajacego miecha kowalskiego,
dal¢j zlotnikow, puszkarzy, rzezbiarzy i malarzy w roz-
maitych chwilach swego zajecia. Widzimy tam proste
urzadzenie krosien, wyrabiajacych owe stawne w sta-
rozytnym S$wiecie ptotna i1 odzieze z bysuszu, ktoiego
trwate nici dzi§ jeszcze w ubiorach niumij podziwiamy.

Maloazyatyckie ludy wczesnie zaczely si¢ trudnié
handlem i korsarstwem, jak tego dowodzi historya Ka-
row i Trojanczykow — i wczesnie tez osiagneli wysoki
stopien o$wiaty, zamozno$ci i potegi, ktére z kolei po
sobie przejmowali Syryjczycy, czyli Kapadokowie, Fry-
gowie, Lydowie i Karowie. Bogactwa Midasa, Gardyusa,
Gigesa i Krezusa weszly w przystowie. Herodot uwazat
budowle Lydoéow za najwigkze po egipskich i babilon-
skich, Frygoéw za najstarozytniejszy w kulturze lud;
Homer wychwala pigkno$¢ roboty kobiet meanskich
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czyli lidyjskich, z ktérych mianowicie styngty tkaniny
z welny pigknie farbowane, krétko strzyzone kobierce,
odzienia i nakrycia glowy zlotem wyszywane, przejrzy-
ste koszule, réoznobarwne skoérzane trzewiki, wonie i
pachnace mascie z safranu i nardow wyrabiane. Lidyj-
czykom przypisywali Grecy wynalazek bicia ononet, co
przynajmnioj dowodzi, ze oni pierwsi przejeli je od
Babilonczykéw i wprowadzili w handlu do Europy; im
wynalazek grania w pitke i kostki, im i Frygijezykom
wynalezienie fletu, cymbatéw, bebnow, trzechstrunnoj
cytry, syringi i wszystkich w ogdle instrumentéow dgtych
im utwor bajki, ktéora Frygijezyk Ezop jako jeniec
w Grecyi rozpowszechnil. Z Lydow zastyng¢li nadto
jako pisarze, Alkman z poezyi lirycznych, ktory jako
niewolnik do Sparty si¢ dostawszy, szczycit si¢ ze nie
jest cztowiekiem dzikich obyczai, bo pochodzi z wyso
kiego Sardes, dawnodj siedziby swych ojcéw 1 Xantus
ze swoj historyografii.

Najmniej ze wszystkich tych starozytnych narodow,
ktéore na wybrzezach $rodziemnego morza zawladngly,
trudnili si¢ handlem Izanie czyli Medo-Persowie. To tez
ich panowanie, lubo $wietnie si¢ rozpocz¢lo, watltem i
krotkotrwatem si¢ okazato, jako tez mato $ladéw po
sobie zostawito.

Persow ojczyzna, wyziny izanskie lubo potozone wsrod
bogatych krain, jakiemi sa Mezopotamia, Arabia, Indye,
Baktrya, pomimo ze dotykaly morza perskiego i kas-
pijskiego, sa jednakze oddalone od wybrzezy morza
$ré6dziemnego i odgraniczone od wszystkich krajow i morz
sgsiednich wysokiemi nieprzystepnemi goérami, ktore im
komunikacya morzem czynig niepodobng, a trudna i nie-
dogodna ladem. Jednakze, jak dzi$ tak i w czasach naj-
dawniejszych utrzymywaty ludy izanskie, do ktorych i
Baktryauie nalezeli, zapomoca karawan cho¢ stabe stosunki

z sasiedniemi krajami, a nawet z Chinami, czego do-
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wodem Zendawesta, Ow najstarozytniejszy Persow pi-
$mienny pomnik. To tez te ludy nie byly pozbawione
catkiem o$wiaty, lubo si¢ gtownie chodowauiem bydta,
rolnictwem 1 ogrodownictwem trudnily. Wynalezli oni
sposob pisania odr¢bny od indyjskiego, babilonskiego,
egipskiego 1 fenickiego, utozyli i przekazali potomnosci
wzmiankowany juz zakon Zendawesta zwany, w kto-
rym czg¢ste sa wzmianki o domach, sklepach, spich-
rzach, stajniach, szopach, zarnach, o przykryciach, odziezy
zwlosia i welny, kobiercach i zausznicach, o pancerzach,
helmach, nagolennikach. Wspomina gliniane, zelazne,
srebrne i ztote naczynia; nietylko piece garncarzy, ku-
znie, warsztaty zlotnikéw, ale nawet huty szklanue i
zelazne; wzmiankuje patace, filary, belki, okna, wieze,
zamki, miasta a nawet monety. O posuni¢td] daleko
cywilizacyi owych okolic 1 krajow, w ktoérych Zenda-
westa byta ulozona, przekonywaja nas przedewszyst-
kiem czg¢ste w niej szczegélowe wzmianki o medycynie.
Nadto mamy wiadomosci od zachodnich pisarzy o wspa-
niatych 1 $wietnych budowlach w Ekbatanie, Surie i
Persepolis, ktorych ruiny dotad zachowane glosza przez
swe napisy slawe¢ swych ksiazat. Persya przyczyniata
si¢ takze w czasie swego pauowania nad przednia Azya
i Egiptem przez to do rozwinigcia kultury, iz urzadzita
w sworn panstwie dobre drogi, poczty, bazary czyli
gosciuice, iz je ubezpieczyla strazami wojskowemi, iz
utatwita kommuuikacya przez zniesienie wszelkich cet
i sprowadzenie monet wszystkich prowincyj panstwa
do jednéj miary, a mianowicie tez ze za staraniem Da-
ryusza uskutecznila polaczenie morza czerwonego ze
$rodziemnym za pomocg kanalu suezkiego. Pomimo tego
jednakze juz od czasu wyprawy Argonauckiéj, Trojan-
ski¢j i Kretyjskioj, od czasu wedrowek doryjskich i emi-
gracyi Jonczykow, zaczeta Europa oddziatywaé na Azya
poczeli Grecy braé¢przewage n d Maloazyatami, Fenitami,
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Egipcyanami, a wreszcie i Persami. Nasamprzéod wy-
parli oni Fenicyan z wschodnich wybrzezy Grecyi na-
stepnie zagarn¢li osady ich i siedziby Trakow, Karyj-
czykow, Lydow i Mysow na wyspach i1 wybrzezach
morza egejskiego, zajeii Kytherg, a w czegsci Kretg i
Rhodus. Od 8 wieku poczawszy zaktadali Grecy kolo-
nie na Jonskich takze wyspach, mianowicie w Korcyrze,
na zachodnich i1 potudniowych wybrzezach Wtoch, na
Sycylii, Korsyce, w potudniow¢j Galii i Hiszpanii i
w Afryce mianowicie w Barce i Egipcie, a nawet na
Cyprze, pierwotuéj kolonii Fenicyan. Podobniez na
wybrzezach morza czarnego i ciasnin don prowadzacych.

Pierwsze przedsigwzigcia Grekow, obudzonych ioswie-
conych wplywem Azyatéow, byly spowodowane chgcia
odparcia przemocy i naduzy¢ fenickich, nastgpne chci-
wosciag skarbow przez Fenicyan i Anatolczykéw w osa-
dach wschodnidj Grecyi, na wyspach i wybrzezach Ar-
chipelagu nagromadzonych, dalsze przedsiewzigcia, mia-
nowicie kolonizacya wysp 1 wybrzezy Archipelagu, zo-
staty uskutecznione z powodu emigracyi jednych szcze-
pow greckich pod naciskiem drugich — wreszcie dla zy-
skow jakie osadom przynosil handel prowadzon z s3-
siedniemi im ludami barbarzynskiemi.

Z pomoca tych kolonij byli Grecy pozyskali wigksza
cz¢$¢ handlu $rédziemnego; szczegodlni¢j zas§ waznym
dla nich byt handel czarnomorski. Za naczynia, tkaniny
i zabawki brali w zamian u czarnomorskich ludow skory,
futra, mioéd, wosk, zboze, solone ryby i migso, sol i nie-
wolnikéw. Tedy tez pobierali Grecy bursztyn 1 inne
produkta krain nadbattyckich, w ktoérych jak n. p.
w Wielkopolsce znajduja najdawniejsze monety Hellen-
skie przez ten handel tu zaniesione; tgedy produkta
Uralu i Syberyi, jak n. p. bobry i wydry; tedy pro-
dnkta wschodu, plody Baktryi i Indyi, ktére szty Oxu-
sem, morzem Kaspijskiem, Kurem i Rionern do Euxynu.
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W wieku IX, za czasow Homera przewyzszaja jeszcze
Fenikowie Grekéw w przemysle i handlu, przywoza im
cyng, zloto, srebro, bursztyn, kos$¢ stoniowa, drogie
odzienia i naczynia. Najpigkniejsze stroje i najkunszto-
wniejsze naczynia nazywa Homer wyrobami sydonskich
mezow 1 kobiet. Grecy sprzedaja im zboze, wino ijen-
cow, zamieniaja zelazo na koprowine¢. Bitych pieni¢dzy
W tym czasie jeszcze nie majg; ztoto odmierzaja wags;
talent oznacza tylko ilo$¢ ztota nie wielki¢j wagi. War-
to§¢ przedmiotow oceniaja ilo$cig sztuk bydta.

Nie zbywa jednakze Grekom wowczas juz na pierw-
sz¢j zreczno$ci rekodzielniczej. Czesto napotykamy
wzmianki o kowalach, zdunach, cieSlach, ztotnikach,
0 rozmaitych wyrobach kruszcowych; czytamy o gre-
ckich ksig¢zniczkach wyrabiajacych rozmaite odzienia
1 makaty, o ksiazg¢tach pracujacych siekierg przy budo-
wli, albo nozem i zaga w ogrodach i winnicach.

Wiadoma powszechnie jest rzecza, ze Grecy stali sig
nastgpnie narodem ze wszystkich starozytnych w handlu,
w przemys$le, naukach i sztukach najbieglejszym i naj-
obfitszym we wszelkie ich przedmioty i dzieta, ktéremi
kraje $rédziemnego morza zarzucili. A przescignawszy
caly jak na o6wczas ucywilizowany s$wiat Azyi i Afryki
skrzetnos$cig, zabieglosciag 1 sita umystu nietrudno im
bylo przeméc go takze sila sprezystego ramienia, tak,
ze od Dunaju az do Indusu, a od Jaxartesu az prawie
do stupow Herkulesa grecka panowala potgga, i za pa-
nowania Rzymian jeszcze tak dalece przemagal w tych
okolicach zywiot grecki, iz prostaczkowie Palestyny,
apostolowie $§. w jezyku greckim, nie hebrajskim lub
facinskim- $piewali blogie wiesci i odwieczne prawdy
nowego zakonu.

Lecz w czasie domowych walk Grekéw, w czasie wo-
jen diadochow odzyli znowu Fenieyanie, a Karthago,
jedna z ich dawnych kolonij pozyskala wicksza cz¢S¢
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handlu na $réodziemnem morzu, mianowicie W zacho-
dniej jego stronie zajeta wigksza cze$¢ Afryki poino-
cnéj, Sycylii, Sardynii, Korsyki i Hiszpanii, a tern
samem pozyskala i polityczng przewage w tych okoli-
cach. Nie dlugo jednakze nig si¢ cieszyta, bo procz
Grekow zaczgli znig tak w handlu jak i potedze Rzy-
mianie wspotzawodniczyé. Jak wczesnym i rozlegtym
byt handel Rzymian, tego dowodem, iz juz czwarty ich
krél zaktadat port w Ostyi dla handlu morskiego — a
po usunigciu witadzy krolewskiej, wtenczas kiedy gra-
nicg ich panstwa nie si¢galy jeszcze po za rzeke, nad
ktérag ich stolica lezata, zawarto juz traktat handlowy
z Kartaging zamorska. Ten handel wzmocnit i rozsze-
rzyt si¢ jeszcze bardzi¢j kiedy Rzymianie przyszli wpo
siadanie kolonii greckich, poloZzonych na zachodnich
i poludniowych wybrzezach Wtoch. Znana jest olbrzy-
mia i zacigta walka Rzymian z Kartaginczykami. Nie
szto w ni¢j zaiste ani Rzymianom o posiadtosci Karta-
giny, ani Punom o zajecie Wtoch, tylko jednej i dru-
giej o zabezpieczenie sobie handlu $réodziemnego morza
przez zgniecenie swego rywala. Roéwnoczes$nie ze zdo-
byciem Kartaginy, kiedy Rzymianie 1 Grecya podbili,
owtadnegli tern samem caty handel morza $rédziemnego.
Opanowanie wszystkich krain tego morza bylo potem
juz naturalnym tego wynikiem i tatwem do uskute-
cznienia dzielem. Jak bacznymi byli Rzymianie na
korzysci handlowe z tych zdobyczy ich wynikajace, po-
kazuje si¢ ztad, iz w tym samym roku, kiedy Egipt
zdobyli, wysiali do Indyi 320 handlowych okretow.
Pottysiaca lat prawie zostawal ten handel i wyply-
wajaca zen przewaga w reku Rzymian az do czasu,
kiedy Konstantyn W. przenoszac swoja stolice z Rzymu
do Konstantynopola dat przew ge¢ Grekom nad Rzymia-
nami, bo skoncentrowawszy administracya w greckiem
miescie, ozywil i skoncentrowat tamze i handel. Zacho-
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dnie panstwo rzymskie w krotce potem upadlo, a wscho-
dnie czyli greckie w wylacznom tego handlu posiadaniu
pozostato, przez co do znaczndj wzniosto si¢ potegi,
szczegodlnie tez za czasOw Justyniana. Znoéw tam odzyly
nauki, literatura i sztuka, mianowicie prawodawstwo,
filologia, historyografia, powiesciopisarstwo 1 budo-
wnictwo.

Trwalo to az do polowy YII wieku, gdzie Arabowie
przewage wzieli. Ze ci si¢ handlem tiudoili, to widzie
liSmy juz poprzednio, mianowicie tez mowiac o Egipcie
i wykazuje si¢ to takze z zycia samego ich proroka
Mahometa. Kiedy wigc mahometanie szerzac mieczem
swa wiar¢ i panowanie przysli w posiadanie catdj Azyi
przednidj, Afryki poédinocnej, Hiszpanii i wysp $rod-
ziemnego morza, opanowali prawie caty handel azy-
atycko europejski i1 stali sie najosSwieeedszym narodem
swych czasow, icb kupcy odwiedzali prawie wszystkie
kraje Azyi, Europy i Afryki i zaopatrywali je w za-
mian za surowe ich plody w najkunsztowniejsze wyroby
swego przemyshu. Wykopywane wszedzie ich monety
wskazujg dzi$§ jeszcze rozlegtosé ich stosunkéw. Odzna-
czali si¢ oni nadto we wszystkich pod 6wczas znanych
gateziach nauk i sztuk picknych, szczegoélnie w poezyi,
budownictwie, chemii, medycynie, geografii matematyce
i astronomii. Im zawdzigcza $wiat ucywilizowany dzi-
siejszy sposob pisania liczb i rachowania, my specyal-
nie najdawniejszy opis ziem naszych. Do nich zdazata
ksztalcaca si¢ mtodziez Europy na ukonczenie nauk
swoich, ktorzy pierwsze =zalozyli uniwersytety i naj-
wspanial$j je uposazali

Trwato to od poczatku VIII az po koniec XI wieku,
albowiem w ciggu tego ostatniego stdlecia opanowali
prawie wszystkie ich posiadtosci azyatyckie tureccy
Selizukowie, hiszpanskie chrzesciany Asturyjczykowie,
a Grecy procz niektérych ziem azyatyckich jeszcze Cypr,
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Kretg, Sycylia, nizsze Wtochy — a co najwazniejsza —
po raz trzeci gtowna cze¢$¢ $rédziemnego handlu. To
tez cesarstwo byzantynskie bylo znéw ze wszystkich
panstw chrzescijanskich podowczas najSwietniejsze, naj-
ludniejsze, mialo najwigcéj dochodéw, najpickniejsza sto-
lieg, naj$wiatlejszych, najzreczniejszych najpracowitszych
mieszkancow.

Kiedy wrescie na poczatku XIII wieku Krzyzowcy
z Wenecyanami rozbili panstwo greckie, a Mongolowie
zdobyli prawie cala Azya i1 wschodniag Europeg, wtedy
najwigksza czg¢§¢ azyatyckiego handlu obrécita si¢ przez
stolicg chan6w mongolskich Dzogataj w Turkestanie i
Kapczak nad Wolga, droga po nad morzami oralskiem,
kaspijskiem, baltyckiem, niemieckiem i rzekami do nich
wpadajacemi. Jemu zawdzigczaja miasta poinocno-za-
chodni¢j Europy, jak n. p. Nowogrod, Pskéw, Ryga i
Gdansk, Lubeka, Hamburg, Bremen, Amsterdam, Ko-
lonia, Londyn i inne szczegdlnie niemieckie miasta swoj
wzrost, zamozno$¢ i potgge, jemu Hansa swoje powsta-
nie i znaczenie. Wtedy stane¢ty najpi¢kniejsze budowle
gotyckie, wtedy zakwitla poezya romantyczna w Niem-
czech.

Przerwat ten handel Hanseatow Iwan Grozny w koncu
XV wieku zdobyciem i zniszczeniem Kapczaka, Nowo-
grodu i Pskowa.

Czegs¢ oryentainego handlu prowadzity juz od czasow
wojen krzyzowych miasta wtoskie, mianowicie Wenecya
i Genua, ktore po rozbiciu cesarstwa bizantynskiego
przez Lacinnikow, procz swoich posiadtosci we Wtoszech,
pozyskaly jeszcze wyspy 1 wybrzeza morza adryaty-
ckiego, jonskiego, egejskiego, czarnego, azowskiego i
cie$nin do nich prowadzacych. W skutek wojny przez
125 lat o ten handel pomig¢dzy Wenecya a Genug to-
czonéj, utracila ta ostatnia wszystkie swoje posiadtosci
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na morzach wschodnich, ktore Wenecya na koncu XIV
wieku prawie wszystkie pozyskala a tem samem 1 han-
del tamtejszy. —mNajwyzszy stopien swojoj zamoznoSci,
o§wiaty i potggi osiagne¢la Wenecya w XV wieku, kie-
dy przez traktat zawarty z sultanem egipskim pozyskatla
monopol handlu z Indyami i Cypr zdobyta. Wtedy wig-
c6j niz kiedykolwiek kwitlty we Wtloszech poezya, ma-
larstwo, budownicwo, historya i filologia.

Lecz szybki wzrost potegi osmanskiej pozbawit z kon-
cem XV wieku Wenecya prawie wszystkich posiadtosci
greckich i zupelnie zatamowal handel wschodni. Kiedy
Turcy, narod dzikszy od wszystkich poprzednich zdo-
bywcow Azyi przednié¢j, zajawszy Carogrod i wszystkie
drogi handlu wielkiego ani sami si¢ nim nietrudnili, ani
innym si¢ trudni¢ niepozwolili rozbijajac i rabujac wszel-
kie transports towarow, wtedy zacze¢li Wtlosi dotad tym
handlem si¢ trudnigcy przemyS$liwa¢ nad tom, czyby
niemozna wynale$¢ innej drogi do Indyi od dotychcza-
sowych przez Turkéow zatamowanych. Genuenczyk Ko-
lumb wpadl na pomyst, azeby jej szuka¢ jadac Ocea-
nem prosto na zachodd, bo poniewaz ziemia jest okragta?
musi si¢ wreszcie przyjechac¢ do wschodnich wybrzezy Indyi.
Nie mogac pozyska¢ wsparcia do wykonania swego
pomystu ani od Genui, ani od Portugalii, ktéra wtedy
robila odkrycia i1 podboje na zachodnich wybrzezach
Afryki, udatl si¢ wreszcie do Hiszpanii, ktéra zjedno
czywszy si¢ wtlasnie w jedno panstwo w skutek zaSlu-
bienia Izabelli -astylijskiej przez Ferdynanda aragon-
skiego i bg¢dac w posiadaniu wtoskich wysp Sardynii i
Sycylii, zdotlata cotylko wyprze¢ zupelnie Arabow ze
swego polwyspu i Scigata ich az na poélnocne wybrzeza
Afryki. Kolumb dostat od Hiszpanow zadang pomoc i
z trzema maltemi statkami odkryt roku 1492. nie Indye,
nie wschodnie wybrzeza Azyi, jak sadzil, ale Ameryke,
mianowicie tak nazwane dla jego pomyiki Indye za-

32%
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chodnie. W czasie jego trzeci¢j podrdézy odkryli Portu-
galczycy droge okoto Afryki do rzeczywistych Indyi
po6znidéj wschodniemi zwanych — i od ow¢j chwili az
do obecn¢j idzie gltowny handel azyatycki ciagle ta
droga.

Portugalczycy byli juz poprzednio zdobyli wybrzeza
i wyspy zachodniéj 1 wschodni6éj Afryki, w Ameryce
Brazylia, nastgpnie opanowali wybrzeza azyatyckie od
cie$niny Ormuz az do cie$niny Malaka; zawigzali sto-
sunki z Chinami i Japonia, ktéora do Chrzescianstwa
nawrocili. Przez te odkrycia i nabytki pozyskata Por-
tugalia, niemie¢szajac si¢ wcale w kitotnie wielkiego
Swiata: handel, a tym sposobem wielkie znaczenie i
wplyw na wewnetrzne 1 zewnetrzne stosunki panstw
europejskich. Wtedy opiewal Karaoens, najznakomitszy
poeta portugalski, bohaterskie czyny swych rodakow
w Indyach.

Lecz po wygasnieniu panujacoj dynastyi portugalskioj
dostal si¢ ten kraj prawem spadku pod panowanie hi-
szpanskie. Hiszpania tymczasem procz juz wzmianko
wanych wysp wtoskich Sycylii i Sardynii pozyskala
jeszcze we Wtloszech Neapol i Medyolan, w Afryce
Oran i wyspy kanaryjskie, w Ameryce Antille, Floryde,
Meksiko, Kolumbi¢, Peru, Chili i La Plata. A kiedy
po $mierci Ferdynanda katolickiego objat rzady Hisz-
panii wnuk jego Karol I, w Niemczech V zwany, przy-
taczytl do tego kraju Hollandyeg, jako dziedzictwo swoje
po mieczu, powigckszong nabyciem prowincyi Utrecht,
Overyssel i Graeningen, nadto posiadlo$ci austryackie,
procz Czech i Wegier, jako tez $wietno$¢ i potgge wia-
dzy cesarski¢j ktéora w Niemczech pozyskat.

Cala t¢ mass¢ ziem z wyjatkiem Niemiec i Austryi
przekazat Karol prawem spadkowem jedynemu swemu sy-
nowi II, Filipowi mezowi Maryi, krolowej angielskiej, ktory
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panowat az do konca XVI wieku. Za jego czaséw o0sig-
gneta Hiszpania najwyzszy szczebel swojéj §wietnoSci.
Pozyskata caly handel z Azya Afryka i Ameryka, nie-
przebrane skarby nowoodkrytych i nabytych krain,
$wieze korzysci 1 nabytki w szczg$liwie ukonczondj
wojnie z Francya, korzy$ci i tryumfy przez S$wietne
zwycigztwo odniesione nad flotg turecka pod Lepanto. Za
jego czaso6w byla Hiszpania najzamozniejszym krajem
Europy; wtedy najwyzej si¢ wzniosly sztuki pigkne i
literatura hiszpanska, mianowicie budownictwo i poezya,
ale wtedy tez juz rozpoczal si¢ i upadek panstwa tego.
Przyprawily o niego glownie religijne przes§ladowania
Mauréw, Zydow, Indyan i protestantow i wynikajace
z nich wojny, mianowicie z Hollandya.

Miasta hollenderskie zawdzi¢czaja przedewszystkiem
swo0j wzrost, zamozno$¢ 1 znaczenie handlowi hanze-
atyckiemu. W nich bowiem, a szczegbélnie w Brygge
byt gtowny sktad towaréw hanzeatyckich, ta gtowna
zamiana towaréw wschodnich i p6éinocy na towary Euro-
py zachodnio-potudniowéj, gdzie Hanseaci ptywali az
do Portugalii i Hiszpanii. Tym sposobem Hollendrzy
przyszli nietylko do wielki¢j oswiaty i zamoznoS$ci, ale
ich stany osiagnely juz za czaséw ksiazat burgundzkicb
znaczna wtladze¢ 1 przywileje, jak n. n. prawo przyzwa-
lania na pobor wojska i podatkow. Filip Il po dwakroc
zachowanie ich poprzysiagl, ale po swoim wyjezdzie
do 'Hiszpanii i zawarciu pokoju z Francysg gwalcie je
poczal, zmuszaé¢ nadto Hollendrow protestanckich do
przyjecia 1 przestrzegania ustaw soboru trydenckiego.
To wywotato powstanie Hollandyi i wojng¢ z Hiszpania
trwajaca lat 80, lecz przerywang to 12 letniem zawie-
szeniem broni, to innemi wojnami Hiszpanii. W tym
samym albowiem czasie prowadzita Hiszpania wojng
przeciw Anglii, przeciw powstaniu w Katalonii, Portu-
galii i Neapolu 1 brata udziat w wojnie 30 letmg;j.
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W skutek tego wutracita Hiszpania swoja flot¢, Portu-
galia, Hollandya i wiele kolonij w Azyi, Afryce i Ame-
ryce, ktore po najwicksz¢j czesci Hollandya pozyskata,
a przez to i 6w zyskowny handel indyjski, czyli kolo-
nialny 1 wielka potege. Jak przed zawarciem pokoju,
westfalskiego, przez ktoéry uznanie swoj niepodlegtosci
uzyskata, szczg¢s$liwie walczyla przeciw Hiszpanii, tak
potem jeszcze szcze$liwioj przeciw Szwecyi, w tak na-
zwanej -wojnie polnocndj, przeciw Portugalii o handel
i kolonije amerykanskie i azyatyckie, przeciw Anglii
za Karola II, a za Ludwika XIV nawet przeciw pola-
czondj Anglii i Francyi. Tak wiec Hollandya dzierzyta
przewage w Europie i na wszystkich morzach $wiata
az do poczatku XVIII wieku, nietylko pod wzgledem
handlu 1 potegi, ale takze pod wzglgdem przemystu
zamozno$ci, sztuk 1 umiejetnosci. Wyroby hollenderskie,
mianowicie sukna, byly w 6wczas najlepsze, zaopatry-
watly cata Europ¢ i kolonie; filologia i filozofia, jako tez
malarstwo podoéwczas kwitly w Hollandyi.

Szczescie 1 potgga rzeczypospolitéj hollenderskioj prze-
szty razem z joj flota i armig do Anglii, dokad je za-
bral Wilhelm III, azeby objaé¢ tameczny tron przez Ja-
koba Il opuszczony. Wyszto to na zgube Hollandyi, ze
joj tak nazwany kapitan generalny byl zarazem krolem
angielskim; zostata ona bowiem przez niego we wszyst-
kie europejskie sprawy zawiklang, ktéore zawsze si¢
konczyly wielkiemi dlugami i stratami sum, ktoérych
daleko lepidj uzy¢ mozna bylo na wielkie przedsig-
wzigcia, handlowe i1 systematyczne ozywianie industryi.

Podczas gdy w Anglii, zabezpieczoudj przeciw sitom
ladowym insularném jej potozeniem, a przeciw morskim
najpot¢zniejszymi flotami hollenderskiemi i brytyjskiemi
ozywiono 1 udoskonalono handel, przemyst flot¢ i orga-
nizacya panstwa— to ladem przyst¢gpna Hollandya prze-
ciwnikom nietylko za siebie, ale i za Anglia musiata
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odpowiada¢ i1 wszystkie kleski wojenne, tak podczas
tak nazwanéj trzeci¢j wojny zaborcz¢j Ludwika XIV,
jako i w wojnie sukcesyjnéj biszpanski¢j ponosié, wig-
c¢j na sity ladowe niz morskie poswiecaé, a nie mogta
udoskonala¢ organizacya rzeczypospolitéj, ktéra pozostata
z takim nieforemnym i niedogodnym sktadem, jakimja
czas i okoliczno$ci same utworzyty. Anglia za$ potaczyta
zejsobg Scisle w tym czasie Szkocya i Irlandyg, pozyskata
w Europie Gibraltar i Minorke, w Ameryce w Newfound-
land, Newskottland i Hudsonsbay; w Indyach Bombay, Ma-
dras i Kalkute, utworzyla nowa kompania indyjskaipota-
czyla ja z dawna; wyrobila sobie wolno$¢ druku, ure-
gulowata sukcessyjne prawo tronu, ustalila wybory do
parlamentu i czas jego czynno$ci, utworzyla bank lon-
dynski i potozyla tym sposobem fundament do swoj¢j
potegi obecnéj, ktora uzupeiniata i wzmacniata jeszcze
w czasie wojen 7letnidj i napoleonski¢j zdobywaniem
nowych stanowisk i posiadlo$ci kolonialnych na wszyst-
kich morzach §wiata.

Dzi§ posiadajac proécz wysp 1 krajow w pdlnocndj i
$redniéj Ameryce cale prawie Indye wschodnie, Austra-
lia i stanowiska zapewniajacej¢j droge do nich, dzierzy
monopol wielkiego handlu, pierwszenstwo w rgkodziel-
nictwie; jest paniag morza i targu pieni¢znego, krajem
najswobodniejszym, najzamozniejszym 1 najobfitszym
w dzieta sztuki, a moze i literatury; nieprzyjacio-
lom, jak dotad nieprzystgpnym, a mogacym ka-
zdego ms$ciwa dlonig dosiggnaé, tak iz jego fabryki
w czasie wojny jak w czasie pokoju zwyklym swoim
moga i§¢ trybem, a tém samem ciggltych zasobow do
prowadzenia wojny starczy¢, do czego ludzi ze wszyst-
kich czeéci Swiata za pieniadze dostaje.

Pomimo tego wydaje mi si¢ by¢ stanowisko Anglii
zagrozonem, bo anormalnem. Wyplywa to z tego, coSmy
w ciagu t¢j rosprawy o biegu i kierunku handlu po-
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mi¢dzy Azya i Europa powiedzieli, ktoremu Anglia swe
znaczenie winna. Jego odwieczne i naturalne drogi pro-
wadzg przez $rdédziemne morze wi¢c kraje nad tom mo-
rzem, na S$rodku t6j drogi potozone, sa z natury swoj
na prowadzenie tego handlu wskazane, nie kraj jak
Anglija, ktéora na koncu tdj drogi, na ostatnich kran-
cach Europy lezy. Te naturalne i najblizsze drogi sa
wprawdzie tak dzi$, jak wtenczas, kiedy indyjski han-
del przez Atlantyk w koto Afryki si¢ obrocil, w reku
Turcyi. Ale Turcya dzisiejsza nie jest O6wczesng 1 za-
wdzigcza swoja dotychczasowa exystencya jedynie inte-
resowi Anglii. Tymczasem wciggu tego wieku zajely
dwa wielkie mocarstwa, Francya i Rosya dotykajac
wod $rodziemnego morza, stanowisko nader wazne, egzy-
stencyg Turcyi i handel azyatycki Anglii bardzo zagra-
zajace. Sa niemi Algier 1 Kaukaz. Gdyby albowiem
Francya z Algieru zaje¢ta turecka czyli pdinocnag Afryke
albo Rosya od strony Kaukazu i Kaspijskiego morza
przedniag czyli turecka Azya, czemuby sama Anglia
z Turcya zapobiedz nie byla w stanie — wtedy handel
azyatycki 1 wszystkie jego korzysci przesztyby od An-
glii do panstw 1 ludéw $rodziemnego morza, szcze-
gblnie gdyby odnowiono kanal Daryusza i przekopano
kanat suezki, jak jest w projekcie, a czemu naturalnie
Anglia przeszkadza i nie predzdj zapewne przeszkadzaé
przestanie, dopoki armie Francyi i Rosyi, a moze i in-
nych panstw potudniowdj i Srodkowo6j Europy nie stanag
na wybrzezach czerwonego morza.

Ot6z szkic uwag, ktéore mi nastrgczylo pordwnanie
miejscowosci, intereséw 1 wypadkow $wiata.



O WYGASNIECIU 1 PRZYGODACH

STARODAWNYCH FAMILILJ

ANGIELSKICH, SZKOCKICH I IRLANDZKICH.

Wyszto tu uiedawuo dzieto Sir Bernarda Burke: O
Przygodach i wygasnigciu dawnych rodzin angielskici
pod tytutem: Vicissitudes of Families, itd. Dzieto to do
tyka rodzin ktore w réznych wiekach staty, ze tak po-
wiem, na $wieczniku w kraju, piastujac wysokie dosto-
jenstwa i urzeda; a ktorych imiona, jako najdawniej-
szych familij barondow, styna zapisane na kartach histo-
ryk Powszechnem to jest wszedzie losem rodzin, ze
jedne z nich si¢ wznosza drugie upadaja, a nowe na
zapelnienie zrzadzonych wylomoéw wysuwaja si¢ na
czoto narodu. Genealogiczne drzewa, podobnie jak inne
drzewa, nie sa wiecznie trwale; jak jedne tak i drugie
albo czas spozywa albo przypadek powala o ziemig.
Co w dziele pana Burke najbardziéj uderza, to nadzwy-
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czajna szybko$¢ zjaka familie, ktorych genealogie skre-
$la, nikly i wygasaty. Jaka$ fatalno$¢ zdawata si¢ nad
niemi unosi¢, jakby na skazanie marnos$ci stawy i wiel-
kosci ziemskich. Bez siggania nawet tak odlegtej epoki
jak Domesdey\ to jest ksiegi spisanéj wszystkich len-
nych posiadtosci sporzadzonéj za Wilhelma Zdobywcy,
a ilez to glosnych imion nieubtagany czas wymazat
z karty zyjacych! Przebiegajac z ksig¢ga heroldyi w re-
ku po réznych hrabstwach na ktoére Anglia jest podzie-
lona, ledwie tu i owdzie natrafia si¢ na historyczne
imiona rodow co niegdys w owych okr¢gach przewaga
stynety. W hrabstwie Hereford w prowincyi gdzie naj-
wigc¢j mieszkato rodzin starozytnych, ledwie dwoch
znajduje si¢ wtascicieli mogacych si¢ po mieczu wy-
wie§¢ od dawnych swych antenatow. Inny pisarz p
Shirley wydal t¢j sam¢j tresci co p. Burke dzielo, w kto-
rem dowiodl, ze malo i w innych hrabstwach mozna si¢
doliczy¢ takich rzadkich znakomito$ci. Za przyczyne
tego przerzedzenia dawnych familij podaja naprzod:
ubytek niby miazgi w potomkach potrzebnéj do ich od-
zywiania, przez co naturalnag $miercia wymieraja; po-
wtore, udzial pierwszych rodzin w wojnach, na ktoére
rycerska mtodziez byta ciagle powotywana; a potrzecie,
wigkszy rozwdj instytucyj spolecznych, w skutek czego
uzdatnieni a ambitni nizszego stanu ludzie droge¢ sobie
na ruinach dawnych rodzin do wysokich dostojenstw
utorowali.

Co wszakze w tern dziwna, a co i przez innych pisa-
rzy przed p. Burke bylo postrzegane, ze skutki parcia
zywiolu ludowego na ziemska arystokracya nie réowno
si¢ na wszystkich miejscach objawiatly. W sasiedztwach
miast handlem kwitngcych, dawne rody najpierw¢j prze-
rzedza¢ si¢ poczety. Handel sprowadza zbytki, a za
zbytkami ida straty majatkow; lubo co handel czg¢sto-

kro¢ narazal na upadek, umiat roéwniez i podnosi¢. I tak
um i’ ‘mobil idrsbiadico >!wB mum eU>isb w «*>
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caprzyklad, w sasiedztwie najgtowniejszego punktu han
dlu jak Londyn, ubytek i wygasnigcie familii rychl¢j
dato si¢ uczu¢, niz w odleglejszych od stolicy miej-
scach ; zbytki i rozrzutno$¢ na zabawy i wygody zycia,
wyzuwaly ich z odziedziczonych majatkow; gdy prze-
ciwnie familie w podinocnych stronach osiadte, majac
wcigz do odpierania niepokojace napady Szkotow7
nieuraniaty swych posiadtosci; owszem, im mezniéj je
broni¢ trzeba bylo tem wigcej si¢ do nich przywiazy-
waty. Z historyi wigc pisarze angielscy wnioskuja, iz
w miar¢ jak ktoére hrabstwa byly blizsze lub dalsze od
stolicy, tem mnié¢j lub wigcej przechowaty w sobie da-
wnych rodzin; najmni¢j ich przeto w Middlesex, Surrey
i Essex, a wigcéj w Northumberland, Cheshire, Shrop-
shire, w Devonii i Kornwalu. W ostatnich nie trudno
napotkac¢ latoro$le rodowe z pod panowania Plantage-
uetow. Co za§ zdaje si¢ by¢ osobliwoscia i pod wzgle-
dem ekonomii politycznéj przedmiotem godnym uwagi,
jest to, ze w miejscah gdzie przemyst kraju najwigcej
zostal rozwiniety i zesrodkowany, ze wlasnie tam szcze-
py dawnych familij najstaléj si¢ utrzymuja, a to snadz
ztad, ze tendencye ekonomiczne i zabieglo$¢ ochronity
je od narazenia swych dziedzictw na szwank. Dla tego
nie dziw, ze w Lancashire i w zachodnim Riding, do-
tad istnieja imiona tak starodawne jak Towneley, Ge-
rard, Blackburne, Blundell, Trafford, Fairfax, Foljambe
i Wentworth, przetrwawszy wszystkie burze na jakie
kraj byl wystawiony. Podczas zamieci tyle zaburzen
domowych, wiele rodzin do reszty pogingto, dziwi¢ sig
nawet trzeba iz ich jeszcze tyle pozostalo. Wielu do
nich nalezacych pozmieniato swodj stan miejsca, ze
nie tacno pochodzenia ich dos$ledzi¢; wielu szukalo dla
siebie przytutku w obcych krajach; i niektéorych imiona
znamy nawet w Polsce.
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Co si¢ dotad mowito, stosuje si¢ do dawnych rodzin
w ogoblnosci. Co za$ p. Burke pisze o przygodach i lo-
sach niektorych z nich, jest wielce cieckawem, i mogto-
by postluzy¢ za osnowe¢ do nie jednego romansu lub
tragedyi. Opowiada on przygody dynastyi Stuartow i
domu Albany, zmienne koleje loséw rodzin O’Neill’ow
i Gerardinéw, jakotez wielu historycznych rodéw, co
dtugi czas przewazny wpltyw w kraju wywieraly i jako
z swéj wielkosci tak z swych nieszcze$¢ zostaty pa-
migtnemi. Do tego pocztu niefortunnych nalezg domy
Percy i Neville.

Byl czas kiedy Percy i Neville posiadali prawie kro-
lewska wtadz¢ nad Northumberland i Durham. Rod
pierwszych stajac w bojach za ,,Czerwong roz¢“ prze-
ciw stronnictwu ,Biat¢j roézy“, czyli w wojnie domu
Lancaster i York do 30 lat trwajac¢j, doznatl tego sa-
mego losu co wiele innych wielkich rodzin z XV wie-
ku — przewaga jego zostata ztamana. Jedni z tego do-
mu co nie padli w bitwach, skonczyli na szubienicy
lub pod katowskim toporem, jeden z nich padl ofiarag
tak ze wkoocu niestawalo icb potomstwa; a kiedy Jo-
scelin, jedynasty hrabia Northumberlandu, ostatni z ju-
nackich Hutsporéw owego wieku umart bezdzietnie w po-
tlowie XVII stulecia, nie bylo nikogo blizszego do obje
cia po nim sukcesyi. Znalazt si¢ wtenczas Persy w Du-
blinie, fabrykant ttdmokow (trunk-maker) co roscit pra-
wo do ni¢j jako najblizszy krewny i Persy po mieczu.
Ale to prawo ktore on roscit, uroscil takze pod 6wczas
mozny dom ksigcia Somerset do t¢j samcj sukcesyi.
Przez lat 15 biedak tlomocznik prawowat si¢ o nig
z tym magnatem 1 przez czas niejaki nawet nie bez
pewnego tryumfu nad swym wspotroscicielem; lecz wat-
pliwo$¢ rzucona, aby réd tak rycerski jakim byli Persy,
mogt kiedy z tona swego wydac pozytecznego czlonka
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cechu rzemie$lniczego, odniosta w koncu zwyci¢ztwo
nad biednym tldmocznikiem. Izba lordow, przed ktora
sp6r wytoczono, zdecydowatla za ksigciem Somerset a
przeciw ttdmocznikowi, skazujac ostatniego ze $mial pra-
wowaé si¢ z tak wielkim panem, na zrobienie tldémoka
wtasng rgka i obnoszenie go po Westminster Hall z przy-
lepionym na nim plakardem: ,Falszywy i1 bezczelny
pretendent do hrabstwa Northumberlandll Przykre to
wrazenie sprawilo w narodzie, i czy to przez wzglad
na $mieszno$¢ tak nie zwyklego wyroku, lub tez majac
w podejrzeniu jego sprawiedliwosé, ogdl wspodtczesnych
nie przestal, na przekor ksigciu Somerset, uwaza¢ tak
pokrzywdzonego ttduiocznika za prawdziwego dziedzica
hrabstwa Nothumberland. Jego syn Antoni Persy, jakby
pamigtny na krew co w nim plynegta, nie stat si¢ j¢j
niegodnym; doszed! bowiem do tego stopnia znaczenia,
ze roku 1699 obranym zostal na Lorda Majora (bur-
mistrz) Dublinskiego, i mial zaszczyt, chociaz przez rok
jeden, nosi¢ tytut lordowski.

Drugi r6d przemozny w Anglii, byt Nevillow. Do niego
nalezal stawny hrabia Warwick figurujacy w dziejach
i romansach jako ,Ostatni z Barondwll Jedna a Nevil-
lanek byta krolowa Angielska, i Newillanka byta matka
dwoch krolow Angielskich. Dwaj Neville byli arcybi-
skupami Yorku; dwoch piastowato dostojnos¢ Wielkiego
Kanclerstwa. Sieden Nevillauek powychodzilo za maz
za ksigzat a dziewigciu Nevillow nosito ozdobeg rycerska
Podwigzki. Jeden Neville byt marszatkiem (Speaker)
Izby nizsz¢j: a kazdy inny Neville, o ile dzieje wspo-
minaja, byl albo wojownik albo maz stanu. Lecz naj-
mozniejszy 1 najwigkszy z nich byl hr. Warwick, ktory
wznosit i stracal krolow; ktory za Srednich wiekow byt
w Anglii czem Douglas w Szkocyi, i caly rod swdj
wywiodl na zatrate¢ w nieszczg¢snéj bitwie pod Barnet.
On jako byl wyobrazicielem potegi dawnych barouow
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tak wuosobieniem icb wspaniatoSci 1 meztwa. Dwory
krolewskie ani w Windsor, ani w Shine, ani w Westmin-
ster nie wyréwnywaly s$wietno$cia dworowi tego ma-
gnata. Wiecdj rycerstwa garnclo si¢ do niego niz na
dwor krolewski. Intraty z samych jego doébr, krom
odziedziczonych po rodzicach spadkéw, wynosily na
dzisiejszag monet¢ z goérag 300,000 fst. Bogactwo to jak
na 15 wiek bylo ogromne, wyréwnywal mu przytem
blask i gos$cinno§¢ wtasciciela. Trzymal dom otwarty, a
do stoléw po réznych zamkach jego zasiadato codziennie
do 30,000 osoéb, ktéore on tam byl zwabial szczodrobli-
woscia swa, zaspokajajac wszelkie téj czeredy potrzeby,
a ktora mu si¢ odstlugiwata or¢zem i zupelnem poswie-
ceniem si¢ dla jego ambitnych planéw. Lecz wszystkie
jego zamiary dobiegly do swego kresu na pobojowisku
pod Barnet, gdzie sam polegt. Dobra jego przeszty do
ksigcia Glocester, prawem spadku po najmlodszoj jego
corce Lady Annie Neville, a zonie tego ksigcia. Caly rod
Nevillow ostatecznie byl zniszczony przez hr. Westmo-
reland ostatecznego potomka, ktory uczestnikiem bedac
powstania r. 1569 utraciwszy przez konfiskate wszystkie
swe posiadtosci i zamki, tutaé¢ si¢ musiat w Szkocyi; a
uieznajdujac i tam bezpieczenstwa dla siebie, schronit si¢
byt pézni¢j do Niderlandéw, gdzie jako wygnaniec smutne
spedzat zycie, utrzymujac si¢ z maléj peusyi przezna-
czonéj mu od kréla hiszpanskiego. W tak wielki¢j za$
pierw¢j zostawal nedzy, ze, jak lord Seton do Maryi
krélowé¢j Szkockiéj pisze: ,,Hrabia Westmoreland nie
mial denara, ani nawet pot denara!" A to bylo juz we
30 lat po jego ucieczce ze Szkocyi. Pozostata po nim
corka roku 1594 blagata przez Biskupa Durhamskiego
o wsparcie u lorda Burleigh i o wstawienie si¢ za nig
u krolowéj. W liscie do tego Ministra pisanym znajduja
te stowa; ,,Prosb¢ od ni¢j do Najasn. Pani ulozyt Dr.
Aubrey, 1 je§li amnestya nieprzyjdzie wkrotce, biedne
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dziewcze umrze z ne¢dzy i smutku. Racz dostojny Panie,
uja¢ si¢ za nieszcze$liwa, a jak mu wiadomo krewna
najpierwszych w kraju rodzin — domu Norfolk, domu
Westmoreland i domu Rutland. Byta ona tylko pigcio-
letniem dziecigciem, gdy nieszcze$liwy jéj ojciec wszedt
do buntu. Za win¢ ojca ona wyrokiem wygnania objeta,
niemajac ani denara na rok z czego zy¢ po $mierci jéj
matki, ktora byta jej udzielata 33 fst. rocznie z sumy
300 fst. od Naj. Pani dla niej przeznaczonéj. Chwalebnie
byloby przedstawi¢ Naj. Pani oplakany stan téj biednej
pauienki. Ona jest cnotliwa, potulna, pokorna i niena-
gannych obyczajow". Tak smutny byl koniec poteznego
rodu w dziejach angielskich, znanego jako Kinrj-mahers
w wieku XV.

Atoli nie mni¢j srogiego losu doznali ci, co rodziny
krolow stracali z trondw: Hampdeny i Kromwelle. Pier-
wsi  byli wspolczesnemi z familia Normandéw, liczac
w swym domu nie mniéj jak 24 generaeyj lordéw. Od-
bierali oni wizyty od kréla Edwarda III i Black Prince
(ksiaz¢ Czarny) stynnego z czynoéw rycerskich. Na je-
dnéj z takowych wizyt, na ktéréj si¢ Hampden zwy-
czajem owych wiekéw rycerskiemi turniejami zabawiat
z swemi krolewskiemi go§émi, przyszto do sprzeczki,
w ktoréj Hampden uderzyl ksiecia Czarnego w policzek.
Zniewaga ta krolewiczowi wyrzadzong Edward III obru-
szony, opuscil wraz z synem dom Hampdena i w za-
palczywos$ci zburzyt mu kilka zamkéw. Taka wowczas
byta duma i nieulegto$¢ baronow angielskich. Potega
t¢j rodziny dosiggla byla najwyzszego szczytu pod Ja-
nem Hampden, ktéry stajac w obronie praw ludu prze-
ciw Karolowi I, polegt roku 1643 w bitwie na Chal-
grovefield. Byl on dziedzicznym lordem 24t6j generacyi
1 ostatnim Hampdenem.

Rodzina Kromwellow byta juz stawna przed wysta-
pieniem Oliwera Kromwell na scen¢ w charakterze lorda
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Protektora rzeczypospolitéj. Tytulowali si¢ od siedziby
swoj ,,Cromwells of Hinchinbrook", pierwiastkowo pocho-
dzili z ksigstwa Walii, i zwali si¢ Williams. Pierwszy
co przyjal nazwisko Kromwella, byl Sir Richard Wil-
liams, jako synowiec Tomasza Kromwella hr. Essex,
zwanego malleus monaclioruui, czyli jak Fuller pisze,
oskardem na rozwalenie klasztorow. Zbogacit si¢ Sir
Richard nabywaniem opactw i dobr ko$cielnych za Hen-
ryka VIII, u ktérego zostawal w wielkich taskach i tak
si¢ byl razu jednego na odprawianych turniejach odzna
czyi, ze krol, dajac mu w nagrod¢ dyamentowy pierScien,
rzektl: ,,Dotad byltes ty moim Dickem *), a odtad jeste$
mym dyamentem® i kazal mu pierscien doda¢ do swego
herbu. Sprawowal on rdézne wysokie urzedy cywilne i
wojskowe, a syn jego Sir Henryk Kromwell dla swych
bogactw nazywany byl ,,Ztotym Rycerzem1ll Mial on za-
szczyt przyjmowaé¢ w goscing krolowe Elzbiete¢ w Hin-
chinbrook. Jedna z jego corek byla matka pomienio-
nego Jana Hampdena, a jeden z mlodszych jego synéw
byt ojcem protektora. Co w tern wszelako uwagi godne,
ze syn jego starszy Oliver na wojnach i uslugach kro-
lewskich tak juz byl majatek swoj nadwerezyl ze zmu-
szony byl gniazdo swej rodziny Hinchinbrook odprze
da¢. Synowie jego musieli wigcej jeszcze pokutowaé za
lojalno$¢ ojcowska, bo obcigzeni dlugami zyli w ubo-
stwie 1 ta galagz starszych Kromwellow wygasta roku
1673. Mtodsza czyli parlamentarna pozostata, lecz nie-
bedac dostatnia, zyla prywatnie. Z j¢j tona wyszed?!
Oliver Kromwell Protektor Rzeczypospolitej. Historya
jego powszechnie znana, uwalnia mi¢ przeto od pisania
wiecéj o nim. Po nim nastapit syn jego Richard tak
spokojnie i bez zadnéj zniskad opozycyi, jak gdyby
pochodzil z dlugi¢j linii dziedzicznych ksiazat, i aktu

*) Dick imi¢ zdrobniate na Rickard.
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alnie panowal nad Anglia 7 miesigcy i 28 dni. Po zlo-
zeniu krolewskiej wtadzy, ktora niemiala dla niego naj-
mniejszego powabu ani on do ni¢j usposobienia, widy-
wano go w kawiarni pod Don Saltero w Chelsea. Byt
on, — jak go jeden ze spoéiczesnyeh autoréw opisuje —
niskiego wzrostu i wcale poczesny staruszek, miny la-
godndj, znamionujgedj niewinne jego i nieambitne zycie.
Corki jego byly dobrze wychowane zawsze starannie
ubrane niewiasty, urodziwe ale etykietalne. Mrs. Crom-
well szczegdlnie zdawala si¢ poczuwaé do wysokosci
sw¢j rangi, bedac ciggle w obawie, aby ci z ktoremi
rozmawiata, nie dawali po sobie pozna¢ uszanowania
j¢j godnosci. Familia Kromwella miata jeszcze niejaka
podpor¢ w Henryku synu mtlodszego jego syna; ale i
on niebawem popadl do tego stopnia w ubdstwo, ze ten
wnuk Oliwera Kromwella, piszac list do Lady Faucon-
berg swodj ciotki, wyraza si¢ w nim: ,Nasza familia
catkiem podupadta, i wielu cieszy si¢ nawet z tego, ze
tak jest; chociaz ja wiem, ze my dawniejsi od wielu
innych. Majatek mego dziada lorda protektora a chrze-
stnego ojca mego, co zostal sprzedany, czyni teraz
50,000 fst. rocznego dochodu". Niedlugo potem pisal on
prosbe do Lorda Namiestnika Irlandyi, btagajac aby
mu dat jaki urzad, ale przepraszajac oraz, iz niestaje
osobiscie przed jego Excelleneya, gdyz zbywa mu na
przystojnej odziezy. Jeden zjego synow spadt tak nizko,
ze utrzymywat sklep korzenny na Snow-hill i umart
1748. Zostat po nim syn, ktoéry byl pisarzem w szpitalu
Sgo Tomasza w Londynie. Umart r. 1821. Na nim cala
mezka linia Kromwellow wygasta. Ile za§ o zenskiej
linii wiadomo, jedynaczka corka ostatniego potomka,
Elzbieta Oliviera Cromwell wyszta za magz za jakiego$
p. Russell r. 1801. O drugich to wiadomo, ze jedna po-
krewnych miata szewca w Sohan za me¢za, a druga
wyszla za syna rzeznika, ktory stuzyt w tym samym
33
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z nig domu. Wszystkie inne popadly w nedze, 1 zyja
w klasie wyrobnicz¢j. Jedn¢j maz umarl w szpitalu ma-
lego miasteczka w Suffolk, i ona sama tez tam umarla,
zostawiwszy po sobie dwie osierocone cérki. By¢ moze,
ze wiec€j jeszcze posrod pospolstwem dosledzicby mo-
zna tych biednych istot, eversae domus tristes reliquiae;
lecz i te dotad wymienione dosy¢ $wiadcza, jak srogim
losom ulegt tak slawny potega swa dom Kromwellow
z Hinchinbrooku.

Obok niefortunnych nieprzepomniat takze p. Burke
w swem dziele o fortunnych, jakby dla kontrastu. Na do-
wod, ile wzrost r¢kodziet i handlu zrzadza zmian, wymie-
nia dom Bairdéow wtascicieli fabryk zelaznych w Gart-
sherrie, ile oni okolicznych majatkow dawnych rodzin
posiedli. Pr*y konficu ostatniego stulecia Bairds byt je-
dnym z matych dzierzawcoéw w parafii Monkland pod Glas-
gowem, a dzi§ synowie jego policzani sg do najzamozniej-
szych rodzin Szkockich. Ich fabryki zelaza wyréwnywaja
wielkoScig swa fabrykom pp. Guests i Bailays w Walii
potudniow¢éj, a ilo§¢ pozakupywanych przez nich wilosci,
stawi rodzin¢ ich na réwni z pierwszemi domami arysto-
kracyi szkocki¢j. Aby daé¢ czytelnikowi ide¢ o ogromie
ich fortuny, do$¢ powiedzie¢, ze oni wywlaszczyli An
struther6w z Anstruther, Macdonelow z Glengarry i Kirk-
patrykoéw; a teraZniejszy baronet Kirkpatryk zupetnie
zniknatl z oczu; cho¢ jeszcze zyje zawieruszony gdzies
w gminie. A majatek Kirkpatrykéw musiat by¢ ogromny,
kiedy Bairdowie ostatniemu jego spadkobiercy 200,000 fst.
zan wyplacili, a on si¢ gdzie§ marnie zapodzial.

Lecz sita co niszczy, staje si¢ czgsto odradzajaca
w sprawach ludzkich. Nabyte bogactwa toruja nieraz
droge kupcom i przemystowcom do osiggania godnoS$ci
dziedzicznych barondéw i parostwa, gdyz niedo$¢ posia-
da¢ inne zalety, trzeba mie¢ odpowiedni majatek by si¢
do nich kwalifikowaé, i tak zapelnia¢ luki zrzadzone
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przez ubytek dawnych moznych a upadlych domow.
Takim sposobem bogaty bankier londynski p. Lloyd
przed para laty dostapil baronostwa i zasiada w Izbie
Wyzszej pod imieniem: lord Overstone. Lecz i za da-
wniejszych czasow byli tacy, co ze stanu kupieckiego
na t¢ godnos$¢ byli wynoszeni, stajac si¢ protoplastami
najszlachetniejszych miedzy arystokracya domow. I tak,
hr. Cornwallis pochodzi od Tomasza Cornwallis, ktory
byt kupcem londynskim na Cheapside. Hr. Essex jest
potomkiem Williama Capel, kupca ptocien i sukna, a
hr. Craven potomkiem krawca. Dom hrabiéow Foley wie-
dzie swoj poczatek od Rycharda Foley ktéry byl ubo-
gim kowalem w Stourbridge. Terazniejszy hr. Warwick
nie jest potomkiem z linii stawnego hr. Warwick zwa-
nego ,Kingsmakerll lecz pochodzi od Williama Gre-
ville, handlarza welng, a hrabiowie Northumberland nie
wioda rod swoj od dawnych Percy lecz od Hugona
Smithson londynskiego aptekarza. Fundatorami znako-
mitych teraz familij szlacheckich: Dartmouth, Eadnor,
Ducie i Pomfret byl ku$nierz, fabrykant jedwabiu, kra-
wiec 1 kupiec z Calais, a poprzednicy paréw Tanker-
ville, Dormer i Coventry byli bltawatnikami. Praojcowie
hr. Romney, lordow Dudley i Ward byli jubilerami.
Lord Dacres byt bankierem za panowania Karola I, jak
lord Overstone za krolow¢j Wiktoryi. Edward Osborne,
a poprzednik ksigzat Leeds byt chtopcem terminujacym
w fabryce bogatego sukiennika p. Hewet przy London-
bridge; uratowat jego corke jedynaczke od utonienia
skoczywszy za nig tongca do Tamizy, z ktoérg potem
ozenil si¢ i tak potozyl wegielny kamien do wlasncj
fortuny i dla swego potomstwa. Do liczby innych pa-
rostw ufundowanych przez stan kupiecki, naleza: Fitz-
William, Leigh, Petre, Cowper, Darnley, Hill, Carrington,
i kilka innych co si¢ ,nie z roli ani z soli, lecz z tego
co boliu do najwyzszych w kraju dostojenstw dobili.
33«
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W tern miejscu niepodobna mi nie nadmieni¢, co przy-
padek lub dobra dola dla upadlycb familij czasem zda-
rza. Od tycb Kirkpatrykéw terazniejsza Cesarzowa fran-
cuzka Eugenia, matzonka Napoleona III, a hiszpanska
hrabianka Theba, wyprowadza po matce swoj rod; a
czy tak jest istotnie lub nie, przynajmniej taskawi ge-
nealogi$ci go tak wywodza, i ona si¢ do niego przy-
znaje. Pan Kirkpatrick, dziad Cesarzow¢j Eugenii, byt
konsulem Angielskim w Hiszpanii. Zdarzyto si¢ ze corka
jego miala to szczedcie zyskaé przychylno$¢ najmtod-
szego syna wielkiej rodziny Montijo policzanéj do rzedu
najpierwszych grandoéw hiszpanskich. Sama mys$l tako
wego zwigzku syna Granda hiszpanskiego z corka urzeg-
dnika kupiectwa, znalazta od razu przeciwnikow nie
tylko w rodzinie Montijo, ale w caldj szlachcie hiszpan-
ski¢j. Zwiazek ten wszyscy potepiali jako mdsalliance,
tak dalece, ze sprawa wytoczyta si¢ az przed krola
Ferdynanda VII. W tym razie nie bylo innego ratunku
tylko posrednictwo heroldyi i jeden pisarz szkocki, bie-
gty w sztuce decyfrowania zbutwiatych pargaminow,
dosledzit Ze genealogia Kirkpatrykow si¢ga do najda-
wniejszych wiekéw historyi szkockié¢j, i rodowdd ten
przedtozono krolowi. Po przjrzeniu jego krol Ferdynand
rzekl: ,No, kiedy to tak, nie mam co przeciw temu;
niech mtody Montijo zeni si¢ z corka Fingala®“. Z po-
krewienstwa tego Cesarzowej Eugenii znane s3 niektore
osoby. J¢j prababka Miss Kirkpatryk stara panna, zyta
jeszcze przed parag laty w szczuplym domku w Dumfries,
a z dwoch blizkich kuzynéw, siostrzandw pani Montijo
matki cesarzow¢j, jeden zajmuje zyskowna posade ku-
piecka w kraju, a drugi ma dom handlowy w Havre.

W poczet podobnie fortunnych przydzieli¢ mozna kilka
aktorek z londynskiego teatru, uszlachconych przez
zwigzki matzenskie. I tak Anastazya Robinson wyszedi-
szy za lorda Peterborough zostala Lady roku 1735.
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Lawinia Berwick zostata ksigzna Bolton roku 1750. El-
zbieta Farren wyszla za hr. Derby, zostala hrabing. Lu-
dwika Brnnton takze hrabing wyszediszy za hr. Craven
r. 1807. Marya Bolton wyszta za lorda Thurlow r. 1813.
Panna O’Neil za sir W. Beecher baroneta. Panna Foote
wyszla za hr. Harrington a panna Stephens za hr. Essex—
obie wigc hrabiny. Panna Mellon, wdowa po bankie-
rze Coutts, zostata przez powtdrne matzenstwo ksig¢zna
St. Albans, po ktorej catly bank wraz z milionowg for-
tung po pierwszym jej mezu spadl, przez j¢j zapis,
na Miss Coutts, jedn¢ z coérek baroneta sir F. Burdett.
Aktorka Nisbett wyszta za Sir W. Boothby baroneta.
Ona jest ostatnia z aktorek co mialy to szczescie by¢
policzonemi przez zamezcia do rzedu arystokracyi an-
gielskie;j.

Lecz o tern do$¢ mimochodem. Wro¢my znoéw do nie-
szcze$§liwych, zawistnemi losami §ciganych

Rodzina Macdonelow, o ktoréj wyz¢j byta mowa, a
ktorej fortuna przeszta w rgce fabrykantow zelaza, cat-
kiem zubozala, jako tez wiele innych rodzin poteznych
niegdy$ wodzow klanéow, i domow wiodacycch swgj
réd od krolow Szkockich. Potomstwo ich obierajac inne
zawody zycia, zwykle zapomina swego rodowodu, a
niektoére ich linie catkiem wygasty. Jedna z takich jest
Chisholm. Po zejSciu ostatniego joj potomka, pozostal
starozytny zamek Ercbless z wielka fortuna, a od dwoch
lat szukaja na nig dziedzica a on si¢ nieznajduje. W ta-
kim razie sukcesya spada na korong.

Lecz najsmutniejsze w tym wzgledzie zmiany przed-
stawia nam Irlandya. Jedne dawne j¢j rodziny ponisz-
czaly w wojnach domowych, drugie przez zabory an-
gielskie. Pozostawal jeszcze potezny rod Martindw. Je-
dnym z reprezentantéw jego, byt Dick Martin, ktory
pamig¢tny na zawsze zostanie z przeprowadzenia w par-
lamencie bilu przeciw okrucienstwu nad zwierzgtami.
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Posiadtosci jego dziada rozciggaty si¢ na 30 mil wzdluz,
grunta ich byly zyzne, i obfitujace we wszelkiego ro-
dzaju bogactwa, gdyby wilasciciele byli umieli z nich
korzysta¢. Lecz zbyteczna go$cinno$¢ potaczona z roz-
rzutno$cig, wyczerpneta tak dalece zasoby po pradzia-
dach odziedziczone, ze ostatni j¢j reprezentant musiat
w koncu ratowac si¢ ucieczkg od aresztu za dlugi i
umarl w Boulogne roku 1834. Lecz nie na tern koniec
zk¢j doli. Pozostawitl corke jedynaczke ksigzng Conna-
mary; bo tak ja nazywano prtez wzglad na jej rodo-
wod od dawnych krolow. Miata ona konkurentdéw z naj-
znakomitszych doméw w kraju starajacych sie o jéj
reke; lecz wolac pojs¢ za uczuciem serca, ofiarowala
ja swemu kuzynowi ktoéry byl ubogi. Nieroztropnosé
ta — bo tak ja nazywano — niedozwolita j¢j oczyScic¢
dobra swe z dlugow, a nowe jeszcze pod ucigzliwemi
warunkami pozaciggata. Na nieszczg$cie lata glodu na-
deszty na Irlandya i dzierzawcy niewyptacali si¢ z swych
dzierzaw. Dobra jéj popadly pod prawo odlozonych
posiadtosci (encumbered estates) i reszta majetnosci po
Martinach z Ballinahineh zostata sprzedana na rzecz
wierzycieli, i to jak moéwia za marne pieniagdze, zosta-
wiajgc ksi¢zne samg z malzonkiem bez sposobu do zy-
cia. Zostajac w tak oplakanem polozeniu, udata si¢ do
Fontaine I’Eveque w Belgii, gdzie probowala utrzymacé
si¢ z ptodéow swego pidra, i ze sktadek jakie jg czasa-
mi od dawnych przyjacidtek dochodzily. Widzac w koncu
niemozno$¢ utrzymania si¢ w Belgii, pu$cita si¢ do Ame-
ryki w nadziei polepszenia swego losu; lecz dobijajac
do brzegu nim wyj$¢é mogta na lad, w bolesciach po-
toznicy umarta. Na ni¢j wygasta linia poteznego nie-
gdy$ domu irlandzkich Martinéw.

Mnoéstwo innych nadto moznaby tu niemni¢j smutnych
nawylicza¢ rozbitkow. Urquhart z Clomarty naprzyktad,
przychodzi jako zebrak do drzwi wlasnego domu, a Jan
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hrabia na Traquair, kuzyn kréla Jakdoba VI Zebrzac
roku 1661 chodzit po ulicach w Edinburgu. Osobliwie
w Irlandyi, jak wladnie byla mowa, potomstwo mo-
znych rodzin wystawione bylo na dotkliwe z losami
walki. Hydes, wtasciciele majetnosci Hyde, podczas pa-
nujacego gltodu w Irlandyi, a wtasciciele d’Arcy i Clif-
den po sprzedaniu obdluzonyeh wszystkich ich dobr,
powstepowali do klasztorow albo pozostali missionarza-
mi w tych samych okrggach ktore niegdy$ cate do nich
nalezaly. Zta dola nieomingta i moznych domoéw angiel-
skich za ostatnich czasoéw, zawista nad domem ksigzat
Buckingham skazujac go na upadek. Znajduja si¢ jesz-
cze miedzy ubogim ludem w Kettering, potomkowie
z krwi Plantagenetow, pod przybranemi nazwiskami
Plant, snadz dla krotkosci. W tom samem miescie zyta
wdowa (Lady) po baronie, utrzymujaca si¢ z prania i
mycia podldég; a to z przyczyny, ze dziad j6j meza Sir
Jon Norwich stracit caty majatek w karty. Ubogi syn
jego skonczyt zycie w domu zarobku, wnuk Sir William
byt traczem; a prawnuk wywedrowat do Ameryki w na-
dziei ze dorobiwszy si¢ fortuny obejmie tytut swych
przodkéw. Dzisiejszy reprezentant hrabstwa Mar byl
dtugo wyrobnikiem w northumberlandzkich kopalniach
wegla. Wiadomo tez, ze prawy dziedzic dawnéj szkoc-
ki6j familii Wishart jest wyrobnikiem w poludniowoj
Australii. Zdarza si¢ widzie¢ tez ksigzgca krew kigzaca
w zytach pospdlstwa. Z potomkow pochodzacych w pro-
stj linii od Edmunda zW oodstoku, hr. Kent, széstego
syna kréla Edwarda I, majacych prawo nosi¢ herb kro-
lewski, jeden jest rzeznikiem r drugi poborca cta; pierw-
szy Jozef Smart utrzymuje jatki w Hales Ower, 3 drugi
Jerzy Wilmot pobiera od podréznych oplate rogatkowa
w Cooper-bank pod Dudlej. A jeden z Plantagenetow
potomek ksigcia Gloucester, piatego syna krola Edwar-
da HI, zyl niedawno jako grobarz (sexton) ko$ciota
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St. George, w Hanover Square. Takowe po dawnych
familiach szczatki mozna napotyka¢ po wszech stronach
porozrzucane; najwigksza ich cz¢$¢ jest rozbitkami re-
wolucyj przez ktore Anglia przechodzita, nim w koncu
szczg$liwie z nich wybrnegta, mogac teraz w spokojno-
$ci, pod madrym zarzadem, pomyS$lny byt narodu we-
wnatrz i potgge jego na zewnatrz rozwijac.

Na zakonczenie tego co si¢ wyz¢j o moznych staro-
zytnych familiach Zjednoczonych kroélestw W. Brytanii
powiedzialo, winienem jeszcze dodaé te ogdlng uwage,
ze szlachta angielska, jakkolwiek z pochodzenia swego
byta feudalna, w skutek podbicia kraju przez Norma-
né6w i miala po temuz obyczaje wlasciwe klasie wszyst-
kich zaborcéw, przechowalo si¢ wsrod ni¢j przecie wiele
z pierwiastku alodyalnego, czyli wyrazni¢j mowiac zie-
mianskiego jak ws$rdod szlachty Polskiéj, a zlozonego
z wlascicieli ziemi z przedzaborcz¢j epoki ktéorych obcy
feudalizm niezdotal zgnebi¢. Ztad tez niema stanu szla-
checkiego w zadnym innym kraju europejskim, coby
pod wzglegdem swego charakteru i znaczenia w sw¢j
ojczyznie, tyle zblizat si¢ do szlachty angielskié¢j i miat
do ni¢j podobienstwo, ile szlachta polska jaka byta u
nas dawnié¢j. Toz samo zamilowanie ziemianstwa i prze-
wodniczenie w niem, toz samo stronienie od miast i
dworskosci a przektadanie zycia w obronnych swych
zamkach lub dworach wiejskich, toz samo spetnianie
patronatu nad mnoga klientela szlachecka lub dzier-
zawcza odznaczalo réwnie szlachte angielska jak i na-
sza. Nieztomno$¢ charakteru, wspaniato$é, nieograni-
czona goscinnos¢, rycersko$¢, 1 poswiccenie si¢ dla
obrony swych przywilejow i kraju, zgota cnoty i wa-
dy jak wspolng byly cecha obu, tak t¢z zaréwno je-
dnakowe spotykaty ich przygody i koleje zycia. Prze-
chodzace nad obu krajami uragany powyrywaty z ko-
rzeni najwyzsze ich szczepy ongi szanowane i czczone,
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niezostawiwszy po nich jak tylko imiona na kartach
historyi, i pami¢¢ czyndéw trudnych do nasladowania.
Rozwinmy dawne zwoje kronik naszych, otwdérzmy ksiggi
herbarzy Paprockiego i Niesieckiego, tych pracowitych
spisywaczy rodowodow i klejnotéw szlacheckich domow
naszych, a iluz to nie dojrzemy teraz pos$rdéd nas imion
co dawni¢j na caty kraj stynetly, i nazawsze zgasty, i
zaden po nich nieznajduje si¢ potomek. Krwawe wojny,
sroga niewola , cigzko$¢ wigzien i tutactwo po obczy-
znie spikaly si¢ razem na ich wytepienie i zaglade.
Dzieje naszego narodu jako sa pelne wielkich poswig-
cen , tak niemni¢j pelne sa one niepowetowanych klgsk
i powodow do zaloby. Wigcéj dostarczylyby one mate-
ryi dla romantycznego i poetycznego pidéra od pomie-
nionego nawet dzieta Sir Bernarda Burke¢ o przygodach
rodzin angielskich. Czas wielkie zrzadza zmiany; zatru-
dnienia jednego wieku bywaja odmienne od drugiego.
Jeden z feudalnych lordow angielskich, chelpliwie nie-
gdy$s mawiatl: iz od o$miu wiekow nikt z rodu jego
nie dotknal si¢ re¢ka zadnéj inuéj roboty krom orgza i
to mu pochwalano; dzi§ przeciwnie nikt niesiedzi tu
z zalozonemi r¢kami i niema zalety kto niepracuje. Na
chwalebny ten ,tryb pracy i przemyslu weszli podobno
teraz i nasi urodzenil, jedni w ten spos6b pomnazaja
dawna spuscizne¢ po przodkach, drudzy chroniac ja od
sponiewierania 1 upadku. Nie malo ztad korzysci spty-
nie na podniesienie kraju.

K. LAcH SzYRMA,
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WSTEP.

Maluja orta u stop $w. Jana ewangielisty; bo wyobra-
znia jego miata orle skrzydta. Rozogniony wiarg wzbi-
jat si¢ nia pod niebiosa chcac pojac istote Boga i rzelgh:
Na poczatku byto stowo, a slowo bylo u Boga a Bog
byt stowem!

Ludzkie plemie poczuwa w sobie to stowo Boga i
zwie go prawda. Prawda, jest poczuciem Boga. Poczu-
wajac prawde¢ poczuwamy: Boga.

Wedhug tego poczucia prawdy, mierzymy i osadzamy
$§wiat; — bo¢ caty $wiat jest wynikiem t¢j prawdy bo-
z¢) 1 wszedzie si¢ ona przebija.

Prawda, pojmujaca Boga jest: wiara.

Prawda przeczuwajaca siebie sama; powodujaca uczu-
ciami jako czynnikami woli, jest sumieniem.

Prawda badajaca siebie sama jest: madro$cig.
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Prawda, owo stowo boze walczaca z swem wigzie-
niem, z swem ciatem i1 krewkoscig ludzka jest: poswie-
ceniem si¢!

Prawda zyje; a zycie prawdy jest: stworzeniem. —
Bog stworca wszech$wiata wole swojg $wiadoma, roz-
dzieliwszy na jednostki pootulat cialem zmystowem kto-
rego ustrdj zastosowany do boskosci tchnienia ozywia-
jacego i oto: Cztek stworzony! — Dusza ludzka to cza-
stka Boga w jednostce chwilowo odtaczono;.

Cztowiek poczuwajac swoje i §wiata stworzenie —
poczuwa prawde!

Poczuwajac: iz go kto$, iz go Bog stworzyl: Wiare
poczuwa.

Poczuwa stworzenia cel, i sposob: bada, odgaduje
dochodzi madroscia.

Poczuwajac cel, stosuje don zycie prawda wytkniete.
Tak kaze: sumienie.

Lecz cziek zyje w zetknigciu z $§wiatem: ludzi dru-
gich, z $wiatem zwierzat i z Swiatem martwoj przyrody.

Ustroj ciala jego zastosowany ku temu: bo kazden
utwor stworcy Boga, jest odpowiedni celowi swemu.
Prawda jest zakonem stworzenia §wiata, wigc 1 zako-
nem, prawidlem istoty czteka; bo¢ i czlek stworzeniem.

Ustrdj czteka, cialo jego jest tak doskonatem: ze nie
przeszkadza duszy w pojmowaniu $wiata i zglebianiu
swlj wlasngj istoty.

Nie tylko: ze nieprzeszkadza ale naprowadza dusz¢
obstoniona, uwig¢ziona w ciele; aby badata co si¢ z nia
dzieje? aby czuwajac nad tern wigzieniem swojem i
niewychodzac z niego zyla po bozdj woli po prawdzie.

I najprzéd poznaje czlowiek: istnienie swoje w obec
drugich osobisto$ci. Jednostka osobista! to miara ktora
$wiat mierzy, to liczba ktora $wiat liczy. Poczucie swoj
jednostki w obec mnogich joj liczb rychlo si¢ w czieku
budzi, jest to moze najpierwsze poczucie prawdy.
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Za nig idzie poczucie §wiata otaczajagcego naszg 0so-
bisto$¢. Piers matki karmiac¢j, glos matki kochajac¢j,
oblicze matki pielggnujacéj: to pierwsze objawy $wiata,
niemowlgcemu pojeciu.

Za matka: ojciec— krewni— bliscy i dalsi znajomi,
dom, a w koncu $wiat bozy z ludzmi i zwierz¢tami,
od kwiatka poczawszy az ku niebiosom! ...

Z poczatku wszystko w przeczuciu cztek pojmuje,
dalej dal¢j nabiera $wiadomosci, w miarg jak si¢ ustroj
jego rozrasta, jak si¢ wzmaga w doktadno$é¢ i zbliza
ku ukonczeniu, stowem: w miar¢ rozwoju zmystow.

Z poczatku oko widzi tylko blask, ucho styszy tylko
glos. P6zni¢j rozréznia i lubi oko jaskrawe barwy ucho
glosne dzwigki.

Ustrdj oka podobny do dalekowidza a raczéj daleko-
widze urzadzone na wzor ludzkiego oka.

Wzrok rozréznia barwe i postaé.

Tak jak szkta do patrzenia, jezeli nie sg zupelnie
wolnemi od barw, zabarwiaja przedmioty; podobnie i
zrenica ludzka. Mniejsza lub wicksza j¢j przezroczy-
sto$¢, zabarwienie sokéw z ktorych si¢ tworzy, wplywa
na barwg¢ przedmiotow.

Zrenica dziecka barwisci¢j $wiat widzi nizeli spto-
wiata Zrenica starca.

Wierzchnia czg$¢ zrenicy zwykle powieka zakryta i
od wptywoéw zewnetrznych ochroniona, zac owuje t¢
barwistg przezroczystoS¢ w pozniejsze lata. Latwo spra-
wdzi¢ patrzac wspak po pod wilasne ramie lub w okrak,
jak malarze na pigkne okolice spoglada¢ zwykli. Jak
szkta przezrocze niektoére ostrzejsze, doktadniejsze: tak
i oczy ludzki.

W niektéorych oczach przewaza barwa, w innych po-
stac. Podobnie jak w szktach.

Narody cale wedle krewko$ci roéznego ustroju ciala,
roznie $wiat bozy widzg. Jedne widza wigcé) barwy
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drugie doktadniej rozréznaja posta¢ przedmiotéw. Po-
dobnie osoby pojedyncze.

W ogole jednak, zmyst patrzenia, jak wszelkie ludz-
kie zdolnosci da si¢ wyrobié; jezeli wprost przeciwny
btad w ustroju oka nieprzeszkadza.

Dziecko wyrastajac, w pos$rdéd blasku rozréznia bar-
wy, rozréznia postacie. Kwiatki na ziemi tgcza na nie-
bie glownie go zajmuja, rownie jak go zajma bezbar-
wna a wzorzysta zamroéz na szybach okna; jak drzewo
i skaty okryte lodami.

W barwach zajma go barwy zywe: czerwone, zo6ite
i odpowiednie martwe: biekitne modre i t. d. W posta-
ciach zadziwi ogrom a przyneci urok smuktosei, wiot-
kosci, zaokraglenia ogdlem calos¢ zgodna z czg$ciami.

Poczucie barw, roéwnie jak poczucie postaci rosnac
wraz z sercem mtodocianem, doprowadzi do przekona
nia: iz nic na $wiecie nad cztowieka, nad ludzka po-

sta¢ nad barwg ciala.

Pi¢kno.

Poczuwajac w sobie pickno$¢ czlowieka, dopiero po-
czuwamy: pi¢kno.

Pigkno: jest prawda objawionag zmystowo.

Najwyzszy jego szczyt jest: doskonaly ustréj ludzki,
tak co do postaci jak barwy jak 1 glosu. Nad czto-
wieka nic pigkniejszego na $wiecie. Czlowiek jest naj-
zupetniejszym zmyslowym objawem prawdy.

Najrdzenniejsze prawidla liczbowe zupelnie si¢ zga-
dzaja z prawidlami pi¢kna, bo pi¢kno jest tylko pra-
wda objawiona.
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Osemka w liczbach najdoskonalsza, powtarza sie
w ludzkiéj postaci, w barwie i dzwigku.

O$m miar migzszo$ci stanowia dlugos$¢ ciata ludzkiego,
dhugos$¢ stupa budowlanego.

O$m barw w teczy osm dzwigkéw w akordzie.

Dalsze odmiany $ci$le zastésowane do prawidet licz-
bowych.

Prawda objawiona jest: picknem.

Nieprawda objawiona jest niepicknem.

Czem czysciejszy objaw prawdy: tem pigkniejszy i
przeciwnie.

Obok picknego objawu, objaw brzydki tem brzyd-
szym. Bo nieprawda objawiona tem mocniéj razi.

Sierdm miar migzszo$ci réwnie raza jak siddemka
w dzwiegku.

Czlek jest najpigkniejszem stworzeniem: ktorez be-
dzie najbrzydszem?

Cztowiecza postaé jest koniecznym wynikiem ustroju
ciata a ustréj ten, wynikiem czynnos$ci do ktérych prze-
znaczon.

Ciato zastosowane do potrzeb duszy, bo jest jéj ko-
niecznem narze¢dziem do zycia. Bez ciala dusza istnie¢
niemoze w ludzkidj osobistosci. Roé6wniez ciato bez duszy
rozpada si¢ w swe pierwiastki.

Niedoktadnem narzedziem zycia, niedopnie dusza celu
swego.

Przypusciwszy byt rozumn¢j duszy w ciele zwierzecia:
czyz zwierze nie zostanie zwierzgciem ? — Dusza medrka
zawarta w cielsku bydlecem, ktéremu brak przyrzadu
myslenia: czyz utworzy z bydlgcia me¢drka?— Albo
dusza dobrego czteka zawarta w cielsku tygrysiem, czy
stanie si¢ jagnigciem ??—

Otéz czem bardziej niedokladny ustréj ciata do wy-
pelnienia przeznaczenia duszy, wiecéj nieprawdy prze-
bija si¢ w ustroju: tem brzydszy.
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Zwierzeta czworonozne o kopytach zupelie inng od
ludzki¢j maja posta¢ z ktoréj przeznaczenie ich od-
mienne widocznem. Cztowiek niepomysli: aby dusza
jego mogta bydz umieszczona w bydlecem cielsku.

Malpa stworzona poczg¢$ci na podobienstwo czieka.
Lecz ludzki ustroj utworzony wedle zakonu prawdy,
wedlug nieomylnosci liczebnej. Postaé malpy przeciwnie.
Dusza ludzka w ciele malpy musialaby bydz malpa.
Niedokladnos$é¢ wustroju ludzkiego, jaka =z wstretem u
malp widzimy najmocniej razi ludzkie poczucie prawdy
i dla tego malpa najbrzydsza.

Po ni¢j ida zwierzgta najpodobniejszc ludziom, oso-
bliwie, przypominajace ich palcami u rak np: zaba i
inne. —

Duch ludzki z wstrgtem przeczuwa niejako, niesto-
sowno$¢ swego pobytu w tak niestosownem ciele jako
narz¢dzie zyciai d -

Zwierz¢ta za$ niepodobne do ludzi, nieobudzajac tego
wstretu pozwalaja podziwia¢ swa pigkno$é, na inn¢j na
nizsz¢j zasadzie prawdy opartg.

Bo cel zycia ludzkiego, nigdy nie schodzi z ocz du-
szy czlowieczej.

Pi¢kno zycia ludzkiego.

Zycia ludzkiego celem jest: samo istnienie, samo zy-
cie ciagte, pojmujace, wyrabiajace sig.

Ludzko$¢ zyjac wyrabia si¢ ciagle, wyrabia si¢ mo-
zolnie z t¢éj ziemi>i dazy do pojecia swego boskiego
pochodzenia, dazy do poznania téj prawdy ktora po-
czuwa w sobie jako glos, jako wole Stworcy.
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Dla czego boska iskra uwi¢ziona w martw¢j ostonie
cielesn¢j ? Badanie t¢j ngjwicksz¢j z tajemnic $wiata,
nie wjeden obled wprowadzito najglgbsze umysty. Jeden
rzekt: iz to walka martwicy z duchem. Drugi: iz to
igraszka ducha stworcy, a $wiat ziemski tylko marze-
niem. Inni jeszcze inaczdj rzecz tlomaczy¢ chcieli a
nikt niewytlumaczyt ani wytlumaczy¢é zdota, bo ciato
przeszkadza. Tak wysokim nie jest ustrdj cial, aby za
jego pomoca rozwigza¢ niepoj¢tos¢ stworzenia.

Przeczucie tylko dane czlowieczenstwu! prawda boza
ktora go wiedzie!

Cialo ludzkie widziemy w t¢j ciaglej walce i pozna-
jemy o ile ono odpowiada swemu przeznaczeniu. Cza-
sami wigc¢j czasem znowu mniej przebija si¢ w niem
ta walka przeznaczenia to dazenie za zakonem prawdy
wrodzondj.

Cztek ros$nie, nabiera sit umystowych i cielesnych lecz
niezna jeszcze przeznaczenia swego. Dziecko pickne
w swéj niewinnéj nieSwiadomosci.

Dorostek, przeczuwa swe przeznaczenie, ¢wiczy i do-
$wiadcza sity, a ciekawy co to bedzie ?

Mtodzian przeczuwa bliskie tamanie si¢ z losem, cigzka
walke zycia. Zal mu spokoju niewinno$ci a tu serce
bije radosnie ku tym bliskim zapasom. Radby odgadnal:
jak to bedzie? — marzy o tom i niewzdyga si¢! Mto-
dzian i dziewica pigkni w marzeniu bliskich trudow
zycia.

Maz walczy 1 piekny w t¢j walce: za swoich! za
swoje! za przekonanie! za prawde!

Starzec przypomina sobie ile juz walczyt ile pozostaje.
Droga odbyta dluzsza od téj co przed soba a coraz
bliz¢j: Bog! —

Ciato ludzkie sluzac temu rozwojowi zycia, wyraza
swa czynnos$¢.
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Wyraz ciala ludzkiego ma tyle odcieni ile odcieni ma
samo zycie.

Czem wigcdj prawdy bozéj w uczynku, tem wigcc)
j¢j w wyrazie ciala czynnego; tém pigkniejszy wyraz
jego; tem wigcéj w niem pickna.

Bo¢ wyraz: jest chwilowem objawem prawdy.

Zboczenie od prawdy prowadzi odpowiedni wyraz :
brzydoty.

Pickno za$ : jest objawem prawdy.

Brzydota: objawem zboczenia od prawdy.

Wysilenia ducha w dazeniu za prawda, lamia nie-
kiedy zapory ludzkosci, rozsadzaja wtasne ciato. Po
swiegcenie dla ogoélu depce milo§¢ wtlasna i osobistos¢
swoja sklada na oltarzu ludzkos$ci:

Jezus Chrystus modlacy si¢ za wrogéw umierajac na
krzyzu dla prawdy boz¢j! dla zbawienia ludzkos$ci! oto
niedoscigly szczyt czlowieczenstwa, to zetknigcie sig
bostwa z czlowieczenstwem to: Bog-czltowiek.

Oblicze i posta¢ Zbawiciela §wiata, to kwiat pigkna
ludzkiego, Boga samego chcie¢ malowacé? daremnal!!!

Za Chrystusem idzie matka jego przeczysta, niepo-
kalana! krolowa nieba;— rodzina zbawiciela; $wigci
wyznawcy wiary téj prawdy bozéj!

Narody postepuja za niemi. Za narodami, rodziny,
daléj osoby az do niemowlat. W koncu mieszkania
sprzety zwierzgta i okolice. Taki jest poczet pomystow
pickna. Od Boga az do ziemi; od ziemi az do Boga!—
Tak daleko sigga poje¢cie ludzkie: um i rozum czlowieka.

Od piersi matczynéj az do pojecia Boga: ilez to prze-
czué¢ ile poje¢¢? ile trudu ile pracy i cierpien!

Drogo nabytego do$wiadczenia, nie radby cztek mar-
nie! nieradby pograzy¢ w zapomnieniu wiecznjm owocu:
potu, lez, i krwi swojoj. Radby ulzyl swym nastgpcom
w-téj ciezkiej pracy; radby im wskazal droge ktora

34
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chadzal, i met¢ dokad zdazyt. Widzi w tern niejaka
nagrod¢: za to co przecierpial.

Wige od pierwsz¢j chwili dos§wiadczenia, radby kazde
pojecie zakarbowal na drzewie pamigci, kazden trud
poniesiony, kazda rado$¢ kazden smutek: zgota kazde
doznane uczucie.

Mtodzian czuje z otucha bo zyje w nadziei: wigc
uczucia swoje $piewa i kresli barwisto.

Maz walczac, trudu brzemie dzwiga i jest caly czy-
nem: nie rad si¢ udziela, zawiera si¢ w sobie, a tylko
druhowi w trudzie dla wspdlnego dziatania wynurza za-
mysty,

Wiek dojzraly lubi zebraé¢ calo$¢ doswiadczenia: dzia-
twie ku nauce 1 pocieszeniu.

Mozolnie rozpoznane prawdy, zostawia dzieciom w spu-
$ciznie, aby si¢ niewracaly wstecz lecz naprzéd aby
zdazaty, ku prawdzie! ku Bogu!

Niezawsze pojmuja dzieci madro§¢ odziedziczong!
a czesto zapdézno ja pojmuja i gorzko tego zatuja.

Piekno zycia narodow.

Narody zycie swoje rozwijaja podobnie.

W dziecinstwie znaja tylko pokarm, a po nim za
bawki.

Po6znié¢j, przeczuwajac: iz do czego$ wiecéj stworzone
probuja sil, nabierajg cickawoS$ci.

Dal¢j w przeczuciu walk i trudow narodowych marza
o niebach i piektach.

W potedze zycia walcza.

Na staro§¢ upadajac na sitach oglaszaja doswiadczone
prawdy.
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Lecz wiek narodow diugi: wiek czleka pojedyodczego
jest ledwie dobg narodu.

Nar6d ma swa dziatwe, swa mlodziez, swych starcow.

Dziatwa nie§wiadoma, niezna nic précz pokarmu i
kwiatka $wiecidetka. Starsza dziatwa idzie probowad
sil: ciekawa i zarozumiatla.

Mtodziez narodowa marzy o przysziosci .t.. barwi-
stéj.... jasndj.

Mezowie pracujag to w roli, to w pracowni: mys$la o
wyzyciu!

A starcy nauczaja prawd zdobytych!

Nie wszystkie narody zdotaly zachowaé pamigé ca-
lego swego zycia dotad przebytego. Najstarsze dzieci
ludzkos$ci najlepi¢j dziecinstwo swe zapamigtaty: Indye,
Egipt, zachowaly nawet sny dziecinne.

Grecya, pacholectwo i mtodo$é, Rzymianie, Zydowie
i inne narody pamigtaja zwykle marzenia mtodosci i
walki mestwa.

Polska przebyta jeden okres zycia! c6z my pamig-
tamy?

Nowsze czasy wylonity nas z matki stawy na chio-
dnéj poilnocy wsréd bordéw ciemnych, rzek glebokich,
po polach rodzinnych, piaszczystych rowniach i btotnych
tegach.

Pasterze niewinni i1 nie$§wiadomi przysztosci, pasali
bydto od morza po Tatry i Biesczady przygrywajac
na wierzbowych fujarkach i §piewajac o kwiatkach, o
pokarmie macierzy. Socha brali ziemig¢ i siali zboza.

Dojrzalsi przeczuwajac chmurng przyszlosé¢: probowali
sit! Urobiwszy oszczep rzucali go na tury, niedzwiedzie
i wilki!

Pozni¢j styszac o wrogu zachodnim: marzyli bitwy,
zwyciestwa, nagrody! wygtaszali otuche, wygtaszali uzna-
nie sity wlasndj.

34~
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Daléj walczyli, i1 stali si¢ m¢zami, podczas kiedy dru-
dzy pozostali dzie¢mi: przy bydle, z wierzbowa fletnia,
przy roli.

Me¢zowie dzwigali brzemie trudu! przelewajac krew
milczeli a wolaniem ich byto tylko: do boju! na wroga
za swoich, za Boga!

Podstarzeli si¢ mg¢zowie w tych krwawych zapasach!
ubyto ich co niemiara, bo¢ to daleko kosci swe rozsie-
wali. Starce opowiadali te krwawe trudy i zalegli w gro-
bie. Niestalo me¢zow!

Egipcyanie, Indye, Grecy, Rzymianie zostawili po so-
bie $wiadectwa swych trudéow zycia, sw¢j pracy, walk,
doswiadczen,

Kt6z wyswiadczy naszych mezow? gdziez $lady tej
krwaw¢j pracy?

Dwie mogily nad Wista! Wawel, Smocza jama, Gnie-
zno, Goplo: oto wszyscy $wiadkowie dziecinstwa Pol-
ski. Podanie o Wandzie, Krakusie, Piascie i Popiclu:
oto dzieje cate!

Mtodociany wiek za Piastow juz wigcéj zostawil;
juz grody, $wiatynie, juz nawet grobowiec ostatniego
Piasta.

Jagiellonow, Wazow, Sobieskiego trudy, zostawity nie-
zliczone mnéstwo pobojowisk i mogit, zostawily gro-
bowe posagi, liciny i ryciny, i pienia i rymy i nawet
kilkana$cie zbroi¢ stalowych a pism co nie miara! po
grodach, miastach, kos$ciotach i dworach. Jeszcze teraz
ich odgrzebuja.

Ale gdziez to wszystko? kto to zna? kto czyta, kto
bada?

Czemuz w Egipcie oprocz pism pozostaly jeszcze inne
$wiadectwa opiewajace kazdemu czleku cate zycie na-
rodu od pierwszych snéw az do konca od Sezostry i
Izydy az do zniwiarza co krotka kosa zboze siecze?
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Czemuz Grecy zostawili tak niezliczone mnoéstwo plo-
dow narodowego umnictwa od Nioby i Laokona poczaw-
szy az do Aleksandra Wielkiego wszystkich me¢zéw po-
stacie, wszystkich trudow wyobrazenia?

Czemuz inne narody barwa, spizem i kamieniem uwie-
cznily swoja $wietno§¢ swoich dzielnych?

Gdziez nasi bohaterowie? gdziez nasza przeszto$c?

Czyz mezowie nasi niedorownali tamtym? Czy nie-
mieliSmy mnoéstwa Leonidaséw i Themistoklow?....

Boze! zmiluj si¢ nad swoim narodem, okaz mu:
co za cnoty, co za poswigcenie wylonilo si¢ z niego nie-
gdys! Wszakze te cnoty pochodnig §wiatu jasnialty, Cie-
bie pojmowaly, wielbity. Czyz si¢ juz wyczerpato co
bylo w krwi zacnego? czyz dzi§ nawet posmiertnym
grobowcem niezdota nardéd uczci¢ swa $wietno$¢ nie-
pojeta??

Kilka mogil! kilka zwalisk! kilka grobowcoéw zgru-
chotanych! kilka pie$ni! kilka ksiag powaznych! — To
zamato! Nam dzi§ uisSci¢ si¢ z dlugu. Tameci gingli za
prawde boza poczutg za wiarg! ojczyzne! jeden szedt
na dziesigciu! cate pokolenia padaly! z licznych synow
zostawato dwu trzech ochronionych! jelita wtasna dlo-
nig wpychali napowrot w zywota wléczniami sktute!
jak jare $wiatlo ogniem tak gorzeli miloscig ojczyzny.'—
Nie$myz przynajmnioj hold ich pamigci.

Umnictwo narodowe.

Krewko$¢ przyrodnia stanowi réznicg narodowosci- Tu
wiec¢j krwi, wigcéj ognia tam wigcej rozwagi zimnoj;
tu odwaga tam chytro$¢; tu wyobraznia buja tam Sci-
sta mysl dochodzi przyczyn.
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Krewkos$¢ to krew i1 ko$§¢ ciala — to odmiana ustroju
ciala.

Sktonno$ci mozna przezwycigzy¢, krewkosci nigdy, bo
to wynik ustroju, to wynik budowy ciala, chemii ciala.

Kazde ciato rosnie wedle swej krewkos$ci, kazden u
myst rozwija si¢ wedle ni¢j, wedle wrazen na jakie
krewkos$¢ wrodzona naprowadza. A kazda osobistosc je-
dnostka swojg Swiat mierzy, kazda krewko$¢ do siebie
drugich przyréwnywa, podobne lubi i szuka, przeciwne
odpycha. W krewkosci wrodzonéj lezy tajemnica wza-
jemnodj dziedzicznéj mitosci lub nienawisci pokolen i na-
rodow.

Kazda krewko$¢ ludzka si¢gga od ziemi do nieba, od
zwierzecia do Boga.

Kazda krewko$¢ przechodzac swe wrodzone koleje,
zdobywa prawdy coraz ogoélniejsze 1 dazy do pojecia
najwyzszéj.

Ale kazda krewko$¢ idzie wtasciwg sobie koleja i
niemoze postgpowac koleja obca, bo ja to hamuje i nie-
woli. Np. goraca krew poludniowa uj¢ta w prawidila zi-
mnoj angielski¢j rozwagi, tak malo si¢ ozigbi; jak prze-
ciwnie zimna krew angielska nie rozzarzy si¢ na po-
tudniu.

Wszelkie niewolenie krewko$ci narodow¢j przekrzy-
wia, kaleczy ja.

Przeciwnie: podniecanie krewko$ci narodow¢j dodaje
narodowi sity i ochoty, utatwia trud i doprowadza go
do najwyzsz¢j potegi.

Narod postgpujacy $cisle wedlug swéj krewkosci predko
poznaje prawdy i $wietnie pelni przeznaczenie swoje.
Bo tylko wtasna zrenicag mozna widzie¢, wlasnem uchem
stysze¢, wlasnem sercem czu¢, wlasng glowa myslec.
Obcemi zmystami niepodobna, obce uczucia i pojgcia
mozna tylko nasladowaé czasem wiernie a czasem jak
malpa Indzkie czynnoSci.
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Krewko$¢ narodowa zdaje si¢ by¢ wynikiem, bardzo
dtugo, wiekowych wplywoéw — klimatu i1 sposobu zycia:
stonca, strawy, wody i zatrudnienia.

Drzewa nawet i zwierzeta przesiedlone zmieniajg krew-
kos¢ swoja, ulegajac tym wplywom zywotnim.

Wynika z tego konieczno$¢ rozwoju zycia wedtug
krewkosci wrodzond;.

Umnictwo szczegdlnie tylko ta droga da si¢ rozwi-
ngé. Mysle¢ i czu¢ tylko na wrodzony sposéb mozna:
$piewaé z glebi serca i modli¢ si¢ z glegbi duszy tylko
w ojczystéj mowie, tylko na ojczysta nutg.

Najszczytniejsze utwory umnicze noszg na sobie nie-
zatarte krewko$ci narodowej znamiona.

Laokon z synami konajacy w okropnych bolesciach;
Niobe nad dzie¢mi zabijanemi; Apollo belwederski; We-
nera medycejska; Antinous; Jowisz Phidiasza; i wszyst-
kie te cuda rzezbiarstwa hellenskiego! — Jakiez ich
znamiona?

Nie saz to wszystko greckie oblicza, greckie posta-
cie, greckie ruchy?

A Rafata boskie madonny? nie s3z to zbdstwione
Trasteweranki rzymskie? owi apostotowie, $wigci: Nie
Rzymianiez to?

A te potezne Buonarottego postacie, te Sybille, te
ludy sadzone? Nie Wtochy to?

A Murilla Madonny wznioste: Nie Hiszpanki peinoj
krwi?

A Kranacha Madona: Nie nicmkiniz to przecudna?

A Dttrera postacie?....

Tylko wtasng krewko§¢ mozna podwyzszy¢ az ku
niebu, tylko narodowe czucie czy $piewane czy bar-
wione moze niebios dosiegnac.

Szczgsliwe narody ktorych krewkos¢ tak czysta: iz
sama ku niebu zdaza, szczg¢$liwa Grecya i Wtochy.
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Daleko tatwiej o idealng posta¢ w Grecyi i Wioszech,
niz na poéilnocy. Owszem na wysokiej poinocy zupeinie
uieznajdzie idealn6j twarzy, idealnéj postaci, bo klimat
kurczy i niedopuszcza swobodnego rozwoju.

Dla tego tez ludy poinocne nie moga mieé toj rzezby
przecudn¢j, tych malowidet przeslicznych, bo zkadze
wzoréw nabiorg?

Juz Hollandya a niemoze si¢ zdoby¢ na Madonny obli-
cze ani Anglia. A przeciez malarzy im niebrak. Ale nie-
wiasty ich zanadto dobremi i porzadnemi gospodyniami
i obywatelkami, za mato w nich idealnego pig¢kna.

Gtoéwnie jednak duch czasu wplywa na umnictwo.

Duch czasu.

Medrkowie greccy badajac przyczyn stworzenia, ko-
lejno przechodzili: goraco, wilgo¢, roslinno$¢, i idac za
tworcza sitag przyrody zwierzec¢j doszli do poznania zy-
wotnoj potegi czieka. Tu stangli i niepostapili daloj az
po Platona ktory pierwszy orzekt samowistno$¢ mysli
i Sokratesa ktory poznat: Boga jednego stworce wszech-
$wiata.

Obydwu niepoje¢ta Grecya bo ja zbyt wyprzedzili ma-
droscia.

Grecya zdziwiona doskonato$ciag ustroju ludzkiego, u-
bostwita czleka, a raczd] wecielita zcztowieczyla Bogi
swoje. Uczynita ich zupelnie do ludzi do Grekoéow po-
dobnymi. Zawsze jednak w catdj idealno$ci.

Idealnos¢ pigknego ciala greckiego byta ideatem ich
boéstwa, a nieporéwnana wyobraznia helenska naprowa-
dzita na te cuda umnictwa.
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Z rzezby greckiej wieje idealno§¢ ludzkiego ciata, od
dziecka az do starca. Nikt ich w tera nie przescignie,
bo nikt tak silnie nie uwielbitl cialo ludzkie jak oni. Byt
to zapat religijny. Religijno narodowe igrzyska nagich
mtodziencow i dziewic, nie tylko ze nie gorszyly lecz
widziane z czcia, dodawaly uroku, nauce plastyki.

Rzym poganski pozostal w tyle, bo nasladowat tylko-
Zawsze jednak byl wielkim o ile ducb jego byt wiel-j
kim. Zdobywajac $wiaty zdobywal i umnictwo obce
podziwiat i nasladowal go.

Chrzeécianstwo wprowadzito nowe pojecia. Przed Bo-
giem stworca i zbawicielem, zmaleli bozkowie greccy;
przed $wigtemi meczennikami zpowszeduieli szermierze
i bohatery hellenskie.

Chrystus i przeczysta Matka jego i caly poczet wy-
znawcOw meczennikOw: oto nowe i $§wietniejsze ideaty.

Umnictwo chrze$cianskie przescigto poganizm co do
wyzszosci pojeé, co do czystosci pigkna. Bo gdziez bo-
lesne oblicze Laokona sprosta obliczu Chrystusa umie-
rajacego przebaczajac wrogom! gdziez Wenera przesli-
czna i wstydliwa, sprosta §wigtej i1 niepokalanej Dzie-
wicy? — gdziez ziemia sprosta niebu??

Przecudne tez to te $wigtobliwe utwory, owoce $wia-
tobliwego ducha jakiem wiongto chrze$cianstwo! — Owi
Fiezolego $wigci, Luigniego, Franeia, Peruggia!! itd. —
o0w: Duomo d’Orviedo z swemi anioty w raju a w koncu
owe Rafaly, Domenichiny, Maratti itd. itd.

Duch czasu byl pobozny, religijny, dazacy do §wiato-
bliwosci. Pigtno jego przecudne nosza wszystkie 6wcze-
sne utwory umnicze, od szczytu wysokich koput az po
twarzyczki aniotkow na krawedziach oltarzy.

Duch religijny $rednich wiekéw zawial i do nas przez
Niemcy. Co mamy prawdziwie religijnego to z tych
czasoOw. Bylo tego wiecéj 1 nie Szwedzi nie Tatarzy 1
swojska glupota i ciemnota zniszczyta i niszczy.
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Duch ten kos$cielny utworzyl u nas bractwa umnicze
wydatl Stwosza i tych bezimiennych ktoérych dzieta nie-
doniszczone podziwiamy.

Duch religijny przygast na §$wiecie dochodzeniami
rozumowemi odszczepienstwem Lutra. Przygast i w Pol-
sce. Nastalty wieki boju wieki orgza.

.Europa kapata si¢ w krwi wtasndj. Krzyz przybrat
miecz do pomocy, na stosach gorzaty biednych herety-
kow ciata, a w imie wyznania religijnego, ptong¢ly mia-
sta, ginety krocie tysigcy.

Polska tylko niepalita heretykow, Polska stala $wietnie
piersiami gdyby murena zaslaniajac Europe¢ rozjadia.

Polska byla wyznawczynig chrzes$ciadstwa, w wia-
sn¢j krwi obmyta.

Szlachta byla obrong kraju. Nawet nikt préocz nioj
niemo6gt stawaé¢ w szeregach obroncow ojczyzny ktorzy
za to klejnoty wolnos$ci dzierzyli.

Walczyli oni z wrogiem, a ludzie spokoju zywili za
to ich rodziny doma.

Byt to stosunek naturalny i zadna strona sobie nie-
przykrzyta przez dtugie czasy.

Podobnie dzialo si¢ u wszystkich narodéw! nietrzeba
bylo wzoréw.

Nardd jednolity wierzyl w siebie i zyczliwym na sie-
bie spogladat okiem.

Szlachta w boju byta spokojna o zony i dzieci, a lud
chetnie pracowal na tych ktorzy zan krew przelewali.

Stosunek ten przyjazny i pickny znamionuje czasy
mestwa polskiego i1 sigga niezachwianie az po kozackie
wojny.

Odtad duch mestwa nieustaje, owszem Wwystepuje
nieraz w caldj potedze rozpaczy! Ale mitlosny wezet
szlachty i1 ludu stargany od chwili kiedy obronce¢ kraju
nieobronili a nagrody coraz wigkszéj zadali.
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Dalej i1 dalej upada kraj ! szlachta naczelna cudzo-
zieraczeje, wypiera si¢ swego pochodzenia, taczy si¢
z temi przeciw ktorym walczyla...

Nadaremnie od czasu do czasu szczupte zastepy po-
swigconych, piersiami swemi ostaniajg ojczyzne. Zdrada
i zepsucie nikczemnikéw podrywa im nogi... z bronia
w dloni ginag! lub gnija w niewoli.

Coz pozostato z tych $wietnych i rzewnych czasow?

Mamyz zebrane oblicza tych krolow, tych wodzéw
tych wojownikow dzielnych?— Nic! —

Znajome dotad wydawnictwa licin krélow i hetma-
né6w nie s3 prawdziwemi nie sg podobnemi. Chg¢é wy-
zyskiwania narodu czcacego ich pamig¢é, powodowala
spekulantow do falszu, albo nieumiano rozrézni¢ prawdy.
A i te falsze-blgdy trzyma naréd w poszanowaniu; tak
droga jest mu pamigé swych krolow i bohaterow.

Zastepy one §wietne i mezne co §wiat czynami swe-
mi zdumiewaly: znanez sa narodowi? — Nie!

Dotad niezdobyta si¢ Polska na wierne ich wyobra-
zenie: Duch czasu niewiod! po temu. — Po illustracyach
nowszemi czasy oglaszanych figuruja cudzoziemcy. Fran-
cuzy uzbrojone, niemieckie ryttery i ich dziewice graja
rol¢ Litwinéw w Wallenrodzie illustrowanym, pikiel
hauby rosyjskie nosza towarzysze Paska w illustracyi
warszawski¢j.— Tak wszedzie! Mistrz rytownictwa pol-
skiego: Oleszczynski, pierwszy S$wigtokradzka do po-
twarzania dziejow przytozyl reke i nadal otuchy innym.

A mimo tego, mimo znanéj i razgcéj nieprawdy ida
te dzieta z rak do rak, a biedna dziatwa pozerajac wzro-
kiem: myS$li: ze owi zacni me¢zowie owe niewiasty wiel-
koduszne, ze istotnie tak blahe nosili oblicza tak bta
zenskie mieli ruchy!!

I czemuz widzac ne¢dzne i nieprawdziwe postacie,
w ktorych krwi i serca polskiego dopatrze¢ si¢ ani

podobna, z ktoérych lichota cudzoziemska razaco zigje*
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czemuz nar6d patrzy na te wyobrazenia, czemuz je
chowa gdyby relikwije Swigtych?? .

Oh! bo nar6d ma zdrowe serce! nardéd czuje ducha
czasu!

A jakiz to duch czasu wieje?

Szlachta polska niewyrodzita si¢ do tego stopnia:
zeby si¢ wyparta serca swego polskiego!

Nie dzi§ nam wylicza¢ imiona tych ktorzy si¢ przy-
czynili do upadku ojczyzny. Ziemia ich kryje i niechaj
im lekka bedzie! niechaj im Bog przebaczy!!

Z piersi rozdartej tych ktéorzy do ostatka petnili szla-
checka powinno$¢, z piersi rozdartéj legionowych wy-
chodzcow, szlachty rodowitéj a niewyrodnodj, wyszedt
pierwszy glos rozpaczy: NiewypekniliSmy obowiagzku na-
szego! Od wiekdw nie stajemy w obronie praw wspodl-
nych, wszyscy razem jako jeden maz! jak to kazg arty-
kuty hetmanskie i konstytucyje sejmowe! Niechaj lud
odzyska swobode kiedy nie zyskuje obrony!... 1

Spetnito si¢! nie bez krwawdj kapieli: bo gdziez
ludzko$¢ bez krwi 1 bolesci wydaje na $wiat nowe to-
warzyskie prawdy! Wszakzez to macierz wygnana
z raju! Drudzy, pozwieszali glowy uderzyli si¢ wpiersi
i rzekli: nasza wina! ale nie chcemy byé winnymi!

Pami¢¢ zacnych pradziadow obudzita si¢; wnuki
chcac im doréwna¢ w cnotach radziby si¢ im przy-
patrzy¢ : a tu ich niemal

Ani pamigtek po nich niema! zbroice przerobione na
rondle, miecze na lemiesze przekute; liciny drogie sercu
zmarniaty, nic nie przypomni bohaterskiego lica i wy-
razu cnoty, a nawet ko$ci i trumny rozwiane roz-

rzucone!!
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Wigé skrzetnie zbieraé ostatnie okruchy pamigtek!
wigc za szklo oprawia¢ co wprzod na ziemi butwiatlo;
wigc zestawiaé, badaé, cieszyC si¢: ze przecie nie wszy-
stko zmarnialo. Wigc gleboko czci¢ co pozostato.

Wionat duch dotad niezwazany: Duch wspomnienia,
duch czci dla przesztosci.

Duch przeszto$ci ozyl w narodzie! a nardéd ugiat ko-
lan przed niem bo¢ to duch dziadéw jego, a dziadowie
byli zacni!!

Pos$miertne dzieci ojczyzny, przyszediszy do pojecia
sieroctwa, zaczynaja zbiera¢ pamiatki po rodzicach
zmartych, aby przechowaé¢ ich pamig¢é¢ nieodzalowang.
Starsi bracia nieczynili tego a mogli, wigc zatoSue sie-
roty zbieraja t¢ droga spuscizng.

Naoczni $wiadkowie trojanski¢j wyprawy, nieuwie-
cznili ja barwa ni kamieniem. Mythus przeszedl w pa-
mi¢é¢ ludu i dopiero w posagach stanatl.

Chrystus umart na krzyzu; $§wigci jego wyznawcy
dawno zakonczyli trudnag pielgrzymke ziemska, za nim
uwisli na oltarzach $wiatyn.

Po dokonanéj dopiero pracy dziejowcj; powstaje rze-
zbiona i barwiona j¢j pamieé. Tak bylo wszedzie! tak
bedzie u nas! ktérzy nienatezymy do szczg¢s$liwych wy-
jatkow.

Dwa trudy dziejowe polskie dokonane i spetnione:
Nar6d wytonit si¢ z plemienia macierzystego Stowian;
osobistem zyciem odetchnatl!

Szlachta wytonila si¢ z narodu, pelnita swe prze-
znaczenie, a przezywszy si¢ w kolejach wieku, zwro-
cita lub wraca narodowi nagrody za trud juz niewyla-
czny, 1 zachowujac pamigé swéj Swietnosci dziejowdj
wraca do przedwiecznd] w narodzie réwnosci.

Szlachectwo to pochodnia! Jasno przy ni¢j bieleje:
co biate; ale tem ciemniejsze: co czarne.
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Niewszystko bylo biate! bo¢ ludzie ludzmi. Lecz wie-
le biatego, wiele jasnego czystego: gdyby krysztal gdy-
by promien sloneczny.

Ta ,,..mila Polska na zyznym zagonie
Zasiadta jako u Boga na tonie...“

A ten nardéd, to gdyby owo polskie zboze rozmaite!
Najcelniejsza pszenic¢ wybrato to boskie zboze z po-,
migdzy siebie i zasialo na tym Zzyznym zagonie. Zeszla
i rosta! 1 wytrzymata upaly i grady i wichry i mrozy;
zasiewata si¢ sama, a ke¢dy grad ktos jaki wytluki to
ziarna zeszly tem bujnié¢j; a kiedy zdzblo zielone prze-
tamaly to si¢ z korzenia opuscita nowa latorosl. W kon-
cu przypadta rdza 1 niejeden klos skazita. A kiedy
pszenic¢ los w omtot podal, to¢ si¢ znowu robactwo na
nig rzucito: wotki pasozytne. — I rzekli jedni: biada
nam, pszenica zupelnie przepadla, robactwem stoczona.
Zawiaty wiatry silne, lung¢ty wody! mys$lano: ze wszy-
stko przepadnie! - Nieprzepadto! co si¢ zasniecito, co
robak podgryzl, to przepadto: bo¢ to tylko otreby i
plewa. Ale to co pozostato nieskazone, to wystarczy na
dhugo bo to ziarno czelne: wytrzymato posuchy, ulewy,
grady, przetrwalo zepsucie rdzy i robactwa! Jezeli Bog
zechce przetrwa i daléj! ..

Dawne dzieje narodu byly czyste i pigkne.

Dzi§ rozroézniamy plewe¢ od pszenicy. Zapatrujemy
si¢ na t¢ Swietng 1 $Swigtg przeszto§é. Prawda boza ozy-
wiala naréd do czynow wielkich, i dokad ozywiala:
byt naréd wielkim; jednym duchem jedna prawda
tchnal. [T

Dzi$ ciggnie nas ku sobie ta speiniona prawda Boza,
dzi$ radziby$my ja oglada¢. Nawet przekrzywione j¢j
oblicze, oglada nardod skwapliwie... Bo dzi§ duch czasu
taki. Nardéd czuje: ze przychodzi chwila gdzie si¢ pra-
wda Boza, wykonywana krwawa praca praojcéw narodu

ma objawié: barwa i1 rzezbg.—
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OBRAZY DZIEJOWE POLSKIE
Kroélowa niebios, Matka litoSci.

Roku panskiego 1240 wpadli Tatarzy-mongotowie do
Polski. Zdobyli Zawichost i Sandomierz.

Do Pokrzywnicy do klasztora uciekali zewszad lu
dzie duchowni i $wieccy. Zakonne panny i ksi¢za i za-
konnicy szukali schronienia u oltarza panskiego a lud
wszystkich stanéw, szlachta i pospolici, czotem bijac
i rece wznoszac taczyli swe prosby z modiami ducho-
wzyeh: zebrzac milosierdzia boskiego. Niewyzebrali!

Dzyngiskan w czarnem natchnieniu, poczul w sobie
postannictwo boze: aby byl chlosta na grzeszne ludy.
Wigce ruszyt kara¢ ludy! ruszyt jak gniew bozy.

Krew lata si¢ strugami i bez ustanku: bo Tatarowie
groznie petnili czarne postannictwo swoje, jeden car za
drugim, jedno pokolenie za drugiem.

O zdobyciu klasztoru pokrzywnickiego niesie poda-
nie ludowe: Male pachole widzac $mieré¢ oczywista,
wlazto gdzie§ w chor i ukrylo sig.

Podczas kiedy mezowie wrecz si¢ z wrogami $cinali
u bramy kosciota, odprawial ksiadz nabozenstwo u otta-
rza, zakonui ludzie klgczgc $piewali psalmy pokutne a
lud jeczac wygladat $§mierci.— Nadeszta!— Me¢zowie i
starce padali w rozpaczliwéj obronie. — Tatarzy wyta-
mujac wchody, bez litosci rabali siekali i ktuli bez-
bronny lud, a zakonnicy i zakonnice $piewajac padaty
jedno za drugim obok kaptana ofiar¢ czyniacego.
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Ukryte pachole wygladato z kryjowki i widziato:

W goérze na jasnym niebie: Najswigtszg Panng sto-
jaca na obloku. Boski us$miech mitosci jasnial na lito-
$ciwem obliczu, oczyma patrzyla ku ziemi, a oburacz
roztaczajac plaszcz swoj (o ktorym piesh mowi:
»jak bogata z niebios szata...) przyjmowata dusze i
duszyczki meczenskie, ktoére wzlatywaly ku niebu na
kigbach dymu ofiarnego kadzidla z oltarza panskiego.
Bolesne i konaniem zatrwozone wychodzity dusze zciat
swych; wyz6] wzleciawszy byly tylko spokojnie senne;
a przebudzone jasno$cig przeczystej dziewicy opamig¢
tywaly, poznawaly, witaty si¢; uSmiech btogi rozjasniat
lica, a te ktore najwyzdj wzigcialy, juz zupelnie Swigte
zatapialy si¢ w rozkoszach nieba w blogosci ogladania
Maryi! w przeczuciu zbawienia. Niewinne dziateczki,
gromadkami zebrane u naj$wigtsz6j Panienki nodzek,
radowaly si¢ i budzily senno jeszcze wzlatujace sio-
strzyczki i braciszki. — Powazniejsi, wiekiem, z glgboka
czcig z dalsza spogladali na Krolowe¢ niebios...

Pachole mate wpatrzywszy si¢ w ten cudny objaw,
poczuto tesknote rajska. Juz przycichly jeki, ostatnich
dobijano. Pachole wylazi z swego ukrycia-- i $mialo
nadstawia glowe. — Zdziwiona grozna orda pyta: cze-
mus$ porzucilo schronienie?

Pachole pokazuje im niebieskie widmo.

Zoczyli, struchleli i uciekli!

Plan obrazu. — Format: odrzwi koScielne.

Dét: W rozpaczliwdj walce padaja mezni rabigc mie-
czami, okszami: oburgcz. Daldj lud zgromadzony sie-
czony lub ktuty od pojedynczych Tatarow. Wyraz obron-
cOw: powazna spokojna rozpacz; zimna zgroza bez
lito§ci.— Lud mianowicie niewiasty, dzieci: w wielkiem
bolesnem przerazeniu i poruszeniu. W tyle kaptan u ot-
tarza pada przeszyty pierzchnig lub strzatg; wkoto
oltarza zakonnice klgczac $§piewaja spokojnie, oczy w dot
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r¢ce ztozone lub skrzyzowane. Pojedyncze padajg lub
chwieja si¢ ranne strzalg. Podobnie zakonnicy i kaptani.

Nad tern calem krwawem meczenstwem sklepienie
z oblokéw po bokach ku ziemi opuszczone, tworzy S§ro-
dek obrazu, laczac niebios spokojnos¢ z namigtnoscia
ziemska.

Postacie senne unosza si¢ w gorg: martwe biade
przerazone. Matki kochajace jak konajac trzymaty za
rece corki doroslejsze a niemowlgta przy piersi; tak
si¢ wznoszg potaczone. Ojcowie, dziadowie, z rodzing a
wszystko przerazone okropnos$cia zgonu.

Aniolowie ich budza wienczac, lub dotykajac czota i
glowy...

Chwila obudzeuia zdziwienia wyraza si¢ na posta-
ciach wyzszych.. .

Poznajg si¢... wspomnienia Zzycia jeszcze niezupel-
nie wygasty... usciski... rados¢...

Przechdéd do poczucia nieba .... pojecie swodj bto-
gosci .

W zachwycie rozkoszy niebios, zbawione, $wigte,
korne a jasne, otaczaja Marya ktdra rozposciera plaszcz
biekitny, nad ta dziatwa malenka u stép jej zgroma-
dzong i nad catem polskiem megczenstwem.

Oswietlenie obrazu : gora jasniejsze. Tlo jednak nieba
nie zolte mianowicie nie mocno zdtte!...

Ubarwienie nie effektowe; bo szkoda pigknych po-
staci 1 wyrazéw aby gingly w wzajemodj walce barw i
swiatet z cieniami. Ubarwienie tak powaznego obrazu
powinno by¢ silne, pot¢zne, lecz bez tamanych skokéow.

Ubiory: Tatarzy w czapkach spiczastych dlugich wi-
szagcych baranich z zawdjka u dotu. Szaty barw zotta-
wych, ziemnych brunatnych: ogélem grubowetnianych
stepowego wyrobu. U czapek czasami skrzydta (forgi)
lub pidra ptasie. Sajdak, kolczan, pierzchnia do rzuca-
nia, szabla nawet maczuga.

35



Polacy w stroja réznobarwnym. Niewie§cie szaty kro-
jem do zakonnych zblizone: rag¢zkie do ludowych w pro-
stocie bez wymystéw. Dlugie i szerokie mianowicie u
niewiast.

Ottarz bizaneki lub starogotycki.

Staroswiecki malarz byl by moze u spodu wyobrazit;
gtowke pacholecia onego, tak jak to czynit Rafat na:
Imponnacie;— jak Stwosz i inni na gzymsach swych
ptaskorzezb..........

Podobnego uktadu: obrazy wszystkich a tak licznych
rzezi ludowych w Polsce. W Sandomierzu, w Krakowie
az do Humania z uwzglednieniem tylko miejsca i
czasu.

Bo wszedzie podanie ludowe podobnie zachwycajace.
Nie kazden naréd ma w sobie tyle poczucia pigkna: co
lud polski!!!

Ale tez watpi¢ czy obca rg¢ka zdota dostatecznie wy-
razi¢ te uczucia narodowe, czy obce serce zdola wyro-
ni¢: co tak rzewnie lud polski czuje!

NOTA. Do blizszego oznaczenia charakteru Mongotéw postuzy
Dzyngiskana zakon:

Jezeli§ gltodny szukaj positku z myS$liwstwa i tuku, albo za-
¢igwszy konia w zyle krew jego wypij. Jezli chcesz tgzszego po-
karmu, zréob z owcy pieczenie; podtdéz ja pod kulbake, predko sig
ona rozparzy a ty ja Spozyj.

Nawet koniom zywym pozwala wykroi¢ kawal migsa dla po-
karmu czleka, dodajac iz koniowi sie rana zgoi a cztek nie umrze
* glodu.



- 527

Matka milosierdzia.

Kto niechce wierzy¢: iz ludzko$¢ do cierpien stwo-
rzona; niechaj czyta dzieje Polski biednej. Za kazda
karta: wojna, gtéd i mor! az si¢ serce sciska. W Bogu
tylko nadzieja. Lud biedny zatosne zasyta prosby do sw¢j
opiekunki Maryi matki milosierdzia: aby z Tw¢j przy-
czyny — syn Twoj najmilszy odpuscit nam winy. ..—
Bo¢ za grzechy nasze Bdg nas karze morem glodem i
ogniem; a komety owe miotly i rozgi ogniste zawsze
wprz6d gniew bozy zapowiadaja.

Obraz. Na dole morowa zaraza. Pod golem niebem,
w cieniu drzew, jak zwykle bywalo, leza chorzy, ko-
najacy i umarli.

Dziewice, w kwiecie zycia wigedng jak ono kwiecie
matka umierajaca blaga nieba: by si¢ ulitowalo nad
niemowleciem ktore z piersi na pol martwéj ssie pokarm
zabdjczy! — mezowie gasna, lub zgasli jak $wiecy plo-
mien zdmuchnigty... zgola zgroza morowa! zgliszcza
i gruzy.

Studya do ni¢j az za nadto doktadne w piesniach o
$S. Rozalii i Rochu.

Na drzewie w oddaleniu po nad obloznemi i zmarle-
mi, bocian nagniezdzie: on! nie zgrzeszyl nie boi sig!

Nad przednig grupg, w posrodku bezmata, na kulach
lub kuli oparty starzec s¢dziwy biatobrody, chwieje si¢
od staro$ci, lecz stoi i nieumiera. Oslabion wiekiem,
niechory jednak, w lew¢j rgce trzyma dzbanuszek kto-
rym wod¢ nosi zarazonym dla pokrzepienia, a prawa
pokazuje ku niebu!— jakby mowil: Boze sady! =za
grzechy ludzkie!

A tam komety! miotta ognista i bicz ognisty! Blady
aniol $mierci ulatujac trzyma je w dloniach i rozpo-

35+
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$ciera po nad grzesznag ziemia; ulatuje kedy go gniew
bozy niesie! dal¢j i dalej ... po pod ciemne chmurne
obtoki.

A tam gora! w jasnosci oblokow siedzi zatosna Ma-
rya, trzymajac Dziecko na lonie.

Z lew¢j klecza postacie skarzace: Kmiotek biedny,
okazuje kajdany i sincami okryte ciato: uiewinnie go
cktostauo. Dziewica sptakana, z rozpuszczonem wlosem,
uieduiie spojrze¢ w przenajswigtsze oczy: opuscita rgce
i powieki; a macierz j¢j kochajaca trzyma ja w pot i
klgczac okazuje Maryi rozdarty wieniec... Nedzarz!
ktoremu z glodu umrze¢ dozwolili zamozni, litoSciwym
wzrokiem niema zasyla skarge, tachmany na nim po-

Z drugi¢j strony Swigta Rozalia patronka zapowie-
trzonych, a za nig Swiety Roch pielgrzym blagaja o
lito§¢ dla biedn¢j krainy. Marya okiem mitosierdzia spo-
glada na Dziecie swoje. A Dziecie tagodnie patrzy i ra-
czka niby chce zeguaé s$wiat grzeszny. - Juzci¢ reka
Zbawiciela odzegna gniew niebios!...

Caly obraz w dwu czegsciach, potaczonych kometa.

i

(Dokonczenie w przyszlym numerze).



DO

TOMASZA ZANA

W DIJ5SIEN IMIENIN 21 GRUDNIA 1850 ROKU W WILNIE.

Drogi Tomaszu! lat temu trzydziescie,

Dzien twych imienin —co to za wesele!
Boze moj! pomng; — co za ruch po miescie!
Bo co dom w mieScie, to w nim przyjciele.

Wilig Frejend caty dzien juz lata
On, co nam pierwszy kazda wies¢ ogtasza:
,Panowie! jutro mleko i herbata!
,»Czeczot funduje, i wszystkich zaprasza! “—

Z wszystkich okienek, gdzie tylko poeci,

Jak wroble w gniazdach, siedza na poddaszu,
Calg noc $wieczka nieutarta $wieci —
Wszedzie si¢ pisza wiersze o Tomaszu.

Jezowski *) czapke¢ nasungl na uszy,
On jutro mdéwca w imieniu zebranych,
U Lozinskiego a) gwar, hatas, az gluszy —
Préoba na jutro , Pirozkow gryczannychu 3)

Jozef Jezowski, Konunentator Od Horacyusza, zmarty w 1855.
*) Teodor Lozinski Magister Filozofii, zmarlty w Rosyi.
0 Tytut studenckiéj komedyjki T. Zana, wierszem; granej po-
wielekro6 przez kolegow.
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U nas, przed piecem, zamy$lony Adam, \
Puszcza z ust dymu coraz gestsze wianki.
Ja tez cichutko w myS$li rym uktadam,
Liczac z Czeczottem pozyczone szklanki.

Dwie gtowy cukru Biafowgs Onufry
Przyniést i1 tlucze:— a niezmordowany
Brat Piotr szykuje stolki, tawki, kufry,
By bylo na czém siada¢ kolo $ciany.

I o poétnocy juz wszystko skonczono... —

Lecz gdzie tam zasnaé! gdy juz przed $witaniem
Do Przewodnikow ma si¢ kazde grono

Zebraé, i razem i$¢ z powinszowaniem!

Jakoz 1 idziem.— O! kt6z powylicza

Te siedm gron wszystkie, siedm barw jednej teczy, ')
Co jak przysztosci zorza tajemnicza
Opromieniata nasz ranek mtodzienczy?

Ty$ byl nam wszystkim jak 6w Sokrat Grecki,
Co prozno pragnat gromadki, jak nasza.

Bo w kazdé¢j mysli, piersi Filareckicj

Tchneta najszczersza mitos¢ dla Tomasza.

W tobie nig kazdy, jak w wspdlném ognisku,
Serce do czyndow, do piesni zapalal;
Udzielat-drugim w braterskim uscisku,
Strzegac nawzajem by nikt j¢j nie skalat.

I nieskalang tez byta w tém kole;

Jak byly czyste te Izy rozrzewnienia,

Jak byl promienny pokdj na twem czole,
Gdy ci Jezowski nidst wszystkich zyczenia.

Filareci dzielili si¢ na grona, noszace nazwe siedmiu Kkolo-
row teczy.
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Kt6z im nie wtorzyl najszczersza nadzieja?
Kto $mial niewierzy¢é w tryumfalne wrozby,
Ktéoremi Adam, i drudzy koleja,

W $lad twoj budzili do ojczysté) stuzby?

I nieskazone tez bylo wesele,

Zywe jak milo§é, spokojne jak cnota,

Z jakiem si¢ w wieczor mtodzi przyjaciele
Zbiegli, w po6t skaczac, na bal do Czeczotla!

Gwar, jamby, pie$ni — przy miodzie i mleku,
Sto serc ognistych, bijacych niezmiennie!...

O! ty nasz mtody, ty nasz zloty wieku,

Co$ w nas i przez nas miat wzej$¢ wszechpromienme!

Tomaszu! jakze dzi§ wszystko inaczdj!

Lecz czyz nas tylko czcze tudzily mary?
Nie! Czas nam tylko my$l Bozg tlumaczy.
Nie czynu jeszcze chcial z nas — lecz ofiary.

Ty$ ja uswiecil twej milosci zdrojem,

Ty zgiat z pokora w Duchu Pos$wigcenia; —

I wzér nam przeto dan znéw w sercu twojem,
Jak i$¢ pod krzyzem, tern godlem Zbawienia.

Tomaszu! w strasznej loséw naszych burzy,
Co nas rozmiotta jak liscie po fali,

Kto ja czul mocni¢j, kto w niej cierpiat dtuzgj,
Kto znidst cierpliwiej, i kto dotrwal stalcj?

Zaprawde, nikt z nas nie upadl w swoj probie.
Lecz na wygnaniu, w stepach, w poniewierce,
Wszystkich mitowaé¢ jak braci, ku sobie
Mitoscig bliznig rozpali¢ ich serce:

Ty$ to moégt jeden: bo w twej naprzéod duszy,
Mitos¢é cnot ziemskich, sit ziemskich otucha,
Przeszly — nie w rozpacz, nie w gniew $rod katuszy
Lecz w mitos¢ Krzyza, i w nadziej¢ Ducha.
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I przeto$ pierwszy — kiedy drudzy jeszcze
Ciagna gdzie zdata dzien meczenskich trudow,
I $r6d niewiernych trwonig glosy wieszcze,
Zrenicg wiary wygladajac cudow.

Ty snaé¢ skonczywszy missya niebieska
Srod swarnéj braci rodziny Stowianskiej,
Tu gdzie§ sial cnote Polskg i Litewska,
Powracasz krzewi¢ ziarna chrzes$cijanskie;j.

I gdy $wiat caty, wrac zemsta do boju,

Na hasto swobod z grozbami j¢j spieszy,
Ty$ w twej ojczyznie jest jak duch pokoju,
Co zszedl, by koié¢; uSmierza i cieszy,

Duch mu ten moéwi: ,,Gniew, nienawi$¢ sroga,
,Che¢é zemsty — sita nie zbogaci ciebie

»Skrusz si¢, upokorz, uwierz w pomoc Boga,
,Wstan i idz za mna! — reszta pdjdzie z siebie.'l

Tomaszu! obys$ dozyl téj godziny!
I obok ciebie twdj Wiktor z Abdonem,
Z ducha i serca godne ciebie syny,
Siewby si¢ twojej uwienczyli plonem.

FILARET.
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Jak zeglarz falag burzy porwany

Ktorego todke wicher roztraca

Styszac nad soba wsciekle batwany

Juz i nie walczy bo reka drzaca

Nie umie chwyci¢ steru w obronie

I tylko czeka w niemej rozpaczy

Kiedy go otchtan wodna pochtonie

Az w tem na niebie gwiazdke¢ zobaczy
Ach! z jakiem =za nig patrzy wzruszeniem
Jakze pospiesznie za wiosto chwyta

Bo on w nidj gwiazd¢ nadziei wita

Ona sternikiem, $wiattem, zbawieniem;
Tak i my biedni pchnigei w otchtanie
Czcili Ci¢ jako gwiazde zeglarzy

Na twoj glos wieszczu mtodzi i starzy
Wierzyli w przysztosé, w szczg¢Scia zaranie
Lot twego ducha i nas porywal

W przestrzenie pigkna i pos$wigcenia,

Tys$ si¢ poswigcal, walczyt i $piewat

My rozumieli §piew i cierpienia,



534

Czem dla nas byles? ktoéz to okresli?
Ty bytes wielkim Stowianski Synu!
Jak pisma Twoje poezya mysli

Tak zycie bylo poezya czynu.

Nad calem zyciem nad mysli Twemi
Jedno uczucie si¢ unosito,

Dla niego ciagle Twe serce bilo

A tern uczuciem mito$¢ Twej ziemi.
Ta ziemia ktéora w mlodzieficze tono
Tak $wietng iskre geniuszu wlata
Stusznie przez Ciebie byla wielbiong
J¢j wielkos¢ w Tobie si¢ odbijata.
Ktoéz pierwszy $piewat te piosenki ludu
Takie gorace a smegtne

Kto wzbudzit takie czucia namigtne
Kto zrobit cuda gdy wotal cudu?

Nie dos$¢ ze§ zwalczyt przesadow plesni
Ze$ klasycyzmu skruszyt tancucha
Ty nam nucite§ cudowne piesni

Co z ducha ptynety w ducha.

W tym wieku w ktérym zmystowo$é czczona
Gdzie wszystko w cyfre ujete prawie
Ty nam wskrzesite§ mito$¢ Platona
W twym zakochanym Gustawie.

Tam kedy $cieszka stawy chwastami
Dziko zarosta w pomroce ginie

Ty$ mitos¢ chwaly wslawil pie$niami
I przedstawiles nam ja w Grazynie.
A jeszcze jedna milo$¢ co z nieba
Béstwo w dziecgce tono ja kladzie
Nadzieja serca, ducha potrzeba

Ty$ nam ja skreslit w Konradzie.
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Kiedys$ zaspiewal hymn do mtodosci

I kazat siega¢ gdzie wzrok nie sigga
Zda si¢ ze z grobow powstaly kosci
Ze nowa jaka$ tchneta potega

Na twoj gtos kazde serce zabilo

Mysl twa czynami oddzwigczyé chciato,
Na twoj glos wstato wszystko co zyto
A co nie zylo to zmartwychwstato.

Po diugidoj nocy juz stonca odbtlyski
Zaczely $Swieci¢ potega tajemng

Ciepto wiongto, dzien zdawatl si¢ bliski
Piorun uderzyl i znéw bylo ciemno.

Z 1za gorzka w oku, zegnata§ swe czary
W popidt rozwiane wsréd burz i zawiei
Lecz w taki¢j probie ty$§ nie stracil wiary
I nie stracites mitoSci, nadziei.

Kij swoj pielgrzymi uchwyciwszy w dlonie
Poszedles szukac¢ gdzie$ szczegsliwszej ziemi
Ale unidste$ wspomnienie w swem tonie
I wieczna wieczng tgsknote za swemi.

A gdy$ juz gorycz i rozpacz wynocit
Gdys$ pozbyt jadu co twa dusz¢ krwawil
Wtenczas poeto ty$ si¢ w siebie zwrocit

I w niebo patrzac Boga btogostawit.
Modlac si¢ tgsknigc i sercem i glowa
Gdy pokéj wroécit i mys$l czysta szczera
Ty$ nam zaspiewal t¢ piesn narodowa
Przy ktoréj zgasta Iliada Homera.

Jakzez bo nazwac to cudne twe pienie
Czy malowniczym wiejskim krajobrazem
Glosem budzacym przeszlosci wspomnienie
Historya kraju czy tern wszystkiem razem.
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Ach kto nie czytal tych kartek w zachwycie
Ten Twodj wielkosci pojmowaé nie umie
Ten nie wie co to nasze dawne zycie

I czem jest dzisiaj dobrze nie rozumie.

Duch twoj tutaj juz na ziemi

W coraz wyzsze wzlatat sfery

Bo mys$lac nad braémi swerai
Czujac zawsze zapal szczery

Ty$ uchylit t6j zastony

Co nam kryje niebios strony
Stowianska przyszto§¢ i ducha
Ty$ zgadywat i okres$lat

Thum zdumiony Ciebie stucha....
Lecz ty$ o nas ciagle mys$lat

I dat Bog tobie, co $wietym daje
Iskr¢ wymowy co w serca wnika
Mysl co przysztosci tajnie odmyka
Wole co czynem razem si¢ staje.
I dat Boég tobie $wicta moc duszy
Ktora powital krzyk uwielbienia.
Moc co przesaddéw tancuchy kruszy
Wydajac wielki glos przebaczenia.
Ptynie ptynie juz na fali

Promien ducha coraz blizéj

Swieci zdata, $wieci nizéj

Prosto ku nam juz si¢ pali
Przyjdzie aniol co pocieszy

Co umocni, co ogrzeje

Ziarno ro$nie w gor¢ $pieszy
Krzewi mitos¢ i nadzieje

Wiara w cuda sprawi cuda

Lody stopna, cyfry zgina

Prawda goéra a nie ztuda

Stowa prawdy nie przeming
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Ty$ glosil jutrzenke ducha

Ttum zdumiony ciebie stucha. ..
Lecz twe stowa nie dla niego
Stowa twoje pojmie tylko
Wybrany z jasnym promieniem
Ktéoremu obecnos$¢ chwilka

A wieczne zycie dazeniem.

A kiedy przyszto do czynu

Kt6z nam wciaz stawal przykltadem
Za czyim to poszli $ladem
Wsréd obceych szukaé wawrzynu?
Nie wawrzynu iskry z nieba!
Ty$ chwycit choragiew $wigta

I wotal: i§¢ za mna trzeba
Blaga¢ matke wniebowzieta.

1 dazyli tam za toba

Szuka¢ blasku nowéj zorzy

Lech prébe zestal Duch Bozy

I okryt serca zaloba.

I znéw $wita, znow dla oka
Nowe otwarte obszary

Tam kedy czciciel proroka
Chce dla napastnikow kary.
Znowl chwytasz nitke nadziei
W ciemnym labiryncie zdarzen
I $r6d wypadkow kolei
Szukasz ciala dla swych marzen.
A gdy rozpoczales dzieto
Styszac wciaz przyjazne hasla
Niebo Ciebie zapragnegto

I nasza gwiazda zagasta.
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Jak grom spadiszy na biednego,
Przestraszy go i ogluszy

Tak my na wie$é zgonu twego
Padli bez czucia, bez duszy

I jakaz zadzwigczy¢ strong
Jakiez tu slowo co znaczy?
Dawni pokryli zastona

Twarz biedné¢j matki w rozpaczy
Wigce cicho tz¢ serca krwawa
Trzeba uroni¢ w milczeniu,
Bole$¢ chce pozostaé w cieniu

I pogardza $wiata wrzawag.

Wigc cicho niech kto chce szydzi
Ze w nas uczucie przepada
Plakaé¢ przed nim o nie! biada!
Niechaj tez naszych nie widzi.
Wigc cicho prosmy aniotow

By nasze grzechy Boég zmazal,
Nie profanujmy popioldw

Tego co moc nasza wskazat!

Gwiazda zagasla, noc nas otacza

A my zeglarze trwozne pytanie
Zadajem sobie: co Bdg przeznacza
Czy okret zginie, czy slonce wstanie?



WIESLAW

SIELANKA K. BRODZINSKIEGO,

W JEDEN AKT
ULOZYL

KRYSTYN OSTROWSKI.

OSOBY:

Stanistaw, kmiec.

Bronistawa, jego zona.

Bronika, ich corka.

Jan, ich sasiad.

Wiestaw, ich wychowaniec.

Dorota, wdowa.

Halina, jej wychowanica.

Piszczal, organista.

Wojtek, pan mtody.

Bézia, panna mloda.
Krakowiacy i Krakowianki.

Scena w okolicy Krakowa, przy chaoie Doroty.

(AJctorowie sq uszykowani podtug porzqdku na czele
ka&ddj Sceny toskazanego.



WIESLAW

Teatr przedstawia chate wiejska, z tawa na przyzbie.—
Obok nié¢j stary dab otoczony murawa, z obrazem Ma-
tki Boskiej. — Wesele. — Wojtek z Rozig tancuja
w pierwszéj parze, w stroju krakowskim. — Na lewym
przodzie, sto6l z dzbanem i kuflami, przy ktorym siedza
Dorota, Jan i Piszczal.

SCENA L

Wojtek, Rozia, Halina, Dorota, Jan Piszczal,
Krakowiacy i Krakowianki.

CHOR OGOLNY.

H¢j Rozyno! wstecz nie ptyna
Na Pradniku wody;
Te¢sknoé¢ bylo zy¢ dziewczyna,
Masz weselne gody.
Zal sie Boze nie pomoze;
Przyjdzie warkocz stracic,
I za czepiec co w komorze,
Wolnoscig zaptaci¢.
LY r W
JAN.
Jak ta woda, tak uroda
I mtodo$¢ przeminie;
Pokis hoza, pdokis mtoda,
Pomys$l o chtopczynie.
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Nie odwlekaj, nie narzekaj,
Mita¢ to niewola;

Od czepeczka nie uciekaj,
Wszak to wasza dola.

HALINA.

1.

Skron mlodziencza kwiaty wieficzg,

Klosow pelna strzecha;

Swietna przysztosé, niby tecza,
Zdata si¢ u$miecha.

Lecz ja wolg niz niewole,
Chatk¢ mila moja;

Tam w rodzinnem zylam kole,
Szczesliwg dziewoja.

2.

Gdy zarobig, $piewam sobie
Jak stowik na wiosne,

Kiedy nuci w nocné¢j dobie
Piosenki radosne.

Nad mtodzience, krasne wience
Milsza mi swoboda;

Bo gdy zwigdng ich rumience,
Ona zawsze mioda!

WOIJTEK, ROZIA.
Duet.
1.

Badz mi bloga matko droga,
Ojcze mdj kochany;
Niech si¢ speini wola Boga,

Jam jest j¢j wybrany, (Oto moj).

36
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Kto pasterce zabrat serce,
Niech r¢ke zabierze;

Ciebie w szcze$ciu, w poniewierce
Kocha¢ bede szczerze.

2.

W czota pocie przy robocie
Gdy bedziewa spotem,
Mil¢j bedzie polskiej cnocie
Za $wiatecznym stotem.
Bo samemu przeciw zlemu
Rady nie znajdziewa;
A we dwoje najgorszemu
Oprze¢ si¢ mozewa!
<ji'//oisb wu* d«o.v*
CIZ i DOROTA.

Trio.

Grono dziatek u stép matek,
To skarb nasz uroczy;
Z niemi glodny niedostatek
Nigdy nie zaskoczy;
Cho¢ wrég utnie rezolutnie,
Jak zadlem gadzina,
Je$li mito$¢ zgasi kldtnie,
Zakwitnie rodzina.

CIZ 1 HALINA.

Quatuor.

Kiedy w zgodzie rod przy rodzie
Na ojczystej grzedzie,

Tam o ktotni, tam o glodzie,
Pamigci nie bedzie.

. (Jego)
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Zima latem, brat si¢ z bratem
Chlebem swym podzieli;

A gdy milo$¢ rzadzi $wiatem,
Z ludZzmi sa Anieli

CHOR.

Hej Rozyno! wstecz nie plyna
Na Pradniku wody;

Teskno¢ byto zy¢ dziewczyna;
Masz weselne gody.

Zal si¢ Boze nie pomoze;
Przyjdzie warkocz stracié.

I za czepiec co w komorze,
Wolnoscig zaplacié.

PISZCZAL.

Lepsko Krakowiacy,
Dzielnie ida tany;

Ale dla odmiany,
Zatanczwa inaczcj;
Dajcie sobie rece,

W znak jednosci, zgody;
Na tak pigkne gody,

1 ja si¢ pokrece.
ZaproScie skrzypaka,
Niech zagra od ucha;
Niech czeladz poshucha,
Zaspiewam Polaka.

Taniec polski.
1.

Gdy si¢ pora zdarza taka,
Walcem nie zawrdce glowy;

36-
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Polak, posune¢ Polaka,

Bo to taniec narodowy.
Tak nasi ojcowie mili,

Po kazd¢j $swietndj wyprawie,
Kiedy wrogéw poczubili

Plasali w polski¢j zabawie.

2.

Milo wspomnie¢ na te czasy,
Na te wielkie ojcow dusze,
Na te czapki, kordy, pasy,
Czamary, wasy, kontusze!
Na t¢ narodowg dzielnos¢,
Na meztwo naszéj mlodziezy.
Na ich stawy nie$miertelnos¢;
Na Lokietkow, Kazimierzy.

3.

Jak to pletnie czapka kryte,
Az do niebios si¢ wzbijato,
I jak losy nieuzyte
Wytrwatos$cia pokonato.
Bo gdy blednal §wiat struchlaty,
Gdy wrzala wojna zajadla,
Wszystkie mitry upadatly
A czapka przecie nie spadla!l

4.

Czapka polska, to stréj u mnie;
Ozdoba kmiotka i pana,

Jak musiala siedzie¢ dumnie
Pod Wiedniem na glowie Jana!
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Przeto gdy dzi§ pora taka,
Cisngc palce do tabakier,
Zle czy dobrze, tne Polaka,
Lecz czapka zawsze na bakier!

CHOR.

Gdy si¢ pora zdarza taka,

Niech nam wience strojg gltowy;
Polacy, tanczmy Polaka,

Bo to taniec narodowy.

PISZCZAL.

A co! czy miodu nie znajd¢ w téj chacie?
Zatem przy S$piewie i nauczke macie;

Ze mnasi starzy, cho¢ lubili wojne,

Mieli tez w domu zabawy przystojne:

I moze lepsze niz teraz panowie,

Co tanczag w kotko az si¢ krgci w glowie.
Hola, chtopacy, poprzestanwa tany!

Idzie z Krakowa go$¢ jaki$§ nieznany. ..

JAN.

To Wieslaw! $pieszmy na jego przybycie.

SCENA 1L
Ciz i Wiestaw.
WIESLAW (tcchodzgc).
Moj¢j $miato$ci wiem ze przebaczycie;
Witasnie powracam do rodzinnéj ziemi
Dzi§ na kiermaszu z konmi kupionemi.
Jadac slyszatem jakie§ mite granie,
Co$ kieby plasy, kiej mite $piewanie;
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I wraz odgadlem, bez namystu wiele,

Ze sie w tym domu odbywa wesele!. .
Przeto pozwolcie, Matki i Ojcowie,
Jakotez 1 wy przezacni druzbowie,

Bym pannie mlod¢j powinszowal szczgicia,
I wszystkim druzkom rychtego zamegscia.

PISZCZAL.

Zgoda! w Krakusa pusci¢ si¢ nie szkodzi;
Bo cho¢ strudzeni, widno zescie mtodzi.

HALINA

[podajgc wstydliwie Wiestawowi w koszyku owoce i ciasta’).

Obcy wedrowcze! juzci¢ przyjacé trzeba
Naszych owocow i naszego chleba;
Goscinno$¢ u nas, dy¢ to nie nowina:
Przyjmcie wiec z taski, prosi was Halina.

WIESLAW
(uderzony jej urodg).

Ktézby nie przyjal darow z takiéj reki,
Ktora osnuly tak przesliczne wdzigki!

[do przytomnych).
Jak mi Bog mily, jak mi drogie zycie,
Pierwszy raz widz¢ tak miluchne dziecig!

PISZCZAL
[podajgc mu kubek z miodem).

Laskawy gos$ciu, daj zyczen dowody,

I wychyl duszkiem zdrowie panny mtod¢;j.
Miéd to krajowy, nie zal da¢ mu geby;
A naszych wrogéw niech zabola zgby.
Dawni6j na stolach bywal kasztelanow;
Lecz skoro moda opgtata panow
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Sprowadza¢ wszelkie licho z zagranicy,

Ojczysty trunek wygnali z piwnicy;

Gdzie byly miody, dzi§ francuzkie wina,

A takie kwasne ze az krew si¢ S$cina...
WIESLAW.

Goscinno$¢ wasza zniewala mig tyle
Ze bardzo chetnie t¢ czare wychyle;
Za wasze zdrowie panstwo mlodzi pije!
PISZCZAL (pijgc)).
Viwat! niech zyja!
JAN.
I Wiestaw niech zyje!

(Muzyka gra krétkq zwrotke wiwatu)

WIESLAW.
Azebym splacit zaciagnione dhugi,
Pozwélcie speknié¢ jeszcze kubek drugi
(wskazujgc na Haling).
Wpodzigke za jej ciasta i owoce,
A potem z wami wesolo wyskoce.
JAN

(nalewajgc mu drugi kubek).
Pijciez mtodzieficze! nigdy ten nie traci,
Co si¢ za grzeczno$¢, grzecznos$cig odptaci:

WIESLAW (do Haliny).

Pigkna dziewojo, za twe mile zdrowie!
1 wasze zacne matki i ojcowie!

A teraz nozkag racz okreci¢ koto;

Ja wam przy tancu zaSpiewam wesolo.

(Bierze Halnie w taniec, a skloniwszy sig¢ przytomnym, tupa
nogq Y spiewa).
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Krakowiak.

1.

Niechze ja lepi¢j nie zyje
Dziewcze, skarby moje,
Jesli kiedy oczka czyje
Milsze mi nad twoje.
Patrzaj ze mi prosto w oczy
Bo widzi Bég w Niebie
Ze mi ledwo nie wyskoczy
Serduszko do ciebie.

2.

Czemuz ja w sasiednidj ziemi
Male zaznat dziecig!
Bylbym tu migdzy waszemi,
Najszczesliwszym w $Swiecie.
Krew nie woda ludzmi wiada,
Bo kt6z sercem rzadzi?
Cztowiek myS$li i uktada,
A Bog wszystko sadzi.

PISZCZAL
(® cicha do Jana).

Uwazasz Janie! nie chcg wrdzy¢ wiele,
Lecz tu zakrawa na drugie wesele.

JAN.

I mnie si¢ zdaje ze to nie przelewki..
Ha! niech Bog szczeséci, wart nadobndj d21ewk1
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WIESLAW
{gonigc za uciekajgcq Haling).

3.

Nie uciekaj dziewcze lube,
Moje sto tysiecy,

Dogoni¢ ja mojg zgube
I nie puszcze wigcdj!

Krazy ptaszek w ciemnym lesie,
Galazek si¢ czepia,

Az dognany pidrka niesie,
Gniazdeczko ulepia.

4.

Gospodarzu, nie dasz wiary,
Jak konie optacg;

Wydatem ja twe talary,
Moje serce trace!

Grajcie skrzypki bo si¢ smuceg
W optlakanym stanie,

Z konikami do dom wrobce
Serce tu zostanie!

(Halina zaptoniona ucieka do Doroty').

PISZCZAEL.
Jakem wasz sasiad organista Piszczal,
Dobrze z przyjecia Wiestaw si¢ uiszczal;
Pigknie¢ nam nocil, niech ci Bog zaplaci.
JAN.
Przyjmij podzigk¢ imieniem twdj braci,
WIESLAW.
Chcialbym ja z wami dluzéj si¢ weselic,
Lecz juz nie moge t¢j radosci dzieli¢;
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Cho¢ mnie tu mito, musz¢ was porzucic¢
M¢j ojciec, matka mogliby si¢ smuodié.
Jak tu godzina ptynie za godzing...

(Stanistaw 7 Bronistawq i Bronikq nadchodzq 7 lewdj
strony"').

Ot6z rodzice... zegnam ci¢ Halino!

(Halina z Dorotg wchodzq do chaty, wszyscy si¢ odda-
lajqg, oprécz Jana, Wiestawa i poprzednich).

SCENA III.
(Jan, Wiestaw, Stanistaw, Bronistawa, Bronika).

STANISLAW.

Witaj z powrotem kochany Wiestawie;

Z Janem ci¢ widz¢ na wiejski¢j zabawie.
Madrze uzyte$S Ojcowskie talary;

Konie przesliczne dobrane do pary;

Mas¢ skarogniada, a na czole gwiazda. ..
Ej! toz to bedzie do Krakowa jazda!

BRONISLAWA.

No! jak ci synu postuzyla droga?
Jak ci si¢ wiodlo?

WIESLAW.
Nie zle, z taski Boga.
BRONISLAWA.

Weczora, gdy dziadek dzwonil na pacierze,
I czas juz bylo zastawiaé wieczerzg
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Moéwitam, czy mu przypadek si¢ zdarzyt?
Batam si¢ by$ gdzie piwa nienawarzyt.

Bo cho¢ postuszny pracowity w domu,
Umiesz by¢ takze szpakiem pokryjomu;
Zajecha¢ droge choéby Wojewodzie,

Rej nad muzyka prowadzi¢ w gospodzie,
Wyrzuci¢ z karczmy kto zmienia zwyczaje:
Mtodemu wszystko zaré6wno si¢ zdaje,

I dotad rady starszych nie uslucha,

Az palce sparzy potem na l6d dmucha.

WIESLAW.

Niech Ci¢ nie trwozy Matko zbytnia troska;
Zwykle kto z Bogiem , z tym opieka Boska.
Kiedy gdzie jad¢, nim ujme¢ za wodze
Biczem krzyz robi¢ przed konmi na drodze.
Wigc mi¢ Bog chroni od wszelkidj przygody,
I zdrow powracam do wasz¢j zagrody;

BRONIKA.

A wiec nic zlego ci si¢ nie zdarzyto?

Ty$ przecie smutny.. .

STANISLAW.

Cohy mu ta byto!
Czy mu pierwszyzna jecha¢ do Krakowa?
Od czego rozum i na karku glowa?
Od tego by si¢ przygody wystrzegac,
Za dobre chwyta¢, ztemu zapobiegac.
Juz jedynaka w boju mi =zabili,
A mnie zgryzota i skrzetny wiek chyli;
Nie mam w niemocy poufaé si¢ komu:
Ty prawa r¢ka zostates mi w domu.
Po moj¢j $mierci, ty§ moj syn i basta.
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Ot dzigki Bogu corka mi dorasta,
Mozesz j¢j czekaé, dyé jéj niezapieszcze,
Ma lat dwanascie i ty§ mlody jeszcze.

BRONISLAWA.

Tak jest, dla ciebie, niechaj ojciec powie,
Strzege téj corki, gdyby oka w glowie.

A c0z drozszego mozesz mie¢ od Matki?
Jedne¢ to moje przed grobem dostatki.
Miatam ja druga... litosciwy Boze!

Oko si¢ za nig wyplaka¢ nie moze:
Zaledwie piaty owoc kwitnal sadu,

Gdy mi zniknegta bez zadnego $ladu....
Juz tu dwunastym lisciem wiatr pomiata,
Jak mys$li Matki zatruwa j¢j strata.

BRONIKA.

Ten to czerw Matko, serce twoje toczy,

Ze we lzach tong tak czesto twe oczy?

I nieraz w gaju gdy si¢ modlim razem
Przed Przenaj$wigtszym Maryi obrazem,
Gdy ja dla Ojca o zdrowie prosicie,

Jakie$ stracone polecacie dziecig...

Wiec miatam siostr¢? droga Matko, powiedz
Kto ci jg zabral, cygan czy wedrowiec?

BRONISLAWA.
Spiew.

Gdy wojna polskie dobijala plemie
W pustkach wsie staly, a odlogiem ziemie;
W okoto laséw i wiosek pozary,
Gniewu Bozego zwiastowaly kary.
Z wiatrem, co strzechy i konary walil,
Wrég do nas przybyl i wioske zapalit.
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Dzien to byt sadu... $rod placzu i gwaru,
Sréd cierandj nocy, wichrow i pozaru,

Razem rolnicy ku obronie bieza,

Razem si¢ wojsko ci$nie za grabieza!..,

W t6j walce z dymem poszla ojcow strzecha,
Wtedy mi coérka, jedyna pociecha,

Znikta bez §ladu... Przez dlugie ja czasy
Chodzilam za nig na wioski i lasy;

Lecz jako kamien do morza rzucony
Stracona wiecznie... gluche wszystkie strony!

STANISEAW.

Niech Boska wola, Boska bedzie chwata!

BRONISLAWA.

Ciebiem ja synu za nig wychowata;
Bo gdzie sierota przyje¢ta pod strzeche,
Tam z niebem bliz¢j... Bog zsyta pocieche.

WIESLAW.

Moze tez wasze utracone dziecko

Z t6) wioski niegdy$ porwane zdradziecko
Lito$¢ znalazto... zyje gdzie§ u kmieci,
Jak ja przyjete miedzy wlasne dzieci.

BRONISLAWA (se fearoi.)

W t6j ja to mysli po twych ojcoOw stracie
Ciebie matego wychowalam w chacie;
Litos¢ za litos¢.. niebieska opieka
Tajnie nagradza uczynki czlowieka;

A jesli ziemia strawila joj kosci
Swobodna dusza w krainie przysztosci
Igra wesolo przy Niebieski¢j M atce...
Niech taske¢ nieba zwabia naszdj chatce
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WIESLAW O nog rodzicow.)

Najmilsza Matko! za czuto$¢ i1 praceg

Czem si¢ sierota, czem ja wam odptacei
Che¢é¢ bez uczynku, lichy upominek;
Wszelako, cho¢ ch¢é przyjracie za uczynek;
A gdy sierocie trudno sptaca¢ dhlugi,

Reszte dni moich raczcie wzig$¢ w ustugi!

STANISLAW (podnoszgc go)).

Wdzigcznos$¢ jest cnota Anielska Wiestawie;
Za nig ci Pan Bog zaptlaci taskawie;.

Nie jeste$§ naszym diuznikiem Bron Boze!
Wiele ten czyni, kto daje co moze....

WIESLAW.

(dajgc Bronice wstqzke czerwong).

Przyjm wigc, Broniko, upominek z drogi.

BRONIKA (skakajgc z radosci.)

Ach! jaki $liczny! moéj Wiestawku drogi!

Masz straszny rozum, poczciwy$ okrutnie.
(przymierzajgc wstqzke.

Pot si¢ do szyi, p6t do wloséw utnie;

Jakze mi beda zazdrosci¢ dziewoje,

Gdy si¢ ta wstazka w niedziele ustrojg:

Ruzia i Zuzia to mi¢ zjedza wzrokiem!

Ja od niechcenia zerka¢ be¢de bokiem,
(chodzgc z powaggq).

Az tu wiatr wstega fru, fru, fru, powiewa;

Ja z t¢éj zazdrosci niby niecierpliwa,

Kreci¢ si¢ zaczng jak chlopcy z koledg-—-

Na wszystkie strony ogladaé¢ mnie beda.

(catuje Wiestawa i wybiega w skokach, wywijajqc wstqzkq).



SCENA 1IV.

Cii procz Broniki.
JAN.

No! nie zal daru za taka podzigke.

STANISLAW.

W twych oczach, synu, widz¢ jakas meke. .,
Milczacy zwykle sam sobie zaszkodzi;
Nigdy mlodemu skryto$¢ si¢ nie godzi,
A najmni¢j z ludzmi co ciebie kochaja.

JAN.

Tak, trzeba szczerze z temi co chleb daja;
Starsi niezratej mtodosci wybacza,
I madra rada zawsze wspiera¢ raczj.

STANISLAW.

Oto nasz sasiad, i kum nasz taskawy,

Dobry do rady, dobry do zabawys;

Byw-st tez w miescie, wie jak, gdzie co bylo,
A jak pomoéwi, aze stlucha¢ milo.

Wszak on za stolem nie za jednym siedzial,
Madrze pomyslat i prawde powiedzial:

A ze 1 w cnoty i w rozum dostatni,

Wigc w kazd¢j chacie ma przytutek bratni.

BRONISLAWA.
Zowiag was ojcem w okolicy catéj;

JAN.

Dzi¢ki wam obu, za wiele pochwaty...
Ojcem, lecz chrzestnym... reszt¢ Bogu zdaje;
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Zawsze czlek takim z jakiemi przestaje.
Tyle tez cztowiek na Swiecie uzyje

Gdy z przyjacielem pogada, wypije;

W tern si¢ poradzi, o taratem si¢ dowie,
Jak tam urodzaj, dziatwa, mile zdrowie:
A kiedy rados$¢ i troske podzi* li,

To¢ czieku razniéj, to¢ mu i weseléj.

BRONISLAWA (biorgc Wiestawa aa reke).

Chwalit ci¢ Ojciec ze$ si¢ lepsko sprawil,
Czasu i1 grosza ze§ nie zmarnotrawil;
Owszem, ze$§ konie kupit nalezycie.

WIESLAW.

Przeciwnie, matko, bom na cale zycie

Stracit spokojno$¢, szczescie, dusze cala.

BRONISLAWA

Ah Chryste Panie! c6z to ci si¢ stato?
Nie darmo tobie tak pobladto lice....
Mowze, dla Boga!

WIESLAW

Najdrozsi Rodzice!
Czemuzem w domu nie zostal na wieki?
Wdzigeczny task waszych i wasz¢j opieki,
Przy waszym plugu chodzitlbym spokojny,
Anibym zaznal ci¢zkié¢j z sercem wojny,
Inaczéj, zrzadzit predki wyrok boski--—---
Wracajac do was goscincem téj wioski,
Poznatem druchneg, ktéréj wdzigk uroczy,
Zabral mi serce, i zniewolil oczy;
I zrobit tyle, ze odtad jedynie
Serce i dusza zawsze przy Halinie!
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STANISLAW.

Co za Halina?

WIESLAW.

Corka, wdowy biedn¢;.
Ktora tu mieszka w tej chatce sasiednidj;
Zwie si¢ Dorota: cho¢ wie$ nasza blisko,
Zaledwie znamy dotad j¢j nazwisko.
Ciezsza nad kamien jest ludziom sierota;
Wyscie lito$nie otwarli mi wrota,
Nie zatowali ni troskéw ni chleba,
A mnie was dzisiaj zasmucac potrzeba!
Przebacz mi matko!... reckoma gotemi
Pracowaé¢ bed¢ pomigdzy obcemi;
Lecz bez Haliny juz nic nie zarobig....
Nie zdatny ludziom, i nie mily sobie.
Po6jde by znales¢ koniec zyciu memu;
Poblogostawi¢ chciejcie wige biednemu!
Bo ten przed nedza nigdzie si¢ nie schroni,
Kogo przeklenstwo dobroczyncéw goni!
Przebaczcie! za to Boég bedzie nad wami.
O to was prosz¢ ze wstydem i tzami!

STANISLAW.

Synu! gdy ojciec twdj opuszczal zycie,
Ciebie mi oddat jak za wtlasne dziecig;
Tak ci¢ tez kocham.... i widzi Bég w niebie
Ze nic milszego nie miatem nad ciebie.
A ty nie pomny ze mi¢ staro$¢ gniecie,
Chcesz nas porzuci¢, za to zetn ci¢ chowal,
Zem tobie przyszto$é uczciwa gotowct?
Nieszczgscie wniesiesz do kazdego domu,
Gdy mnie zostawisz wsrod zalu i sromu.
Lecz rady niczem, gdy Bog niedozwoli.. ..
Zatem, Wiestawie, zostawiam tw¢j woli.

37
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Jesli twa przyszita serce tobie $wigci,
Jesli rodziny poznasz dobre checi,

Upro$ sasiada niechaj zacznie swaty,
Jak syn, synowe przywiedz mi do chaty!

WIESLAW.

Ah! wieczne, ojcze, niech ci beda dzigki!

BRONISLAWA.

Patrz, nowe zycie bierze z twojej reki!

WIESLAW.

0 luba matko, ja skonam z radosci!

BRONISLAWA.

Dla twego szczg$cia, dla twojoj mitosci,
Calg si¢ z wami podziel¢ chudoba.

JAN.

Zatem, Wiestawie, prosze¢ wasci z sobg;
Chc¢ waszym checiom serdecznym dogodzié.
1 cho¢by przyszto po sto razy chodzic,
Mito mi bedzie ponies¢ trud i znoje

Bytem wychodzil trwate szczgscie twoje.
Nim zorza dzienne rozsypie promienie,
Po6jdziem uprosi¢ twoje zargczenie,

I wszystko zrobi¢ co bedzie w méj mocy;
A teraz obu zycz¢ dobréj nocy.

STANISEAW (odchodzgc).

Szcze¢$¢ Boze, Synu!
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WIESLAW.

Zegnam, Ojcze mity!
Oby sen blogi krzepil wasze sity!
(Odprowadzajgc rodzicow).

Lecz oto widz¢ Dorot¢, Haling,
Ta be¢dzie mojg na zawdy, tob zging.

SCENA V.

Halina, Dorota.

HALINA
(wynoszgc z chaty motowidlo).

Juz mrok zapada i wieczor jest chlodny,
Jak nasze zycie, cichy i pogodny
(siada i przedzie).

Spiew.

Nieraz mi matko na mysl przychodzi
Jak nas nauczal Pleban poczciwy:
»Pracuj a Boga chwal polska mtodzi,
Bo najszcze$liwszy ten kto cnotliwy.
»Na tamtych btyszcza ordery, wstegi
Na tych jedwabie, drogie kamienie;
Lecz je$li maja plowe sumienie,
Nie warci nawet waszo6j siermiggi.
»Nie jeden glowe z rozpacza chyli,
Nie jedni w zbytkach gorzkie tzy leja
Ze klejnot cnoty swoj utracili,
Ze si¢ rozstali z wiarg, nadzieja.
,»Niech wami rzadzi praca i cnota,
A mina przykre zycia koleje;
Praca do szczeg$cia otwiera wrota,
Cnota w siermi¢dze nawet jasnieje.

37
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»Przeto kazdemu pracowac radze¢
Z Bogiem i w Bogu, by byl szczeg$liwy;
Praca jest mitag Boski¢j powadze®.
Tak nas nauczal Pleban poczciwy.

DOROTA
(siedzgc obok Haliny).

Tak moje dzieci¢, oszczgdno$é i praca

Stodzi niedolg, nudne chwile skraca;

Gdyby wiedzialy te panny i panie

Ktorych rzemioslem samo proéznowanie
Ktéorym dzien Bozy, Bdég wie na czem schodzi,
Jak to jest brzydko, jak to si¢ nie godzi,
Czas pigkny, cenny, u zwierciadta trawic,
Staralyby si¢ czem lepszem zabawic....
Niestroityby zartéw z drogim czasem,

I nie zbieraly madro$ci nawiasem....

Zniknie lat wiosna, jak znika wod piana;

A gdy na wiosn¢ niwa nie zasiana,

W jesieni pyrzem tylko si¢ zapienia.. .
Wierzcie téj prawdzie z ojcow doswiadczenia.

HALINA
(rzucajgc si¢ w objecia Matki).

O droga Matko! idac w twoje $lady,

Nigdy nam smutek nie dokuczy blady;

Nigdy nas ngdza w domu nie zastanie.
Pracowa¢ bede¢ ile sit mi stanie;

Bede si¢ stara¢ wszedzie cig¢ wyregczyd,

Bym Ci ebo¢ w czesci mogla si¢ wywdzigczy¢;
A Bog litosci widzac moje checi,

Sit mi udzieli i prace poswigci.

Wszak On o wszystkich na $§wiecie pamigta,
Lilie odziewa, uskrzydla ptaszgta,
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Zapala gwiazdy i1 piorunem wtladnie;
Wtosek nikomu z glowy nie wypadnie
Bez Jego wiedzy, Jego zezwolenia;
Czemuzby nasze prosby i zyczenia
Nie mial uwienczy¢ pomyslnosci skutkiem? ,
Lecz ktéz tam stoi za naszym ogréodkiem?
JAN (*a sceng).
Spiew.
Grzeda kwiatami osuta,
Kwitnie rozmaryn i ruta;
Na okienku wianek lezy
Jest tu corka dla mtlodziezy.
Przyjdzie mtodzian z obcych bloni
Ojcu Matce si¢ pokloni;

Zerwie panna swoje kwiaty
Do tesciowo6j pojdzie chaty.

HALINA

(przynoszqgc wianek ® okna)

Ah matko! jakiz to przesliczny wieniec
Wieczér mu wlasny pozyczyl rumieniec.

JAN 7 WIESLAWEM

(en sceng).

Skromna chatka, cho¢ uboga;
Za rzadnoscia, pomoc Boga.
Sroka skrzeczy na jaworze,
Panna stroi si¢ w komorze.
Otwierajcie, przyszli goscie,
I ochoczo w dom =zaproscie;
Chociaz obcym, badzcie radzi,
Dobra nas tu ch¢é¢ prowadzi.
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HALINA

(odntszqc wianek).
To glos Wiestawa!

DOROTAI

Co znacza te $piewy!
Zwykle tak nucg, gdy prosza o dziewy.
Ale ktoz dzisiaj odemknie te wrota,
Kedy bez ojcow, bez wiana sierota?
Jakkolwiek swaty musieli trop zmyli¢,
Grzeczno$¢ wymaga by im czota schylic.
(Otwierajgc wrota).
Go$¢ w dom, a Bog w dom; witajcie nam goscie,
Wejdzcie, i w Bogu dobra wie$¢ przynoscie.

SCENA VL

Wiestaw, Jan, Dorota, Halina.

JAN.

(po przywitaniu sie z matkq, ujrzawszy Haling).

Nie zal mi chodu; bom wiedzial ze godne
Wiosenn¢j zorzy lica tak urodne.

DOROTA.
Nad j¢j zaslugi pochwaly taskawe.
Zwin si¢ Halino pokaz gosciom lawe.
Koszyk podrézny odbierz od mtodziana,
Czapke, palicg, od starszego pana.

JAN.

Wszak gospodyni¢ przeto nie obraze
Czynigc co dawny obyczaj nam kaze;
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Ojcow zwyczaje, to¢ krewienstwo nasze:
Zatem, Wiestawie, dobadz z kosza flaszg,
A gospodyni kubka nam udzieli.

Miernie uzyty trunek rozweseli,
Smielszemi czyni ukrywane checi,

Serce rozkwili i na jaw wyswieci;

A jak na wiosng¢ gospodarna pszczola
Gdy si¢ sad bieli i wonieja ziota

Niesie w ul siostrze uzbierane miody,
Tak niesie mlodzian z rodzinnéj zagrody
Kubek stodyczy, cho¢ z obcej pasieki,
T¢j ktoroj serce §lubuje na wieki.

Bo rowna pszczole jest mitlos¢ wiesniacza;

Stodycz i zgode i pracg¢ oznacza.

DOROTA.

Co6z wam odrzekng¢ na tak mile stowa?

WIESLAW.

Oby wam w serce poszta Jana mowa,

By mi¢ Bog szczgSciem niezgastem obdarzyl.
On juz nie jedne¢ rodzing skojarzyt,

Starosta bywa na kazdem weselu,

I chrzestnym ojcem zwa go w domach wielu.
Przeto, gdy do was przyszedt w odwiedziny,
Niech mu si¢ zdaje, ze u sw¢j rodziny.

(wyjmuje a koszyka flaszke, Dorota podaje mu kubek)

JAN.

Nalejze teraz mdj Wiestawie miodu.

WIESLAW.
(podajgc napelniony kubek Halinie.)

Przyjmij te krople z obcego ogrodu
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Pickna Halino; jak tobie stodyczy

Na cate zycie serce moje zyczy!

(Halina pytajgcem okiem patrzgc, nu matke, trwoiliwie odbiera

kubek, odwraca

si¢ bokiem, zakrywa pol twarzy fartuszkiem; a

wypiwszy do polowy, drugg polowe podaje przez rami¢ Wiesla-

wowi: ten jg z najwiekszqg radoscig wychylaj
JAN.

No! gdy tak corka che¢ zyczliwg dzieli,
Jan do was matko moéwi¢ si¢ oS$mieli.
Zacnego domu widzicie tu syna;
Chociaz pod ziemig $pi jego rodzina,
Ma przeciez Ojcoéw, co litoscig zdjeci
Majac kumostwa powinno$¢ w pamigci,
Nie zalowali dla sieroty chleba,

Uczyli pracy i bojazni nieba.

Sprawial si¢ godnie, ze go synem zowia,
I czg¢$¢ chudoby dla niego stanowia;
Nie jest ci u nich gospodarstwo liche:
Praca sierpowa nie idzie pod wiche,

Co tydzien wniesie, nie straci Niedziela;

Bog tez pomocy rzadnosci udziela...

DOROTA.

Styszysz Halino?

JAN.

Pszeniczna ich rola,
Welniste owce zabielaja pola;
W schludn¢j stajence bydelko si¢ chowa,
A cztery konie gonig do Krakowa.
Z ojcéOw ramienia do was ja zachodze;
Poznat si¢ Wiesltaw z Haling przy drodze,
Dzi§, na weselu; i ojcom objawit,

Ze swoje serce w j¢j sercu zostawil.
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Ich zezwolenie wiernie wam odnosz¢
I w imi¢ ojcéw, o corke was proszg.

DOROTA.

(ocierajgc sobie oczy s temj.

Rozrzewnia matke¢ niespodziane szczgScie;
Lecz nie dla Halki bogate zamezcie:
Ona sierota, bez ojca, bez matki,

Ni wiana nie ma, ni rodzinndj cbatki.

W szczero$ci zatem, jak kaze sumienie,
Takie Wam Janie, czyni¢ o$wiadczenie:
Halina moja, co w ubogim bycie
Przepracowata dotad zemna zycie,

Nie wierzy stoncu, ktoére niespodzianie
Przed owdowiate blysng¢to mieszkanie;
Nie dla sieroty jest kmieca zagroda,

Na stan j¢j niski wysoka jagoda:

Przeto, mlodziencze, niech ci¢ Bdg poswigci
Za dobre serce i zyczliwe checi.

JAN.

Wigc jest sierota ta wasza Halina?
Rodzice w Niebie?.. alez joj rodzina,
Blizsi pokrewni zyja bezwatpienia?
Jest wam oddana z czyjego zlecenia?

DOROTA.

Gdy si¢ los zawzial na polska koroneg,
Szedl! moéj czlek z braémi na kraju obrong,
I juz nie wrocit.... obcy bez litosci
Grabili dwory, zapalali wtosci;

Zgorzalty lasy ostatnia uchroua,
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Milami wielka rozciaggta si¢ tona!
Starce i matki btadzity tlumami...

Ja na to wszystko patrzatam ze izami!
Az tu mi dzieci¢ zastapito drogg;
Tulac do serca, cieszac jako moge,
Pytam o imig¢, rodzing¢, mieszkanie,
Ale daremna prosba i pytanie,

Dzieci¢ zaledwie znalo swoje imie:
Mowito tylko ze w okropnym dymie
Nieznani ludzie wiedli ja do lasu. .-

Wigcéj nic nie wiem, az do tego czasu.

JAN (niecierpliwy).

Céz dal¢j Matko?., nie skapcie tez w mowie;

Wazne mi rzeczy snujg si¢ po glowie.

DOROTA.

I c6z wam powiem ? pamig¢tna na Boga
Wzigtam sierot¢, cho¢ sama uboga;
Podjetam troski, lecz byta ich godna:
Wyrosta zdrowa, pracowna, urodna.
Obiedwie teraz pracujem na siebie,
Zyjem samotne w troskach i potrzebie,
Wiecie sgsiadom pracujem przy zniwie,
Za to nam zagon odstapia na niwie;
Zima przedziemy by splaci¢ komorne,
Modlitwa stodzac ubdstwo uporne,

Midéd u nas dobry, dla tego w niedzielg
Czasem si¢ u nas odprawia wesele...
Niech innym dziewkom kupuja pierScienie;
Tam zalotnicy gdzie bogate mienie:
Ufam wigc, poki niemoc mnie nie strawi,

Ze sarn¢j Halka mnie juz nie zostawi.
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HALINA (klekajgc priseil Matkq.')

0 moja Matko, ty$ci moje wiano!

Cho¢by mi gory zlociste dawano,
Cho¢bym mieszkata w malowanym dworze,
Jedwabne szaty chowata w komorze,
Tobym bez ciebie przeptakata zycie!

DOROTA (catujgc jg w cs-olo.)

Bog ci nagroda bedzie, lube dziecie!

JAN.

Wazne mi, wazne zwiastuja si¢ rzeczy;

Jest Bog co ludzkie sprawy ma na pieczy

Wieczna moc Jego, i wieczna Mu stawal

Pozna Halin¢ rodzina Wiestawa...

Sprowadz nam Ojca; poszukaj go wszedzie,

Nie tra¢ ni chwili az tutaj przybedzie;

Niech przyjdzie pieszo, bo choé¢ wie$ jest bliska,

Od nas ja dziela zblotuiate stawiska;

Nim w okoét lasu jadacy okrazy,

Pieszy $cieszkami trzykro¢ pierwej zdazy.
(Wiestaw wychodki).

SCENA VII.
(Cii procz Wiestawa).
DOROTA.
Céz ty zamySlasz?

JAN.

Szczesna j¢j rodzinal
Boskiéj litosci nadeszta godzina,
1 dwoje sierot, dwoch plemion ostatek ,
Wrboca si¢ dzisiaj do tona swych M atek,,,
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Wspieraj mnie Boze w mojem przedsigwzigciu,
Oddam ci syna w przyszlym twoim zigciu,
Stanistaw corke znajdzie, w twoj Halinie. .

HALINA.
Wigc wy co wiecie o mojé¢j rodzinie?
JAN

Bog droga Halko, co ciebie ratowal,

I twoich krewnych przy zyciu zachowal;
Chatke¢ i corke stracili w potrzebie,

Dzi§ w nowoj chatce usciskajg ciebie!
Podzigkuj Bogu co¢ do uidj sprowadza

I twoja mito§¢ milosciag nagradza.

HALINA.

O nieba! zyje Matka moja droga!

Ab mowcie, méwcie! prosz¢ was na Boga!
Gdzie jest mo6j Ojciec? usciskaé¢ ich musze.
Jam si¢ modlita tyle za ich dusze. ..

W oddaleniu stychac przygrywke na flecie, na note Krako-
wiaka Spiewanego przez Wiestawa, glos fletu coraz bar-
dziej sie zbllza.j

HALINA (w zachwyceuin.j
Czy styszysz, Matko?
DOROTA.

Ab drogi moj Janie,
Jak mnie zachwyca to przyjemne granie!
Jak mi te tony do serca trafily!
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HALINA.

Tak na weselu noécit Wiestaw raity.

JAN

(wskazujgc okolicg').

Flet co tak czule glos po lesie szerzy,
Opiewa szczgscie, bliskich trzéd pasterzy.
Ow strumyk co si¢ w tamte snuje strony,
Whiegli pozdrawia sgsiednie zagony...
Spojrzyj Halino, czy nie zapamigtasz

Lat twych dziecinnych? to blonie ten cmentarz,
Ten Krzyz na wiezy co na wszystkie konce
Lud nasz os$wieca jak promienne slonce,
Cho¢ nieco zmienne, wasze to siedlisko;
Chata Wiestawa takze bardzo blisko

Ale co6z ciebie ten $piew tak zachwyca?

Co znacza ogniem plonace twe lica?

Twa rzewna sme¢tno$é to bijace tono ?

Z j¢j oczu spadnij, przesztosci zaslono!

HALINA

(rzucajgc sie przed Obrazem Najswigtszej Panny
na kolana.)

Spiew.

Najswigtsza Panno w gwiazdzistéj koronie
Co tam krdlujesz na niebieskim tronie,
Co za twym ludem wstawiasz si¢ do Syna,
Krélowo Polska, o Matko jedyna!
Serc Opiekunko, nadziejo, pociecho,
Co mnie z rodzinng rozpoznajesz strzecha,
Za moje wianki, btawatki, ofiary,
O jakes hojna, taskawa bez miary!
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SCENA VIII.

Cii i Bronistawa, Bronika, Stanistaw, Wiesltaw

Sgsiedzi.

BRONISLAWA

(poanajttc corke w radosnem uniesieniu.)

Matko Cudowna!.. Halina, Halina!
Moja najmilsza, najdrozsza dziecina!..

HALINA (tc jej objeciu.j
O Matko, Matko!
STANISLAW.
Tyze$ to, Aniele!
HALINA.
0 luby Ojcze, drodzy przyjaciele!
BRONISLAWA.

Broniko, Halko, poznajcie si¢ obie!

BRONIKA.

Tylem od Matki styszata o tobie!
HALINA.
O moja Bronciu!

BRONIKA.

O serdeczna Halko!
Ty bedziesz moja najsliczniejszg lalka!
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WIESLAW.

Matko! t¢ rado$¢ ktora doznajecie,
(wskazujgc na Dorote).
Macie zawdzigczyé téj zacnéj kobiecie;
Gdyby nie ona, wasze Inbe dziecko
Pewnoby padto pod reka zbodjecka:
Ona $rod uiordu, tupieztw i pozogi,
Zbtakane dzieci¢ uprowadza z drogi,
I chociaz wdowa, cho¢ sama sierota,
Praca rak swoich zywi je Dorota...
Stowem, jej rgka tern Halinie byta,
Czem ty dzi§ dla mnie jeste$, matko mita!

BRONISLAWA.

Dzigki ci, dzigki, przyjaciétko droga;
(wskazujgc na sercej.

Tu wieczna wdzigczno$é¢... nagroda, u Boga!

DOROTA.

Czynitam tylko sercu memu zado$¢;
Nagroda moja wspolna wasza radosc,

Do zadn¢j innéj rosci¢ uiechc¢ prawa:
Wszakze to tylko odwet za Wiestawa.
Widaé¢ ze Bogu milszym byl wasz datek.
Jeste$cie teraz matka trojga dziatek;

Mnie Boég tak hojnie nie poblogostawit
Gdy mnie na staro§¢ w sieroctwie zostawit.

STANISLAW.

Uchowaj Boze!.. do zony Wiestawa
Z rodzona Matka réwne macie prawa;
Zostancie z nami opiekunko mila...

(wskazujgc na obie matki.j

Ty$ data zycie, a ty, ocalila;
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Przeto na mojéj osadz¢ was grze¢dzie,
Halina odtad dwie matek mieé¢ bedzie.

JAN

(wystepujgc naprzod).
Wszechwtadny Boze! Ty$ wszystkim nam Ojciec!
Tajnych Twych dazen, kté6z z nas moze dociec?
Widna Twa reka w kazdym dobrym czynie;
Dorot¢ zsyta zbtgkandj Halinie,
Ta ja naucza co Bog, cnota, praca,
I w lat dwanascie rodzicom powraca:
Rodzice wdzigczni za tych daréw krocie,
Serce i wiota otwarli Dorocie.

(Do czeladzi).

Hola, chlopaki! wtasnie macie zrgcznos$é
Poznaé Opatrznos$é, litosé, taske, wdzigcznosé;
Niech zyje Halka! niech zyje Dorota!l

Wszystkim sgsiadom otworzmy te wrota!l

SCENA IX.

Piszczal, Wojtek, Rozia, Krakowiacy i Krakowianki.

PISZCZAC.

Za mna dziewoje, za mng tu parobki;
Tu bedziem tanczyé, tam skakaé przez snopki.

Final.

JAN

(wienczqc Haling)
Spiew.

Niechaj zyje Halka mita

&yj zacna Doroto
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Co$ si¢ chlebem swym dzielita
Tuzin lat z sierotg.

HALINA.

Oto stoi wasza zguba

To wasz syn przybrany;
Poblogostaw matko luba;
Ztacz ojcze kochany! ....

1

WIESLAW.

Zyjcie lata Matuzala
Kochani rodzice,

Coscie w dom przyjeli zdata
Ma oblubienicg.

STANISEAW I BRONISLAWA.

Duet.

Laczcie si¢ dziatki, badzcie szcze$liwi,
Macie skarb drogi, bo polska ziemig;
Ziemia to wdzigczna, ta was wWyzywi,
Utrzyma w sile, rozkrzewi plemie.
Prowadzmy wspolnie zagon w toj roli,
Niech leca ziarna w j¢j tono zyzne;
Pracujmy z Bogiem, a Boég dozwoli
Ze praca $wietg zbawi ojczyzne.

CHOR.
Laczcie si¢ dziatki, badzcie szczesliwi!
Macie skarb drogi, bo polska ziemie¢ i t. d.
PISZCZAL.

A teraz Macki, kiedy Bog udziela
Tyle rados$ci, szczg¢scia i wesela,

38
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Gdy$Smy si¢ wszyscy gromada zebrali,
Warto by mtodzi w podkéwki zagrali.

Nim czas nadejdzie zapali¢ tuczywo,

Ognia z obcasow, do tanca co zywo!

Ja wam przy $lubie dla wigksz¢j uciechy
Rozpuszczg organ, nadme¢ wszystkie miechy;
Yeni Creator jak wam hukng¢ basem,
Wstrzasne Swiatynia, jakby wicher lasem.

HALINA.

O dobry Boze! tez wstrzyma¢ nie mogg;
Ze takiem szczes$ciem obdarzasz nieboge!

WIESLAW.

Zacni Ojcowie, niech Wam Bo6g nagrodzi!

PISZCZAL
(zazywajgc tabakil,

Przy zargczynach plakaé si¢ nie godzi.

Nuz zwawo grajki, do skrzypcoéw, do smyka,
Ochocza dziatwa niech troch¢ pobryka;
Hajze! mazura rznijcie mi od ucha....

Coz to? ten mysli, ten sapie, ten dmucha,
Ten $pi na dobre. .. a jak z nosa strzele...

WSZYSCY.
Wiwat!...
(Ittuzyka gra Mazura').

PISZCZAL.

Styszy Was¢ ze tutaj wesele?...
Dopodkad cnota i dobry Bog z nami,
Krzeszmy ochoczo ognia podkowkami.

(Mtodziez grupuje si¢ do tanca).
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WIESLAW

{na prssodsie sceny bija¢ w podhétoki').

Mazur.

Nuz daléj, nuze z gory!
Alboswa uie Mazury?
Alboswa nie innacy?

Nie bracia, nie Polacy ? ...
Hop, ha! hejze, ha!

Zadzwonmy w podkéweczki;
Nuz chlopcy, nuz dzieweczki,
Rozpacz udzialem glupcow,

Co zywo do hotupcow!
Hop, ha! nuze, ha!

Dzi§ same skargi, kwasy,
Ze mamy ciezkie czasy,
A zbytek bierze gore
Oj w skure za to, w skure!
Hop, ha! zasie, ha!

Co to si¢ z $wiatem stalo;
Serdecznych ludzi mato:
Brat brata drze do woli,
Lecz obu djabet goli! ...
Hop, ba! szkoda, ha!

Badz dobroczynnym, tkliwym,
Podziel si¢ z nieszczgs$liwym;
Przebacz, jak Bog przebaczal,
Tern si¢ rod nasz odznaczal:

Hop, ha! pigknie, ha!

38
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CHOR.

Byle w Bogu i z Bogiem
Cho¢ brzemie nieraz srogiem,
Dla Stworcy wdzigczne pienie
Za jedno$¢ i zbawienie.

Krakow 1860.



ZWLOKI
MARYI|I KAZMIRY.

MALZONKI JANA TII. KROLA POLSKIEGO.

(Ze zbioru podan i wspomnien krakowskich)

JOZEFA MACZYNSKIEGO.

W roku 1835 przyszedt do szpitala $w. Lazarza na
Wesol¢j w Krakowie jaki§ niemtody cztowiek, bo z po~
siwialym wasem, a $wiecaca si¢ tysina, wygladajacy
jak to moéwia na starego wiarusa, a bywalca w $wie-
cie. I zapytat on: czyliby pewna mltoda pani nie mogta
odby¢ stabosci pod dobroczynna opieka sidostr mitosier-
dzia, ale jak si¢ wyrazil, tak tajemnie, aby si¢ o tem
i djabel nie dowiedzial. A gdy upewnionym zostal, ze
zatrzymanie w takich razach tajemnicy, jest jednem
z obowiazkdéw przyjetych przez nie w stuzbie bliznich,
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wtedy dal sto dukatow na opgdzenie kosztow w téj
stabosci, zadajac jak znowu powiedzial, paletu, z ktd-
rym przybyta chora, moglaby si¢ tu zakwaterowac.

Przyszedt on znowu do szpitala w dwa tygodnie po
téj rozmowie, z os$wiadczeniem, iz przywiozl posciel,
bielizn¢ 1 inne potrzebne rzeczy dla téj stabéj pani i
prosi o j¢j odebranie, a sama pani wieczdér przyjedzie.
Jakoz w dniu tym w poézny wieczor dat si¢ styszeé
dzwonek we furcie szpitaln¢j; a gdy si¢ j¢j drzwi otwarly
zobaczono w obje¢ciach tego, nazwijmy go starego wia-
rusa, kobiet¢ i postyszano tylko te j¢j przerywane ptla-
czem slowa: Zegnam cie moj piastunie, a moze teraz
moj grubarzu.

I postyszano jak on zaledwie tlumiac niedajace mu
mowié¢ tkanie, odpowiedzial:

Co tez panna poétkownikowna mowi.

A udcisngwszy si¢ jeszcze raz nawzajem, rozlaczeni
zostali zamykajacymi si¢ drzwiami furty. Za przewodni-
czaca siostra milosierdzia szla milczac przez diugi ko-
rytarz ta nieznajoma, okryta czarnym aksamitnym z tu-
makami plaszczem w czarnym kapeluszu, z ktérego
spadajacy zndow czarny woal najstaranni¢j zakrywat j¢j
twarz. Dopiero, gdy weszli w przygotowana dla ni¢j
cele zrzucila to ubranie, a ujawszy rg¢ke¢ zakonnicy skro-
pita ja lzami, wotajac i mowiac:

Bogu i wam godne jego stuzebnice w opieke si¢ od-
daje!

Tajemnicze jest dla nas dalsze j¢j postgpowanie w tern
wybranem przez nig schronieniu i tylko wiemy iz w ty-
dzien po swojem przybyciu wydala na S$wiat szcze¢$li-
wie syna i ze nie mogly otaczajace ja osoby wychwa
li¢ jéj uprzejmosci, tagodnosci i cierpliwosci. Ale i to
wiemy, ze widocznem byto, iz ja drgczy jakie$s moralne
cierpienie, tern srozsze, ze je ukry¢ usilowata.
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Czwartego dnia po odbytdj stabosci, kobieta, ktora
przy ni6j byta postlugaczka, daje znaé, iz chora, trzy-
majac ja silnie za regke, przez godzing prawie ciagle,
a to nieprzestannie wywodzila nad tem swoje zale i la-
menta, ze Boég od biednych i nieszcz¢§liwych przede-
wszystkiem wymaga cnoty cierpliwosci a ja opuscita
taska Ducha $. i mimo najserdeczniejszych modiéw nie
moze wyzebra¢ dla siebie natchnienia ja ta cnota. I ze
te zale wywodzone z najwigkszom uniesieniem, a zadna
namowa niepowstrzymane, przywiodly ja do tego, iz
w téj chwili popadta w stan zupeinéj niemocy i bez-
przytomnosci.

Co postyszawszy siostra infirmarka, z obawa spieszy
do jej celi, a z przestrachem zbliza si¢ do j¢j loza,
lecz tu uczucia te zmieniaja si¢ prawie w rados$é; gdyz
chora cho¢ z widocznem wysileniem, siadla na tozu,
witajac swego, jak ja nazwala: Aniota Stréoza — i
rozmawiata z nig z zupeilna przytomnos$ciag umystu. Lecz
pomimo tego troskliwo§¢ o chora, kazata j¢j przywotac
lekarza, ktory wybadawszy j¢j stan zdrowia o$wiadczyl,
ze puls j¢j bije mocno, lecz niema goraczki i ze po
wypoczynku spokojnym, wszystko dobrze bedzie. I tak
byto, ale tylko przez dwa dni, gdyz trzeciego po go-
dzinnym $nie przedpotudniowym, nagle zrywa si¢ z toza
i pada na kolana przed stojacym na stoliku ukrzyzo-
wanym Chrystusem a wznoszac ku Niemu rg¢ce, blagal-
nym glosem wzywa jego milosierdzia, bo tylko to mi-
losierdzie zbawi¢ moze, jak wotlata, chrze$cianke niepo-
mng, ze cale j¢j zycie winno bylo by¢ pasmem spet-
nionych powinnosci i wykonywanych cnot.

Gdy poslugaczka widzi, iz daremne sa j¢j usilowania,
aby ja sktoni¢, by w 16zko si¢ polozyta i uspokoita,
wzywa pomocy PP. mitosiernych. Lecz przybytych sta-
rania i namowy nie mogly ja takze do tego sklonic
i zdawato si¢, ze jakby ciemna byta i ich nie widzi



- 580 -

i jakby gtucha byta i ich nie styszy. Wiec powstrzy-
maty swoje nalegania, a postyszana w Owczas j¢j mo-
dlitwa, pobudzita wszystkie do modlitwy i kleknety obok
kleczacej i z nig jej slowami modlily si¢, bo one da-
waly pocieche¢ grzesznym, wzor pokutujacym, nauke bia-
dzacym. Lecz nagle mowa j§j stato si¢ rzewne plakanie
wypowiadajace najmocnidj wielka boles¢ jéj serca. Mo-
dlace si¢ zakonnice z utkwionym wzrokiem w ukrzyzo*
wanego Chrystusa, w j¢j bole$ciach uczuly co On dla
nas cierpial, a zwrdécony na nig ich wzrok, widziat
w ni¢j Chrystusa cierpigcego. Ale ta taska czgsto Bog
te milosierne dziewice darzy, bo tem blogiem czuciem
i widzeniem, umacnia je w tem ich Szczytnem poswig-
ceniu si¢ postudze ubogich a chorych. 1 tak tez teraz
byto, bo z jakaz to czulo$cia, i troskliwo$cig i spotczu-
ciem robily wszystko co mogty, aby, jak mniematy uwol-
ni¢ ja od srogiej bojazni przypadi¢j na nia, w ktor¢j
drze¢ 1 rozpacza¢, mdle¢ i ptakaé¢ bez pociechy poczela,
a to dopoty, dopoki wyczerpane w tem uniesieniu sity
nie rzucilty ja juz jakby niezywa w ich objecia.
W tym oplakanym stanie przeniesiono ja do toézka i
znowu jak poprzednio po kilku chwilach odzyskata zu-
peilng przytomno$¢ i sity. Lecz zakonnice pragnace ja
nadal powstrzymaé, jak mniemaly od podobnych unie-
sien, gdy j¢j rady i napomnienia stosowne dawaly, wtedy
ustyszaty od niej , ze ona nie wie, co si¢ z nig dzialo,
a chwyciwszy si¢ za glowe i1 szarpigc si¢ za wlosy za-
nosi¢ si¢ od ptaczu poczeta.

W t¢j niepojetéj rozpaczy od zakonnic z czemze j¢j
miaty przyby¢ w pomoc te najwierniejsze wyobrazicielki
religii ko$ciota katolickiego, jezeli nie z tym balsamem
pociech, jaki im daje nauka tego kosciola. 1 byl ten
jak zawsze zbawiennym, gdyZz rozpaczajaca wznidslszy
rece ku niebu juz tylko tkaniem przerywanym glosem
wyrzekta:
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Boze! Ty wymagasz od nieszczg¢$liwych przedewszy-
stkiem cierpliwosci, wesprzyj mi¢ nieograniczong taska
twoja 1 daj mi t¢ cnotg, abym nieszczg$cie, jakie$§ na
mnie zestal, przyjeta tak, jak prawa chrze$cianka wo-
lajaca do Ciebie. Badz wola Twoja.

Gdy znowu podobne zdarzenie drugiego dnia nasta-
pilo, a doktéor oOwczesny tego szpitala Bazyli Fijal-
kowski, przywolanym zostat i rzekl, iz stan tdj nie-
szczg$liwdj jest napadem chwilowego oblakania umystu,
wtedy troskliwa nad nig opieka tych prawdziwych na-
szych Siostr Milosiernych, kazata im szukaé dla ni¢j
ratunku w nauce i do$wiadczeniu Wgo Michata Mobhra,
doktora szpitala oblgkanych. Ten przywotany, bedac
obecnym przy takim napadzie, potwierdzil zdanie Dr.
Fijatkowskiego 1 rozpoczat stésowne chorej leczenie,
a tak szczesliwe, iz te napady coraz rzadszemi si¢ staty.
Migdzy innemi przedsiewzigtemi $rodkami w leczeniu
chor¢j, polecit, aby po przejsciu takiego napadu nic
o tém j6j nie wspominano i aby wtedy miata wolno$¢
robienia, co chce. W tern dnia jednego daja zna¢, iz
chora prosi izby Panna Starsza do ni¢j przybytla, a
przybyléj oswiadcza — ze jak j¢j ojciec, gdy mial umie-
raé wiedzial naprzéd o tern, cho¢ byt zupetnie zdrowym,
tak 1 ona cho¢ jest zupeilnie zdrowa, powiada, iz to
jest ostatni dzien j¢j zycia. A ze pragnie umieraé, jak
nalezy praw¢j corce kosciota katolickiego wigc prosita,
aby przedewszystkiem przywolano do ni¢j ksigdza kto-
ryby ja wyspowiadal i ostatniemi Sakramentami opa-

trzyt — 1 ze takiemu j¢j zadaniu stalo si¢ zadosy¢ ze
zbudowaniem wszystkich widzacych jéj serdeczna skru-
che i zal.

Dos¢ bylo ustyszeé to Drowi. Mohr, aby z wtasciwa mu
serdecznos$cig i gorliwo$ciag nie pospieszyl z pomoca do
choré¢j. Za przybyciem zastaje ja siedzaca w krzesle, a
przed nia na stole lezata cala bielizna, z ktér¢j ona znaki
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wycinala, a przy kominku kleczataj¢j postugaczka, ktora
w palacy si¢ na nim ogien, rzucala listy i jakie$ pa-
piery wyjmowane ze stojac¢j przed nig szkatulki. A cho-
ciaz domyslal si¢ dla czego to robi i robi¢ kazata,
zapytal jéj co si¢ to dzieje, a w odpowiedzi uslyszat:

Bog zalujacéj przebaczyl, bedac se¢dzig najmitosciw-
szym, ale ludzie nawet zmari¢j nie dozwoliliby i w gro-
bie spokojnie spoczywaé, bo z wspomnieniem o0 mnie
styszatabym i1 wyrok potegpiajacy za moédj upadek. A cho-
ciazbym mogla z grobu zawota¢ do nich: moja mitosé
obtagkata mi¢ 1 stata si¢ namigtnos$cia tak silng jak
$mieré¢, ktoréj powstrzymaé nie jest w mocy czlowieka.
Zebym nie zostala nedzng niewolnica zadzy gwattowndj
Bog wie na jaka potem ofiar¢ z siecbie nie bylabym si¢
zdobyta tak jak teraz, aby zy¢, bedac matka!

Tu utlunii¢ nie zdotata najserdeczniejsz¢j bolesci i tak
ptaka¢ i rozpaczaé poczeta, ze jéj wielka bolescig na-
wet z katowskiem sercem czlowiek uczulby cierpienia
t¢j nie8zczesliwdj matki. Zaledwie po dosé dlugim czasie,
gdy zdotal Dr. Mohr cokolwiek uspokoi¢ chora, zajat
si¢ z najtroskliwszém staraniem zbadaniem j¢j zdrowia tak
umystowego jak i fizycznego, a powziawszy przekona-
nie, ze tylko ze zludzen imaginacyi popadla w teu stan
tak optakany, zaczal ja przekonywaé i upewniaé, ze
nie umrze, ale zy¢ bedzie, a pragnac j¢j umyst zwrdcié
od mysli $mierci do mys$li o zyciu, rzekt jej:

Boska opieka nad sierotami niedozwoli jéj umierac,
bo j¢j dzieci¢ byloby sierota bez ojca i matki.

Jak elektryczna iskra wstrzasa nami tak te stowa
wstrzasty nig i wsrod tego glosem ktory raz posty-
szawszy ciagle slyszymy zawolala:

Jam matka!

Tak jest matka powtorzyl Dr. Mohr, wigc pani zycie
nalezy do j¢j dziecigcia. Ono wota na ciebie przez twoje
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mysli i rozpacz stajesz si¢ samobdjczynia, a ze mng co
bedzie gdy umrzesz?

0 ja sltysze to wolanie mojego dziecigcia, ale stysze
takze glos mojego aniota stréza, pocieszajacego mnig,
ze Bog jest ojcem sierdt i swoja wszechmocna opieke
nad niem rozciggnie, zabierajac mu matkg¢! — Ja w to
wierze¢, a wiara moja, silnidjsza nad wszystko, daje
mi w t6j chwili moc przeja¢ si¢ uczuciem matki Boga
i powtérzyé z pokora i zdaniem si¢ na laske boska
,Oto ja stuzebnica Panska niech mi si¢ stanie wedlug
stowa Twego!*

1 umilkta, wpatrujac si¢ w obraz Matki Boski¢j bo-
lesn¢j wiszacy na §cianie. Po ¢hwili otarla z wydoby-
wajacych si¢ jeszcze tez swoje oczy i widziano w tych,
iz ze spokojno$eig co§ rozwazaj I znowu po chwili do-
wiedziano si¢, co rozwazata, ustyszawszy te j¢j stowa.

Dzieci¢ moje oddatam troskliwej opiece Sidstr Mito-
siernych a to do czasu, dopoki z polowa zltotéj obraczki
jako ze znakiem prawa odbioru mojego dziecigcia nie
przybeda. W twoje rece panie Doktorze skladam druga
potoweg t¢j obraczki, gdyz poznawszy ci¢, powzictam
przekonanie, iz wspélnie z temi milosiernemi dziewica-
mi tak postapicie, ze 1 pami¢é mojej rodziny i moja
niepokalang zostanie. A teraz jeszcze jedna, a podo-
bno ostatnia prosba do was. Niech kobieta karmiaca
me dzieci¢ z ni¢m przybedzie. Umierajac, chce mu zo-
stawi¢ matki blogostawienstwo.

I gdy stato si¢ jak chciala, przyniesione dzieci¢ uja-
wszy W swoje rece 1 tulac do serca cicha modlitwa
polecata je Bogu, a lzy, ktoére .toczac si¢ po jej twarzy
spadaly na to niemowle, zastapily wode¢ $wigcona, przy
t¢tm matczyném blogoslawienstwie, ktéore zakonczyla
tém iz wzniostszy to dzieci¢ na rgkach ku niebu zawo-
tata blagalnym gtosem:
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Niech to blogostawienstwo, wyjedna mu wszystko, co
jest najdrozszym u Boga. Czego i wam wszystkim zy-
cz¢, zegnajac si¢ z wami poraz ostatni.

A ucatowawszy dzieci¢ oddata go jego karmicielce,
a zwracajac swoja mowe do przytomnych, prosita, aby
ja zostawili samg. — Jakby inna a nie ta przed chwila
rozpaczajaca matka prosila o to najspokojniej z pewnem
przymileniem a nawet na jej twarzy dojrzeli wszyscy
odbicie si¢ uszczesliwiajacej ja radosci. Co tez iradosé
wzbudzito w obecnych, bo ta nadzieja w ich serce
wstapita, iz z wracajaca si¢ spokojnoscig umystu zni-
knie to urojenie $mierci w jéj imaginacyi stworzone.

I znowu, jak chciata stalo si¢ zadosy¢ j¢j woli i
zostala sama ze swoja postugaczka. — Zakonnice, co
wraz z Dr. Mohrem wyszly z j¢j mieszkania, otoczyw-
szy go zaraz na korytarzu wypytywac¢ poczelty, w ja-
kim stanie jest chora i ustyszaly od niego, Zze uspoko-
jenie si¢ uwaza za pozadane dla j¢j zdrowia. I poze-
gnaly odchodzacego doktora, rzekiszy: daj to Boze.

Lecz gdy ten odszedt od jednej z nich to ustyszaty.

Ja w tem uspokojeniu, a nawet w tej radosci widzia-
tam i widz¢, com zbadata, be¢dac tylekro¢ przy umie-
rajacych, iz ja natchne¢la Laska Boza ta silng wiarg
darzaca umierajacych moca i swoboda. Bo ta wiara
upewnia, iz $mieré stawi ich za chwile przed Bogiem
z odpuszczonemi na ziemi grzechami, aby z Nim w nie-
bie wiecznego szczgscia stali si¢ uczestnikami.

Niech 1 tak bedzie, jezeli wola Twoja jest taka o
milosierny Boze! powiedziata druga zakonnica i rozeszty
si¢ aby czyni¢ stuzb¢ innym chorym. Lecz od tych
odwotane byly nie spetna w poél godziny, a to silnem
dzwonieniem zostawionej przy chor¢j postugaczki, ktéra
za ich przybyciem wskazujac na nig klgczaca na ziemi,
a wsparta na krzesle, wyrzekla to przerazajace stowo:
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Umarta!

Jakoz z niematym zalem przekonawszy si¢ o j¢j
zgonie uklekly obok klgczacéj zmarlej, a poleciwszy
j¢j dusz¢ Bogu oddaly ostatnia przystuge sktadajac cialo
na sienniku i zamykajac jéj oczy.

W tydzien po j¢j cichym pogrzebie, gdyz tylko ka-
pelan szpitalny odprowadzit i zlozyl j¢j cialo w grobie
cmentarza, przyszedl do P. Starszy 6w, jakeSmy go na-
zwali stary wiarus, ktéry zmarlej zamowil to schronie-
nie i pyta, co si¢ z jego chorag dzieje, gdy ustyszat, ze
umarla, takie go ostupienie ogarnglo, iz w tej rozczu-
lajacoéj niemocy nie mial ani stow, ani tez do wypo-
wiedzenia swych bolesnych uczu¢ i dopiero po chwili
tzy si¢ z jego oczéw puscity i zdotat to powiedzieé:

Kto tak jak ona za zywota tyle wycierpiala, a mimo
to milowata ludzi i mito§¢ ich pozyskata na ziemi, te¢
Bég w niebie ukocha.

Pocieszajac go rzekta mu P. Starsza:

O badz tego pewnym moj panie, bo juz dal tego do-
wod, dajac jéj tak dobra $mier¢.

Spraw Boze, aby to upewnienie powstrzymato moja
sroga bolesc.

Co powiedziawszy, zaczal wypytywac o ostatnie chwile
zycia zmarlej, o j¢j dzieci¢ a potem rzekt:

Teraz zegnam przewielebng P. Starsza a stésownie
do woli mdj zmartéj pani, objawion¢j mi w tym po-
czuciu jakie miata o sw¢j $mierci, odbior¢ to dzieci¢
za dziewig¢ miesigcy, na ktdrego przez ten czas utrzy-
manie sktadam te 50 dukatow.

To za wiele m¢j panie.

Jezeli tak to pozostato$¢, prosz¢ przyjaé jako jalmu-
zn¢ na szpital.

Bog zapta¢, odpowiedziata mu P. Starsza, a on uca-
towawszy jéj rece, wyszedt.
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Po dziewigciu miesigcach przybyt znéw oOw wiarus
do t6j P. Starszy, ale go nie poznala, bo te dziewigé
miesigcy zrobity z niego zywy szkielet. I gdy powie-
dzial kto jest, a ustyszal, iz musiat przeby¢ ciezka cho-
robe, rzekl:

Nie przebylem joj, alem ciagle chory, gdyz po wia
domos$ci o $mierci m¢j pani nic mi¢ pocieszy¢ nie mo-
ze, a wszystko obraca si¢ w boles¢ zabijajacg mnie.
A ja pragnatbym zy¢é przynajmnidj dopoty, dopodki tak
jak wypiastowatem §. p. moja pani¢, nie wypiastujg
j¢j syna.

Trzeba o to prosi¢ Boga, a Bog to sprawi, w pocie-
szeniu powiedziala mu P. Starsza, a ustyszata od niego.

Nawyklem stuzac w legionach, na polu walk nie tylko
prosi¢ Boga, ale i dzigkowaé, doznawszy nieraz cudo-
wnéj jego opieki. Lecz teraz prosz¢ i btagam o silg do
przezwycigzenia t¢j bolesci, a toj taski uprosi¢ nie
moge.

Uprosile$§! uroczystym glosem upewnita go P. Starsza,
gdyz pewna jestem, ze ci w synie zmartwychwstanie
matka, bo syna tak pokochasz jak matke. Milosé
utlumi boles¢ i bedziesz zyl jak pragniesz.

Wida¢ byto, iz dat wiar¢ temu upewnieniu, bo w jego
$mierteln¢j biatoSci oblicze, krew si¢ wciska¢ poczela,
i znikla ta biato$¢ i zapragnat tego dziecigcia tak skwa-
pliwie, iz prosil, aby go zaraz zaprowadzono w miesz-
kanie Dr Mohra, a nie zastawszy go, do po6znéj nocy
na niego czekal. Gdy przybylemu udowodnil druga po-
towa obraczki swoje prawo do odbioru dziecigcia, za*
czal go prosi¢, aby nie zwazajac, ze to noc, raczyl si¢
z nim uda¢ i wydaé¢ dziecig, ktoére juz w jego miesz-
kaniu znajdzie kobietg, co mu piastunkag ma by¢. Nie
mozna bylo powstrzyniaé jego présb zadnemi przeloze
niami i te prosby zniewalily Dra Mohr, iz poszed! z nim,
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a po zrobieniu, co si¢ nalezato, oddanem mu bylo to
dziecig.

Pi¢tnascie lat po tem zdarzeniu w pewnem towarzy-
stwie rozwazano i przytaczano przypadki, w ktérych
ludzie zupelnie zdrowi, mieli, jak chcecie to nazwac,
czyli przeczucie, czyli natchnienie zapowiadajace im
$mier¢ i wtedy to opowiadano przez nas powyzéj opi-
sany wypadek. Ledwo skonczyl moéwiacy, a odezwal
sic Edmund Wasilewski 6w $piewak krakowskich pie-
$ni, ktéore nam w drogidj pusciznie po sobie zostawit,
umierajac w Krakowie zawczes$nie, bo liczagc 32 lat
zycia w dniu 14 listopada 1846 roku. W owym pamig-
tnym roku w ktorym martwymi nas cierpienia uczynity
i brakto tez, by po $mierci jego, jak nalezalo, rzewnie
zaptakaé ponidstszy taka strate.

To wspomnienie jest niepowstrzymanym jekiem bole-
§cig przyci$nionego serca, wigc przebaczcie, zescie ten
jek wustyszeli, zamiast tego, co mieliSmy powiedzie¢, iz
wowczas odezwal si¢ Wasilewski pytajac, czyli niewia
domo jezeli ta zmarla pigkna byla.

A gdy mu odpowiedziano, ze Dr Mohr powiadal, iz
nie zdarzylo mu si¢ pickniejsz¢j kobiety widzie¢, wtedy
westchnat i zawotal.

To ona! tak to ona! pewny tego jestem.

Wzbudzil on tem upewnieniem tak ogdlna w przyto-
mnych ciekawo$¢, iz wszyscy nalega¢ na niego poczgli,
aby im powiedzial, kto ona byla.

Ale to o nié¢j, mowil Wasilewski, historyjka dosy¢
dluga, a przesyconych dzi§ tylu juz historyjkami, moge
was znudzic.

Nudy i ty Edmundzie, to woda i ogien, wraz one by¢
nie moga. Powiedzial jeden z obecnych.

Kiedy tak powiadasz z u$miechem rzekt Wasilewski,

to wierze¢, bo ktézby nie uwierzyl, ze prawdziwag jest
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jego pochwata i z tg wiarg zaczynam mojg o ni¢j hi-
storyjke:

I ustyszano to, co czyta¢ bedziecie, ale nie temi jego
stowy wowczas ustyszanemi od tego czlowieka obda-
rzonego silng imaginacya, ktdra za najmniejszg pobudkag
wszystkie mys$li jego w $§wieze 1 zywe przeistaczata
obrazy. Ognisty za$ jego umyst przy =zatratem sercu,
ktore, jak napisal jeden z jego przyjaciol: wypito cata
trucizng, wszystek jad naszego narodu, przelewal on
w swoje stowa wiele glgbokich uczué¢ i dzikich mysli.
Mial on ten dar natury, iz opowiadajac cokolwiek, roz-
niecat ciekawos$é, bojazn, lito§¢, mogt zmartwi¢ i poru-
szy¢, a zawsze zadowolni¢ stuchajacych.

Zdato nam si¢ by¢ powinnoscig, przedewszystkiem o
tem zawiadomi¢ czytelnika, aby nie pokrzywdzil pa-
mieci Wasilewskiego, biorac nasze opowiadanie za jego,
zwlaszcza, iz to piszemy w 16 lat po jego opowiadaniu,
kiedy pamigé zatrzymata tylko, co on opowiadal, a za-
ledwie wspomnienie, jak to opowiadat.

Po t¢j nasz¢j spowiedzi zaczynamy, biorac za godto
te dwa wiersze z Wasilewskiego improwizacyi, pod ty-
tulem Waryat.

Bo tylko milo$¢ czuje.
Tylko nienawi$¢ pojmuje.

A zaczynamy temi stowy:

Maty a ciemny grob pod zygmuntowska kaplica, w Ka-
tedrze Krakowski¢j, o$wiecito dwoch Swigtnikow pala-
cemi si¢ wachlami, wprowadzajac kilka oséb, w owe
sSwigte miejsce snu S$miertelnego. Serca tych znaé ze
byly, jak moje o$mnastoletnie zywié¢j i glebid] wzru-
szone, gdyz tylko westchnieniami przerywang byla panu-
jaca tu rzewna cisza blisko juz przez polczwarta wieku,
a to od roku 1515, w ktorym Zygmunt I, pogrzebat
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w nim od wszystkich kochana swoja malzonke Barbarg
Zapolska, a za pomnik wznidst kaplicg, ponad tym gro-
bem stojaca, a tak pigkna i okazala, jak byly pigkne
cnoty i uroda téj mtodo zmarléj krolowej.

W tym grobie najprzéd os$wiecono na zelaznych szta-
bach stojaca cynowa trumng, a ksigdz be¢dacy przewo-
dnikiem w t¢j grobowdj wedrowce, zawiadomil nas, iz
w téj pochowane sg zwtoki wspomniondj krolow¢éj, ktora
dajac zycie swoj corce, zy¢ przestala.

Z ustyszeniem tych stow ustyszeliSmy kobiece tkanie,
a zwrdcone tern nasze oczy zobaczyly w objgciach sto-
jacego mezczyzny tulacg si¢ mtoda dziewicg, ktora juz
poprzednio, chociaz to przy wnijsciu do grobu, zajeta
jednak wszystkich swa wzniosta a wysmukla posta-
wa, swem pelnem uroku obliczem, a szczegoélnidj temi
oczami, jakiemi ze patrza pewnie anioty, wystawiaé so-
bie trzeba bylo. Boles¢ objawiona ptaczem t¢j poleca-
jacej si¢ swoja picknoscia dziewicy tern tatwié¢j obu-
dzita wspoétudzial w sercach innych. A cho¢ wszyscy
milczeli, jednak ich wzrok, znaé ze si¢ pytal, o powodd
téj bolesci, bo ustyszelismy wymowione te slowa:

Niech ten ptacz nie dziwi panstwa, bo moja corka
po przebyciu $miertelnej choroby, placz ma na zawotla-
niu. Placze ona, bo sobie wspomniata matke, ktora tak
zmarta jak ta krolowa darzac mi¢ tem jedynem dzie-
cigciem. I uscisnat ja i powiedzial. Nie robze mi wstydu,
ze ja, Napoleonski zoinierz taka placzke wychowa-
lem. Ale pomimo tego us$cisku, powiedziat to glosem
zawiadamiajacym nas, iz on byl dla niej moze najlep-
szym ojcem, ale niezdolnym zastapi¢ i uszczeg$liwi¢ ja
stodycza macierzynski¢j mitosci. W glosie za$ tym corka
ustysze¢ musiata nieukontentowanie ojcowskie z rozka-
zem powstrzymania swego zalu. I przekonata, iz nawy-
kta do podobnych rozkazow, gdyz jeszcze tzy toczyly
si¢ po j¢j obliczu, a juz usta u$Smiech umilat.

39
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To, co$my widzieli i styszeli, zaznajomilo nas niejako
z ojcem, a z corka potaczylo tern uczuciem, jakie mamy
dla cierpigcych. I widocznem bylo, ze starano si¢ oslo-
dzi¢ j¢j los okazaniem, ze j¢j cierpienia pojmuja i
dziela, a co najlatwiej mozna bylo rozpoznaé¢ z tego
pierwszenstwa, jakie j¢j wszyscy dawali w dalszem zwie-
dzaniu tego grobu.

Nie bedg opisywaé stojacych tu trumien, bo te znacie.
Nie zatrzymam was przy tern S$rodkowym sarkofagu
kamiennym, na ktérym czytamy:

Oto jest krol Zygmunt
O reszcie diugoby trzeba mowié
Lecz stawa wiecznie trwaé bedzie

O nig si¢ ubiegaj.

Ani zatrzymam was przy téj cynow¢j trumnie, na
ktéréj napis zawiadomia, ze w ni¢j spoczywa

ANNA

Zrodzona 7 wielkiéj krwi Jagiellonskicj
Wielka z rodu Wielkich

Daleko wigksza cnotami.

Ani wreécie przy téj stojacéj na zelaznych sztabach
cynow¢j trumnie, co w nich ztozonym jest, jak napisano:

Zygmunt August
Krol polski Zygmunta 1. syn

Najswietniejszego domu Jagiellonéw, ostatnia latorosl.

Tak, nie zatrzymam was w tym grobie nad tych
trumnami, ktérzy znalezli po morderczej w zyciu do-
czesnem walce tu spokojny spoczynek. Ale zatrzymam
was 1 powiem, ze wowczas zobaczyliSmy tu na ziemi
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tuz pod trumng Zygmunta Augusta w rozpadi¢j trumnie
lezacy prawie juz szkielet kobiety okrytéj szczatkami
sukien z bogatéj materyi. Dlugie czarne warkocza wtosy,
rozczochrane okrazaly, jakby promieniami trupia glowe,
ktorej twarz zatrzymata jeszcze szczatki sczerniatego
ciata. Zdumieni i oburzeni tak niespodziewanym wido-
kiem w grobach krolewskich, ustyszeliSmy od towa-
rzyszacego nam ksiedza, ze to zwloki Maryi Kazmiry
Ludwiki d’Arquien z domu Bethune, malzonki Jana
Sobieskiego zmartdoj w Blois we Francyi 1714 roku a
tu pochowan¢j w 1754.

Patrzac i1 styszac to, my$l kazdemu kreslita obraz
nico$ci $§wiata, przedstawiajacy czoém byta, a jest toj
krolowoj, owa wslawiona a nieporéwnana pigknosé,
poszanowanie jednajaca wspanialo$¢, te strojne nasze
ubiory dopoty, dopoki ich nie zedrze z nas w proch
obracajaca rgka $mierci. [ patrzano z politowaniem iz
za krolewskie palace ma ten grob, za ozdobne szaty
te smaty, a za krolewskie loze ziemig¢ tego grobu.

Ale inne mys$li budza si¢ tym widokiem w umysle
tego, jak si¢ sam nazwal Napoleonskiego zolnierza,
gdyz ustyszeliSmy, mozna powiedzie¢ z ogarniajacem
wszystkich przerazeniem to jego wykrzyknienie:

Za te nieszczgscia na kraj nasz przez t¢ kobiete
sprowadzone, kté6z w t¢j poniewierce $miertelnych szczat-
kow niedopatrzy boski¢j kary znak i

Echo w sgsiednim grobie Wazéw, gdyby z woli bo-
z¢j potwierdzito to jego zdanie, gdyz jak zdalo si¢ nam
przemienilo ostatnie stowo 1 wyglosito po dwakro¢:
Tak, Tak!

Czem wzmoglo si¢ moje przerazenie i wszystkich
gdyz wszyscy odwrédcili oczy od j¢j szkieletu, a na
niego, jakby na ogtosiciela sprawiedliwosci Bozéj spoj-
rzeliSmy, i zobaczyliSmy, Ze jego oczy wpatruja si¢
w stojaca przy nim corke i domysliliSmy si¢, zZe jego
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mys$l nig jest zajeta. Jakoz po chwili sprawdzit si¢
ten domysl, gdyz wskazujac na te poswigcone krolo-
wej zwtloki, lezace u noég joj rzekt do corki:

Przypomnij sobie, ze ona opuscila rodzicow za nic
sobie majac ich mito$¢, ktéora sam Bog umiescit w rze-
dzie swoich przykazan i swoja boska r¢ka wyryl w lu-
dzkiem sercu to drogie a mite przykazanie z upewnie-
niem szcz¢$cia doczesnego i wiecznego. Przypomnij so-
bie ze ona opuscita nawet ojczyzne, aby tylko dogodzié
swéj proznosci, dumie i zadzy bogactw, kiedy tylko
dostapienia tego zajas$niata j¢j nadzieja, gdy matki j¢j
Franciszki de la Chatre uczennica a z nig wraz wycho-
wujaca si¢ w Paryzu Ludwika Maryja jedzie do Polski
jaka matzonka kréola polskiego Wiadystawa.

Corka, chcac powstrzymaé te jego uniesienia ode-
zwala si¢ blagalnym a bojazliwym glosem. — Ojcze to
nad moje sily! Ale on z oburzeniem wszystkich, nie-
zwazajac na to odezwanie do litoSci nad nig pobudza-
jace, ujat ja za re¢ke, a uezuwszy j¢j drzenie, zamiast
umilknaé¢ to powiedziat dal¢j:

Ty juz drzysz, a ja zaczynam to $miertelne kazanie
nad temi zwlokami, a to jako syn ojczyzny pragnacy
da¢ zbawienna nauke corce polskiéj.

Ksigdz towarzyszacy nam, a podzielajacy zyczenia
wszystkich, chcac jak my powstrzymaé jego mowe,
przerwal ja wykrzyknieniem : Niepozwalam ! A u$mie-
chajac si¢ dodal, mam do tego i dawne prawo szlach-
cica polskiego 1 jako duchowny; gdyz powiedziano,
»praesente clerico taceat laicus.ll

Kiedy tak mowisz ksieze dobrodzieju, to powiedz
sam nam kazanie, przekonywajace i udowadniajace, ze
gdy ta francuzica opuscita rodzicow, =zanic sobie ich
majac, wigc ja tez opuscita taska bozar a bez téj i sa-
ma niby szczeS§liwa, byta nieszcze$liwg, a wszystkie
j¢j sprawy do nieszcze$cia wiodty.
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Po co tu kazanie mam prawi¢ o tém odrzekl mu
ksiadz, kiedy kto nie stucha Boga nakazujacego w swych
przykazaniach, czci¢ ojca i matkeg, ten bedzie i ghu-
chym i na moje stowa. Wreszcie ani czas, ani miejsce
potemu.

O nie mow tego modj ksigze, bo ja ci powiem ze ten
koséciotrup, to ksigga, ktéra nam wlasnie w tem miej-
scu Bog roztozyt, aby czytaé w niej, to co nas roz-
czuli, nauczy i cnotliwszymi uczyni. Jezeli ta ksicga
nieznanemi wam hieroglifami jest napisana to ja czuj¢
si¢ natchnionym w t¢j chwili od Boga zdolnoscia ich
czytania.

Gdy to ustyszeliSmy, uznali go jedni za oblgkanego
drudzy za madrego czlowieka, jak si¢ to czgsto na
Swiecie dzieje. Ale on to co powiedzialem, méwil tym
glosem uniesienia, ktory zmusza do stuchania, wigc
stuchaliSmy go, a on tak dalej moéwit:

Kobi¢ta ta podstawa stosunkéw familijnych, winna
by¢ zrodtem najczystszych uczué¢, a ona byla bagni-
skiem pograzajacem wszystko, co tylko uszlachetnié¢ i
ozdobi¢ moze kobiéte.

Te¢ jego mowe przerwal mu ksigdz odzywajacy si¢
,De mortuis nihil nisi bene.“

Gdyby tak byto moj ksigze, potrzebaby nam spalié sa-
mo nawet Pismo s$wigte. Ale potem bedziemy mowic¢ o
t¢m, a teraz koncze¢, com zaczal. Pomijam j¢j pozycie
z pierwszym mezem Zamojskim, w ktéorem juz widzi-
my wybitnie sprawdzajace si¢ na ni¢j orzeczenie pisma
Swietego ,,Ze kto czci rodzicow, z dziatek doczeka tylko
pocieche. Il Czterykro¢ bowiem, przecierpiata bole rodza-
cej matki, aby cztérykro¢ uczula, co czuje najbolesniej
kobieta, gdy $mieré j¢j dzieci¢ zabiera. Ale co moéwig
tygrysica z rozpaczy zaryczy tracac swoje dziecig, a
ona, kiedy j¢éj maz nie mogacy przecierpie¢ tych bo-
lesci umiera, ja widziano w miesiagc po jego Smierci
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na weselnych godach taczaca si¢ zwigzkiem matzen-
skim z Sobieskim a to jeszcze bez wiedzy woli i bto-
gostawienstwa ojca. Ugrzeezniony ten dworak gdy sie
0 t¢ém dowiedzial, tyle tylko napisal ,, Zostawuje pamigé
bledow pani Zamojshioj.“ Ale Bog w tych stowach usty-
szat: ,Nieblogostawienstwo ojcowskie, ktéorego straszne
skutki, nawet niewypowiedzianem mitosierdziem Jego
nie bywajag powstrzymane...“

Ach ojcze, rzewnym glosem odezwala si¢ do niego
corka, zwaz, ze i stow na to nie trzeba. Dos¢, kiedy
ojca zaboli serce, a dzi¢ci¢ do tégo daje powod. Po-
wstrzymaj swoje uniesienia, bo one mnie nieszcz¢sliwa
uczyni¢ moga, gdyz...

Ale on nie dozwolit j¢j powiedzie¢, co chciata, wy-
rzektszy do nié¢j: Pozwdl! — Tak gniewliwie, ze je-
dnoby byto, gdyby powiedzial — Milcz!..

Takie obejscie si¢ z corka oburza obecnych, lecz ona
postyszawszy wszczete ztad migdzy temi szemranie, za-
raz wzrokiem zrozumiang wszystkim wynurzyta prozbe,
aby nie sprzeciwiali si¢ jemu i dozwolili mu dal¢j mo-
wi¢. O ktézby prozbie téj corki tak tyranizowandj, a tak
potulnéj i powolné¢j woli ojca zadosy¢é nie uczynil. Ja-
koz wszyscy zaraz umilkli, a on zaczal tak dal¢j
mowic:

Czyliz wasz szmer byl oznaka przerazenia, wigc i
wyscie styszeli, jak si¢ odezwal do mnie koSciotrup,
téj , jak si¢ sama zwie potgpion¢j bo mowigcéj: Po-
tepiona od Boga ze $ciaga nieszczescia nietylko dla
siebie ale 1 dla wszystkich, stwierdzil to mdj zywot.
Nieszczgscie tylko rodzito kazde moje pragnienie i zy-
czenie, jam ich sprawczynig byla dla meza, dla dzieci
1 dla waszego kraju!

Powtorzyt on te, jakby od ni¢j styszane stowa a wy-
raz jego twarzy byt taki z jakim przedstawiaja nam
znakomitsi malarze ludzi natchnieniem od Boga obda-
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rzonych. Tylko, Ze oczy natchnionych odzwierciadlaja
ich tagodnos$¢, a jego utkwione nieruchomo w zwtloki
Maryi Kazimiry wykrywaty niepokdj i oburzenie. Na
twarzach za§ wszystkich w 6wczas w tym grobie be-
dacych widziale§ oznaki, to trwogi, to obawy, bo dla
wszystkich te jego stowa, co$ tak przerazajacego mialy,
jak gdyby rzeczywiScie ustyszeli je wymoéwione przez
lezacego kosciotrupa téj krolowoj, temi ustami prze-
chowujacemi dotad pigkné¢j bialosci zeby, co tak ja
zdobity za jej zywota.

Z tego stanu przykrego a upokarzajacego nie mie-
liSmy si¢ czasu wyswobodzié¢, bo zobaczyliémy, jak nim
konwulsyjne drzenie tak trzg¢slo, ze zdawalo si¢ iz pa-
dnie na ziemi¢. Czyli duch jego w téj chwili silniej-
szym w nim byt nad ciato osadzicie sami, gdy powto-
rzone te jego slowa ustyszycie:

Przodkow naszych religijno$§¢ oburzata si¢ na zdanie
najznakomitszych dygnitarzy, chcacych, aby Sobieski
zostawszy krdolem, porzucit ja a poslubit Eleonore, mat-
zonke¢ zmartego kréla. My dzi§ w ich zdaniu mogli-
by$Smy o$mieli¢ si¢ upatrywac taske Boga, ktory wie-
dzac, jakie gromy padng $ciagnicte jOj potgpieniem na
kraj, chcial nas ochroni¢ i ratowac.'Usposabiajac za$
do poznania i korzystania z t¢j taski Jego dal poprze-
dnio pozna¢ w bezkrélewiach po Kazimierzu i Michale,
ze to bedzie druga Bona Sforzia na polskim tronie, to
jest tak jak ona dumna a podia, chciwa a wykretna,
zla zona, gorsza matka, a dla nas najgorsza krdlowa.
A jezeli, jak mowig, glos ludu jest glosem Boga, to
jego glos upomnienia styszanym byt i w té $wiatyni,
bo podczas j¢j koronacyi, gdy wstapila na tron, aby
j¢j korong przywdziano, w owczas lud nie radosnemi
okrzyki, ale wywolang niezadowolnieniem i ztorzecze-
niem wrzawa i szemraniem, powital swoja krolowa.
Taka miata koronacya o ktoréj przyspieszenie naglac
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meza zatruta mu zaraz pierwsza chwile szczedcia, jaka
mial, iz uznano go godnym korony, ktéra ona zamie-
nita mu w cierniowa. O ta trucicielka! nie tytko jego
truta cigglemi zmartwieniami, udrgczeniami i nieszczeg-
$ciami, ale trula mu wszystko, bo nawet uSmiercong
przez nig zostala mito$¢, jaka posiadal u swoich roda-
kéw. — I tylko nie mogta si¢ taigna¢ i musiala mu
zostawi¢ zdobyta przez niego bohatera stawe, bo ta
jest nieSmiertelng, jak to nawet przed chwilg upewnial,
o ttm tu w grobie stary Zygmunt odezwawszy si¢ do
nas napisem swojego sarkofagu: nZe stawa wiecznie
trwaé bedzie o nig sie ubiegaj.ll

O gdyby$ byta zyjaca jeszcze krolowg pewnieby$
si¢ domagala, zebym odwolat to co mowi¢. Ale ja nie
uczynitbym tego, jak uczynit to 6w kaznodzieja w Gro-
dnie od ktoérego ustyszatas, gdy powiedziat zgromadzo-
nemu ludowi w koéciele , Ze znajg jednego kréla, ktory
zapewne nie sqdzi by¢ wystepkiem, iz sprzedajq urzeda
w rzeczypospolitoj i ze robi t¢m ofiare z ojczyzny Slepe-
mu do Zony przywigzaniu.u

Do tych stow jego ja dzi§ dodam zapytanie: 1 na
c6z uzyta§ z té frymarki zebranych skarboéw, czyliz
nie sprowadzita§ niemi nieszcze$cia dla siebie i dzieci?
Pozyczyta§ je Francyi, aby uzyla ich na zakupno tych
ktorzy niedozwalali, izby ktoéry z syndéw twoich po-
siadt tron polski. Czyliz nie twoja duma i chytrosé
podburzyla Tataréw, zbuntowala wojsko, sklonila tych
dwoch potepiencow Dombrowskiego i Horodynskiego
do zerwania przez pierwszego sejmu Grodzinskiego, a
przez drugiego sejmu konwokacyjnego? Lecz ktozby tu
wyliczal wszystkie twoje sprawy o pomste do Boga
wolajace. Ale tu w grobie, gdzie $mier¢ panuje, pytam
si¢ ciebie...

Naduzywasz nasz¢j cierpliwo$ci mdj panie odezwat
si¢ jakis ttusty jegomos$¢, chodzmy daléj ogladaé trumny.
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Lecz to jego wezwanie nikogo z miejsca nie poru-
szyto, bo powiem wam, iz w grobie rozciggnigty na
ziemi ten j¢j szkielet i te skargi nad nim przez tego
cztowieka gloszone, byly jednem =z tych zdarzen prze-
razajacych taka okropnos$cia, iz prawie struchleli od
tych uczué, jakie ich w owczas przejely, a ktore, abys-
cie rownie uczuli, trzeba bylo tam byé¢ widzem, a nie
stuchaczem nieudolnego opowiadania owego zdarzenia.
Nie przerwalo go tez i odezwanie si¢ powyzsze tego
jegomosci, i tylko to w odpowiedzi od niego ustyszal:

Mo¢j Panie masz shtusznie i idz daléj, bo widze, iz je-
ste§ jednym z tych, co tylko oczami patrza na wszystko
na tym bozym $wiecie. I nie zwazajac na niego ani na
nikogo schylit si¢ do t6] krolowdj .szkieletu i dotykajac
go prawie re¢ka, silniejszym glosem zawolal:

Nie bylo za zycia w tyra kosciotrupie serca, kiedy
ja nie upamigtaly btagania i zaklinania konajacego mat-
zonka, aby juz o sobie zapomniata a z cala troskliwo-
$cig i starannos$cia los dzieci miata na pieczy. Bo gdy
on ledwie skonal, ona juz rozpoczeta te gorszace zwady
pomigdzy zwasnionymi synami, oburzajgce wszystkich,
a przez to wytracajace berlo z rodziny krola Jana. Nie
natem koniec, bo pomnijcie na te cierpienia i nieszczg-
scia, w jakich zylo potomstwo Sobieskiego, nim wy-
marto po mieczu i kadzieli, a to przez nia, gdyz nie-
btogostawiedéstwo boskie z matek sptywa na ich dzieci.

O wielki Boze, gdyby nam Iudziom wolno bylo ba-
da¢ wyroki Twé¢j najwyzsz¢éj sprawiedliwosci, tobym
Ci¢ btagal, aby$ nam objawil, dla czego przez nia tyle
przecierpiat nasz nardéd! J¢j duma obrazona przez Lu-
dwika XIV niszczy z Francya umowy a to.....

Lecz nie mogt skonczyé tego, co chcial powiedzieé,
gdyz ta raza konwulsyjne drzenie w nim wzmogto si¢
tak, iz niemogac utrzymaé si¢ na nogach wsparl si¢
na swojéj corce, ktoréj pomoc dano powstrzymujac
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go, gdyz widocznym byl jego stan omdlenia, w kto-
rym jeszcze co$ mowil, ale juz niedajacemi si¢ zrozu-
mie¢ slowy, a wkrotce bezprzytomny i bez wladzy padt
na r¢ce otaczajacych go o0sob.

Kiedy wszyscy tym stanem jego strwozeni i nie wie-
dzacy co robi¢ wzrokiem o to pytali siebie, wtedy ten
ich wzrok zwrocony na jego coérke, zobaczyl, iz j¢j
oblicze zwiastuje nie przestrach ogarniajacy wszystkich,
ale spokojno$¢, a nawet jak si¢ zdawalo rados¢. I nie
omylili si¢ mys$lac tak, gdyz ustyszeli od nicj.

Bogu dzigki skonczytly si¢ jego cierpienia!l

Ta j¢j jak mniemano obojg¢tnoscia i nieczutoscia wszy
scy zdumieni tak niemile na nig spojrzeli, iz ona to
dopatrzy¢ musiata, gdyz jakby usprawiedliwiajac sig
rzektla:

Dzigki zlozylam Bogu, bo ta chwilowa niemoc, w kto-
rej zostaje moéj ojciec, zakoncza obtakanie umystu,
w ktore czasami popada. Wtedy wypowiedzie¢ musi
wséréd gwattownych wuniesien, przerazajacych ztudzen
mys$li powzigte, czem wyniszcza tak swoje sity, iz bez-
przytomnym i bezwtadnym staje si¢ i dopiero po chwi-
lowym, jakby odpoczynku odzyskuje przytomno$¢, nie-
pamigtajac co mowil, co robit.

I tak si¢ 1 teraz stalo, bo po chwili jakby budzac
si¢ ze snu spojrzat si¢ zdumialemi oczy w okoto siebie
a nie powiedziawszy ani stowa, poszed! za innemi w s3-
siedni gréob rodziny Wazéw. Tu juz, gdyby inny czlo-
wiek, a to taki, jak w swem obtakaniu powiedziat
ktory patrzy tylko samemi oczami na wszystko, zwie-
dzil grob tych pierwszych grubarzy Polski.

Po wyjsciu z grobu dopiero odezwal si¢ do corki:
0 jakze mile odetchnag¢ $wiezem powietrzem 1 znow
$wiatlo dnia zobaczy¢é. Lecz juz nie bgdziem zwiedzaé
dal¢j kosciota, gdyz zmeczyla mi¢ ta bytnos¢ w grobie,
1 czuj¢ si¢ troche stabym.
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I odlaczyli sie od towarzystwa dawszy po rublu Swia-
tnikom, a ksigdzu dukata na msz¢ $wigta, jak powie-
dziata corka, ktéra odchodzac kilkokrotnemi uklony
z wszystkiemi si¢ zegnata, a jak latwo si¢ domyslac i
przepraszata.

I na tern skonczyl swoje opowiadanie Wasilewski
dodajac:

Nie bede taczyl to com powiedzial, z tem coscie
ustyszeli o téj proroczyni swojoj $mierci zmarléj w szpi-
talu, chcac imaginacyi waszdj zostawi¢ watek do no-
wych obrazéw, a rozumowi waszemu nowa pobudke
do dalszych rozmyslan.

Nasladujac Wasilewskiego i my na tem konczymy.



O PISMACH
J,U NIEMCEWICZA

przez

KSIECIA ADAMA CZARTORYSKIEGO.

Niemcewicz jako pisarz. — Bajki. — Spiewy historyczne. —
Dzieje panowania Zygmunta III. — Zbiér pamigtnikow.

Nie bylo prawie rodzaju literatury, w ktéorymby Niem-
cewicz nie byt sit swoich sprobowal. Jego pidéro zosta-
wilo nam ody, listy, bajki, tragedye i komedye, pie$ni,
dzieta historyczne, romanse, podréze. Niemcewicz, jak
niegdy$ Cycero z mowa rzymska, chcial dowies¢, ze
jezyk nasz przyda si¢ do kazdego rodzaju piSmienni-
ctwa; do kazdego przystgpujac, chcial drugim zostawié
nietyle doskonate wzory, jak racz¢j zachete do puszcze-
nia si¢ po t¢j saméj drodze i zbogacenia na niéj lite-
ratury ojczystéj.
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Niemcewicz nie dbat wiele o doskonato$é artystycznag.
Pisal z popedu, czgsto aby dogodzi¢ chwilowemu wzru-
szeniu, aby siebie i przyjacidot zabawi¢ i roz$mieszyc,
aby jaka$ zbawienng mys$l i prawidlo upowszechnié¢, lub
potrzebne napomnienie daé¢ spolziomkom: czesto, aby
ojczyzn¢ od niestusznych oskarzen obronié¢, i odweto-
wa¢ na cudzoziemcach rzucane na nig plamy i kalu-
mnie; wreszcie takze, aby broni¢ Polakéw od francuz-
czyzny, 1 wysmiac¢ tych, co jéj hotduja. W kazdem pi-
$mie jego, tak jak w kazdym postepku, byt jaki§ sto-
sunek do Polski, do Polakéw, do ich dobra, ich stawy,
poprawy, lub obrony. Te byly w jego duszy powody
ghuszace wszelkie inne; lecz po nich wtlasna zabawa,
fantazya chwilowa, wtadatly jego piérem. Czesto momen-
talna okoliczno$¢, jakis wypadek zdarzony na $wiecie
warszawskim, byl powodem do napisania bajki, powie-
$ci, lub listu. Nigdy nie mogt si¢ oprze¢ chegci wyszy-
dzenia przywary, szczegélnie téj, ktora sie¢ w plaskim
i podlym objawita post¢gpku. Jego pioro lubilo zadra-
snag¢ naszych dominatorow i tych co przed nimi petzali
i plaszczyli si¢. Wtedy z rozkosza czytal eo napisal,
w gronie wybranych przyjaciol. Jego plody braty szcze-
golny urok i znaczenie z okolicznosci chwilowych, to-
warzyskich, miejscowych, osobistych, co byly ich powo-
dem; niektére wigc utracg moze z sw¢j $wiezo$ci i ra-
zacej trafnosci, kiedy te okoliczno$ci beda zapomniane.
Zawsze pozostanie im wesotos¢ i obrot i dowcip ory-
ginalny.

Niemcewicz nie szedl za przestroga ,,Saepe verte sty-
lum*“ Horacego (ktorego jednak bardzo lubit i czytat
pilnie): pod siedmioletniem zamkni¢ciem nie zatrzymy-
watl swych pism. Dorazu pisal, a co raz bylo wylane,
tego zazwyczaj nie rad poprawial; a cho¢ czul, ze wja-
kiem dziele zakradta si¢ niejedna wada, sadzil nie bez

przyczyny, ze w niem znajduja aj¢ przyjemnosci i przy-
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mioty, co te wady pokryja i nagrodza. Praca przera-
biania i doskonalenia nie mitla mu byta. Przytem go-
niony byl od dawna mys$la, ze nie dlugo pozyje, zejuz
dochodzi do ostatnich tat starosci, ze trzeba predko to
zrobi¢, co mozna. Pisal jak naj$pieszni¢j, i cz¢sto na-
tychmiast posytat do druku; chyba, ze tres¢ pisma nie
dozwalala wydania go, co jest przyczyna, ze wielka
cze$é jego ptoddéw pozostata w manuskryptach. Drukuj-
my, mawiat, drukujmy wszystko co mozna i czemprg-
dz¢j; kto wie, jakie kleski czekaja nasza Polske¢? Co raz
wyjdzie drukiem, to nie zginie i zostanie na przysztos¢
i przyczyni si¢ do zachowania zycia narodowego. Naj-
bolesniejsze byly jego zale wzglgdem tych pism, ktore
poruczyt do wydania, a ktéore nie wychodzity. Ta cheé
goraczkowa i niecierpliwo$¢ drukowania, zdawaly si¢
przeczuciem zamachdéw, przedsigwzigtych poédzniéj prze-
ciw jezykowi, przeciw historyi i wszelkim zywiotom na-
szego narodowego istnienia.

Mito$¢ serdeczna ojczyzny, che¢é stawania w obronie
j¢j chwaly i narodowos$ci, byly najmocniejszem natchnie-
niem Niemcewicza. Gdziekolwiek je widzial zaczepione
albo przewidywal ze bg¢da zagrozone, natychmiast uzbra-
jat sie, biegt zastaniaé, broni¢ wszystkiego, co jest na-
szém, co jest polakiem. Rzecz go unosita; mni¢j dbat
0 form¢ i poprawno$é. Dziwng mial tatwo§¢é w pisaniu
1 proza i wierszem, ktéra si¢ godzila z rodzajem jego
geniuszu, z przyczynami co go do pisania pobudzaty,
z jego popedem nieustannym do pracy a brakiem chgci
i czasu do starannego wyrabiania. Ztad pochodzily za-
lety i wady dziet jego. Wiele w nich bylo nier6wnosci;
bo ciagle i nieustannie piszacy, musi mie¢ momenta raz
weny, drugi raz teposci ducha. Niemcewicz nie szed}l
za zwyczajem niektorych poetow, co dilugo préznuja i
dopiero, kiedy znagta budzi si¢ w nich che¢é¢ i natchnie-
nie, siadaja do stolika. On rozumial, Ze to jest jego
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obowigzkiem nie traci¢ czasu i w piSmie nauczaé, na-
pomina¢é, ostrzegaé, karcié, poprawiaé, zachgcaé. Byt
naprz6d obywatelem, potem czlowiekiem towarzyskim
W gronie przyjacidét, potem jeszcze lubigcym wlasng za-
bawe¢, a dopiero na koncu artysta chcacym swoj¢ chwale
literackg ustanowié¢. Ten ostatni wzglad najmniej go ob-
chodzit. Nawet wtasng zabawe Niemcewicz daleko wy-
z¢j cenil nad doskonatos$é¢ artystyczng. Nieraz nawiedza-
jacy go przyjaciel styszal, wchodzac do przedpokoju,
$miech rozlegajacy si¢ z gabinetu, 6w $miech dyszkan-
towy, tak dobrze znany wszystkim poufalym Ursyna.
Wchodzacy w takim razie sadzil, ze Niemcewicza znaj-
dzie w towarzystwie, i ze rozmowa z drugimi daje po-
wod do $miechu; z zadziwieniem znajdowal go samego.
Smial si¢ sam z soba, nad wymystami i obrazami sw¢j
fantazyi, nad konceptem, ktéory mu si¢ szczegdlni¢j po-
dobal, nad jakiems$ przystosowaniem, lub podobienstwem
ktéore mu si¢ $mieszuem wydawalo; i za nic w $wiecie
tego, co go $mieszyto i bawito, nie poswigcitby potrze-
bie artystycznego smaku, lub obawie wyrzutow surowdj
krytyki. Dla tego tez w jego komedyach, romansach i
innych pismach, sa czgsto przesadzone karykatury, prze-
ciwne moze prawdopodobienstwu i dobremu gustowi,
ale ktorych on nie odmienit, nie umiarkowal, mimo rad
i nastrgezen przyjaciol: bo go bawily tak jak je wydal
i $mieszyly go przez dilugie lata, gdy je sobie przypo-
minat.

Niemcewicz rzadko sobie dal czas zastanowié¢ si¢ diugo
nad skladem dzieta, ktére przedsigwzigl napisa¢. Skoro
mys$l mu przyszla, zaraz niecierpliwy byt ja wydaé, i
siadal do pisania; a skoro =zaczal pisaé, nie przestat
pracy, poki jéj nie skonczyl. Nieraz kilka prac miat na
warsztacie, i §piesznie od jedné¢j do drugi¢j przechodzit.
Jego plody wiec grzesza czasem ogoélnym uktadem, ale
pelne sa zawsze pigknych, genialnych i ujmujacych szcze-
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golow. W kazdem jego dziele sa dziwnie blyszczace i
powabne karty; lecz gdy nawet o Homerze mowi Ho-
racy, ze niekiedy drzymie, wolno bedzie i o Niemcewi-
czu powiedzieé, ze nie jest zawsze sobie roOwny, ze wpada
nieraz w dtugosci, ze daje si¢ uwodzi¢ pedowi swych
mysli, nie zwazajac ile one sa zdolne zajaé¢ czytelnika.
Te wady, przeplatane wielkiemi zaletami, byly sku-
tkiem rodzaju jego talentu, jego tatwosci, jego niedba-
losci, a takze jego moralnej wyzszoc$i nad egoistycznem
czesto, a drazliwem czuciem tylko artystowskiem.

Trudnoby bylo przejs¢ szeregiem wszystkie dzieta jakie
tylko Niemcewicz wydal lub napisal: ale nalezy i mito
bedzie nad wazniejszemi zastanowi¢ si¢, ktore jego imig
na zawsze S$wietnem czyniag w literaturze krajowej; ho
co do stawy obywatelski¢j, ta mu i bez tych pism juz
byta zapewniona.

Bajka byta rodzajem poezyi, w ktorej Niemcewicz naj-
pewnié¢j umial celowaé, i ktory szczegoélni¢j lubil. Ten
rodzaj przystawal do jego smaku i talentu; w nim mogt
si¢ podobac¢ bez przeszkody sw¢j wesotosci i taczyé do-
wcip z prostota, co go ostzejszym, dobitniejszym czy-
nita. Lubil trafne i §mieszne przyréwnania istot wcale
roznych, a jednak majgcych podobienstwo; lubit pod
zwierze¢cg skorg, daé wodze uszczypliwej naganie, co
jak moéwia w jedno trafia; tu si¢ mogt oblec w ma-
dro$¢ prostego ludu i jego przypowie§ciami ostonié¢ ostra
prawde¢. Stowem, wszystkie zalety w rzeczy i w ksztal-
cie, nalezace do bajki i prawidlami mistrzéw temu ro-
dzajowi poezyi nakazane, godzily si¢ szczegblnie z to-
kiem jego rozumu. To tez Niemcewicz liczy¢ si¢ moze
miedzy znakomitszymi fabulistami wszelkich znanych
literatur.

Z Bajelc, ktore napisal, znaczna liczba najlepszych
jeszcze dotad drukiem nie jest ogloszona, a przynaj-
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mnié¢j ich zbiér catkowity nie byl dotad starannie z ob-
jasniajacemi notami wydany

Kiedy si¢ co$ zdarzalo na towarzyskim lub publi-
cznym naszym horyzoncie, co wzburzyto lub roz§mieszyto
Niemcewicza, bylo to mu natychmiast tre$ciag do jakidj
bajki; w ni6j wylewal oburzenie i zgroz¢ na niespra-
wiedliwo$¢ 1 na gwalty, wzgarde na zepsucie, szyder-
stwo na podlos¢ i szalenstwa, ktore si¢ dzialy przed
jego oczami. Je$li byl ostry na dominatorow naszych
nie przepuszczal tez wadom ziomkow i wySmiewatl je
bez litosci. Nie sam $wiat moralny i polityczny dostar-
czal tresci jego bajkom. Czegsto na wsi, w goS$cinie, albo
tez poézni¢j w swoim Ursynowie, patrzac na scen¢ jaka
migdzy bydiem lub drobiem, albo chodzac po polu $le-
dzac kwiaty, ptaki, muszki i motyle, z lada wypadku
w zwierzgcym lub ro§linnym $wieeie brat powod do
bajki, i lubil mysl wyzsza lub glebsze czucie pod ta
forma ziomkom i potomnos$ci przekazac.

Latwo wnosi¢ mozna, ze si¢ i do bajek $cigga to,
cosmy wyz¢j w ogdlnosci powiedzieli o dzietach Niem-
cewicza : ze w nich wiele powstato z okolicznosci, z wra-
zen i anegdot czasowych, ze zatem trafno$¢ kompozy-
cyi, bawigca spolczesnych, moze ucierpie¢ u potomnych,
chyba, ze erudyci postaraja si¢ ocali¢c od zapomnienia
owe drobne wypadki, ktéorym bajki swe powstanie za-
wdzieczyly, owe szczegdly o zmartych osobach, ktore
tym sposobem Niemcewiczowi bgeda winne, ze ich imio-
na, ich zdroznosci i §miesznos$ci, pozyja dluzej w pa-
migci ludzkié¢j, niz im samym, lub ich wspotczesnym
spodziewaé si¢ tego nalezalo. Nie inacz¢j wreszcie dzieje
si¢ z innymi znakomitymi pisarzami; wiele z ich dziet
traci czg¢$¢ uroku przez swa dawno$¢. Listy i satyry, a
nawet znaczna liczba 6d Horacego daleko wigcej zape-
wne przyjemno$ci i wrazenia sprawialy w czasie swoim
niz teraz. Prozno erudycya starala si¢, stusznie cenio-
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nem szperaniem, t¢j szkodzie zapobiedz; nie potrafita
w zupelnosci da¢ pozna¢ i wytlumaczy¢ wszystkich od-
cieniow, wynikajacych z o6wczesnych obyczajow, zda-
rzen i z chwilowego, przygodnego natchnienia poety
Niemniej dla tego podziwiamy Horacego i rozkoszujemy
w jego czytaniu. Tak sadz¢ be¢dzie i z niejednym ptlo-
dem Niemcewicza. Dodam jeszcze, ze jesli dawnos¢ nie-
raz dzielom imaginacyi odejmuje mocy i wigcku, nieraz
tez ta sama dawno$¢ wraca im znowu urok innego ro-
dzaju: bo dawnos$¢ kaze si¢ czci¢, powicksza wartos¢
stow 1 osob, a czgsto zaciera wady, ktore spdiczesnych
razily.

Ze wszystkich dziel Niemcewicza, zadne nie miato
tyle wzigtosci i pokupu, tyle skutku bezposredniego nie
sprawito i tyle chwaly mu nie zjednato, jak jego Spie-
wy historyczne. Dwie edycye, jedna po drugiéj, w kro-
tkim czasie, wyszty Spiewow: rzadkie, nieznane przed-
tem w Polsce powodzenie jakiegokolwiek dzieta. Autor
mial zamiar §piewami, w obieg powszechny puszczo-
nemi a pojeciom réznych klas dostepnemi, rozwinaé i
podnie$¢ uczucia patryotyczne, oswoi¢ kazdego Polaka
z historya narodowa, i w sercu jego rownie z czcig dla
przodkoéw obudzi¢ che¢ ich nasladowania. W istocie, pie-
$ni przechowane, upowszechnione w kraju i przez lud
$piewane, sa jednym =z najpewniejszych S$rodkow, kto-
rym si¢ karmi i dochowuje przywiazanie do ojczyzny,
ktéorym mozna na lud moralnie wplywaé, do szlache-
tnych zapata¢ go spraw, a nawet da¢ mu zrozumied,
przyjac¢ i polubi¢ potrzebne zyciu jego i szczg¢s$ciu pra-
wdy. Szcze¢s$liwy nardd, ktéoremu takich pieSni sztucznie
i ad, hoc ukladaé¢ nie potrzeba, ktéry z wlasnego swego
lona i z samym biegiem wiekowych wypadkéw, wydo-
bywat, ksztatcit i hodowat te rapsody i ballady, ktore
przechodza z pokolenia do pokolenia, a czasem nawet,
pod uczona r¢ka wielkiego geniuszu, zlewajg si¢ w wiel-
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kie, powazne ksztalty i tworza oOw S$piew S$Spiewow lu-
dow¢j muzy, zwany Epopea!

Ze narod rycerski, jak Polacy, w nieustannych bojach
zycie trawiac}', mial podobne historyczne pie$ni, o tern
watpi¢ nie mozna. Ale na nieszczg¢$cie, nie doszly one
do nas. Brak ten policzy¢ si¢ moze do wielu innych
niepomy$lnych okolicznos$ci, ktoére, czy wlasng wing czy
moca losu, ciaza na przeznaczeniach Polski. Przechowa-
nie bowiem dawnych tradycyjnych piesni w narodzie
jest, podtug mnie, jednym z pierwiastkow jego zycia i
wytrwato$ci; niemi krzepi si¢ w trudach, a w nieszczg-
$ciu, w niewoli nawet, powtarzajac je, pociesza si¢ i
chroni od rozpaczy.

Wiemy (jak tez Niemcewicz nadmienia w sw¢j przed-
mowie), ze lud .nasz $piewal niegdy$ powiesé¢ o krolo-
w¢j Ludgardzie, ze powtarzal joj skargi i treny zatos$ne
0 j¢j $mierci. Posiadamy $wigty hymn: Boga-rodzica,
najdawniejszy $piew wojska i poboznego narodu, gdy
szedt do boju. Ale innych tradycyjnych narodowych pie-
$ni, nie udalo si¢ dotad zadnemu z naszych erudytow
wygrzeba¢. Wiejskie, prowincyoualne $piewki, nie ujmu-
jac im ich zalet, sa wazne tylko pod wzglgdem wiej-
skich obyczajow, a nie dziejow narodowych.

Musiaty jednak by¢ jakie§ popularne §piewy Piastow
w czasie nieustannych wojen naszych z Niemcami,
z Tatarami, z Krzyzakami, lub za $wietnego wstapie-
nia na tron Jadwigi i joj wypraw na Ru$ ; albo poéznidj
za Batorego, czy tez na przyklad w czasie rokoszu Ze-
brzydowskiego, lub kiedy przez kilkanascie lat pona-
wiaty si¢ wyprawy na Moskwe zoilnierza komputowego
lub awanturniczego rycerstwa na swoj rachunek; lub
tez potem za konfederacyj tylolicznych i ciggltych tak
w wojsku, jak w kraju. Jakzeby tam, migdzy poczto”
wymi, wiarusami, ciurami, a tern bardzioj migdzy pa-
nami, towarzyszami pancernymi lub petyhorskiego znaku,

40-
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nie krazyty jakie$§ dykterye, przys$piewki i pie$ni obo-
zowe? Gdyby$my je mieli, dziwnieby nam odstonity
charakter tych czasow, tak od nas oddalonych i ro-
znych, a juz wtedy dla wprawionego oka upadkiem
kraju grozacych. Wszakze byly pie$ni za konfederacyi
barskioj, ktorych doktadny zbidr, jeszcze niezrobiony,
jest pozadanym.

Brak S$piewow narodowych polskich, a raczoj zbyt
krotkie zachowanie ich w pamigci nastepnych pokolen,
wytldmaczy¢ si¢ moze po cze¢$ci, przez stan polityczny
i socyalny naszego kraju. Spiewy narodowe tam tylko
si¢ dlugo zachowuja, gdzie caly lud je sobie przywta-
szcza; bo koleje kraju za swoje uwaza i bierze w nich
zupelny i serdeczny udzial. U nas od kilku wiekéw ina-
cz6j si¢ dzialo. Koleje kraju uiedosy¢ lud obchodzity,
bo jakbadz si¢ obracaly, nie doznawal w nich dosy¢
znaczacych dla siebie odmian. Ukraina jedna tylko, gdzie
caly lud byl sprawca wojen i zaburzen, co jéj stepy i
jary tak srogo zakrwawily, posiada tez niektore trady-
cyjne S$piewy, ktorych zbior doktadny starannie i kry-
tycznie ulozony jest pozadanym. Stusznem jest dodac
druga przyczyne, tego braku tradycyjnych $piewdéw w in-
nych czegsciach Polski: to jest, ze nie jedna wielka klg-
ska nas przygnegbila, ale tysigczne katastrofy zewnatrz
i wewnatrz po sobie idace, przez ktére poprzednie pa-
migtki i wrazenia coraz zacieraly sig¢, gubily si¢, i nie
mogly zachowaé przez si¢ tej cechy aktualno$ci, powa-
gi, znaczenia, ktora znajdujemy w tradycyjnych naro-
dowych $piewach niektorych krajow.

Jakimkolwiek przyczynom nalezy przypisaé brak hi-
storycznych u nas $piewoéw Polska go zywo uczuta, a
Niemcewicz najdotkliwi¢j. Przedsigwziat wigc go zapet-
ni¢: to jest naukag historyi i sila imaginacyi stworzy¢
dzieto, ktoreby poniekad zastapito to, co gdzieindziej,
mni¢j wiecéj, same wieki dostarczyly. Spiewy miaty byé
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zbiorem dum, czyli ballad chronologicznie ulozonych,
z ktorych kazda glositaby jaka$ wielka epoke, wazny
wypadek, $wietne czyny, lub slawnego cztowieka w oj-
czyznie naszéj. Razem wzigte te Spiewy przedstawiatyby
ciggle opowiadanie dziejow Polski od najdawniejszych
do naszych czasow, a objasnione i polaczone uwagami
i narracya, proza, sktadatyby kurs poetyczny i najpo-
pularniejszy historyi kraju.

Nie mozna bylo wzigé¢ si¢ do wigkszéj 1 pigkniejszéj
pracy, godniejszdj zaja¢ znakomitego poet¢ i ojczyznie
poswieconego obywatela. Ale ta mys$l, pojeta w cal¢j
sw¢j doskonatos$ci, ilez w wykonaniu trudno$ci musiata
spotka¢! Aby si¢ zroéwnaé zj¢j idealem, ilez pracy, czasu,
wyszukiwan, szperan, powinnoby bylo poprzedzi¢ przy-
stagpienie do roboty, w ktoréj nalezalo wydac tyle ro-
zmaitosci, tyle form i tondéw, ile bylto wiekéw zycia pol-
skiego i ludzi w niem znamienitych — a przedewszyst-
kiem, jakiegoz tworczego do tego trzebaby bylo na-
tchnienia !

Chcac dostgpi¢ do idealn¢j doskonatosci takiego po-
mystu, nalezato przejac si¢ z osobna duchem kazd¢j epoki,
wniknag¢ w obyczaje i pojecia kazdego czasu, zgadnaé
jaka mogta by¢ w kazd¢j porze najpopularniejsza, czy
pie$n, czy mys$l spolna; jaka fizyognomia aktorow ka-
zd¢j sceny: jakie kiedy imi¢ bylo w ustach wszystkich
1 z jakim akcentem bylo wymawiane. Tak przenidsitszy
si¢ w tamte miejsca i pory, otoczywszy si¢ tysigcznemi
szczegotami i calym obrazem rzeczy i ludzi dwczesnych,
wybrawszy jakby z ich ust tre$¢ i ksztalt ich mowy,
nalezato opowiedzie¢ kazdy wypadek, jakby poeta sam zyt
w tych czasach i patrzat na nie; wyla¢ wigc na papier nie
swoich, ale 6wczesnych.dni tony i stowa, i stworzy¢ $pie-
wy tamtego wieku, jakby je byl naszemu przekazal. Na-
reszcie obrazom, legendom, opowiadaniom, w pojedyn-
czych piesniach zawartym, wypadalo jeszcze nadac pe-
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wny ciagg i zwiazek, tak, aby cato§¢ znich ztozy¢, aby ogol-
na mysl i jedno$¢ zycia postrzegla si¢ w dziejach narodu,
od ich poczatku do konca... Taki olbrzymi poemat bylby
arcydzielem w kazd¢j literaturze i w zadnéj jeszcze do-
tad nie znajduje si¢. Wykonanie takiego dzieta wyma-
gatoby wtasnosci, rzadko w jednym cztowieku pota-
czonych; wlasnosci doktadnego, zapamigtatego erudyta
i genialnego, pelnego intuicyi i tworczosci poety.

Czas, w ktorym zyt Niemcewicz, czas samych prze-
szkod 1 katastrof, najmniéj sprzyjat podobnéj pracy;
wypadki zbyt byly niezmierne i wzruszajace, zbyt po-
rywaly wszystkich, aby przesztos¢ mogta kogokolwiek
jedynie zaja¢ i owladna¢. Dlugo przeciagane prace nie
zdadzg si¢ do dni rewolucyjnych, gdzie momenta sg
niepewne, pobyt tutaczy, a bezpieczenstwa nigdzie nie
masz. Pedzony okolicznosciami, mieszkajac przez lata
najdojrzalsze zycia o par¢ tysiecy mil od kraju, prze-
plywajac cztery razy przez ocean, moéglze Niemcewicz
kilkanascie lat poswigci¢ szperaniu i zatapianiu si¢
w kronikach, w manuskryptach, ktorych nie miat pod
reka? Wrociwszy do ojczyzny 1 znowu z ni¢j wypg-
dzany, kiedyz byt Spiewami swemi najwigcej zajety?
Oto konczyl je i $pieszyl z ich wydaniem, jak sam
opowiada w swych pamictnikach, podczas oblgzenia
Drezna, wsrdd kul na ulice i do doméw miasta dochodza-
cych, w niedostatku, w glodzie, w srogi¢j niepewnosci
0 swoOj 1 ojczyzny los, i kiedy sam ledwie wstawszy
z $mierteln¢j choroby, nie byt jeszcze do sit wrocik.

Uszanowanie, wdzigcznos¢ Polakéw niech mu beda
zapewnione za powzigta wielka mysl i za j¢j uskute-
cznienie, jak wowczas mozna bylo. Chwata mu, zZe si¢
nie cofngt przed trudno$ciami przedsiewzigcia; ze po-
strzegajac dobrze wady i niedostatki sw¢j pracy, mi-
los¢ wlasng jednak poswigcil dla mitosci sprawy i ob-
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darzyt nar6d dzietem, ktéore acz niedoskonate, stalo sig
jednak areyuzyteczném.

Spiewy Niemcewicza nie mogly rozej$¢ sie miedzy
ludem i by¢ przez niego pojete i powtarzane, jak dumy
kozackie na Urainie; ale na klas¢ wyzsza i $rednia
miaty najzbawieuniejszy wplyw. W salonach w budua-
rach, u pieknych pan,, lezaly Spiewy roztwarte na ozdo-
bnych stolikach migdzy zbytkowemi gracikami. Czytano,
$piewano je; damy rysunkiem i muzyka przyczynity
si¢ do ich ozdobnego wydania; panienki uczyly si¢ ich
na pamig¢é i tym sposobem pokochaly, poznaly historya
krajowa. Wkrotce Spiewy z wyzszych salonéw zstapily
do domoéw szlacheckich; z Warszawy i z Krakowa, za-
szty nietylko do miast prowincyoualnych, ale na wie$
do panstwa, a od dworu na folwark i tam przez corke
oficyalisty, co z pensyi na wakacye wrodcita, $§piewane
byty. Elegantki parafii, jak elegantki warszawskie,
unosily si¢ nad Spiewami; nikt nie $mial nie zna¢ ksig-
zki Niemcewicza i przyznaé¢ si¢ do nieznajomosci dzie-
jow swego kraju. Zdarzylo sie ze z salondéw, Spiewy
zachodzily nawet do przedpokojow, nie tracac przez to
wcale na swoj¢j $wietniejsz¢j wzigtosci, ale nauczajac
na wszystkich pigtrach, co jest Polska, czem byta, i
jak ja kocha¢ potrzeba. Nie mozna bylo pociagiem pidra
wiecéj sprawié, ustuzy¢ i1 zyskaé pomys$lniejszych sku-
tkow. Wprawdzie nie zawsze ze zrdodel czasowych i
lokalnych i po diugich wyszukaniach, o ktore surowy
znawca chcialby si¢ dopominaé, niezawsze z cigzko na-
bytéj erudycyi, Niemcewicz wysnul swoje obrazy; ale
jednak z wtasnych wnetrznosci, i duchem widzacym,
wydobyl on nieraz malowidla i czucia, ktoéremi zajal
nauczyl, natchnat poczciwg, mys$laca cz¢§¢ narodu i
wielka zaleta 1 zasluga obywatelska przynalezy si¢ i

pozostanie mu ztad na zawsze.
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Zwazajac na Spiewy pod wzgledem jedynie artysty-
cznym, wyzna¢ wypada, Ze monotonia i wierszowanie
czasem zaniedbane, s3 wadami, na ktore krytyka skar-
zy¢ si¢ bedzie. Ale uktad i pojecie prawie we wszyst-
kich maja warto$§¢ niewatpliwa. Niektore z nich sg two-
rami wzorow¢j pigknosci. Miedzy niemi zacytowaé mo
7na przedziwng dume o Zotkiewskim, $piew Stefana
Potockiego, Bolestawa Krzywoustego, Leszka Biatego
Glinskiego i1 innych. Trzy pierwsze sa najpowszechnicj
powtarzane. Spiewy Niemcewicza oczekuja teraz nowego
i ozdobnego wydania.

Jakkolwiek wielkim byl wpltyw wywarty przez Bajki
a mianowicie przez Spiewy historyczne na epoke w kto-
réj powstaly, i jakkolwiek znaczace w historyi naszéj
literatury zajma zawsze stanowisko, gdyby mi wszakze

* przyszto wyrzec, ktoéry ze wszystkich utworéw Niem-
cewicza podlug wszelkiego podobienstwa najdtuzéj
w przysztoéci zastynie, wskazatbym bez wahania na Dzie-
je panowania Zygmunta III. Temu dzietu nasz autor
najwigc¢j czasu, ciaglych staran i pracowitosci poswie-
cit. Historya Zygmunta III, gdy wyszta na jaw, data
uczué, moze po ra;: pierwszy, publiczno$ci polski¢j, cala
rozkosz czytania dziejow wlasnego kraju w formie przy-
jemn¢j, w szczegoétach interesujacych i w gladkiem opo-
wiadaniu, gdzie zabawa i nauka sa tak przeplatane, ze
raz wziagwszy ksiazke w reke, trudno si¢ od nié¢j oder-
wacé, az do j¢j zupelnego ukonczenia.

Dzieje Zygmunta II1I bylty przyjete przez cata Pol-
ske z powszechnym i szczerym oklaskiem; czytano je
po wszystkich cze$ciach naszego kraju z zapatem. Ziom-
kowie nasi znachodzili w nich z rado$cia imiona fami-
lijne swych przodkéw, i z ciekawoscia uwazali, §ledzili
ich postgpowanie: to bylo przedmiotem wszystkich roz-
méw na wsi i w mieScie. Znowu Niemcewicz w tym
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razie odniost najzupeiniejszg za swa prace, nagrodeg i
dodany mial sobie nowy wieniec do innych, juz na
glowie jego spoczywajacych. Wprawdzie, po kilku la-
tach zaczegly si¢ okazywaé krytyki. Niemcewicz, kto-
ry w tak powazném dziele chcial by¢ Scistym 1 jak
najdoktadniejszym, nie uchronil si¢ jednak jako histo-
ryk od swych wad poetyckich. Znalazly si¢ w jego hi-
storyi rézne niedokltadnos$ci, nieuwagi, omytki, ktore
krytyka z rozkosza i bez wielkiego mozolu odkryta, a
ca nam dziwnem si¢ zdalo, z wielka ostroscig pospie-
szyla mu wyrzucac.

Prawda, ze sg nie$cistosci i omytki w dziele Niem
cewicza; lecz ci, co ich dostrzegli i eo wzigli si¢ do
napisania innym sposobem tychze dziejow panowania
Zygmunta III, czegd6z dokazali? Oto, ze ich pisma,
szczycace si¢ surowa doktadno$cig, nie byly i nie sa
tak powszechnie czytane; Niemcewicza za$ dzieto nie
przestanie zajmowac, bawié¢, nauczaé terazniejsze iprzy-
szte polskie pokolenia, bgdzie zawsze czytane, bo ma
wielki przymiot, ze nudéw nie sprawia.

Mni¢j dajac wagi malym usterkom, mozna atoli za-
rzuci¢ autorowi iz nie rozplatat dostatecznie niektorych
wypadkéw 1 okolicznosci owych czaséow, ktoére w in-
nych dziejopisarzach pozostaly nierozwiklane i czekaja
objasnienia. Zacytuje¢e migdzy innemi rokosz Zebrzy-
dowskiego, ktéorego powody prawdziwe nie sa nam ja-
sno wykryte, ani tez stopien przed$miertnego udziatu
w nim Jana Zamoyskiego. Wazniejszym jeszcze bedzie
zarzut, ze przemilczal o unii dwoch obrzadkéw i o
wszystkich okoliczno$ciach, dotyczacych poczatkow téj
waznéj sprawy. Niemcewicz, gdy pisal dzieje Zygmun-
ta III, nie byt si¢ jeszcze zupeinie uwolnit z przesadow
czerpanych w szkole i w $wiecie XVIII wieku. Skton-
nym byl wigc wierzy¢ falszom miotanym przez rézno-
wiercOw na tego krdla, a nie dostrzegl przymiotow, ktore
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czynity go uszanowania godnym: jego niewatpliwej do-
broci, gotow¢j darowaé zawsze cho¢ najwigksze urazy,
jego ciaglych powolnosci dla narodu ijego cnét domo-
wych i familijnych. To wszystko przewazalo nad opie-
szala ozigbloscia i1 bezczynnoscia jego rzadow, ktore
mu wyrzuca, a ktoéore nieraz byly wigcéj wyplywem
okoliczno$ci i stanu kraju, niz skutkiem dazen i woli
krola. Niemcewicz w sadach o nim, nie jest zawsze
tyle bezstronnym, ile nim chcial zapewne by¢, a szcze-
gblnie niedosy¢ ma wzglgdu na sprawiedliwos$é nalezna
Zygmuntowi IIl za wierne stawanie przy wierze kato-
licki¢j, na ktor¢j zachowaniu polegata cato$¢ i1 zycie
naszego narodu.

Co do toku i stylu pisma, historya Zygmunta III za-
wiera wiele kart, w ktorych opowiadanie wypadkéw,
opisy miejscowos$ci, mowy osob dziatajacych, sg z taka
zywoscia, kolorytem, z tak pelnym i dobitnym pedem
wyslowione, ze nieraz czytajacemu Liwiusz przychodzi
na mys$l. Przypominam sobie, ze =zaraz po wydaniu
dzieta, uderzony tém podobienstwem, pisatem do dro-
giego nam autora, o takidm pierwszém wrazeniu. Zreszta,
nie zaszkodzi tu takze zauwazaé, ze ze wszystkich czton-
kow Towarzystwa Przyjaciét Nauk, co rozebrali mig-
dzy siebie panowania réznych krolow polskich, dla opi-
sania ich 1 zlozenia tym sposobem catkowitej historyi
narodu (dotad nam, niestety! brakujaeéj), jeden wta-
sciwie tylko Niemcewicz dotrzymat obietnicy, i wykonat
ja predko i godnie.

Najstosownioj bedzie w tém miejscu wspomnie¢ o
ogloszonym przez Niemcewicza Zbiorze Pamigtnikow.
Wydawanie to materyatdow do historyi polski¢j, do ktd-
rego stusznie najwigksza przywiazywal wage, koszto-
walo wiele czasu i trudéw; kilka wszakze toméw tylko
wyszto na jaw tego zbioru. Dalszemu ciagowi publika-
cji stanely na przeszkodzie powstanie 1831 roku, tu-
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tactwo 1 potaczona z temi wypadkami utrata zbioréow
ksiazek 1 manuskryptow rzadkich, ktorych ogloszenie
gotowal niezmordowany mitos$nik rzeczy ojczystych.

Spor klasykow. — Znaczenie i charakter tego sporu. — Stosunek

Niemcewicza do walczacych z soba szkol. — Wplyw Anglii.

Za czas6w Niemcewicza, zaczg¢la si¢ u nas i toczyla
z wielka zarliwoscig literacka walka, tak nazwanych
klasykéow z romantykami. WeJFrancyi, juz za Ludwi-
ka XIV, byt si¢ wszczal, jak wiadomo, pierwszy podo-
bny spor o wartos¢ dawndj i nowozytndj literatury. Per-
rault $mial dawne wzory, jeszcze wtedy z pokorng ule-
gloscig czczone, mnidj doskonaterai od ich nasladowan
oglasza¢. Ale to nie byla walka migdzy zasadami, ktore
zostaty nietknigte. Szlo tylko o to: kto doskonal¢j do
nich si¢ zastosowal, kto szczg¢$§liwie ich wymaganiom
zado$¢ uczynil, czy pierwsi, czy nastgpni mistrze? Boi-
leau i Racine wyrokiem swoim nakazali milczenie nie-
wczesnéj gorliwosci p. Perrault.

Wcale innego rodzaju byly rozprawy za naszych cza-
sow wszczete 1 inne skutki wydaty. Wiek XVI, zwany
wiekiem odrodzenia, znaczng i raptowna przynidst byt
zmian¢ w postgpach europejski¢j cywilizacyi. Narody
juz dawnié¢j, 1 niedopiero woéwczas, usitowaly wyjsé
z ciemnot poprzedniego barbarzynstwa, i zmniejszac
niestusznosci, tagodzi¢ szorstkosci czaséw $redniowie-
cznych. Medycyna, prawo, teologia, filozofia miaty juz
stawne szkoty. Co si¢ za$§ tycze literatury, o ktora tu
glownie chodzi, to na potudniu, w Hiszpanii i w obu
cze¢s$ciach dzisiejszej Francyi, na pdinocy, w Niemczech
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i w Skandynawskich krajach, bardowie réznego rodzaju
(Trubadury, Truwery, Minstrele, Skaldowie) rozpoczy-
nali piSmiennictwo i mowe¢ ojczysta doskonali¢, rozsie-
wali smak i uksztalcenie poje¢ i uczu¢ mniéj wigcéj
po wszystkich klasach spotecznosci. Te prace, te usito-
wania, ktéoremi si¢ i rycerze i prosci ludzie i ksigzgta
zajmowali, byly czerpane ze zréodet witasnych kazdego
kraju, z miejscowych wrazen, z narodowych zwyczajow,
wypadkow, opinij i z wiary szczeréj, gorliwéj, stowem
z wlasnego a nie z obcego 1 pozyczanego gruntu. Na
téj drodze, znaczne byly uczynione postepy; na niéj
Wilochy juz byly daleko zaszty; po ni¢j idac Dante ustala
jezyk 1 polotem wlasnego geniuszu staje na wysokosci,
dotad podziwianej. Wieki XII, XIII, XIV, wstawione
byly mnoéstwem potg¢znych umystow i postepem oka-
zujacym si¢ w naukach i literaturze. W tych wiekach
znajomos¢ 1 cze$¢ starozytnych nie byla obca uczonym
i poetonti Dante Wirgiliusza za mistrza uznaje, bierze
go za przewodnika w swoj wyzszego S$wiata podrozy,
Homera za$ nazywa wszechwladnym poeta (poeta so-
vrano). Ale uznajac wielkie zalety, pigknosci literatury
starozytnodj, i szanujac j¢j przepisy, ludzie tych wiekow
mys$leli jednak i pisali podlug swych narodowych po
je¢ 1 uczué; przejeci urokiem ojczystéj mowy, usitowali
ja ksztatci¢ roznorodnie i nierozdzielali §wych natchnien
od krajowych rodzinnych obyczajow, od tradycyjnych
podan i od wlasnej wiary.

Gdy nasza Europa zostawala w takim umyslowym
postepie, zaszlo w XV wieku jakby wtargnienie poezyi,
nauk, jezyka 1 literatury uczonych greekich, ktorzy
po wzigciu Carogrodu, wypedzeni przez Turkéw, z nie-
ocenionemi starozytnej przeszlosci skarbami schronili
sig¢ do Wtoch. Ich okazanie si¢ w Europie, zamiast nam
przedstawia¢ wygnancow blagajacych schronienia, daje
nam obraz prawdziwego podbicia. Zachoéd-Europy je-
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dnogtosnie uderzyt czolem przed Swiatlem przybywaja-
cem od Wschodu. Nie bylo granic i miary w czci oka-
zanej. Wszyscy, co gdziekolwiek mieli juz poczatki
o§wiaty, rzucili si¢ do czerpania wzoréw i nauki w da-
lekiej tylko starozytno$ci, do zglgbienia bogactw za-
wartych w nowo przywiezionych ksiegach. Przestano
ceni¢ dotychczasowa narodowga literatur¢ i dba¢ o wy-
ksztatcenie mowy krajowej. Literaci, poeci zaczg¢li zno-
wu pisa¢ jedynie po tacinie. Przepisywanie i nabywa-
nie rgkopismow starozytnych, podzni¢j ich drukowanie,
komentarze, tlumaczenia, nasladowania byly jedynem
zajeciem uczonych i przedmiotem opieki szczodrych pa-
now, ksigzat, monarchéw. Juz Petrarka, cho¢ taki mi-
losnik ojczyzny wtoski¢j i taki mistrz w mowie pospo-
lit¢j, nie na swych pismach, ktéore dotad zyja, ale na
wielkim poemacie tacinskim o wzigciu Kartaginy juz
dawno zapomnianym, przyszla swa stawe zasadzal. Ory-
ginalne, wtasne 1 w swoim jezyku twory, przez jakis
czas zatrzymaly si¢ zupelnie. Europa zatopila si¢ w swem
zachwyceniu dla starozytnych i dla nich tylko miata
checi, wolg i zdolno$ci.

Taki ped umystowy trwal az do konca prawie XVI
wieku, kiedy narody uczuly znowu potrzeb¢ doskona-
lenia potoczn¢j mowy i uzycia jej do pism, majgcych
wzruszaé¢, nauczaé 1 przemawiaé do powszechnosci.
Poezya nowozytna odzyta w XVII wieku we Francyi,
doszta do wysokiego stopnia doskonato$ci: ale odzyla
bez stosunku z poprzednio w kraju stynacag literatura,
poganska szczegdlnie karmiona mytologia, oraz zacho-
wujac swoj¢ ulegtos¢ dla starozytnych mistrzéw, narzu-
cajac sobie, nawet przesadzajac S$ciste prawidla z ich
arcydziet czerpane.

Jakie wigc wynikty korzys$ci, jakie niedogodnosci z t¢j
odmiany, zaszi¢j w kierunku umystow¢j cywilizacyi, i
z owego dla starozytno$ci, ze tak powiem, poddanstwa,
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ktéoremu przez jaki§ czas Europa ulegta? Nad pytaniem
tern wszczeta si¢ za dni naszach, w Swiecie literackim,
goraca rozprawa. Obronce starozytno$ci twierdzili, ze
j¢j pochodnia prowadzone umysty nabieraja wyzszych
poje¢, doktadniejszych wiadomosci o dziejach, o pra-
wach, o zasadach zycia i spolecznosci, ze przez zgte-
bianie dawnych filozoficznych doktryn o§wiata rozszerza
si¢ 1 podnosi, ze szczegélnie poznanie staranne najwy-
borniejszych wzordéw, doskonalac dobry gust i rozumnag
krytyke, uzacniajac i tagodzac uczucia, pomyslne, zba-
wienne dla ludzkosci wydaje skutki. Przeciwnicy zarzu-
cali z drugiéj strony, ze przez to oryginalno$¢ znikta,
ze szczes$liwe nasladownictwo stalo si¢ jedyna 1 naj-
wigksza zaleta pisarzow, ze nie $miano juz nie prosto
z siebie wydac¢ i co$§ genialnego i nowego tworzyé, ze
wszystko w literaturze stalo si¢ umdéwionem, konwen-
cyjném, wzigtem ze zwyczajow i opinij dalekich, dawnych;
obcych, a wigc dla wielu nienaturalnem niezrozumiatem i
bezowocnem. Nie na tém koniec. Mozna bylo doda¢, ze
wprowadzenie starozytuéj literatury, mytologii i filozofii
do cywilizacyi europejskiej, byto pierwszem wstrza$nie-
niem i podkopaniem prostych obyczajow, poje¢ i wiary
naszych ojcow, ktore od XYI wieku tak znacznych i
przewrotnych szwankoéw doznaly. Mytologia w poezyi
wzieta miejsce prawdziwéj wiary, ktéora odtad az do
naszych czaséw, do poezyi dobrego gustu juz nie przy-
puszczana, w kantyczkach jedynie si¢ utrzymala. Poe-
zye erotyczne Grekdéw i Rzymian rospuscity, pogorszytly
obyczaje, i daly wzrost migkszym, rozwiazlejszym, bar-
dzi¢j zniewie$cialym usposobieniom i zadzom. Syste-
mata za$§ filozofii poganski¢j otworzyly wrota wolniej-
szym zaciekaniom umystu 1 zgescity przekonanie, ze
rozum ludzki, gdy rozwinie skrzydta, moze sam lecie¢
i obej$¢ si¢ bez wiary. Niezaprzeczenie wigc ped na-
dany umystom w koncu XV wieku przez tak nazwane
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Odrodzenie, przyczynit si¢ stanowczo do wielkich zabu-
rzen religijnych, szarpigcych chrzescianstwo w XVI i
cz¢sci XVII wieku, i do ich dalszych skutkéow, badz
lepszych, badz z gruntu szkodliwych.

Co do sztuk pigknych, wyznaé¢ przyjdzie, ze niejako
waza si¢ korzysci i1 niedogodnos$ci, wynikte z epoki
odrodzenia. W jednym prawie czasie, przybijaty do brze-
goéw auzonskich ocalone skarby literatury i filozofii gre-
cki¢j, i odkrywaty si¢ w gruzach starozytnego Rzymu
zagrzebane skarby starozytnego malarstwa, a szczegol-
nie snycerstwa. Te wzory acz wysoki¢j pigknosci, zbi-
jaly jednak z wtlasciwego toru sztuke Owczesna, po-
Swigcona swéj wierze i swym pamiatkom, tak jak u
dawnych, sztuka wlasnym bogom i dziejom poswigcong
byta. Element zupeilnie zmystow¢j sztuki greckic¢j i
rzymski¢j popsut pod pewnym wzgledem $wigtos¢ i
przeczysta niewinno$¢ obrazéw chrzescianskich. Jeden
Rafael, ktory zwiedzat nieodgrzebane jeszcze z ruin da
wnego Rzymu arcydzieta starozytn¢j sztuki, potrafil po-
godzi¢ plastyczniejsze formy z przedziwng prostota i
niewinno$cig wyrazu dawniejszych od jego czasu malo-
widet. A nawet jego ostatnie obrazy juz si¢ chyla ku
zmystow¢j tylko pigknosci, juz nie maja tego uczucia
niewymownej z niczém ziemski¢ém poniekad niepomie-
szan¢j doskonatosci, ktéra w tworach jego mtodszego
wieku, i w mistrzu jego z Perugii, wprawia patrzacych
w rzewng cze$¢ 1 zachwycenie. Rafael byl ostatni, co
rysy Przeczystéj Dziewicy potrafil wyrazi¢c. Po nim za-
den juz malarz takiego, jedyn¢j i niedos$cigiéj doskona-
tosci nie wydal wzoru.

Wiele takze byloby do powiedzenia o architekturze i
budowach przed XV wiekiem, i po tej epoce. Ostatnie,
az pod koniec XVII wieku, uderzajg, unosza nadzwy-
czajnym wdzigkiem form, harmonia miar i catosci, ale
nie maja owc¢j, powiedzialbym, odwaznéj, nieustraszo-
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néj, glgboka poboznoscia natchnionej, i widzoéw prze-
nikajacoj wielkosci $wiatyn S$redniowiecznych, do nasla-
dowania ktoérych teraz wroéciliSmy.

Dtuzsze zatrzymanie si¢ nad ta materyg, odwiodloby
nas niepotrzebnie od naszego przedmiotu.

Wielki wiek Ludwika XIV wydat tak znakomitych
pisarzow, ze ich blask podbit literatury innych europej-
skich narodow. Wszystkie bez wyjatku jednogtosénie
zgodzity si¢ przez jakis czas nasladowaé wzory fran-
cuzkie. Tak wi¢c juz nie oryginalne i starozytne typy,
ale z drugi¢j reki nasladowano nasladowcow, z kopii
kopie zdejmowano. Na stalym ladzie, Niemcy pierwsi
usunegli si¢ z pod narzuconego panowania; u nich, nie-
dhugie bylo wabanie, a w sporze wznowionym zbyt po-
tezni przewodzcy: Klopstock, Lessing, Goethe, Schiller
i inni, stan¢li za dzielami niepodlegtéj genialno$ci i sami
do tego dali przyktad.

Gtos romantykdw mniemieckich wustyszany w Polsce,
dat u nas poczatek sporom o pierwszenstwo migdzy ich
nauczaniem, a zasadami szkoly francuzkiéj. Gdy =zas
tenze spor wkrotce rozpoczat si¢ i w sam¢j Francyi,
polscy literaci rzucili si¢ wen z zazarto$cia nam wtla-
$ciwa, jakby nalezeli, do dwdoch na S$mieré¢ sobie prze-
ciwnych partyj. Przez lat kilka nie bylo gromien, apo-
strof dotkliwych, sadéow bez wyrozumiato$ci i umiarko-
wania, ktorychby rézni szermierze dwoch stronnictw
sobie oszczedzili. O rozsadnem pojednaniu, i wyswie-
ceniu materyi nikt nie myslal. Niemcewiczowi nalezy
chwata, ze na t¢ walke¢ patrzal okiem bezstronnem i sg-
dzacem o rzeczach z wyzszego stanowiska.

Zyjac, jakeémy powiedzieli, w epoce rozdzielajacéj
dawna i nowoczesna Polske, widzial on si¢ takze po-
stawionym miedzy dwiema szkolami literatury polskiej :
migedzy dawng francuzka klasyczna, w ktoréj byt wy-
chowany, a nowa tworzaca si¢, do ktéréj czesto byt
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pociggany przez wlasne urozmajcone wiadomosci i do-
$wiadczenia, oraz przez trafno$¢ rozsadku i czucia. Dhugi
pobyt w Anglii i w krajach rodem angielskim zamie-
szkanych, oswoil go gruntownie z ich literatura, i dat
mu smak rodzajow pigcknosci, ktore w poczatkach lite-
rackiego zawodu byly mu zakryte. Postrzegl on przed
soba nowy widnokrag dla wyobrazni, nowe stosunki i
widoki poezyi, godne wyrobienia: z pozoru pospolite, a
jednak nie nizkie, wszystkim dost¢pne, z obyczajow lu-
du, z podan ojczystych, z wlasnych jakoby wnetrznosci,
wytryskujace, zdolne rzewnych poruszen, prawdziwych
nie wyszukanych ozdoéb, a ktore byly poniekad przez
szkolnikow klasycznych odrzucone, zakazane, jako nie-
godne poezyi i przeciwne dobremu gustowi. Anglia, kto-
réj pisSmiennictwo, przy koncu panowania Stuartéw, nie
uszlo zupeilnie od powszechnego hotdownictwa wielkie-
mu wiekowi Franeyi, daje w ogoélnosci co do przedmio-
tow krytyki, a w szczegdlnosci co do kwestyi migdzy
klasyczna a romantyczna szkola, nader zbawienne pra-
widta i praktyczny, nauczajacy przyktad zachowania sig.
Nigdzie jak w Anglii, nauczanie dwoéch starozytnych
jezykoéw nie jest staranniej utrzymane, nigdzie ich zna-
jomos$¢é nie jest wigcej zalecang i ceniona, ani tez do-
skonato$ci autorow greckich i tacinskich nie sg przed-
miotem powszechniejszych rozwag i zajg¢cia, przedmiod-
tem nieustannych tlomaczen, wyszukiwan, i komenta-
rzéw, 1 t. p: nigdzie przeciez, jak wiadomo, wolno$§¢
kompozycyi, nie jest wigcej szanowanag i dal¢j posu-
wang. Milton caly byl przesigkly starozytnymi, a jego
poemat jest zupelnie oryginalny i chrzescianski. Kar-
miony klasykami, lubil on niemni¢j dla tego i uwiel-
bial Szekspira, i nazywal go swoim.

Ze nam w te $lady i$¢ potrzeba, czul to oddawna
Niemcewicz; zache¢cal mtodziez do gruntownego uczenia
si¢ jezykow starozytnych, szczegdlnie greckiego, aby
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w samem zrodle naszdj europejskiej oS$wiaty czerpaé
prawidta i wzory; sam za$ probowatl cz¢sto ttumaczenia
i nasladowania z angielskiego. W Warszawie, gdzie pi-
sarze z czasOw Stanistawa Augusta i ich wychowancy
byli w taki¢j wiekszosci 1 przewadze, ze przeciw ich
opinii (najcz¢$ci¢j tchnacoj ultraklasycyzmem), nie mo-
zna bylto si¢ odezwaé, Niemcewicz nie wahatl si¢ jednak
nagania¢ ich zbyt ostre i jednostronne wyroki; o ich
nieomylno$ci pozwalal sobie watpi¢, otwieral umiarko-
wane, godzace miedzy stronami zdania.

Niemcewicz nigdy nie dzielil zazarto$ci warszawskich
literatéw, wystosowanéj szczegbdlnie przeciw najcelniej-
szemu mistrzowi nowych romantykéw, przeciw wzrasta-
jacemu poteznie nadéwczas Mickiewiczowi; owszem, od
jego poczatkéw lubit go, bronil, uznawal wyzszos$¢ jego
geniuszu. Ta stusznos¢ dla mtodego poety, poczynaja
cego dopiero zachwycaé¢ swych czytelnikow, jest wielka
zaletag rozumu i serca Niemcewicza. Zawis$¢, ktora cze-
sto zaciemnia i krzywi sady literatow, nie weszta nigdy
do jego duszy. Cieszytl si¢ owszem, ze drudzy zblizali
si¢ do doskonalo$ci i nowemi talentami nad poprzedni-
kami $wiecili. Cieszyl si¢, bo w tem widzial chwale
Polski i chlube kazdego Polaka. Z rosnaca wzigto$cia
Mickiewicza rosta ku niemu Niemcewicza przychylnosé.
W emigracyi, jeszcze wigcéj okazywal mu przyjazni,
wychwalatl twory niewatpliwego geniuszu, i przy $mierci
nie zapomnial o jego coérce, ktoréj hyl ojcem chrzestnym.

Sprawa literacka, ktoré¢j Niemcewicz byl $wiadkiem,
a nieraz rozjemeca, jest dzi§ rozstrzygniona i moze tez
si¢ uwaza¢ z wielu miar, za sprawe¢ racz¢j stow, jak
rzeczy. Starozytni bowiem mistrzowie, do ktoérych sig
zawsze odwotywali klasyczni krytycy: Homer np. Ilub
Eschy], Sofokles i Pindar, nie majg zadnego podobien-
stwa z gustem 1 tokiem pisarzow francuzkich XVIII
wieku, ktorych u nas chciano szczegélnie nasladowac.
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Starozytni mistrzowie szukali natchnien w rzeczach ca-
temu ludowi wiadomych, w okolicznos$ciach miejscowych,
rodzinnych, w dawnych narodowych tradycyach, w prze-
konaniach religia u$§wigconych: wtasnie w przedmiotach,
ktore nowa szkota najwiecdj poleca, o ktorych twier-
dzi, ze na wtasnym gruncie zawsze sa do znalezienia,
byle kto umial ich skuka¢ i uzyc¢.

W istocie, gdy si¢ w kim spotka twodrcza imaginacya
z niemylnym rozsadkiem i z czuciem silnem i szczerem,
ten jakabadz tres¢ do obrobienia wybierze, i jakichhadz
do ni¢j uzyje form i prawidet, zawsze, podlug wszel-
kiego podobienstwa, wyda owoce pigkne, niepospolite,
godne pochwaty. Chce-li zamknaé swoje natchnienie
nic, tem zywsze i bardzi¢j skupione migdzy nie pomie-
$ci¢ pigknosci. Je$li za$ zechce prébowaé Pegaza bez
lejcéw, zdota on go jeszcze r¢ka, glosem, wola, nale-
zycie kierowaé, ze cho¢ na pozor bez wedzidel, nie
przekroczy jednak przeciw pierwszym i wiecznym wy-
maganiom zdrowego sensu, zrozumialoSci, przystojnosci
i prawego czucia. Dlatego to i Homer i Wirgili, Dante
i Ariost, Tasso i Milton, Sofokles i Szekspir, Corneille,
Racine i Schiller, Goethe, Pindar, Horacy, Kochanowski,
Krasicki i Mickiewicz, ze innych nie nazwe, sa godni
wszystkich podziwienia i wdzigczno$ci. Za co mieliby-
$my odmawiac¢ sobie przyjemnos$ci, jakg nam ktorykol-
wiek z nich sprawia, i zamykaé¢ oczy i serce na jakie-
badz w nich pigknoséci? Tak wigc z dawnymi réwnie i
z spbétczesnymi autorami powinniSmy si¢ obejs¢, odda-
jac kazdemu w czem wart, sprawiedliwos$é, bez konie-
cznéj uwagi, czy jest jednéj, lub drugidoj szkoty zwo-
lennikiem. Byli i sa poeci, co do jedn¢j i drugi¢j formy
na przemiany si¢ zblizali i w obu potrafili celowaé. Owe
zakochanie si¢ w wyltacznéj jakioj pigknosci t¢j lub owdj
szkoty, odwracanie si¢ od zalet autora dlatego, ze go
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rozumiemy przeciwnej zasady, traci ciasnota umystu,
odbiera czlowiekowi potowe przyjemnos$ci, ktéore mu
wyzszy poglad i sad bezstronny o kazdej literaturze
zapewniaja.

Lecz, gdy si¢ miernos$¢ spotka z wybujala préznoscia,
tak czesta miedzy ludzmi, wtedy, czy kto trzyma si¢
ochronnych prawidet klasycznos$ci, czy tez zamys$la pu-
$ci¢ si¢ po przestrzeni, odrzucajac wszelkie dawniejsze
szranki i przepisy, zawsze w obu razach, podiug wszel-
kiego podobienstwa, rownie chybi urojonego celu, okaze
si¢ nietrafnym i nizszym od przedmiotu, z ta roéznica:
ze prowadzony przez klasyczno$¢ autor, bedzie tylko
cigzkim i nudnym, porwany za$§ przez romantycznos$¢,
rozstanie si¢ przy tem z zdrowym sensem, z dost¢pna
zrozumiato$cig mysli i z wieloma innemi jeszcze warun-
kami dobrego pisania.

W tem wigc moze okazac¢ si¢ dogodnos$¢ teoryi, kla-
syczng zwancj, ze broni nas od miernosci zarozumialcj,
i nie oswobadza j¢j z wszelkich prawidel trudnosci i
zawad, ktoreby ja w granicach jaki¢jbadz miary i kar-
nosci mogty utrzymaé. Nasladownictwo romantycznych
autoré6w, bez wtlasnego dostatecznego zasobu, sprawia
najcz¢$ciéj, ze przybieramy tylko wady, a nie docho-
dzimy do zalet wybranych wzoréw. Z takich niedobrze
wyrachowanych, exeentrycznych pokuszen, rodza si¢ dzi
wolagi w literaturze, ptody, ktéorych najmniejsza niedo-
godnos$cig jest, ze ich zrozumie¢ nie mozna; albowiem,
ile razy mys$l autora da si¢ przeniknaé, tak si¢ zazwy-
czaj toru naturalnego wyrzekta, ze nic w niéj logicz-
nego, lub moralnego sensu chwyci¢ nie mozna.

Trafne i $ciste ttdmaczenie obcych, doskonatych wzo-
row, jest pracg wielki¢j zalety i potrzeba konieczng kaz
d¢j literatury. Nasza w t¢j mierze nie jest jeszcze bo-
gata. Szcze¢sSliwe nawet nasladowanie tych wzoréw, da-
lekie od niewolniczo$ci, moze nabra¢ wysoki¢j ceny;
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na co uderzajagcym dowodem sam Horacy i Wirgili. Lecz
w terazniejszym sktadzie rzeczy, je$li kto chce aby jego
pisma znaczacemi si¢ staty nietylko w swoim kraju i
czasie, lecz pdézni6j i w innych narodach, i zeby byly
godne potomn¢j pamigci, niech unika obcych powtarzac,
a stuchajac natchnien wtasnego geniuszu, jes§li mu go
natura data, niech si¢ stara swoim zakrojem i sposobem
wydaé co§ prawdziwie tworczego, najlepi¢j z narodo-
wych podan i zrdédel, nie odbiegajac wszelako nigdy
odwiecznych, przyrodzonych, powszednich instynktow i
zasad rozsadku, moralno$ci i gustu.

Dalszy przeglad prac Niemcewicza — Dramata historyczne: Kazi-
mierz Wielki, Zbigniew. — Komedye: Powrdt Poeta, Samolub, Dworek
na goscincu.— Romanse: Dwaj Sieciechowie, Lejbe i Siora, Tenczynski,
Mniemana Sierota, i t. d.— Podroze historyczne po ziemiach polskich.—
Pamietniki czasow moich. — Roézne pisma.

Czytelnik raczy wybaczyé, ze$my si¢ zbyt dlugo za-
trzymali nad sporem, ktory teraz jest prawie zapomniany,
i zdaje si¢ rozstrzygniony. Inne, wigkszéj wagi rozpra-
wy zajely jego miejsce. My o nim wspominamy, jak
bytl, i przytaczamy zdania, ktéore Niemcewicz rozbierat
lub dzielit. Od owego czasu stan rzeczy literackich u
nas odmienit si¢ znacznie. Milo$¢ narodowosci i rzeczy
krajowych 1 potrzeba wydobywania 1 pielegnowania
wszystkiego, co jest polskiem lub $ciSle z Polska zwig-
zanem, przewaznie do obu stron przemoéwita, lecz szcze
golnie wsparta nowa szkolg; plac bitwy j¢j pozostal.
Smieré tez zabrala wszystkich prawie literatow pozo-

stalych z wieku Stanistawa Augusta; a nim jeszcze to
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nastapito, tak skutkiem wptywu czasu i zamitowania
wszystkiego, co z wlasnych pamiatek i obyczajow po-
chodzi, jak wplywem nareszcie gorujacego geniuszu
Mickiewicza, zblizyly si¢ strony, ucichly uprzedzenia
przestaly niestusznosci, zaczeto sadzi¢ si¢ wzajemnie
z wicksza sprawiedliwos$cia, unikano absolutnych zdan
i ublizajacych wyrokéw. Przy takiem usposobieniu, kry-
tyka stangla u nas na wyzszym stopniu i jest piasto-
wana przez ludzi, zdaje si¢ bezstronnych, pewnie nie-
pospolitego rozumu, obszern¢j nauki, i wybornego pidra.
Teraz tylko zyczy¢ nalezy, aby przy swojéj bezstron-
no$ci, nasi uczeni krytycy uczuli, ze ich obowiazkiem
jest nadto nie pobtaza¢ ptodom, ktore celujg tylko mier-
no$cig i zarozumiatos$cia. Gdzie pismiennictwo dochodzi
do wyzsz¢j i postgpujacéj o$wiaty, tam krytyka, zawsze
sprawiedliwa, surowszg si¢ sta¢ powinna.

Przystapimy teraz do rozpatrzenia wielu dziet Niemce-
wicza, o ktorych jeszcze nie wspomnieliSmy.

Nasz Niemcewicz byt pierwszy w Polsce ktory pro-
bowal, czyby nie mozna oddali¢ si¢ od literackiej ultra-
ktasycznéj kolei, jedynie uznawanej u nas za Stanislawa
Augusta. ,, Kazimierz Wielkill cho¢ na predce, dla chwi-
low¢j okoliczno$ci napisany, i nie posiadajacy w sobie
ani ruchu, ani we¢zta, ma jednak cech¢ dramatu histo-
rycznego, ktérego celem jest przedstawi¢ narodowi jego
dzieje, naucza¢ go i zapala¢ obrazem dawnych czynéw
i dawno6j wielko$ci. Istotnie, ta sztuka sprawila w swoim
czasie zamierzony skutek i przebiega si¢ jeszcze teraz
z zajgciem przez czytelnika Polaka.

Daleko wigcéj ma literackich zalet tragedya: , Zbi-
gniewll Sa w ni¢j sceny pelne ujmujacéj, rzewnéj pro-
stoty i wznioslo$ci: jak np. gdzie autor wprowadza de-
putacya mieszczan Glogowa do Krzywoustego, w czasie
pamigtnego oblezenia tego miasta; albo gdy Habdank
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wypetnia swe poselstwo u cesarza Henryka. Podobne
sceny nie omieszkalyby mocno wzrusza¢ widzow pol-
skich, gdyby ta sztuka byla odegrang na teatrze naro-
dowym, z nalezyta wystawa, a moze z niektéremi opu-
szczeniami (czego si¢ i w sztukach Szekspira dopusz-
czaja); wszakze ze wzgledu na koszt wystawy i na tru-
dno$ci urzadzenia $piewdw i chorow, przeplatanych
z dyalogami w tdj tragedyi, nigdy do joj przedstawie
nia nie przyszto. Mozna zarzucaé, ze w t¢j sztuce Zbi-
gniew jest exemplarzem zwyczajnych ambitnych zloczyn-
cow, bez osobnej indywidualnosci, a jego nieszczegs$liwa
zona, przez jednakowos$¢ placzliwych skarg nie rozrze-
wnia, jakby nalezato. Migdzy niewydanemi manuskryp-
tami Niemcewicza, znajduje si¢ tragedya niewykonczona:
,,Chmielnickill Przedmiot arcysposobny do dramatu Szek-
spirowskiego, gdzie proza z wierszem moglaby by¢ w dy-
alogu przeplatang, a sceny prostackie, ludowe, prawie
komiczne, potaczone z scenami zemsty, srogosci, ambi-
cyi, rozpaczy i najszlachetniejszych poswigcen.

Po danym przez Niemcewicza przykladzie dramatu
historycznego w Polsce, inni wkrotce doswiadczali sit
swoich na t¢jze drodze, bez wielkiego powodzenia. Jest
to rodzaj jednak, ktéory u nas szczegdlnie powinien byc¢
lubionym i udawaé¢ si¢: ale wymaga on tez w autorze
wigc¢j zasobow imaginacyi i czucia, wigcéj znajomosci
nietylko dziejéow, ale sztuki i serca ludzkiego, nizby si¢
zrazu zdawaé¢ moglo tym, coby ulatwienie pracy widzieé
chcieli w okoliczno$ci, ze osnowa tu nie jest do wyna-
lezienia, ale ze juz ja niejako gotowa podaje historya.
Bo aby stworzy¢ dramat historyczny, istotnie godny tdj
nazwy, trzeba, korzystajae z podan historycznych i nie
oddalajac si¢ od prawdy, umie¢ doda¢ do ni6j i odga-
dna¢, co historya zataita. Takowe za$ zadanie nie nalezy
do najtatwiejszych. Dotad w literaturze europejskidj
Szekspir jeden w tym rodzaju zostawil wyborne wzory;
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ktorym, procz Szyllera, nikt jeszcze nigdzie nie zdolal
wyréwnac.

Usposobienie Niemcewicza zdawalo si¢ go ciagnaé
racz¢j ku szydzacemu i wesotemu dramatowi. Kilka ko-
medyj napisat, miedzy ktéoremi: , Powrdt Postau bedzie
zawsze pierwsze trzymal miejsce. JuzeSmy wyz¢j oddali
winng sprawiedliwos$¢ t¢j sztuce. Sa w ni¢j rysy niepo-
rownan¢j prawdziwosci i trafnosci. Po niéj: ,,Samolub®
nie powinien by¢ zapomnianym. Charakter samoluba,
obraz z natury wziety jednego z bogaczow warszawskich,
z czasOw Stanistawa Augusta, a zyjacego jeszcze za
czasOw Ksigstwa Warszawskiego i Krolestwa, doskonale
tam skre$lony i utrzymany w swych najmniejszych szcze-
gotach. Wprawdzie wszystko jest poswigcone temu je-
dnemu skre$leniu, i cala sztuka grzeszy, jak prawie
wszystkie sztuki teatralne Niemcewicza, brakiem intrygi
dos¢ zywéj 1 scenicznego ruchu dos$¢ zajmujacego; ale
takze, jak we wszystkich jego sztukach, sa sceny prze-
wyborne dowcipu, naturalnosci i $miesznosci.

Przywarg u nas zbyt powszechng, ktora Niemcewicz
najwigc¢j chlostal, bylo glupie rozkochanie si¢ we fran-
cuzczyznie i zapominanie o rzeczach polskich. T¢j wady
arcynagann¢j 1 szkodliw¢j, nigdy nie przestal karcic,
$cigaé, i z ni¢j szydzié; i tenze cel zalozyt sobie w ko-
medyi: ,, Dworek na goscincull W niéj autor przedsta-
wia szlachcica, zagorzalego polityka, ktory zamieszkal
w dworku na goécincu i zrobit si¢ poczmistrzem, aby
zbieraé od przejezdzajacych nowiny. Zona jego, parafi-
anka bez rozsadku, manig francuzczyzny zdurzona, do-
stata sobie do dzieci guwernera i guwernantke, pary-
zandw najnizszego gatunku i oszustow, z ktorych pier-
wszy panienke, druga panicza, mniemanych wychowad-
cow swoich, chcg wykras¢ sobie na zon¢ i megza. Tresé
wielce sposobna do scen $miesznych i nauczajgcych,
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ktoreby warto rozciagna¢ i na wyzszy S$wiat, bardzicj
jeszcze francuzczyzna zarazony.

Romanse takze zajeiy Niemcewicza i1 migdzy niemi,
dwa mi si¢ zdaja najlepsze.

Pierwszym sa: ,,Dwaj Sieciechowieu. Autor wyobraza
sobie dwoch cztonkow jednej familii, w ktor¢j byt od
dawnych lat zaprowadzony zwyczaj, bardzo uzyteczny
i chwalebny, notowania codzien wszystkich Zzycia wy-
padkow. Jeden z Sieciechow jest pradziadem drugiego.
Pierwszy zyje za Augusta II, drugi za naszych czaséw.
Wypadki, obyczaje, zajecia, zabawy obu epok, sg trafnie
opisane, i okazuja dziwne i razace sprzeczno$ci. Trzeba
przyzna¢, ze dziennik dawnego Sieciecha jest stokro¢
ciekawszy 1 zabawniejszy, pelniejszy obrazéow i orygi-
nalno$ci, niz dziennik spoéiczesnego imiennika, ktory
przy tamtym wydaje si¢ bladym, bez soli i wpadaja-
cym w zwyczajne powtarzanki.

Dragi romans Niemcewicza, ktdéremu pierwszenstwo
si¢ nalezy, jest: , Lejbe i Siorau. W nim sg zebrane
wszystkie zabobony i niegodziwos$ci, czy prawdziwe, czy
przypisywane zydom u nas. Obraz jest po mistrzowsku
zrobiooy, glebokie lub trafne uwagi 1 najSmieszniejsze
opisy sa szczg$liwie przeplatane, a przytern Siora jest
tak wdzigcznie 1 przyjemnie wystawiong, ze cho¢ zydo-
wka (co u nas wszelkiemu urokowi przeszkadza), staje

i si¢ wkoncu dla czytelnika najzywi¢j ujmujaca istota.
Coz lepi¢j dowies¢ moze talentu autora? Jedno tylko
Siorze zarzuci¢by si¢ chciato, co wszakze pomnaza je-
szcze j¢j zalety: ze odmawiajac przyjemniejsze zwiazki,
za nic nie chce rozsta¢ si¢ z Lejba, ktorego autor nie
potrafit réwnie interesujacym zrobi¢. Ten romans zostat
po angielsku przettumaczony i wydany przez p. Jakoby,
podrézujacego z rozkazu swego rzadu w Polsce w roku
1826, dla zebrania wiadomosci handlowych, i ktéry po-
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zni¢j Niemcewiczowi 1 innym emigrantom polskim oka-
zywal uprzejma i stalg go$cinnosé.

»Tenczynski“ trzyma trzecie miejsce migdzy jego ro-
mansami. Sa w nim nader pigckne i godne pochwal
cze$ci; jednak zatai¢ nie nalezy, ze to dzielo niewyro-
wnywa oczekiwania powzigtemu przez czytelnika, na
sam widok tytulu. Nie tatwo w dziejach polskich pigk-
niejszej i obfitsz¢j znalezé osnowy do romansu, jak zy-
wot 1 zgon tragiczny mlodego Tenczynskiego. Otoz,
skutek ogélny dzieta nie odpowiada oczekiwaniom, chod
sa szczegbdly pelne zycia i trafnosci. W istocie, Niemce-
wiczowi szlo zazwyczaj bardzi¢j o szczegdly, a daleko
mniéj o calos¢. Bo w szczegdtach si¢ kochat, w nich
dawat rady, napomnienia, pokazywal w obrazach przy-
ktady wad narodu, a takze jego przymiotoéw, ktoére sa-
dzit najuzyteczni¢j mu przypominaé. Cato$¢ byla tylko
rama, w ktorej miescit zbawienne nauki: byle one si¢
w ni¢j znalazty, o ich zlozenie mniéj si¢ troszczyt.
Osoba Hiszpana w Tenczynskim, wpada czgsto w kary-
kature i1 szkodzi wiaropodobnos$ci opowiadania; ale Niem-
cewicz tym Hiszpanem si¢ cieszyl, na zadne odmiany
w jego opisie by nie zezwolil. JuzeSmy nadmienili, ze
on nie stuchat rad przyjaciét co do takich podobnych
wymyslen, ktore go bawily; nie troszczyt si¢, ze dru-
gim zdawaly si¢ przesadzone i nie na miejscu.

Kilka innych niewydanych i nieskoficzonych roman-
sOw pisat, (znajduja si¢ w pozostalych papierach), gdzie
wprowadza zyjace za swego czau osoby, szczegdlnie te,
ktéoremi pogardzat. W ich obrazie, autor dawal wolno$¢
sw¢éj, czesto stusznie wzburzonej zoélci. Czy jéj powody
stuszne, przyszly czytelnik zrozumie i1 podzieli, i czy to
pomoze, czy tez zaszkodzi cato$ci opowiadania i zamie-
rzonemu od autora skutkowi moralnemu, krytyka kie-
dy$ osadzi; — lecz pewnie nic nie uwldéczy pigknosci i
trafno$ci niektéorych tam si¢ znajdujacych opiséw cha-
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rakterow, miejsc 1 zdarzen. , Mniemana siero ta (taki
tytut jednego z tych romanséw) wystawia z poczatku
przesliczny obraz pana i szlachcica, po rozbiorze kraju
na wsi mieszkajacego, jego sposob zycia, rodzing, przy-
jacidl, proboszcza; a w koncu maluje z natury towa-
rzystwo za Krolestwa Kongresowego.

W ogoélnosci, wiele jest niewydanych, a nawet wcale
nieznanych pism Niemcewicza, z ktéorych zatem trudnoby
teraz zda¢ sprawg. Jest obawa, zeby wiele z nich nie
zagineto; kazda za$ zagubiona karta takiego serca i
pidra, bytaby dla nas wielka i dotkliwa szkoda.

Manuskrypt jego Historycznych po kraju podrozy, zto-
zony do wydania w drukarni Putawskiéj w koncu 1830
i szczgsliwie ocalony, dopiero w 1857 w Paryzu dru-
kiem ogloszony zostat. Dziennik tych podrézy jest pi-
sany z wlasciwa Niemcewiczowi tatwoscia, szczeroscia
i rozmaito$ciag stylu, co ten rodzaj pism przyjemnym
czynig. Niemcewicz staral si¢ wszystkie strony dawnoj
Polski, od Krolewca do Odessy, objecha¢. W dzienniku
jego podrozy pelno jest faktow, wydarzen, opisow i
postrzezen waznych nad stanem wszystkich czeéci kraju
(gdyz zadn¢j nie opuscil), w czasie, gdy je zwiedzatl.
Mysl piekna, uzyteczna, obywatelska, dowodzaca, ze
autor w opisach przesztosci zawsze myslal o przyszlosci
kraju, i ze w kazdym prawie rodzaju uprzedzal przed-
sigwzigcia, ktore po nim teraz przez gorliwych i utalen-
towanych ludzi dopelniajg sig.

Niemcewicz pisal swoje Pamigtniki, dziennik swego
zycia, swoéj podrozy po §wiecie, w ktérym notowal wszy-
stko, co mu si¢ przytrafiato, co robil, czem si¢ zajmo-
wal i wypadki wazniejsze $wiata, doszle do jego wia-
domos$ci kazdego dnia. Ten sktad jego codziennych
przez cale zycie wrazen i mysli, nie jest w naszym
reku. Odjezdzajac ostatni raz z Warszawy, nie mogt i
nie chciat obciazy¢ si¢ liczba swych manuskryptow, i
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powierzyt je czg¢$ciami rdéznym osobom, majacym jego
zaufanie. Nie wiem, czy do ciggu pami¢tnikdw nalezaty
inne zapieczg¢towane paki, zlozone w bibliotece Putaw-
ski¢j z warunkiem, ze dopiero za kilkanascie lat, nie-
ktore az w roku 1900 beda otworzone. Gorzko pdzniej
Niemcewicz zalowal, ze wszystkiego z soba nie zabral;
bolesna mu byla watpliwos$é, czy zostawione manuskry-
pta kiedy odzyskane beda.

Chcac jakbadz, ile mozno$ci, t¢ strat¢ sobie i przy-
jaciotom wynagrodzi¢ i rozpaczajac juz, zeby pozostate
w kraju zrodtowe pamietniki mogly byé¢ odzyskane,
przedsigwzial on na nalegania przyjacidt, szczegélnie
Mickiewicza i Witwickiego, na nowo z pamigci je na-
pisa¢. Niemcewicz rozpoczal t¢ prac¢ i dokonal j¢j pod
czas emigracyi w ostatnich latach swego zycia. Czytajac
to pismo, dzieto jego staro$ci, przychodzi nam si¢ czg¢-
sto dziwi¢ nad pewnoS$cia jego pamigci (cho¢ si¢ czgsto
na j¢j brak uskarza) i nad $wiezos$cig jego wspomnien,
uczu¢ i opisow w tak podeszlym wieku skreslonych.
Zacytujemy dla przyktadu, pare ustepow, bez wielkiego
wyboru z tychze Pamietnikow wyjetych.

Opisy roznych okolic Wtoch, za pierwsz¢j jego po-
dréozy (w roku 1784), odznaczaja si¢ zywoscig stylu.
Niemcewicz ptynie raz feluka z Tryestu do Uliryi i Dal-
macyi, aby ostatnie schronienie cesarza Dyoklecyana
zwiedzi¢. Przyplynawszy nad $witem do miasta Pola,
jakiez bylo jego zadziwienie, gdy obudziwszy si¢ na
poktadzie, styszy odzywajacych si¢ z brzegu do niego
nasza mowa ojczysta z niewielkiemi odmianami. Na gru-
zach panstwa rzymskiego, mowa slowianska podbitego
zapomnianego ludu dluzéj trwajaca niz jezyk dzi§ umarty
panow $wiata, ktéorym Horacy nie$miertelno$¢ na Kapi-
tolu obiecywal, i ten sam lud, juz przed nasza era ujarz-
miony a jeszcze przy zyciu, gdy zwyci¢zki Rzym, jego
potega i wielko$¢ oddawna zagingty; a znowu pobraty-
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miec z dalekich stron, ktéry z morza, nad Switem do
ladu przybywszy, styszy witajace go rodzinndj] mowy
dzwigki: co za zbieg dziwny wspomnien, obrazéw, my-
$li wieloptodnych! Co za obszerna tre§¢ do nieskonczo-
nych rozmyslan w Pola, lichem teraz miasteczku, a nie-
gdy$ znaczacym grodzie! Niemcewicz widzi pierwszy
raz wielkie starozytnych gmachéw ruiny; pierwszy raz
doznaje glebokiego wrazenia, jakie podobny widok na
kazdym widzu sprawia. Z pamigci maluje to wrazenie
jednym mistrzowskim pociagiem, i w dwoch slowach
wyraza gtgbokie zadumanie, sprawione poré6wnaniem na-
ocznem pozorndj wielkosci i rzeczywistej nicoSci rzeczy
ludzkich na ziemi: ,,Przy upadi¢j $wiatyni Cezara, Pana
,Swiata, stal przywiazany, zamyslony, jak ja, osiotek...«

Wszystkie w Pamietnikach opisy Wtltoch sa z pierw-
sz¢j podrozy Niemcewicza, pory, kiedy mlodo$¢ i na-
dzieja upigknialy mu wszystkie widoki. Przypominajac
je sobie w staro$ci, koloryt mlodego wieku daje si¢ po-
znawaé w jego opowiadaniu. Pompeja go najbardziéj
zajeta; i czytelnik bywa sam porwany zywem uczuciem
autora. ,,Wyrazi¢ nie moge, pisze on, w jak glebokie
»zadumania pograzyl mnie widok tych domoéw, ulic,
»$Wiatyn, teatrow, koszar, sklepow, itd. zawierajacych
~mnostwo ludzi, tak, jak ja dzi§ zyjacych. Illuzya tak
»byta wielka, iz zdawalo mi si¢, ze i ja tam zylem i
»zem poznal dom, w ktorym mieszkateml.

Opisanie kampanii 1791 i przybycie Niemcewicza do
obozu ksiecia Jozefa z listem od krdla, oraz do Kosciu-
szki w czasie Dubienki, maluje z wielka doktadnoscia,
ogniem i trafnos$cig, t¢ epoke, poczatek ostatecznych
naszych nieszcz¢$¢, z ktoréj si¢ rozwingly natychmiast
wszystkie dotychczas nieprzerwane i $miertelne dla nas
klgski. W ogolnosci, mozna dostrzedz w Pamietnikach,
jak dawniejsze i mtodszych lat wypadki glebszy wycisk
zostawily w pamigci autora, niz pdzuiejsze pory zycia,
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blizsze czasu, w ktéorym pisat te odnowione wspomnie-
nia. Mialbym jeszcze niejedno miejsce z nich do zacy-
towania, gdybym chcial wszystkie godne zastanowienia
czytelnikowi da¢ poznaé. Najwlasciwiéj jest, zachecié
go do poznania i przeczytania dzieta samego, ktére sa-
dz¢ jest w reku kazdego Polaka.

Lecz jakkolwiek Niemcewicz starat si¢ wznowi¢ wspo-
mnienia dlugiego swojego zycia i przywota¢ sobie to,
co czul, widzial, myslal i czynil przez ciag tylu ubie-
glych lat, i1 jakkolwiek niektére jego opisy maja zy-
wo$¢ nas uderzajaca: nie moga one zastapi¢ codzien-
nych faktéw i wrazen, notowanych i wyrazonych tak
jak na razie nadchodzily, jak zdawaly si¢ w chwili i
w miejscu, kiedy zdarzaty si¢. Tracg si¢ przez to obrazy
ozywione blizko$cia wypadku, obecno$cia przedmiotu,
tracg si¢ mnogie zapomniane potem szczegdly dotyczace
osob i1 anekdot, oraz $wiezo§¢ 1 dobitno§¢ pierwszych
postrzezen w saméj ich godzinie zrodzonych.

Z drugiéj strony, zbiorowe, z pami¢ci i wzrokiem
w tyl rzuconym pisane pami¢tniki, moga mie¢ takze
swoj rodzaj wyzszosci 1 zawieraé wiec¢j rozmy$lan, po-
strzezen, do$wiadczen, poroéwnan wzgledem dalekich od
siebie czaséw 1 wydarzen. Poézne dzietlo Niemcewicza
pelne jest takich zajmujacych uwag.

Zwiedziwszy naprzéd Francya i Paryz za Ludwika XVI,
widziat ten kraj potem za Napoleona i nareszcie za Lu-
dwika Filipa. W tych trzech epokach, dwudziestoma
latami 1 wigc¢j, kazda od siebie odlegtych, widziat od-
mian¢ osoOb, stosunkoéw, stanu rzeczy, miejsc, calego
sktadu spoleczenstwa 1 mogt porownywaé wszystko.
Uwazal za Napoleona Francya znacznie wyludniona,
wycienczong, upadek rolnictwa, handlu, miast r¢kodziel-
nych i portow; a w 20 lat potem dziwit si¢, jak uspo-
sobienie mieszkancow bylo w sprzeczno$ci z ich bytem
materyalnym i stanem spoteczenstwa: gdyz za Napoleona,
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wszyscy byli ulegli, postuszni, gotéwi zawsze po$wigcié
si¢ gorliwie sluzbie cesarza, cho¢ podatkami, konskryp-
cya, cigglemi wojnami i samowolnym dospotyzmem
przygniecani; a w czasie Ludwika Filipa przeciwnie:
przy znacznie pomnozonych dostatkach, przy pokoju,
przy kwitnagcym przemyS$le i handlu, bezpieczenstwie i
swobodach zapewnionych, przemagata w mieszkancach
namig¢tno$¢ odmian i rozruchdéw, nieukontentowanie, nieu-
leglos¢ wszelkiemu prawu, objawiajace si¢ w myslach
i dazeniu, a nareszcie i w dokonanym przewrocie, kto-
rego Niemcewicz nie dozytl.

Podobne uwagi o dalekich od siebie czasach i wypad-
kach, na jedndj karcie $cie$nione, znajduja si¢ w Pa-
migtnikach Niemcewicza i dodaja im wartosci, cho¢ sa
z poSpiechem staro$ci, przewidujacéj swodj koniec, pi-
sane, 1 cho¢ oczywisScie nie byly przez autora odczyty-
wane, bo znajdowaly si¢ w rgkopi$mie dosyé czeste i
wyrazne powtarzania, ktoérych poézni¢j, w pos$miertnéj
edycyi, starano si¢ uniknac.

Nim odstapi¢ od uwag nad Pamietnikami, jedng¢ je-
szcze dodam. Dziela tego rodzaju, podtug powszechnego
mniemania, najlepi¢j daja pozna¢ prawdziwy charakter
1 warto$¢ piszacego. Nie zdaje mi si¢ wszakze, aby to
si¢ w zupelno$ci zastosowa¢ dato do pracy, o ktorcj
obecnie moéwimy. Czuj¢ owszem i twierdzg, ze Niem-
cewicz w istocie byt bardzi¢j dobrodusznym i pobtazaja-
cym, a przedewszystkiem nier6wnie religijniejszym, niz
si¢ wydawacby moglo tym, coby go z samych Pamieg-
tnikéow sadzi¢ chcieli. W dziele tern, predko i dorywczo
pisanem, swywolno$§¢ piora i che¢tka biczowania i wy-
$miania nieboraka blizniego, do$¢ czgsto nie tyle pra-
wdziwego cztowieka ile dowcipnego odslaniaja literata.
Poréwnywajac za$ takiego rodzaju ptody réznych kra-
jowcow, bez wzgledu zreszta na rozmiar talentu, ima-
ginacyi, rozmaito$ci, stanowigcych warto$¢ literacka,
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uznamy jedne¢ uderzajaca ro6zno$¢ migdzy niemi a Pa-
mig¢tnikami Niemcewicza. U tamtych autoré6w osoba wta-
sna jest goérujacym i zawsze przytomnym, na widowni
wystawianym przedmiotem: w Niemcewiczu, na miejscu
wtasnéj osoby, jest zawsze Polska, droga, ukochana
ojczyzna.

Zreszta, nie wyrazilem si¢ S$cisle, gdym powiedziat,
ze Pamietniki Niemcewicza przez cale zycie, co wieczor,
kazdego dnia pisane, sg dla nas stracone. Mamy cz¢$¢
ostatnich jego zycia lat dotad niedrukowana, gdzie pra-
wdziwy Niemcewicz lepi¢j jest oddany i wiecéj, jakim
byl, maluje si¢. Czytajac t¢ zachowana czgs¢ Owcze-
snego dziennika, jeszcze bardzi¢j przychodzi nam zalo-
waé, ze nie posiadamy jego calosci. Zaczyna si¢ od
wyjazdu jego z rozkazu Rzadu Narodowego do Anglii,
i zawiera nie przerwane notatki wszystkich wrazen az
do ostatniego dnia, prawie do ostatni¢j godziny zycia
autora. Ale nad tg cz¢s$cig zastanowimy si¢ diluzej, gdy
o0 jego wyslaniu i ostatnich trudach i latach przyjdzie
nam mowic.

Do po6znych lat lubil Niemcewicz poswigcaé swoj ta-
lent bajkom, w ktorych czut si¢ mistrzem, ktore bawitly
go najbardzi¢j, i byly niejako dla niego w troskach
ulzeniem, odpoczynkiem w czasie innych prac. Procz
tego, pisat takze diluzsze powiesci wierszem, wynikte
z osobistych stosunkéw i wypadkow, zasztych w spo-
leczenstwie warszawskiem. Taka jest powies¢: Panna
Guzdralska *) majaca na widoku osobg¢ bardzo przy-
jemna i szanowna, a ktéra czasem spoOzniala sig, co
Niemcewicza szczegélnie niecierpliwilo. Powies¢ ta, kto-
r¢j jedynieby zarzuci¢ si¢ dato, ze jest moze zbyt diu-
ga, iskrzy si¢ dowcipem, i w snadnym biegu daje nam
obraz wszystkich strat i niedogodnos$ci zagrazajacych

*) Panna Teresa Kicka.
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picknym damom, ktéore wzigly za godlo: ,nie znamy
dnia, ani godziny“ i ktore nigdzie i nigdy nie stawia
si¢ na czas.

Niemcewicz celowal w pisaniu listow poufnych, pet-
nych dowcipu, czucia i wesoto$ci. Wartoby kiedys wy-
da¢ zupelny ich zbidr, ktory statby si¢ wzorem dla tego
rodzaju pisania. Ci co w nim, przez swoje wyksztatce-
nie, najlacniéj mogliby rownie celowaé¢, a najbardzicj
nasze kobiety, przybrali, niestety, zwyczaj pisania li-
stow tylko po francuzku, albo mieszajac oba j¢zyki: co
szkodzi doskonaleniu si¢ wtasnéj mowy i tatwemu zna-
lezieniu w ni¢j wyrazéow dla,wydania kazd¢j poufalj
mysli.

42



Rzym w czerwcu.

Zycie jakiem zyjemy we Wtoszech (cudzoziemiec bo-
wiem oddycha tern samem powietrzem co krajowcy) jest
dziwnie przyspieszonem, gwaltownem; rzektby$§ Ze atmo-
sfera, pomimo pozornego pokoju i ciszy tych widnokre-
goéw, kedy ziemia zda si¢ by¢ pograzona w nierucho-
mym zachwycie wobec pigknoséci lazuru i §wiatta, petna
jest elektrycznych pradoéw tam si¢ nawet czu¢ dajacych,
gdzie najmni¢j zmian si¢ spostrzega. Mylitby si¢ wielce
ktoby sadzil, iz Rzym jest teraz tem, czem byl jeszcze
niedawno, miastem modlitwy i groboéw, kos$nicg historyi i
kosciota, wielkim klasztorem dla pustelnikéw, myslicieli i
rozbitkow $§wiata; ze on lata tego zamiera jak zamierat
lat przesztych pod skwarnem stoficem, co ziemi¢ t¢ prze-
pala jak Benvenuto Cellini swdj kruszec, na to zapewne
aby ja tak pickng i tak posggowa uczynié. Olbrzymie
wypadki wstrzasajace potwyspem od czternastu miesiecy
obudzity ruch we wszystkich stronnictwach, mys$l we
wszystkich gtowach, zycie we wszystkich piersiach. Zy-
cie to namigtne, wrzgce, ogniste, plyniejak lawa auzod-
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skich wulkanéw i rozlewa si¢ u podndéza wiecznych pa-
gorkow, gdzie tak nadobnie, podczas gdy to piszg, kwi-
tnie pomarafncza i purpurowy kwiat granatu. Przeszlego
roku wszystkie oczy zwrdécone byly ku lombardzkim
polom, gdzie si¢ rozstrzygaty losy Italii, gdzie via sacra
wskazana przez mocarza stata si¢ blyskawica w cieniu
wawrzynow; teraz za§ patrza one w przeciwna strong,
ku starozytnej Trynakryi, ku ziemi stonca, jak ja Ho-
mer nazywa. Ojczyzna Teokryta i Moschusa, kolebka
sielanek, jest w t6j chwili widownig dramatu tak pra-
wie krwawego jak sycylijskie nieszpory. Zaiste pan Ste-
fan Szczegsny Bogdan Mielikowski herbu Gozdawa
nie poznalby teraz Sycylii gdyby do nidj wrocil. Watpie
by mu si¢ udalo t3 razg odszuka¢ ostatnie mysli Hen-
ryka Ligezy, bo 6w gospodarz co je przechowywat a
tak spokojnie jadl melona na progu swego mieszkania,
oddawna przystal do Garibaldego i porzucit melon dla
flinty, a moze nawet polegl pod Calatafimi! Iskry wy-
zionigte z Etny co kraza niewidomie w powietrzu spra-
wiajg zapewne, iz Rzym jest tak ozywionym, ruchliwym
i gwarnym w t6j chwili jak nigdy nawet w zimie nie
bywa. Wypada moze to uwaza¢ za skutek goraczki co
go wewnatrz pali przybierajac pozory spokoju i zdrowia.
Atoli powierzchowno$¢ miasta zyskuje na tym ruchu
jak oblicze chorego na goraczkowym choéby rumiencu.
Od dawnego czasu nie widywano tylu powozow w willi
Borghese i na Pincio, tylu oséb na Corso podczas letnich
wieczorow, tak licznego zgromadzenia przed kawiarnia-
mi stynnemi z lodow.

Ale krzywdzilby stary Rzym ktoby pomys$lat iz §wia-
towe jedynie zabawy tak silnie pociagajg go ku sobie:
miewa on tez obecnie rozliczne nadzwyczajne koS$cielne
uroczysto$ci i obchody, na ktére rownie licznie 1 gro-
madno uczgszcza. W skutek wypadkow politycznych na-
kazano w tych dniach migdzy innemi wielkie nabozen-
stwo w Panteonie. Dawna $§wiatynia wszystkich bogow
nigdy os$wiecong nie bywa; nadzwyczajna ta jednak
okoliczno$¢ stata si¢ powodem, iz cata w wieczor ptlo-
neta od $wiatta. Migdzy kolumnami jasniato kilka rze-
dow rzesistych pajakow, a $wiece bez liku z mistrzo-
wskim prawdziwie smakiem pozapalane wzdluz gzemsoéw
i wkoto kapitelow, uwydatnialy najdrobniejsze szczegodty

42.
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toj czarujacej architektury. Nigdy Panteon nie wydat
mi si¢ tak przestronym, tak uroczystym, nigdy opty-
czne zludzenie czasu nie bylo w nim doskonalszem dla
oka duszy. Te ztobione kolumny zrywaty si¢ tak lekko
na tle os$wieconych kaplic (cellae) ke¢dy staty niegdys$
posagi bogow wigkszych; linie tego nadstupia staly si¢
tak harmonijnie po nich przetyskujac wiencem ze §wia-
tta; ogromna czara tego stropu skupiajaca wszystkie
o§wietlenia blaski zawista tak wysoko, tak dumnie i
tak po rzymsku nad goérnemi framugami gdzie dotad
bieleja posagi; tak fantastyczna tuna padata z tego obta-
czystego symbolicznego" Olimpu starozytno$ci na tlum
przytomnych stojacy w nieladzie pod przedziwng mia-
rowoscig i pod swobodnym pokojem tych architektoni-
cznych ksztaltow, ze gmach Agrippy zdal si¢ odmlodzo-
nym i od§wiezonym, jak gdyby wrocit do zamierzchlych
w niepamigci dni zlotego wieku Augusta, i ze oko szu-
kato mimowolnie uwienczonych kaplanéw i kaplanek
w faldzistdj bieli, z postacia w dymie kadzielnic tonaca
i z obliczem, ktorego stonce innych czaséw ogladato
klasyczna urodeg.... Ale na prézno wzrok twodj bladzit
za niemi i staral si¢ wywola¢ Jowisza Latialisa, Afro-
dyte i Palladeg.... Glos rozpaczliwy zawotal oddawna:
bogowie uchodzq! inne bostwo zawladlo fara politeizrau,
a krzyz stajac jako kres ostateczny pogodnej i uSmie-
chnioné¢j starozytno$ci, zwigzal raz na zawsze w swoj
tajemniczy wezel te linje, co tak wszechobecna barmonja
btakaty si¢ po greckim i rzymskim $wiecie, i jak ra-
miona kochanki trzymaty ducha w objeciu materyi....

Wieczory miewamy cudowne, a wiadomo iz wtoskie
miasta letnia pora sa bardzi¢j ozywione w wieczor jak
w dzien. Rocznica elekcyi i koronacyi Piusa IX, tudziez
inne uroczystosci przypadajace w tym miesiacu, sprawiaja
iz Rzym bywa nader czg¢sto o$wietlany, co bardzi¢j je-
szcze uprzyjemnia wieczorne przechadzki. Wprawdzie
juz sam gaz ktoérym Corso od niedawnego dopiero czasu
jasnieje, stanowi dostateczne o$wietlenie. Jakzez dale-
cy$my od epoki opisané¢j przez prezydenta De Brosses,
ktory zwiedzal wieczne miasto na poczatku przeszlego
stulecia i uderzony byl ciemuosciag placow i ulic, pet-
nych, jako na o6wczesne wtoskie obyczaje przystato, trai-
cznych i mitosnych przygdd.
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Wtedy kazdy niemal portyk, kazdy zakatek, kazdy
rog uliczny mial swa straszng lub romantyczna taje-
mnic¢. Publiczno$¢ nie tylko iz nie pragne¢ta oswiecenia
Rzymu i nie starata si¢ o takowe, ale si¢ go obawiala
i jednomys$lng protestacya sprzeciwiala si¢ wygodniej-
szemu fiat lux, co w sto pi¢dziesiat lat pdzniej, k woli
wstretowi wspolczesnych, nastgpito dopiero. Kazdy co
si¢ puszczal wowczas na nocne niebezpieczne wedrowki,
mial nie juz jak dzisiaj prosta, zwyczajna a czg¢sto pro-
zaiczna przechadzke na celu, lecz jakie$ rozne awan-
turnicze zamysty, 1 wyprawial si¢ zwykle obwinigty
w faldzisty plaszcz, nad ktorym si¢ rozposScierat cien
szerokiego kapelusza. Bywal nadto opatrzony w $lepa
latarke i w jedwabng drabing, jakotez nalezycie uzbro-
jon. Zaledwie cig¢zka poszdstna kareta lub kolasa to-
czac si¢ jak machina wojenna po pomos$cie, migneta
mu w oczy latarniami swerni, grozac jak kon trojanski
zdrada wroga lub wspoétzalotnika ukryta w swych ogro-
mnych bokach, wnet mito$nik nocnych wycieczek usty-
szawszy zblizajacy si¢ turkot, nasuwal kapelusz na oczy
i rozkazujacym glosem, zwlaszcza jes§li byt szlachcicem
i dworzaninem, wotat zdaleka do woznicy niknacego
w ciemnych wysoko$ciach powietrza: — Volta la lan-
terna] obro¢ latarni¢; a woznica poznajac z samego glosu
co si¢ $wigci i wiedzac ze rozkaz taki to nie przelewki,
pospieszal obréci¢ latarni¢ ku sobie, by natretny jaki
promien nie strzelil czasem w zakazanag strong Nie-
znani doprawdy ksigzki zabawniejsz¢j 1 oryginalniejszéj
lubo z wigkszym napisané¢j cynizmem jak wspommona
podréz prezydenta De Brosses, dajaca wyobrazenie, czem
byly wtloskie stolice w tych czasach pdél poetycznych
a pol materyalnych, pot ptochych a pol rycerskich je-
szcze, kiedy ostatnie zabytki $rednich wiekow i klasy-
czny polor odrodzenia walczyly juz z grubym epikurei-
zmem wiejagcym z Francyi. Wtedy to prawie pogiom
wiedenski, to jest ostatni bezinteresowny i dla idei spet-
niony czyn w Europie, ktadl si¢ progiem zamykajacym
na zawsze t¢ rycerska ere, ktoré¢j Torkwato Tasso byt
ostatnim poeta Nastawata odtad inna epoka, epoka
rachuby i zysku, a nawet same mito$ne przygody miaty
wkrotce porzuci¢ plaszcz, maske, gitare i caly swoj tak
zywo przemawiajacy do wyobrazni rynsztunek, by si¢
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pokazaé tern, czem sa dzisiaj — ziewajagcym i przesy-
conym wtasng tatwoscia materyalizmem.

Chciatbym wam wspomnie¢, gdyby mi czasu stawalo
na t¢ az nazbyt opdzniong korespondencya, o znakomi-
tym rzeczywiScie utworze Oskara Sosnowskiego, o po-
sagu Mickiewicza, rownie jak o obrazie Rydla: wloskie
dziewczeta nad brzegami jeziora Nemi, obstalowanym przez
hr. Michata Tyszkiewicza, a ktory wkrotce ma by¢ na
Litwe odestany Jestto goracy promyk wloskiego
stonca, ktory wpadajac w gestwe litewskich puszcz,
zdolny jest rozmarzy¢ zasciankowych ziomkéw Pana Ta-
deusza wigcéj moze nizby si¢ chcialo ich malzonkom i
oblubienicom Rydel, ten Wtoch w mglist¢j Germa-
nii przez pomytke urodzony, a protestujacy wszystkiemi
sitami swego pedzla przeciwko narzuconej sobie przez
natur¢ narodowosci, jest czarodziejem §wiatla. Nie §wia-
tto to Koredzja, nie natchnienie to, jeniusz i koloryt
wielkich mistrzow: malowana fantasmagoria, jesli chce-
cie kuglarstwo moze nawet, jak mu zarzucaja zbyt nie-
chetni zazdrodnicy, ale fantasmagorja tak zachwycajaca,
tak promienna, zaklecie rzeczywistosci tak wszechwtadne,
niewola natury tak zwyciezko tlumiaca, jak zapasnik
opartem na piersi przeciwnika kolanem, idealne uloty
sztuki, iz ptoétno to ima ci¢ za oczy, za zmysly, a cho¢
nigdy i przenigdy nie zawiesi ducha twego precz, precz
w powietrzu, by zachwycona $§wigtego postaé, jak to
widok rafaelowskich malowidel zwykt czynié, to ci¢je-
dnak ogarnia jak zmora i drazni jak pokusa. Rydel
jest przeciwnym biegunem boskiego Sanzia i Aniota
z Fiesole, najdoskonalszym wyrazem realizmu posunig-
tego do ostatecznych swych granic. Niewidoma rgka na-
pisata na jego utworach jak na kolumnach Herkulesa:
Non plus ultra. Zamyka on cykl sztuki straconéj jak
archaniot z rajskich wyzyn dominikanskiego braciszka
i przelecial¢j przez wszystkie dotychczasowe koleje, az
si¢ oparla na tych antypodach dawnego malarstwa,
w ktorych jednak najwyzszy szczyt stanowi. Tak jest,
Rydel w przeciwnym artystycznego S$wiata polsferzu jest
niezawodnie wielkim, najwigkszym mistrzem. Niewielu
mu w tym kierunku wyréwna, nikt go przes$cigna¢ nie
zdota. Jest on calg geba synem dziewigtnastego wieku,
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dla ktorego ideat nie jest juz rzeczywistoscia, a istnieje
tylko jedyna rzeczywisto$¢ — materyalna.

Trudno nam potraciwszy o nowozytne daznosci sztuki,
przeciwko ktorym duch 6w wieczny rokoszanin, zzyma
si¢ 1 protestuje, nie rzuci¢ kilka slow o pomysle, ktory
ziszczonym moze kiedy$ zostanie przez ludzi dobrg;
woli, o nowdj szkole religijndj polski¢j kupigc¢j si¢ u
podnoza Jasn¢j Gory Czgstocbowski¢j i tam zakiadajq-
c¢j stolice swoj¢. Niebieska patronka ozywilaby i1 upto-
dnita wiare pracownikow, a duch Kordeckiego zagrzaltby
ich ojczyste uczucia. Talentow by zapewne nie zabrakto,
bo dla Polski nasz¢j talent nie wigksza przeciez nowing
jak klosiste zboze i rodzajne drzewa. Byle tylko pomoc
ze strony ziomkoéw dopisala. Na nieszczg$cie, materyal-
ne warunki w poréwnaniu z innemi krajami sa dotad
u nas tak niepewne, tak nickorzystne dla artysty ro-
wnie jak dla pisarza, iz na zbyt kruch¢j trzcinie byt
swoj opiera ten kto go opiera na piorze lub na pedzlu,
i ze zanim si¢ jakioj takiej niepodleglosci i spokojno-
sci dobije, wiec¢j mu krwi z serca uplynie, niz farb i
atramentu z jednego i z drugiego.

Pary* w Czerwcu.

Czerwiec 1860 roku przemienit zwyczaje Paryzanow,
zdradzil wszystkie ich rodzinne tradycye.

Zamiast przynies¢ oczekiwane kwiaty, sprowadzit wy-
padki ktorych si¢ nie spodziewano wecale. Swiat pigkny
oczekiwal od niego ciepta i pogody, a on wille woda
zalal; koncert Mussarda domagal si¢ stonca, a on tylko
stonce zapalil, i to nie dla wszystkich.

Ciemno, chtodno i wietrzno. Dotad mato kto z Paryza

si¢ wyruszyl — a odwazni co na wsie wylegli, srogim
katarem za zuchwalo$¢ swoja zostali ukarani.

Wielkie perwersum — nie tylko na ulicy ale i na
niebie

i
Oto tre$¢ obserwacyj polityko-meteorologicznycb, czyli
bilans t¢j dziwnéj wiosny, ktory sobie w notatkach ku
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dtuzsz¢j pamigei zapisatem.

Zaczynam od polowy maja, epoki w ktorej ostatni
moj list do Dodatku wystatem.

15. maja. Czas posgpny, wicher czarne chmury pedzi
po niebie — telegraf donosi o odptynigciu floty Gari-
baldego.

17. Deszcz ciagle pada. Stychaé ze Garibaldi juz wy-
ladowat w Sycylii. Polurzedowe dzienniki zwag go Wal-
kerem i morskim rozbdjnikiem.

18. Ulewa nieustaje — Garibaldi awansowal na na-
czelnika partyi.
20. Deszcz ustal— slonce zajasniatlo — Garibaldi pa-

sowany przez La Patrie na bohatyra.

24. Znéw si¢ chmurzy. Dzienniki niech¢tne wyprawie
sycylijski¢j tryumfuja. Garibaldi zabity pod Marsala
przez pandéw Chartel i Riancey, zamy$la odptynaé na-
powr6t do Piemontu.

25. Zimno niezno$ne. Paryzanie przywdziewaja zimo-
we paletoty, a Garibaldi znéw rozpoczyna kroki za-
czepne. Redaktorowie Monda bija go pod Calatafimi i
ostatecznie wypedzaja z Sycylii.

26. Mimo powodzenia tych walecznych dziennikarzy,
Garibaldi idzie naprzod.

27. Wodz powstancoOw S$cigany ciagle przez niektod-
rych gazeciarzy paryzkich, azeby wydoby¢ si¢ z pod
ulewy ich obelg i piorunéw przeklenstwa, bierze Pa-
lermo.

1. Czerwca. Parasole znow rozpigte. ROz ani szpara-
goéw dokupi¢ si¢ nie mozna. Zty humoér zaczyna gra-
sowa¢ w Paryzu — nie wiadomo co si¢ dzieje na wy-
spie wtloskidj.

2. Monitor otwiera usta: raz pierwszy mowi o wy-
prawie Garibaldego i donosi ojego zwycigstwach. Tenze
numer uspokaja Niemcy o prowincye nadrenskie. Sen-
sacya wielka. Zauwazano w Paryzu zestawienie dwoch
faktow; zanotowano: ze Francya obiecuje pokdj nad
Renem i réwnocze$nie rzuca swoj wplyw moralny na
szale losow Sycylii.

3. Zimno si¢ zwigksza. Grad przepaduje. Dowiadu-
jemy si¢, ze flota krolewska ma powtdérnie bombardo-
waé Palermo.
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4. 51 6. Brak nowin. Telegraf neapolitanski sam je-
den przerywa cisz¢. Stronnicy krola Obojga Sycylii za-
pewniaja Paryzanow, ze tylko Palermo si¢ "burzy— a
na catej wyspie juz spokdj przywrocony. Ze w obozie
powstancow zwady, klotnie i rozbrat — ztad niektorzy
najlepsze wyciagaja wnioski.

8. Odbieramy wiadomo$¢ o kapitulacyi krélewskiego
wojka w Palermie. Nie wszyscy temu wierza.

9. Przychodzi potwierdzenie kapitulacyi — oraz wia-
domos$¢ ze Garibaldi oglosit si¢ dyktatorem — ztozyl mi-
nisteryum, i znalazt w kasie 24 miliony.

10. Garibaldi zagraza krélestwu Neapolitanskiemu, a
zimno winogronom.

Dalszy ciag spostrzezen meteorologiczno-politycznych
odktadajac do przysztego listu, przechodze¢ do kwestyj
miejscowych, na porzadku dziennym bedacych.

Patac Przemystowy i otaczajace go ogréodki na Polach
Elizejskich, napelnia tlum robotnikéw i1 wielki rozruch
przygotowan: CieSle stawiajg rusztowania, namioty, ga-
lerye, stajnie, pawilony i szatasy do pomieszczenia wiel-
ki¢j wystawy rolniczej ktora bedzie otwarta w koncu
tego miesigca.

Ze wszystkich dworcéw kolei prowadza do patacu
Przemyslowego rozmaite zwierzeta, pomigdzy ktéoremi
najwiec6j zwracaja uwage powszechna konie. Pierwsza
to expozycya koni w Paryzu. Zbudowano dla nich okoto
patacu trzy stajnie, kazda po 240 klatek i 80 aparta-
mentéw osobnych dla najdostojniejszych reprezentantow
konskiéj rasy.

Stajnie te bardzo wytworne, ciagna si¢ trzema rzg¢-
dami wzdluz Sekwany. Obok nich wystawiono lekki
pawilon, rodzaj altany, dla komisyi czyli se¢dziow
expozycyi koni. Prezesem jéj jest ksiaz¢ Napoleon; wice
prezesami Marszatek Randon i Minister Fould. Komi-
sarzem jeneralnym mianowany pan Dupont, a podko-
misarzem Rouy: obaj urzednicy z ministeryum Rolnictwa.

Czynnosci komisyi maja si¢ zaczaé¢ 17go b. m. Pu-
.bliczno$¢ oficyalnie ma by¢ wpuszczong dopiero 20go
ale ciekawsi nie mogac wytrzymaé¢ tak dilugo, wstaja
o wschodzie stonca i biegng na Pola Marsowe przypa-
trywaé si¢ porannéj przechadzce koni wystawowych.
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Wszystkie urodzone i wychowane weFrancyi, a naleza
do wtascicieli ziemskich.

Dotad przyprowadzono siedmset pi¢édziesiat koni,
z ktorych piecédziesiat dwa ogiery czystej krwi.

Szkoda ze ta wystawa nie jest powszechna, bo naj-
ciekawsza w ni¢j rzecza byloby porownywanie rozmai-
tych gatunkéw, jak naprzyktad, pierwotne rasy wschod-
nie z rasa angielska ktéora z nich wyszta i rozmaitemi
rasami poéinocnemi, a mianowicie temi ktorych docho-
wano si¢ w Niemczech i Rosyi.

Nie ulega watpliwos$ci, ze ta pierwsza krajowa wy-
stawa koni, pociggnie za sobg szereg wystaw powsze-
chnych — i moze nie dalej jak w roku przysztym oba-
czymy obok poteznych Normandéw w Przemystowym
Patacu angielskie folbluty, meklemburskie kolosy, wi-
ackie strusio-grzywy i polskie garbonosy.

Tego roku begda takze na wystawie osly sprowadzone
z Poitou — stawne ze swej dzielno$ci i urody. Zbudo-
wano dla nich osobna stajenkg.

Ptody rolnicze zajmuja pierwsze pietro gmachu, czyli
galerye otaczajaca wielka naweg. Na j¢j kraju, w naj-
widniejszych miejscach ustawiono maszyny i przyrzady
rolnicze zajmujace przeszto 4000 numeréw katalogu.

Kompanie dréog zelaznych dla utatwienia mieszkan-
com calé¢j Francyi zwiedzania t¢j wystawy, urzadzity
umyslne pociagi, ktore za pot ceny zwozi¢ beda przez
dwa tygodnie ludzi z prowincyi do Paryza.

W téj powszechn¢j zawierusze, od nietadu i zamegtu
ocalata tylko wielka nawa, gdzie miesci si¢ tak zwana
wystawa kwiatow — bez kwiatow. Z plodami natury
najtrudni¢j si¢ tu spotkaé. Expozycya sktada si¢ w isto-
cie z plodow sztuk spowinowaconych z ogrodownictwem
i wyrobow przemyshu ogrodniczego.

Jezeli zechcesz przejrzyjmy razem t¢ jedynie zajmu-
jaca czes¢ wystawy kwiatow.

Przemyst holdujacy ogrodownictwu rozwinagt si¢ tu
niezmiernie temi czasy i podszyt si¢ pod botanike jako
nauke¢ majaca swe okreslone miejsce na roztozystem
drzewie wiedzy i upodoban ludzkich. Nie majac z czem
zwigza¢ nowych wynalazkow ktore przemyst z drzew,
kwiatow 1 owocOw wyciagnal, umieszczono je pomig-
dzy niemi. Z tego powodu migdzy dwoma palmami
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w Patacu przemystowym widzisz butelki wodeczki arab-
skidj wyciagnigtéj z tych drzew przez pana Brocard,
kaw¢ =z ananasu, migtowe pastylki, rum z Antylow,
pasione kukuruza kapltony i przepidrki, konfitury rabar-
barowe Niveta 1 marmelad¢ tegoz, ktéore mimo swego
wegetalnego pochodzenia, wtasciwsze miejsce zajglyby
na aptecznodj poice.

Wedrowca nieobeznanego =z ta naciagnigta logika,
niemniej na wystawie kwiatow zadziwia obecno$¢ pu-
zderek pana Marechal, misternie z drzewa tujowego
wyrabianych. Puzderka $liczne ani stowa — ale nie uro-
sty w ogrodzie jak ogoérki lub gruszki — po co6z je
wigc pomiedzy plody ogrodnicze wliczaé, jak réwniez
butelki do likworéow i fajanse nasladowane z dziet Ber-
narda Palissy, a majace to z ogrodem powinowactwo,
ze si¢ na nich pigknie owoce wydaja.

Jak we wszysikiem u Francuzow przyrzad wigksza
gra role niz rzecz sama — tak i w ogrodzie drzewa i
kwiaty sa tylko rzecza podrzgdna — glowna stanowia
sadzawki wielkie jak ogromna miednica; skaty wysokie
jak potezne kretowiska; trawniki rozlegte jak aksa-
mitne mankietki, i meble, ktéremi ogréd w Paryzu jak
salon, caly zastawiony.

Poniewaz produkcya wyprzedza konsumcyg, mebli
ogrodowych na ogrodniezéj wystawie jest niezliczona
ilo§¢ — a wszystkie dziwnie lekkie i wytworne. Krzesta,
fotele, tawki, stoty, taborety, klatki, woliery, ptotki,
zardinierki, zyrandole, bramy i kraty, kioski i pawi-
lony, mianowicie ze stawn¢j kuzni Trouchon, ktéra ca-
te pola Elizejskie i Ogrod Tuileryjski umeblowata, od-
znaczajg sie $licznym ksztaltem i moca znakomits.

Procz tych mebli zelaznych paryzkiego smaku sg me-
ble indyjski¢j i chinski¢j formy — daleko mni¢j tadne
jak francuzkie, ale dla swo¢j oryginalno$ci w wielkidj
bedace modzie.

Ladne sa bardzo meble wyrabiane z drzewa goto-
wanego (bois metallisi) tak subtelne jak z zelaza — a
lekkie jak pidéro. Drzewo trzymane w parze przez czas
jakis, mieknie jak kawal wosku; w tym stanie wlozo-
ne w prasy, $ciska si¢ do czwartdj cze¢sci objetosci jaka
miatlo przed ugotowaniem, co nie tylko nie oslabia go,
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ale wzmacnia; wyjete z prasy 1 wysuszone, nabiera
mocy metalu a gietkos$ci rogu.

Powyzsza preparacya drzewa wynaleziona r»ana
Boucherie, okazala si¢ nader uzyteczng tak do rhbienia
mebli, jak powozdéw, wagondéw, omnibuséw it. d. Drze-
wo ugotowane, poki nie ostygnie, przybiera ksztaltjaki
mu si¢ nada i w nim raz na zawsze pozostaje.

Najciekawszym atoli wyrobem na tej wystawie wy-
daty nam si¢ meble ogrodowe z kauczuku. Panit wyna-
lazca, nadat im ksztaltt przesliczny: nigdzie ostrego kantu,
nigdzie wystajacego rogu o ktéryby si¢ uderzy¢ mozna:
wszystko okragte, gladkie, potoczyste — wszystko pra-
wdziwie wygodne, mite— tytko won ich niezno$na razi....
Zapewne tylko pod dachem i poki nowe, w ogrodzie
na §wiezem powietrzu migdzy kwiatami mnidj czué sig
to daje. Tak mowili kupczyki; ale czy tak jest w isto-
cie — watpi¢ si¢ godzi, bo wiadomo, ze woni zgnilizny
nie stlumi zapachem rézy. A szkoda, gdyby dostaty
aprobacy¢ nosa, meble kauczukowe wygodne i nie
spozyte, majace juz patent doskonatosci od dwoch zmy-
stow najwazniejszych, wzroku i dotykania, bylyby je-
dnym z najprzedniejszych tegoczesnych wynalazkow.

Guyot wynalazt mnéstwo nowych tkanin metalowych
1 wystawil je w formie S$wiatyni przezroczyst¢j z fila-
rami, dachem i frontonem.

Tampied wymys$lit rodzaj ogrodowdj gimnastyki prze-
znaczonej do rozwijania sit dziecinnych, jak niemni¢j
chronienia od otytosci ludzi dojrzatych. Taka gimna-
styka praktyczna i elegancka, bardzo wladciwe miejsce
moze zaja¢ w ogrodzie, mianowicie paryzkim, zwykle
nie wigkszym od pokoju, ktéry obszedlszy pare razy
do kota, czltek zawrotu glowy dostaje jak po walcu.

Szklarni, ktére juz teraz tylko z zelaza robia, wi-
dzieliSmy mnostwo na wystawie. Szklarnie pana Maury
odznaczaly si¢ lekkoS$cig i tanio$cig. Metr jego szklarni
ustawionej przed murem, kosztuje szesnascie frankow.

Przyrzady do ogrzewania ciepta woda, wynalazku
pana Cerbelaud, sa dopelieniem wybornych szklarni
pana Maury. Ognisko ekonomiczne tego nowego 4 gzy-
rzadu podsyca si¢ tylko trzy razy na 24 godzjftS co
uwalnia ogrodnika od nocnego czuwania nawet w- naj- 5
wigksze mrozy.

'
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Fraszek ogrodowych ktoéremi francuzld jak dzieci ba-
wi¢ si¢ lubia, bylo mnodstwo. Carbonnier pobudowal
rozmaitego ksztattu oranzerye salonowe zapetnione kwia-
tami v calych doniczkach. Ruchome te kwiaciarnie jak
serwantki na kotkach, daja si¢ prowadzi¢ matla raczka,
wedle zyczenia bawigcéj si¢ niemi ogrodniczki.

Do tego dzieta naleza misterne sadzaweczki na ryby,
urzadzone wedle uczonych rad pana Coste; aquaria,
w ktorych ryby zyja pomigdzy uajpigkniejszemi wo-
dnemi ro$linami, i moga si¢ chowaé¢ w podwodnych
grotach, lub na cal gtebokich przepasciach; fontanny
ze tak powiem kieszonkowe, otoczone kwiatami, try-
skajace na dwa tokcie wysoko, a nie wyczerpane jakby
przez natur¢ podsycane zrodlo. Takie wodotryski bar-
dzo tanie, bo kosztujace 18 do 50 frankéw, ustawione
pomiedzy kwiatami w przedsionku lub na perystylu, do-
daja mieszkaniu krasy, $wiezo$ci i wdzigku — jest to
wjstocie bardzo tadny wynalazek.

Pomigdzy narzedziami ogrodniczemi ktérych zniesiono
massy, zauwazalem jeden sprzet bardzo ladny. Jestto
na wz6r pudetka z cerklami urzadzone pudetko pod-
recznych narzedzi ogrodniczych: jest w tym zbiorze
wszystko czego potrzeba elegantce do bawienia si¢ hor-
tykultura, zeby bez powalania bialych raczek mogla
okopywaé¢ kwiaty, ple¢ grzadki, gracowaé S$ciezki, gra-
bi¢ klabiki, zrywaé bukiety, podwiazywaé¢ rannym de-
szczem potyrane réze. Cala szkatulka tych sprzetow nie
wigksza od ksigzki w 8ce, a jest w niéj wszystko co
potrzeba.

Dekoracya ogrodowa— rozumiem przez t¢ nazwe sztu-
czne jego ozdoby, jak posagi, wazony, urny, piedestaty
it. p. — nabrala gustu, i moze teraz rzeczywiscie do
upigekszenia natury si¢ przyczyni¢. Szkaradne, z gliny
lepione i malowane balwany, owe penaty paryzkich epi-
sjerow, znikty prawie zupelnie. Odkad wynalezionobronz
cynkowy i bronz olowiany, statuy wecale ksztaltne za-
ludnity ogrody i parki. Malowana gling zastapity ko-
rzystnie wypalane z ni¢j na czerwono lub szaro wyroby
harmonizujace przyjemnie z zielenig drzew. Odwiecznego
i niezmordowanego pasterza z fletem, zastapily wierne
a a. _.aione kopie arcydzietl starozytnych; od Etruskow,
Grekow, Rzymian i stawnych $redniowiecznych snycerzy
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pozyczono ksztatltow i o0zdob wazondw, i zastapiono niemi
garnki lub kule, ktéoremi dotad pysznitly si¢ bramy sta-
roswieckich ogrodéw.

W toj galezi postgp moze najwigc¢j uderza Pra-
wdziwi arty$ci uzyczyli swej pomocy trudnemu za-
daniu upigkszania natury. Wyroby Barbezata, miano-
wicie jego dzikie zwierzeta lane z migszaniny na$ladu-
jacej zielony bronz starozytny, nic do zyczenia nie zo-
stawiaja. Lew i Lwica tegoz fabrykanta moga ozdobi¢
najwspanialszy park lub peron palacowy, nie rujnujac
przeto wlasciciela.

Ale gdzie kwiaty? zapytasz.

Powiedzialem na wstepie, ze kwiatow bardzo mato;
tak mato, ze znikaja prawie pomiedzy tern wszystkiem
0 czém wyz¢j wspomnialem.

Najcieckawszg, a moze jedynie wartg widzenia rzecza na
tego rodzaju wystawie kwiatow, jest zbior r6z pana Fon-
taine. Sto kilkadziesigt gatunkéw rozmaitych roz ufar-
bowanych w ealé¢j gamie karminu, poczawszy od ciem-
nego fioletu do barwy najbledszych opalowych zytek,
sktadato si¢ na ten dyadem Flory, ulozony do cienia
w krysztalowych kubkach. Czelnym jego rubinem byt
Vainqueur de Palermo, réza olbrzymia, szlachetnego ko-
loru bohaterskiej krwi.

Po najbledszym punkcie karminowego pasu, rozpo-
czynal si¢ pas oranzowy réza tak zwana kapucynskg,
od koloru, ktéory do barwy habitu tego zakonu si¢ zbli-
za; po niej, przez coraz jasniejsze odcienia, oko do-
biegato do cielistdj niby omdlatoj Tliei, ktora do ary-
stokratyczn¢j pigknosci podobna, pozbawiona rumienca
1 polnoj $wiezosci, bladosciag cery, elegancya konturéow
i wiotko$cia swoja zachwyca, a upaja zapachem.

Biata r6za mchowa, co swe zawoje ze $nieznej gazy
uwite we mchu zielonym roztwiera, pokazujac ré6zowe,
niby ptomienne serce, byla kréolowa wystawy, podziwem
prozaikow a rozkosza poetow. To musiata by¢ ta rdza,
o ktoréj wschodnia legienda powiada, ze si¢ zarumie-
nita ustyszawszy S$piew slowika: namigtny $piew filo-
meli zna¢ w samo serce jag ugodzit...

Szpaler azalei indyjskich, ulozony z nowych zdoby-
czy pana Michel, wart byl takze wzroku amatora, jak
niemnié¢j trzy gatunki colinsii (Colinsia multicolor, hi-
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color i marmorata). Dziwadlem kwietnéj wystawy byt
olbrzymi Chrisanthemum frutescens, okryty kwiatem. Od-
miana ta, ktora tu Hrabing Chambord zowia, do rzadkiego
doszta ogromu: korona wystawionego egzemplarza miala
blisko dwa metry S$rednicy. Jako odpowiedni temu
krzakowi ustawiono pyszne Pelargonium doro6wnywajace
mu wielko$cia, i Chamgerops gracilis pelna gracyi ro-
$ling obsypana kwiatami, niby tumanem rojacych si¢
motyli.

Ot i wszystko podobno, co uderzato oczy na td] wy-
stawie ogrodniczdj, ktoéra za dni par¢ zniknie jak roze
bedace joj ozdoba, ustgpujac miejsca starsz¢j swoj sio-
strze, wystawie rolniczoj.

Te trwala i uzyteczna opisza ci znawcy — owa nikla
a pigkna, niechaj mnie begdzie wolno w ksiazce twojdj
naznaczy¢.
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GAZETKA LITERACKA.

Krakow. Dowiadujemy si¢ ze
Biblioteka polska wydawana prze*
P. Turowskiego, ma przez przy-
branie nownych sil, i porzadnie
prowadzong administracja, co raz
staranniejsze przedsigbra¢ edycy;
widzieliSmy juz roznice kiedy prze-
nio. tszy si¢ do Krakowa ukazaty
si¢ niektore przedruki opatrzone
umigtnie napisanemi komentarzami
lub rozprawami wstgpnem>; dos¢
tu wymieni¢ pisma Reja, Kotkow-
skiego, Herbarz Paprockiego,
osobliwie ten ostatni
zaszczyt wydawnictwu.

Z nowemi stam i, pors adnie kie-
rowanemi, wydawnictwo niechy-
bnie stanie na wyzszym stopniu;
alez wtasnie dla tego potrzeba aby
publiezm §¢ nieodmaw-iala swego
udziatu; bo jezeli wydawnictwo
robi ofiary, to nawzajem abonenci
tyle powinni mie¢ wzgledu, zeby
przynajmi i¢j puuktualnem uiszcza-
niem optat, zasilali wymagajace
tak znacznych nakladow przedsig-
biorstwo. Powtarzamy tedy w Cza-

a
przynoszacy

sie juz ogloszone wezwanie do
szanownych abonentéw o rychte
nadsetki pieni¢gzne za odebrane

o

zeszyty pod adresem bidra han-
dlowego Kirchmajer i Syn w Kra-
kowie, ktore to bidro podjelo sig
uprzejmie prowadzi¢ cz¢$¢ admi-
nistracyjna wydawnictwa Biblioteki
polski¢j p. Turov skiego.

W Drukarni Jagiellonski¢j wy-
szedt pr/ez Tow. Naukowe wy-
dany Rocznik na r. 1860. zo§mic-
ma tablicami litografowanemi.—
O! szerny ten tom ma dwa oddziaty.
1} Oddziat nauk moralnych za-
wiera nastgpujace rozprawy: i Osta-
tnia mowa Pr. Wezyka na publ.
posiedzeniu 25 Lut. 1860 miana.
Gtos Jozefa Majera przy objgciu
urzgdu prezesa Tow. nauk.—Zda-
nie sprawy w przedmiocie zadan
przez Tow. nauk krak. do na-
grody ogltoszonych.— ustep z opi-
su Zycia Jozefd Goluchowskiego
przez Pawta Popiela — Arasy i
Gobeliny $cienne z krakowskiej wy-
stawy starozytno$ci w 1858 przez
Jana br. Zatuskiego.— W spomnie-
nie o werszawskiem Tow. przyja-
ciot'nauk przez Pr. hr. Skarbka.
Obalenie zasad febronianizmu wpra-
wie kanonicznem w panstwie austr.

przez 2gi artykul konkordatu
*



przez Feliksa Stotwinskicgo. — 2)
W oddziale nauk przyrodniczych i
lekarskich znajduja si¢ rozprawy:
Dostrzeganio wielkosci przedmiotéw
widzianych rozebral prof. Jozef
Majer. — Rozbior chemiczny wod
siarc?anych Lubienskiej i Swo-
szowicki¢j p. E. Czyrnianskiego.
Zdanie sprawy z czynno$ci na
ogo6lnych zgromadzeniach Balneo-
logéw krajowych odbytych dwu-
krotnie w Krakowie. — Przemowa
prof. Dra Skobla na pierwszem
zgromadzeniu Balneologéw krajo-
wych obejmujaca poglad na stan
zdrojowisk krajowych. — O zuzy-
tkowaniu wod mineralnych kra-
jowych przez prof. Dietla, — O na-
peinianiu naczyn wodami lekar-
skiemi w ogodlnosci, ze szczegd-
towem zastosowaniem do wody
krynicki6éj p. Dra Ziel-n ewskiego.
Poglad na ruch i postgp zdrojo-
wisk krajowych w 1859 p. P. Die-
tla. — Mleko, serwatka i zgtyca
pod wzgledem leczniczo zdrojo-
wym skreslit Dr. Zieleniewski.—
Wiadomos¢ o wodach lekarskich
w Glgbokim p. Dr. Trembeckie-
go.— Wypracowanie odno$nie do
wnioskoOw poczynionych na Zgro-
madzeniu halneologicznem r. 1859,
0 wierzchnem ogniwie eoceni-
cznem w dolinach wtasciwych i
Nizszych Tatrow p. S. Zeisznera.
Nowy sposob robienia szwu krocza
1 warg sromnych p. Dra Neuge-
bauera. — Kilka uwag nad pol-
skiemi nazwiBkami ,,Perinaei" przez
Dra J. Majera.

W drukarni Czasu naktadem
J. Wildta wychodzi Przewodnik
wwycieczkach na Babia gorg. Do
Tatr i Pienin. — Z mappa i wido-
kiem na caty tancuch gor tatrzan-
skich. — Z drukarni Wywiatkow-
skiego wyszedt przedruk bardzo
rzadki¢j ksiazki pod tytutem: Ko-
Sciotow Krakowskich opisanie wy-
dane w Krakowie r. 1603 a teraz
powtornie przedrukowane stara-

I

niem Jozefa Eepkowskiego. -
W tejze drukarni wydano: Modli
twy i piesni oraz porzadek nabo-
zenstwa ktore si¢ w kaplicy Arey-
bractwa mgki panskiej i w kosciele
S. Franciszka w niedziel¢ zapustna
i w piatki wielkiego czterdziesto-
dniowego postu, oraz w uroczy-
stosci S. Krzyza, Znalezienia d. 3
Maja, ipodwyzszenia d. 14. Wrze-
$ni-:, uroczys$cie odprawia.

LWOW. Mieczystaw Romano-
wski poemat historyczny: Dziewcze
z Sqcza osnuty ze zdarzen z woj-
ny szwedzkiej za Jana Kazimierza.
Jestto opis wypedzenia Szwedow
z miasta i zamku sadeckiego przez
wloscian z Nawojowej, i innych
wsi okolicznych podczas pomie-
nionéj wojny. Poemat ten Roma-
nowskiego coniony jest przez tych
ktorzy go czytali w rekopismie
wyzej od wszystkich tegoz auto-
ra dawniejszych utworéw. Sceny
spiskowania mieszczan sadeckich
przypominaja zmowy szlacheckie
w chacie Mac¢ka nad Mackami
z Pana Tadeusza. Opisy samej bi-
twy i pozaru zamku sadeckiego
sa z wielka sita i zyciem obrazo-
wane.

Tenze autor napisal nowy poe-
mat, réwniez tresci historycznej,
pod tytulem: Kobylanscy ktorego
druk wkrotce si¢ rozpocznie.

— Adam Pajgert napisatl poemat
opisany z dziejow greckich pod
tyt: Kadmea przedstawiajacy wal-
ki Spartanow z Tebanczykarai i
oswobodzenie przez tych ostatnich
ojczystego kadmusowego grodu
z pod spartanskiego jarzma.

— Tenze rozpoczat druk: Prze-
ktadow poetycznych z réznych au-
torow. Dzieto to bedzie stanowié
tom drugi wydany przed trzema
laty zbioru poezyi oryginalnych
tegoz autora.

— A. Pajgert wykonczyt takze
i wygotowal do druku przektad
Henryka IV~ z Szekspira. Prze-



ktad ten, rownio jak dawniej wy-
dany, przektad Juliusza Cezara
dokonany jest wierszem nierymo-
wym, w czgsci za$ proza tak jak
w pierwotworze Szekspira.

— Bruno Bielawski rozpoczyna
druk: Zywotéw Swiefych polskich
napisanych przystgpnie, dla pojgcia
ludu. Kilka z nich bylo juz u-
raieszczonych w Dzwonku. Cale
dzielo bedzie obejmowaé przeszio
dziesi¢¢ arkuszy druku i rozprze-
dane po cenie jak najtanszej.

— Marek: Dubs wygotowal do
druku dzielo historyczne pod nap.
Rod Syonaki. Autor skreslit w nim
dzieje tutactwa ludu izraelskiego
od czasu wyjscia z ziemi rodzin-
nej. Dzieto to oparte jest na roz-
legtych, $cislonaukowych studjach
historycznych — pozna¢ w niem
mianowicie doskonate oczytanie sig¢
w kronikarzach i historykach pol-
skich — styl pigkny i wyktad ozy-
wiony. Oprocz S$cistej historyi kto-
ra opowiada, zebral i zamie$cit
takze autor w dziele tern podania
i legendy hehrajBkie dotyczace weg-
drowek ludu zydowskiego. Wyja-
tek z tego dzieta drukowany byt
w dzienniku literackim.

Bochnia. U Fisza wyszly:
Wspomnienia z pielgrzymki do zie-
mi S. napisat je X. Feliks Gon-
dek pleban z Krzyzanowic. Jest to
opowiadanie zalecajace si¢ prostota
i poboznym duchem pielgrzyma,
niegonigee za wrazeniami turysty,
lecz pielgrzymujacego w celu roz-
pamigtywania na miejscu zycia i
nauk Zbawiciela.

Wieden.—Naktadem ksiggar-
ni uniwersyteckiej: Rudolfa Lech-
nora wychodzi w jezyku niemie-
ckim przez Hermanna Sternberg
napisana Historya Zydéw w Polsce
od czasu osiedlenia si¢ ich w tym
kraju okoto IX wieku, az do r.
1848. ( Versuch eincr Geschichte
der Juden in Polep). Czg$é pierw-
szg tegoz dzieta, obejmnjaca opoke

o -

Piastow (w 8ce, str, X. 117) pu-
szczono juz w handel ksiggarski.
Autor Izraelita polski. uzyt do
swej pracy wszelkich znanych zro-
det historycznych i pierwszy mo-
ze Ww jezyku niemieckim oddajac
stuszne pochwaty narodowi pol-
skiemu za goscinno przyjecie Zy-
dow tutaczy, staral si¢ jasno wy-
kazaé, iz stanowisko socyjalne Zy-
dow w Polsce nieréwnie hyto
S§wietniejsze, anizeli w innych kra-
jach ucywilizowanej Europy.

Wroclaw. — Naktadem towa-
rzystwa przyjaciot nauk poznan-
skiego, wyszly wtasnie z drukarni
C. H. Storcha i Spoétki: Przyczyn-
ki do Dziejow Polskich, z archi-
wum miasta Wrocltawia zebral Au-
gust Mosiach, w 8ce str. ,194.
Praca ta troskliwie w chronologi-
cznym porzadku zebrana, dostar-
cza wiele mniej znanych szczego-
tow do historyi Polski i miasta
Krakowa, z ktéorem Wroctaw przez
kilka wiekow w S$cislych zostawal
stosunkach politycznych i handlo-
wych. Stuzy ona tez za uzupetl-
nienie do wydanych niedawno
w Wroctawiu wtasnym nakladem
tegoz p. A. Mosbach: Wiadomosci
do Diejéio Polskich, z archiioum
prowincyi szlgskié¢jzebranych (w 8ce
str. L i 403). O obu tych dzie-
tach, mieszczacych w sobie bogaty
i umiejetnie zgromadzony zasob
materyjatow historycznych, nieza-
niechamy w krotce czytelnikom
naszym obszerniejsza podaé wia-
domos¢.

Poznan. U Zupanskiego wy-
szly Bajki Franciszka Dzierzykraj
Morawskiego, poraz pierwszy ze-
brane. Wszystkich bajek znajduje
sie¢_107.

Warszawa. Czerwcowy ze-
szyt Biblioteki warszawskiej zawie-
ra nastgpujace artykuly.

Jakob z Kobylan kasztelan gnie-
znienski , starosta brzeski 1407-
1454 przez J. T L.



Literatura angielska. Dugald
Stewart i filozoflia szkocka.

Jan Huniad wojewoda, Dapisat
Karol Sosnowski.

Kobieta. Studium historyczno-
obyczajowe. III. Wprowadzenie
chrzescianskioj rabgii do Polski,

przez Zygmunta Kaczkowskiego.

Kilka stow o lichwie i kredycie
w kraju naszym przez Mnthiasa
Rosena.

Burgrafowie dramat w trzech
czg¢sciach Wiktora Hugo ttomaczyt
Kazimierz Kaszewski.

Kronika paryzta literacka nau-
kowa i artystyczna. Thiersa X VII
tom Historyi Konsulatu i Cesar-
stwa.— Nowy tom Hist >ryi fran-
cuzki¢j Michaeleta Louis XIV etla
revucation de I'Edict de Nantes.—

Historya panowania Edipa ligo
przez amerykanskiego dziejopisa
Prescotti. — Trzy Btudya Macau-
laya. — Laryngoscop wynalazek
Wegra Czermaka. — Wynalazek
Panny Cldret.—

Zorza pdéinocna, — Wiadomosci
literackie.

Kilka stéw nad prawem Towa-
rzystwa Kredytowego Ziemskiego
o pozyczkach podwyzszonych.

Pochwata historyczna Ludwika
Jakoba Eernarda, czytana na po-
siedzeniu Akad 'mii Umigtnos$ci in-
stytutu Prancyi, w dniu 30. sty-
cznia 1860 r. przez p. Flourons.
Przez Belzg.

Abecadlowy spis wyrazéw ludo-
wego jezyka w okolicach Lomzy,
Wizny i przylegtych

Kronika literacka. Ofiara i Su-
mienie, dramat opowiedziany przez
Jozefa Korzeniowskiego. Wilno
1860. Przez Kazimierza Raszew-
skiego. — Chemiczne Sprawy Zy-
wotne rzez A. Kryszkg¢, Dr. Me-
dycyny. Warszawa 1855, przez
Adolfa Pienkowskiego.

Rozmaitosci. Konrad Wallenrod.
Adama Mickiewicza muzyka Feli-
ksa Dobizynskiego. Przez Maury-

v

cego Karasowskiego. —Dorota Ka.
sztelanowa Czechowska. Przez F-
T. L.

Z wiadomosci literackich zamie-
szczonych w tym tomie podajemy
nast¢pujace:

Pozostata wdowa po §. p. Lu-
dwiku Osinskim, profesorze b. uni-
wersytetu warszawskiego, zajmuje
sie jwydaniem pism swego megza.
Glowna pracg, przejrzenia i upo-
rzadkowania pozostatych r¢kopi-
smow, przyjal na si-bie p. Fran i
Salezy Dmochowski. Spodziewamy
si¢, ze zastuzony ten literat nale-
zycie wywiaze si¢ z przyjet go o-
bowiazku, temhardziej, ze go wia-
zaty stosunki przyjazni ze zmar-
lym profesorem.

Dla przypomnienia wszystkich
prac §. p. Ludwika Osinskiego,
podajemy spis takowych, o ile je
znamy: Przeklady tragedyj Kor-
nela: 1) Horacyusz’, drukowane
w Warszawie 1802 r. w 8ce (ro-
zbior w Pamig¢tniku warszawskim
Fr. Dmochowskiego, T. VII) 2)
Cyd (w rek ipiSmie, wyjatki dru-
kowane w Pamigtniku warszawskim
1807 r. S) Cynnn, wyjatki w Pa-
migtniku Warsz. 1809 N. 4. Wol-
tera: 4) Alzyra, wyjatki w Pam.
War. 1801. 5) Dramat z Belloa;
»Gabryella de Vergy.“ 6) Kome-
dya Pigault Lebrun: ,Rywale sa-
mych siebie,”“ Krol Lear i 8) Otello,
murzyn wenecki (z Ducisa) 9)
Ifigenia, tragedya Rnsyna z opery
z wtloskiego tlumaczone. 10) In-
tryga w okmeh, II) Szewc. 12)
Horacyusze i Kuracyusze. 13) Zo-
ny przemienne. 14) Wie$niaczka
dowcipna. 15) Dziadek. 16) An-
dromeda, drami liryczna wierszem,
z przeklidem francuzkim proza
przedstawiona w obec cesarza Na-
poleona I na Teatrze narodowym
w Warszawie z muzyka Elsnera,
drukowane w Warszawie 1807 r.
17) Spor Ajaksa i Ulissesa o zbroje
Achillesa z przemian Ovidiusaa



drukowany w Rocznikach Towarzy-
stwa przyj.nauk T.IV. 18) Wiersz

o s-.tucze aktorskiej ofiarowany
aktorce zaczynajacej (w Pamigt.
Warsz. 1803. T. X. 19) Wiersz

na pochw d¢ Kopernika (w Roczni-
ku Tow. W. prz. nauk. 20) Wiersz
na powrdt zwycigskiego wojska
z wyprawy 1809 r. (w Pam'et.
Warsz. T. X. i w Rocznika h T.
W. P. Nauk- 21) Wiersz o do-
broczynnos$ci (w Rocznikach T. W.
P. Nauk.) 22) Wiersz na wychod
z Warszawy pultku gwardyi poisko-
cesarskiej 1808 r. w rgkopismie.)
23) Zbioér zabawek, wierszem L.
O. Warsz. 1804 Proza: 24) O zy-
ciu i pismach Franciszka Dmo-
chowskiego (w Pamigt. Warsz.
1809, T. 8.) Obrona putkownika
Siemianowskiego (w Pamigt. Wars.
1810) Rozbior tragedyi Fr. We-
zyka p. n. ,,Glinski0 (w Pamigtni-
ku Warsz. 1810.) 27) Prelekeye
0 literaturze w uniwersytecie war-
szawskim (w rgkopismie).

— Rekopism waznej pracy. ,,Opi-
sanie hydrograficzno-statystyczne
Dzwiny zachodnidj, oraz rodzajow
1 gatunkéw ryb w niej zyjacych,0
pr. hr. Adama Platera, ma by¢
ogloszony drukiem, wedlug spra-
wozdania prezesa kommissyi ar-
cheologicznej wilenskiej.

— Wyszta ,Nauka praktyczna
jezyka francuzkiego na sposob jak
wszyscy ucza Bie rodowitego je-
zyka przez ogladanie i nazywanie
przedmiotow obejmujaca 300 rycin
(drzeworytéw) 1 wigcoj jak 2,000
fraz, mnajwiecoj =z Dykcyonarza
akademii francuzkiej czerpanych i
w sposobie rozméw ulozonych.0
Wychodzi zeszytami i wtasnie pier-
wszy mamy przed soba Autorem
jest emeryt b. se¢dzia Kulikiewicz.
Wyborny to sposOb nauczania
obcego jezyka: spodziewamy s:g,
ze dzielo to, wielkiej praktycznos$ci
i uzytku, znajdzie jag najprzychyl-
niejsze przyjecie i upowszechnienie.

— Pomnik na starym cmenta-
rzu powazkowskim przy katakum-
bach wzniesiono ze sktadek dla
§. p. Stanistawa Jachowicza. Sam
pomnik odznacza sig¢ artystycznem
wykonaniem, dfuta znanego rze-
zbiarza Wiadystawa (Reszczynskie-
go. Na podstawie czg$¢ pirami'y
Scietej wienczy godlo zbawienia.
W nizsz6j miesci si¢ popiersie
zmarlego, przyjaciela dzieci i za-
st 1zonego pisarza. Boki zdobia
dwie wypukie rzezby: dziewczynki
i chlopczyke , zaje¢tych pilnie ucze-
niem si¢. Na gltéwnym froncie czy-
tamy taki napis:

»Stanistawowi Jachowiczowi, opie-
kunowi sierot, Rodacy.

Jego rodzing byt kraj caty,

Jego dzie¢mi wszystkie dzieci pol-
skie,

Jego dobrem bylo dobro braci
biedniejszych,

On si¢ wuszczeg$liwial szczg$ciem
drugich.

Urodzit si¢ w Dzikowie (w Ga-
licyi) d. 17 kwietnia 1796 r. Umart
d. 24 grudnia 1857 r.°

— Zapowiedziane dzieto Eusta-
chego Marylskiego, ,Pomniki i
mogity Polakéw na cmentarzach
zagranicznych,0 wyszta z pod pra-
sy, z siedmig kolarowanemi ryci-
nami, w formacie takim, jak
»,Cmentarz Powazkowski0 K. Wi
Wjcickiego. )

— Gabryella Zmichowska, zna-
na z niepospolitego talentu, tak
wierszem juk proza, drukuje zbior
pism swoich. Rozrzucone po wielu
pismach pefydédycznych, zebrane
teraz razem, dadzg $wiadectwo, na
jak zaszczytnem stanowisku w li-
teraturze nasz0j stangé ma prawo.

— Profeisor Stanistaw Przy-
stanski wygotowat dzielo traktu-
jace o warunkach akustycznych

sal zebran publicznych. O ile wia-
domo, przedmiotem téj wazn¢j ruz-



prawy beda uwagi dotyczace tea-

trow, sal koncertowych 1 audy-
toryj.

Wydawcy Wzorow sztuki
sredniowiecznéj oglosili prospekt

na serve trzecig i ostatnia tej sza-
cownej publikacyi. Ze smutkiem
przeczytaliSmy t¢ zapowiedz, ze
to ma by¢ serya ostatnia, tembar-
dziej,. ze zabytkow nie objegtych
we Wzorach jeszcze ogromna li-
czba pozostala niedotknigta. Prze-
konani jestesmy, ze wydawcow
powstrzymuje nie to, ze dotad ko-
sztow naktadu nie pokryli, ale ze
nie znalezli zastuzonego wspoiczu-
cia i praca ich szacowna nie roz-
powszechnita si¢, jakby powinna
i jak zamierzali. Smutny
czacy jestto objaw, ze dzieta po-
waznej tre$ci i wysokiej warto$ci
nie maja pokupu, gdy najlichsza
powiastka znajduje chegtnych i li-
cznych zwolennikow. Taki towar
poplatny, za nim tez ubiegaja si¢
naktadcy. Serya 3 i ostatnia Wzo-
row, obejmuje: cztery tablice z mi-
niaturami z ksiggi cechow kra-
kowskich, Baltazara Bema: przed-
stawiajace malarzy, kupcéw, kraw-
cow irzemie$lnikow; zabytki z cza-
séw poganskich pochodzace z wy-
kopalisk krajowych, pomiedzy in-
nemi iposag Swiatowida z muzeum
Towarzystwa naukowego krakow-
skiego, jako mnajcelniejszy z tego
rodzaju pomnikow. Siodta, rzedy,
pasy, klejnoty, hetmy i karabele
z ostatniej wystawy krakowskiej,
tarcz¢ Zygmuntowska z pozostato-
$§ci po Tadeuszu Czackim, nalewke
i czar¢ z krysztatu gornego, dar
wdzigcznosci krola dunskiego Ste-
fanowi Czarnieckiemu przechowy-
wany u potomkdéw bohatera w Ty-
kocinie, malowania z czesci skle-
pienia kaplicy Jngiellonski¢j w Kra-
kowie. Wielki oftarz u Panny Ma-
ryi w Krakowie, arcydzieto Wita
Stwosza, drzwi spizowe gnieznien-
skie z legenda §, Wojciecha, por-

a zZna-

VI

trety Kazimierza Jagiellonczyka
(z obrazu spotczesnego odkrytego
w Kolonii), oraz coérek jego: Bar-
bary ksigznej saskiej, (pgdzla Cra-
nacha w Dreznie), Zofii ksi¢znej
brandeburskiej (w Ansbach i Ja-
dwigi ksigznej bawarskiej (wButg-
hausen). Pomniki ze spizu grobo-
we z koS$cilow krakowskich,
lezace
kow

na-
do najcelniejszych pomni-
sztuki u nas, obrazy olejne
z X VI wieku, w Bodzgcinie i in-
nych kosciotach ziemi naszej po
dzi§ dzien przechowywane, wreszcie
pickne zabytki historyczne polskie
znajdujace si¢ w muzeum staro-
zytno$ci w Moskwie i w zbrojo-
wni cesarskiej w Carskiem sicie.
Dwie serve poprzednie Wzorow
tych, tak starannie wydanych i
z tak wielkim naktadem przez pp.
Aleksandra Przezdzieckiego i Ed-
warda Kastawieckiego, nie zyskaty
dotad w zadnem piSmie
zadnego powaznego
rozbioru;
nalezy

naszem
i nnukowego
czas przeciez oddaé¢ co
tak wazn¢j publikacyi, a
jedyn¢j w literaturze naszej.

— Grono mito$nikéw ojczystego
jezyka zamierza wzigé¢ si¢ do uto-
zenia stownika je¢zyka polskiego,
ktoryby odpowiadatl wszelkim wy-
maganiom obecnego stanu i ro-
zwoju literatury naszej i umysto-
wosci. Przedruk Lindego Iwowski
od$wiezyl w pamigci pracg juz zna-
na, ale jak na dzi§ niedostateczna:
Maurycy Orgelbrand przyspie-
szajac wydawnictwo stownika, za-
widdt oczekiwanie i nie odpowie-
dzial zadaniu. Przedwstgpne prace
i pierwsze zasady juz potozono:
ochotnikéw  sumiennych i zdol-
nych nie brakuje. Wszystkie nau-
ki objete w nim zostang a co
najwazniejsza, ustalong juz zosta-
nie terminologia nauk przyrodzo-
nych, w ktorych (szczegélnie tez

w fizyce i chemii), chaos niesty-
chany panowal, najszkodliwszy
rozwojowi tych mnauk. Hieronim
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Labegcki przygotowany slownik
goérniczy obejmujacy 16000 wyra-
zow, szlachetnie ofiarowal do no-
wego stownika— mozolny owoc swej
pracy lat kilkunastu; z innych ga-
t¢zi nauk zapewniong jest pomoc:
nie przepornnianym tez bedzie i
j¢zyk ludowy. Powolnio pojdzie ta
olbrzymia praca, ale gruntownie
obmys$lona nauka megzow, ktorzy
udzial w niej wzigli lub wezma,
daje r¢kojmia, ze z czasem zlozy
si¢ pomnikowe dzieto.

IV

Berlin. Wprzepysznie wyda-
nem dziele w Berlinie 1852 r. p. n.
Alterthiimer ~md  Kunstdenkmale
Hauses Hohenzollen von Rudolf
Schilkried, jest S$liczny wizerunek
chromolitografowany Zofii corki
Kazimierza Jagiellonczyka, zony
Fryderyka starszego margrabiego
brandeburskiego z jej czterema
corkami, nadto tablice heraldyczne
tego zwigzku, co wszystko nieobo-
jetnem jest dla naszych dziejow.

5

Ant. Klobukowski Redaktor odpow. — Ant. Rother, Rzadca dmk.
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